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    Stacey skrývá hodně tajemství – city k Chadovi, který je pořád tak trochu kluk její nejlepší kamarádky, kouzla a čáry, jež v ní dřímají a které ji naučila probouzet její babička, a noční můry, sny, které předpovídají strašnou a děsivou budoucnost. Stacey se v sobě snaží najít dostatek odvahy, aby jimi prošla až do konce a pochopila jejich poselství. Zdá se totiž, že její spolubydlící a kamarádce hrozí velké nebezpečí. Dokáže to Stacey? I za cenu odhalení nepříjemných tajemství svých nejbližších i svých vlastních?


    


    


    Laurie Faria Stolarzová – se narodila v Salemu v Massachusetts. Mezi drobné hříchy, kterých se občas dopouští, patří slaný popcorn máslovou příchutí, hořká čokoláda a hranolky. Miluje ručně dělaná mýdla, šeříkový parfém, svíčky a indickou kuchyni. Více se o ní můžete dozvědět na www.lauriestolarz.com
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    Pokaždé je to úplně to samé. Pokaždé v noci někde v lese hledám Dreu. Za sebou slyším zvuk jeho těla. Praskot větviček. Šustění listí. Hukot větru v uších, z kterého mi slzí oči. Cítím bolest v břiše – pronikavou, řezavou, ostrou. Skutečnou.


    Kvůli těmhle hrozným snům se bojím usnout.


    Vezmu třemi prsty žiletku za bezpečný konec, abych jí mohla psát. Pak vyndám ještě nezapálenou svíčku a vyryju do kulatého obvodu písmena D. A. M. I. Po každém tahu žiletky odpadnou ze svíčky malinké šupinky lesklého modrého vosku.


    Ta písmena jsou Dreiny iniciály. Ona ale zatím nic netuší. Sedí na posteli jen pár metrů ode mě a jako každý večer si něco píše do deníku.


    Když dotáhnu písmeno I, odložím žiletku a vyndám ze šuplíku snítku šalvěje. Půjde dobře zapálit – je seschlá, lístky jsou celé svraštělé, zkroucené a šedé. Omotám ji provázkem, aby líp hořela a moc nečadila. Snad z toho nebude průšvih. Pak ji hodím do oranžové hliněné nádobky, kterou mám postavenou u postele.


    „Jdeš spát?“ zeptá se Drea.


    „Hned.“ Odšroubuju víčko z lahvičky olivového oleje a naliju si pár kapek na prst.


    Drea přikývne, zívne, nasadí na pero uzávěr zdobený peříčky a zavře deník. „Jen prosím tě nepodpal celej barák. Ráno mám dost důležitej referát z dějepisu.“


    „Dobrej důvod, ne?“ dělám si legraci.


    Bydlíme s Dreou už přes dva roky, takže je na podobné rituály zvyklá.


    Otočí se na bok a zachumlá se až po bradu. „Neměla bys ponocovat. Nepíšeš náhodou zítra test z francouzštiny?“


    „Jasně, mami.“


    Dívám se, jak zavírá oči, jak se její rty připravují na spánek, jak se jí svaly kolem čela uvolňují. Je to peklo. I když je po půlnoci a ona na sobě nemá ani stopu make-upu – vůbec žádnou kamufláž – a vlasy má stažené gumičkou, vypadá dokonale: vystouplé lícní kosti, maličko našpulené lososově růžové rty, vlnité zlaté vlasy a kočičí oči se zahnutými řasami černými jako uhel. Není divu, že o ni stojí všichni kluci z Hillcrestské školy, že ji tu všechny holky nenávidí a že se k ní Chad pokaždé vrátí, i když se už třikrát rozešli.


    Dotknu se naolejovaným prstem špičky svíčky. „Jak nahoře,“ zašeptám a pak se dotknu druhého konce svíčky. „Tak i dole.“ Znovu si pomažu prst olejem a dotknu se prostředka. Nejdřív jedu prstem směrem nahoru, pak se vrátím doprostřed a nakonec zamířím dolů. Dávám pozor, abych měla stranu s vyrytými písmeny natočenou k sobě – nechci, aby je Drea viděla.


    „Nebylo by jednodušší ji tím olejem namazat celou najednou?“ zeptá se Drea. Má otevřené oči, dívá se na mě.


    Otáčím svíčkou proti směru hodinových ručiček, písmena zakrývám dlaní a dál na povrch svíčky nanáším olej. „Asi jo, ale zmátla bych tak energie.“


    „No jo vlastně,“ prohlásí a otočí se na druhý bok. „Jsem já to ale husa.“


    Když mám celou svíčku potřenou olejem, zapálím ji dlouhou dřevěnou sirkou a postavím ji do stříbrného svícnu, který mi dala babička, než umřela. Tenhle svícen mám nejradši, protože dřív patřil babičce a protože vypadá trochu jako miska lemovaná vlnitým držátkem.


    Zavřu oči. Myslím na ubývající měsíc za oknem, na to, že dnes je ideální noc na zaplašení starostí, i na to, jak mi s tím šalvěj a svíčka s vyrytými písmeny pomůžou. Zapálím šalvěj. Dívám se, jak hoří. Lístky se svinuly a teď už tančí v oranžovožlutém plameni. Nakonec zčernají a zmizí. Modlím se, aby takhle zmizely i moje noční můry.


    Když ze šalvěje zbývá jen popel, odnesu hliněnou nádobku k umyvadlu v rohu pokoje a napustím do ní vodu. Dívám se, jak ke stropu stoupají dlouhé spirály modrošedého kouře.


    Jdu zpátky k posteli, postavím svíčku na noční stolek a natočím Dreiny iniciály směrem k sobě. Vytáhnu z šuplíku černou fixu a napíšu si na dlaň velké B – B jako babička, aby se mi dnes v noci zdálo jen o ní a o ničem jiném.


    Zalezu si pod peřinu a dívám se, jak svíčka pomalu spaluje vyrytá písmena. Z velkého D už zbývá jen půlka.


    Pak zavřu oči a snažím se sebrat odvahu usnout.
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  Sedím naproti babičce u kuchyňského stolu. Cpu se jejím vyhlášeným sendvičem zapečeným s vajíčkem a k tomu si ještě dávám oschlé brambůrky. Dívám se, jak babička drží oběma rukama vdolek. Obdivně si prohlížím prsten s ametystem, který má na prsteníčku. Ten kámen je tak velký, že jí sahá skoro až ke kloubu.


  „Na.“ Všimla si, že se na něj dívám. Snaží se ho stáhnout z prstu. Nejde to. Přejde k dřezu a ponoří ruce do mýdlové vody.


  „To je dobrý, babi. Nech to.“


  „Ale já chci,“ řekne. Nakonec se jí prsten podaří sundat a podá mi ho. „Zkus si ho.“


  Nasadím si ho. Je mi akorát.


  „Je tvůj. Koupila jsem ho, když ses narodila. Schovávala jsem ho pro tebe, až vyrosteš. Podívej se, co je vyryté na vnitřní straně.“


  Stáhnu si prsten a vida – ve zlatě jsou vyrytá písmena S. A. B. Stacey Ann Brownová.


  „Je nádhernej,“ vracím jí ho.


  „Ne,“ povídá. „Nech si ho. Myslím, že tohle je ta pravá chvíle. A navíc ti na prst sedne mnohem líp než mně.“


  Zase si prsten nasadím a dám babičce pusu na tvář. „Děkuju, babi.“ Vstanu od stolu. Jdu se projít ven na vzduch. Už je večer. Obloha – to inkoustově černé plátno – je posetá nepatrnými kapkami světla. Ze rtů mi vyletí dlouhý obláček páry. Začnou mi cvakat zuby.


  Slyším, jak vzadu za dvorkem někdo brečí. Zamířím k tomu zvuku a za chvíli už jsem v lese za plotem. Ten pláč je s každým mým krokem hlasitější a naléhavější. „Dreo!“ zavolám. „Jsi to ty?“ Přijde mi, že je to její hlas. Napadá mě, že se asi zase pohádala s Chadem a že za mnou vyrazila k babičce.


  Běžím směrem k tomu fňukotu, ruce mám natažené před sebou. Najednou se musím zastavit. Podbřiškem mi projede pálivá bolest. Chytnu se rukama za břicho, pořádně se nadechnu a vydechnu. Potřebuju čurat.


  Otočím se zpátky k domu, ale nějak ho přes ty řady stromů a keřů nevidím. Všude je tma. Tmavé větve už smazaly i kapky světla, které ještě před chvílí byly vidět.


  Někde za mnou praskne klacík. A pak ještě jeden. „Dreo?“


  Zadržuju čurání a co nejrychleji se belhám k tomu hlasu v dálce. Nataženou rukou rozhrnuju větve a křoví. Cítím, jak se mi půda pod nohama mění v bláto. Brzdí mě. Nakonec se úplně zastavím. Snažím se popadnout dech.


  Pořád slyším Drein hlas, ale teď přichází z mnohem větší dálky, hloub z lesa. Napínám uši, snažím se zjistit, jestli za mnou ještě pořád někdo jde. Ale v uších mi hvízdá jen vítr, který pročesává křehké listopadové listí.


  Udělám krátký krok. Cítím, že je tu blátivá půda ještě hlubší. Chodidlo mi pohltila bezedná jáma plná hustého bahna. Slyším za sebou praskot větviček.


  Snažím se vytáhnout nohu z bláta, vyprostit ji. Když ji konečně z toho bláta dostanu, je bez tenisky.


  Břichem mi znovu projede ostrá bolest. Musím se odsud dostat. Popadnu větev, chci se o ni opřít, jenže uklouznu a spadnu na zadek. Kalhotami mi prosakuje bláto.


  Počítám dvanáct vteřin – metodou jednadvacet, dvaadvacet, atd. Tisknu stehna k sobě, ale je mi jasné, že se za pár minut počurám.


  „Stacey,“ zašeptá klučičí hlas ve tmě.


  Zavřu oči a schovám si hlavu do klína. Drein pláč v dálce přechází v nářek. Volá mě. Jménem.


  „Stacey, nemůžeš se tu schovávat,“ zašeptá ten hlas.


  Přece se nedám. Hledám na zemi nějaký kámen nebo větev, abych se měla čím bránit. Najdu kámen. Není moc velký, ale jednu hranu má pěkně ostrou.


  Chci se podívat na oblohu, a tak zakloním hlavu. Vím, že mi Polárka ukáže cestu. Mhouřím oči, mrkám, ale je to zbytečné. Všechny světelné stopy jsou ukryté za korunami stromů.


  Konečně se mi podaří dostat se z toho bláta, vyškrábu se na nohy a pevně sevřu kámen v ruce. Několik vteřin jdu s rukama nataženýma před sebe. Křoví mě škrábe do obličeje jako nějaké pařáty. Dojdu na kulatou mýtinu. Podívám se na oblohu. Koruny stromů se rozestoupily, takže vidím srpek měsíce – blíží se první čtvrti.


  Vtom mě vyruší zašustění v křoví. Podívám se tím směrem. Několikrát zamrkám. Vidím, že jen pár metrů ode mě stojí mezi dvěma stromy nějaký muž. Nehýbá se, já taky ne. Jen natáhne ruku, jako by mi chtěl ukázat, co v ní drží. Je to kytice.


  Chci si ji v měsíčním světle co nejlíp prohlédnout. Vtom mi to dojde – velikost, barva i to, že se okvětní plátky rozevírají jako zvonek. Jsou to lilie.


  Vím, co to znamená.


  Prchám co nejrychleji pryč. Přijde mi, že kloužu po listí a větvičkách jako na bruslích, které se k sobě nehodí.


  Pak se náhle zastavím a zavřu oči. Slyším, jak se mi z hrdla dere hlasité kvílení. Ta bosá noha. Sáhnu si na ni – v chodidle mám nadoraz zabodnutou tenkou větvičku. Několik vteřin se koušu do palce na ruce, abych alespoň částečně přemohla bolest. Nemůžu tu zůstat. Musím pryč. A to rychle. Chci si tu větvičku vytáhnout, ale kvůli bolesti v břiše se nedokážu sehnout.


  Zatnu zuby, přitisknu stehna k sobě a modlím se, aby už bylo po všem. Olíznu si rty a přimáčknu stehna k sobě ještě víc. Víc.


  Jenže to nestačí. Mezi nohama se mi rozlévá teplo. Předek kalhot mám vlhký. Přitisknu nohy k sobě, abych tu moč zadržela a on mě neslyšel, jenže mě strašně bolí svaly. Cítím, že jsem v obličeji celá strnulá a do očí se mi derou slzy. Nedokážu ten čůrek zastavit. Teče mi po stehnech, a jak dopadá na listí pode mnou, je slyšet pleskavý zvuk.


  „Stacey,“ zašeptá, „znám tvý tajemství.“ Mluví pomalu, má zastřený hlas. Dýchá mi tak blízko za krkem, že se oženu. Chci ho praštit.


  Otevřu pusu, chci vykřiknout, ale mám knedlík v krku a pusu plnou bláta. To bláto je úplně všude. Mám ho v nose. I v očích. Chytnu se za krk, abych se neudusila. Vtom si uvědomím, že v ruce pořád ještě svírám ten kámen. Zaryju nehty do jeho křivolakého povrchu a mrštím jím. Ze všech sil.


  Křach. Zvuk tříštícího se skla mi zaplaví smysly. Když se rozsvítí světlo, posadím se.
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  „Stacey!“ vykřikne Drea. Vrhne se k vypínači a rozsvítí. „Nestalo se ti nic?“


  Držím se za krk. Odvážím se nadechnout, protože už mě v krku nedusí to bláto. Okno naproti postelím je rozbité, podlaha je posetá velkými zubatými střepy.


  Podívám se na Dreu. Sedí u mě na posteli, dívá se na mě, čeká ode mě odpověď nebo vysvětlení.


  Ale jak jí ho mám dát, když ho sama neznám?


  „Ne, dobrý,“ odpovím a přitáhnu si peřinu k pasu. Nohy mám schované pod ní.


  „Už zase se ti to zdálo, co?“


  Není žádné tajemství, že se mi tenhle strašný sen opakovaně vrací už od začátku školního roku, ale že se z něj počurávám, pochopitelně tajemství je.


  „No snad to nevzbudilo madam Výtokovou.“


  Madam Výtoková říkáme paní LaToqueové – vychovatelce z naší koleje – protože když jde, je slyšet, jak jí malinko čvachtá v kalhotách, a je cítit jako mokrý pes. Já se mám teda co posmívat. Veškeré peníze, které dostávám navíc, utrácím za vonné tyčinky a výtažky z květin, kterými tenhle problém maskuju.


  „Cos to hodila?“ zeptá se Drea.


  Podívám se vedle postele. Modrá svíčka s vyrytými písmeny shořela jen zčásti – po písmeno A. Nedivím se, že kouzlo nezafungovalo tak, jak mělo.


  „Asi ten křišťál,“ odpovím, protože jsem si všimla, že neleží na svém místě vedle lampičky.


  „Snad se nerozbil.“


  „Křišťál je tvrdší než sklo,“ prohlásím. „Ráno ho půjdu najít.“


  Oddychla jsem si, protože Drea se zvedla z mé postele a jde zjistit škody. Přitáhnu si z nohou postele ještě jednu pletenou deku a natáhnu si ji přes nohy a kolem pasu. Zajímalo by mě, jestli pomalu mizící vůně františka a svíčky dokáže překrýt děsivý pach, který mi kvasí pod peřinou.


  „Ten by mohl stačit.“ Drea vytáhla z prádelníku Chadův starý hokejový dres. Zajímalo by mě, proč ho ještě má. Vždyť se loni rozešli. Ale neměla bych moc žárlit, když ho chce použít jen k opravě škody.


  „Co děláš?“


  „Sleduj.“ Shrábne z kosmetického stolku pár sponek, vklouzne do dřeváků s leopardím potiskem, které mají deseticentimetrovou podrážku. „A pak že je neunosím.“ Docupitá k oknu a zatáhne oranžové závěsy. I tak je mezi nimi ještě patnácticentimetrová mezera. „Na internátní škole za dvacet tisíc ročně holt můžeš čekat jen levný sklo a nevkusný závěsy, který nedoléhají. Představ si, že na Fryer School mají v některých koupelnách vířivku. Kdybych nebyla ve třeťáku, nejspíš bych přestoupila.“ Do pokoje náhle vletí prudký závan větru. Sfoukne z prádelníku štos poznámek z anglické literatury. „Sebereš je?“ zeptá se.


  Dělám, že neslyším. Zabořím nos do velkého B, které mám napsané na dlani. Přemýšlím o tom, proč kouzlo nezafungovalo. Mám Dreu ráda jako vlastní sestru, ale rozhodně nechci, aby se mi o ní zdálo. Nechci znát budoucnost dřív, než se stane.


  Nechci znova zažít to, co se stalo před třemi lety.


  Rychle se podívám na obrázek namalovaný vodovkami, který mám pověšený na zdi. Sedíme na něm s Maurou – holčičkou, kterou jsem tehdy hlídala – na dřevěné houpačce.


  „Tak co ty na to?“ zeptá se Drea. Myslí tím, jak se jí podařilo zamaskovat to okno. Zakryla tu díru Chadovým dresem – jednoduše tak, že ho přišpendlila k závěsům. Z dresu na mě zírá nula jako nějaké podprahové poselství.


  Kývnu na znamení, že schvaluju.


  „Doufám, že se takhle dovnitř nedostane zima, ale radši se pořádně nabalím. Taky bych mohla zavolat Chadovi. Ten by mě zahřál.“ Zvedne obočí a usměje se.


  Zajímalo by mě, jestli tuší, co k Chadovi cítím, a jestli mě popichuje schválně, aby mě vytočila.


  „Víš co,“ navrhne, „ty uklidíš střepy a já zítra zatáhnu opravu. Určitě seženeme někoho, kdo to sklo vymění. Zvlášť když to nahlásíme bezpečnostní službě.“ Vezme kabelku a začne se prohrabávat jejím obsahem. Tuhle značkovou kabelku si koupila o letních prázdninách ve Florencii – dva odstíny hnědé barvy jsou poseté drobnými písmeny F. Vyndá z ní sladěnou peněženku s malými efky a vytáhne několik dolarových bankovek. „Jdu se do vestibulu zásobit dietní kolou. Jdeš se mnou?“


  „Ne. Radši uklidím to sklo.“


  Pokrčí rameny a otočí se na botách s vysokou podrážkou. Počkám, až odejde, a pak vylezu z postele. Bavlněné tepláky se mi mezi nohama a vzadu na stehnech lepí na tělo. V klíně mám teplo a mokro. Prostěradla jsou taky mokrá. Z jezírka uprostřed stoupá trpký zápach. Je to dost nechutný pohled, ale už si na něj začínám zvykat. Asi tak jako si nejspíš každá máma zvykne na to, že musí přebalovat pokakané plíny. Až na to, že já jsem tenhle problém nikdy neměla, ani jako malá ne. Nejhorší na tom je, že si to netroufám nikomu říct, dokonce ani Dree ne.


  Narychlo prohledávám rozházené šuplíky prádelníku. Hledám jiné modré tepláky. Vytáhnu tmavé džíny, černou mikinu, dvoje manšestráky a vlněný svetr. Konečně vyhrabu tepláky. Jenže jsou šedé. Snad si toho Drea nevšimne.


  Stáhnu ze sebe ty mokré a kopnu je pod postel. Úplně se leknu, když ve velkém zrcadle na dveřích zahlédnu svůj obličej – bledou pleť a v ní zasazené oči, nos a pusu. Obvykle mívám dobrou pleť, ale teď jsem trochu poďobaná. Hnědé oči mám protkané tenkými rudými žilkami. Na ramena mi spadají zacuchané tmavé vlasy – tyhle vlasy dřív mívaly objem a leskly se, všechny kamarádky mi je záviděly.


  Natočím se z boku. Prohlížím si postavu, útlý pas a zadek, který nějak začíná kynout. Nohy už taky nemám tak hezky vytvarované jako v létě, kdy jsem nosila džínové kraťasy. Říkám si, kolik času asi uplynulo od chvíle, kdy jsem se naposledy dívala do zrcadla, kdy se asi tak stihly odehrát všechny tyhle změny.


  Ale vždyť to přeci moc dobře vím. Cítila jsem se mnohem líp a taky jsem i podstatně líp vypadala, než jsem se po prázdninách vrátila do školy – než se mi začaly zdát ty příšerné sny.


  Co nejlíp si otřu nohy navlhčenou žínkou, rychle se nasoukám do šedých tepláků a podívám se do botníku v rohu pokoje.


  Zírají na mě žluté tenisky, které mám na nohách v té noční můře. Každá má na tkaničce navlečený silný dřevěný korálek. Na korálcích je vyrytý znak nestrannosti – dva půlměsíce spojené čárou. Tyhle tenisky mám úplně nejradši, akorát že jsem si je kvůli těm hrozným snům od začátku školního roku ještě neobula.


  Otevřu šuplík v nočním stolku a vyndám františka s pižmovou vůní a lahvičku s levandulí. František je velký zhruba jako můj palec, a když se zapálí, voní jako kluci. Nakapu si na prst pár kapek oleje a pak jím přejedu po obvodu františka. Směs vůní naštěstí překryje pach odporného parfému, který tu od začátku roku produkuju. Ještě že proti tomu madam Výtoková nic nemá.


  Vím, že sebou musím hodit. Drea tu bude každou chvíli. Dřepnu si vedle postele a vytáhnu několik igelitek. V obchodě si jich vždycky vezmu víc, takže jich už mám plnou skrýš.


  Stáhnu z postele počurané prostěradlo. Ukážou se igelitky, které jsem pod něj dala jako izolaci, která má chránit matraci. Jsou mokré. Sroluju igelitky, jak jen to jde, nacpu je pod noční stolek a pak na matraci rychle položím novou vrstvu. S čistým, na míru šitým prostěradlem je větší potíž. Podaří se mi ho natáhnout přes jeden roh a pak i přes ten protější. Chci ho přetáhnout i přes třetí, ale vtom se první roh shrne zpátky.


  „Už zase?“ Drea stojí ve dveřích. Nese si plnou náruč dietních kol a čokoládových tyčinek z automatu ve vestibulu. „Já to teda úplně nesnáším.“ Pokývne hlavou směrem k prostěradlu. Cítím, jak mi tuhnou rysy.


  „Nejhorší je dostat z nich tu krev,“ vykládá dál. „Většinou je prostě zanesu do čistírny. Proto ses převlíkla?“


  Přikývnu.


  „Óda na radost, že jsme ženský.“


  Hurá. Nic netuší.


  Když si začne do už tak nacpané miniledničky rovnat dobrůtky z vestibulu, kopnu špinavé prádlo pod postel. Konečně se mi podaří zkrotit čisté prostěradlo.


  „Už zase sis zapálila františka, co?“ prohodí. „Poslední dobou je pálíš docela často.“


  Přejdu tu poznámku mlčením. Zamířím naboso ke střepům.


  Začnu je zametat kartáčem, kterým jsem si už hezkých pár dnů neprohrábla vlasy, na sešit matematiky. Projede mnou záchvěv hrdosti, že jsem tyhle dva předměty konečně nějak smysluplně využila.


  Nesu tu spoušť ke koši, ale v půli cesty se zarazím. Zavřu oči. Zatnu zuby. Slyším, jak se mi z hrdla dere kočičí zakňourání. V noze mi vystřeluje ostrá bolest, letí vzhůru, projede páteří a rozvětví se mi do obou ramen a do krku.


  Přehlédla jsem jeden střep. Zvednu nohu a natočím ji, abych se mohla podívat, jak to vypadá. Z chodidla mi trčí kousek skla ve tvaru kosočtverce.


  „Zavolám na ošetřovnu,“ navrhuje Drea. „Nepotřebuješ sanitku?“


  „Ne, zkusím to vyndat sama.“ Odpajdám k posteli. Chci si tu ránu pořádně prohlédnout. Vidím, kudy mi střep zajel do chodidla. Je to čistý boční řez. Pořádně se nadechnu, chytnu střep za vyčuhující konec a jediným rychlým pohybem si ho vytáhnu z nohy. Je celý červený, ještě z něj kape krev.


  „Bléééé!“ Drea skočí šipku do peřin a zaboří obličej do prošívané deky s růžovým esíčkovým vzorem.


  „Potřebuju, abys mi došla do čarovnýho šuplíku,“ povídám jí. „Potřebuju, abys mi z něj podala bramboru.“


  „Bramboru?“ Drea vykoukne z vyšívaných peřin.


  „Prosím.“


  Když jde kolem mě, odvrátí hlavu a zadívá se do stropu. Vyndá z šuplíku velkou bramboru.


  „Překroj ji napůl. Měl by tam na stříbrným podnose ležet umělohmotnej nůž.“


  „Není to vážný?“


  „Bude, jestli sebou nehodíš.“


  Drea překrojí syrovou bramboru na dvě půlky a podá mi je. Přitisknu si vlhký bílý střed brambory na kůži. Mačkám si ho na ránu tak dlouho, dokud nezastavím krvácení. Tenhle starý rodinný recept používá dokonce i moje máma. Zákrok zakončím tím, že si na ránu nakapu několik kapek citrónu a pak si ji ovážu fáčem z lékárničky.


  „Určitě to takhle stačí?“ ptá se.


  „Jo, jsem v pohodě. A ty?“


  „No, je mi trochu na omdlení,“ odpoví. „Zavolám na ošetřovnu.“


  „Kvůli sobě nebo kvůli mně?“ vtipkuju. „Jsou dvě ráno. Pár hodin to vydrží.“ Vlezu si do postele a přitáhnu si peřinu, která mi spadla na zem. „Ale víš, co je divný?“


  „Divnější než ty s tou bramborou?“


  „Ha ha.“ Vezmu ohořelou svíčku s Dreinými iniciály a strčím ji do šuplíku v nočním stolku. „V tom hrozným snu si taky něco zabodnu do nohy.“


  „Hmm,“ zabručí. „To je divný. Hrozný sny se někdy můžou vyplnit.“


  Na chvilku se zarazím, chci něco říct, ale neřeknu. I když moc dobře vím, že jí to brzy budu muset říct. Musím to někomu říct.
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  Telefon zazvonil přesně v půl páté ráno. Stejně jsem vzhůru. Zhruba potrilionté si listuju ve starých číslech časopisu Teen People. Snažím se tak zapomenout na ty lilie ze snu.


  Vděčně zvednu oči od horoskopu na loňský prosinec – text u hesla Býk mi připomněl, jak moc se mi nedaří v lásce – a popadnu sluchátko. „Haló?“


  „Je tam Drea?“ ozve se neznámý klučičí hlas – ospalý, zastřený, vzdálený.


  Podívám se na ni. „Spí,“ odpovím.


  „Tak ji vzbuď.“


  „É… to ne. Ale řeknu jí, ať ti zavolá v nějakou normálnější hodinu. Víš, když lidi už většinou nespí. Kdože to vlastně volá?“


  „Kamarád.“


  „Nemohl bys být konkrétnější?“


  Místo odpovědi zavěsí. Já taky.


  „Kdo to byl?“ zamumlá Drea.


  „Nějakej kluk, chtěl mluvit s tebou,“ odpovím. „Ale nechtěl mi říct, jak se jmenuje.“


  Drea se usměje.


  „Ty víš, kdo to je?“ zeptám se.


  „Možná,“ odpoví.


  „Kdo je to?“


  „Ále, jeden kluk. Občas se bavíme po telefonu.“


  Telefon zazvoní znova. Zvednu to. „Haló?“


  Tentokrát je na druhém konci ticho. „Haló?“ řeknu ještě jednou.


  „Dej mi to,“ řekne mi Drea.


  Podám jí telefon. Otočí se ke mně zády a stočí se do klubíčka. Šeptá, takže ji neslyším.


  Třeba je Chad přece jen volný.


  Podívám se na jeho dres natažený přes rozbité okno. Představuju si, že ho má na sobě – rukávy má na předloktí maličko vyhrnuté, ale přes ramena mu ten dres padne skvěle. Najednou se mi chce strašně vstát, dojít k tomu kusu látky, zabořit do něj hlavu a rozplynout se ve feromonovém blaženství. Ale moc dobře vím, že by se Drea strašně naštvala, kdybych se k té relikvii přiblížila na míň než metr.


  Drea po několikaminutovém šeptání zavěsí. Pořád ještě zírám na ten dres. „Tak kdo to je?“ ptám se.


  „Nikdo,“ zahihňá se.


  „Jak ‚nikdo‘?“


  „Tak, že se mi o něm teď nechce mluvit,“ odpoví.


  „Proč? Vždyť o nic nejde, ne?“


  „Klid. Právě že o nic nejde.“


  „Dobře,“ odpovím. Proletím reklamy na šampony v časopise. Nechápu, proč je Drea najednou tak tajnosnubná.


  „Chadův dres se teda hodil,“ mění téma.


  „Jaktože ho ještě máš?“


  „Ani nevím.“ Natáčí si pramínek vlasů na prst, pak si ho dá nad pusu jako knírek. „Je pohodlnej a navíc pořád ještě voní Chadem – tím jeho roztomilým parfémem. Takhle voní vždycky, když je vykoupanej.“


  „Myslíš, že se zase dáte dohromady?“ ptám se.


  „Jasně. Jsme přece úplně stejný. Je to jen otázka času.“


  Zapadnu do peřin. Snažím si vybavit, jak voněl. Ten den, kdy jsme se během soutěže v pojídání koláčů cpali třešňovými koláči, a pak jsme se všichni rozjeli na léto domů. To odpoledne, kdy jsme hledali borové šišky – šlo o nějaký ekologický projekt – anebo uklízeli areál školy před Dnem Země. Tu chvíli, kdy jsme se málem políbili… a pak jsme se políbili doopravdy. I když mi při těhle vzpomínkách přímo vře krev v žilách, nedokážu si z nějakého neznámého důvodu vybavit, jak voněl – tu sexy žhavou vůni, kterou mi Drea právě popsala.


  Ozve se zaklepání na dveře. „Neobjednal si tu někdo obsluhu na pokoj?“


  Je to Amber – naše kamarádka, co bydlí o patro výš. Dobelhám se ke dveřím – ta rána na noze pořád bolí – a pustím Amber dál.


  „Vyloženě jsem nemohla usnout,“ procpe se kolem mě. „Šla jsem kolem. Slyšela jsem, jak si povídáte, tak jsem si řekla, že se stavím.“


  „No to se máme,“ odpoví Drea.


  „Ježiši.“ Amber si překříží ruce na prsou. „Tady je ale kosa.“


  „No, to bylo takový menší nedopatření.“ Drea ukáže na okno.


  „Tý brďo.“ Amber asi tak půl vteřiny studuje výtvor z dresu.


  „Amber je 4.40 ráno,“ povídám. „Jak to že jsi vzhůru?“


  „Hlad. Holky, nemáte něco dobrýho? Mám děsnej hlad.“


  Odbaletí k Dreině miniledničce. Vlněné pyžamo se vzorem růžových a zelených bot poskakuje společně s ní. Když se zadívá na výběr v ledničce, zatváří se jakože „fuj“ – vystrčí jazyk malinko na stranu, přivře jedno oko a to druhé obrátí v sloup – ale nakonec si vezme mušli tyčinku. „Holky, jak to že jste vy vzhůru?“


  „Jsme vzhůru,“ spustím, „protože Dree volal nějakej divnej týpek, ale ona se o tom se mnou odmítá bavit.“


  „Kdo to byl?“ ptá se Amber.


  „Jeden kluk,“ odpoví Drea.


  „No tak, Dreo, určitě vymyslíš nějakou lepší odpověď,“ namítne Amber. „Koukej to vybalit.“


  „Nemám co. Prostě mi občas volá jeden kluk. To je celý.“


  „Takže Chad už je dávná minulost?“ zeptá se Amber. Natáčí si oranžový culík na prst s brčálově zeleným nehtem.


  „Ani náhodou.“


  Zalovím ve školním batohu, který se mi válí u postele. Z postranní kapsy vytáhnu balíček karet.


  „Jé, Stacey,“ spustí Amber, „že uděláš milostný zaklínadlo? To bych fakt brala. Přece jen už je to docela dlouho, chápeš?“


  „Né, proboha,“ namítne Drea.


  „Měla by ses trochu odvázat. Je ti šestnáct, jsi v nejlepších letech, studuješ na škole, kde jsou na jednu holku tři kluci. Výhoda, chápeš?“


  „Tak abys věděla, já jsem se odvázala celkem dost,“ odsekne Drea.


  „Já vím. Četla jsem o tom na klučičích záchodech.“


  „Cos dělala na klučičích záchodech?“ zeptám se.


  „Šla jsem tam napsat něco o sobě. Aby kluci věděli, že jsem pořád v kurzu.“


  „Možná bys pochodila líp, kdyby sis dala obrovskej billboard na dálnici D 128,“ navrhuje Drea. „Kdys měla naposled rande? Před rokem?“


  Amber vyplázne na Dreu jazyk olepený müsli tyčinkou. „Před půl rokem, abys věděla. Je to skoro tak dlouho, co jste se s Chadem rozešli. Páni, přijde mi tak strašně dávno, kdy jste spolu chodili.“


  „Radši si dojez tu tyčinku,“ doporučí jí Drea.


  „Tuhle pusu obyčejná tyčinka nezavře,“ odpoví Amber. „Heleďte, jestli se žádný milostný zaklínadlo nekoná, tak mizím. Ještě si musím nalakovat nehty na nohách.“


  Podívám se jí na nehty. Má na nich lakem namalované rozesmáté růžovomodré obličeje. Jsou bez očiček a úsměv se jim už také částečně odloupnul. Amber si nakonec z mého stolku vezme lahvičku s odlakovačem, ukradne Dree z ledničky ještě tyčinku Snickers a dvě dietní koly a odkráčí.


  Drea mi řekla, ať jí něco předpovím z karet. Je mi jasné, že dnes už nezamhouřím oka, a navíc jsem už karty zamíchala. Měla bych odmítnout, ale neudělám to.


  Sedíme v tureckém sedu u mě na posteli. Karty leží mezi námi. Na obou nočních stolcích hoří rudé svíčky. Podle ubytovacího řádu nesmíme na pokojích zapalovat svíčky ani vonné tyčinky, ale pravidly se tu nikdo neřídí. Madam Výtoková navíc se soutěžícími prožívá Schůzku naslepo – přenosná televize ve vestibulu řve na plné pecky, takže si ničeho nevšimne.


  „Rozděl ty karty na tři hromádky,“ vybídnu ji, „a než uděláš třetí hromádku, tak si něco přej.“


  „K čemu jsou ty rudý svíčky?“ ptá se.


  „Abysme ty karty líp pochopily.“ Podívám se na prsten s ametystem. Myslím na to, jak se mi o něm zdálo. Vzpomínám, jak mi ho babička dala, když mi bylo dvanáct, a krátce nato zemřela.


  Drea udělá tři hromádky. Sejmu z každé hromádky sedm karet a udělám z nich ještě jednu kupičku. „Tahle se týká tebe,“ řeknu a položím první kartu lícem dolů. „Tahle se týká tvý rodiny,“ řeknu a položím druhou kartu vedle té první. Pak vedle nich položím ještě další čtyři karty a popíšu je: „Tvoje přání. To, co čekáš. To, co nečekáš. To, co se určitě stane.“


  „Proč sis na to nevzala tarokový karty?“ zeptá se Drea.


  „Protože ty ti nevyjeví celou pravdu. Babička mě naučila číst ze žolíkovejch karet. Tak ji to naučila její prateta. Opravdicky.“


  Položím zbývající karty na ty ostatní. Vzniknou mi tak hromádky po třech nebo čtyřech kartách. Dvě karty zbyly. Dám je stranou. „Tyhle budou jakože překvapení.“


  Obrátím hromádku s Dreiným přáním. Je v ní piková devítka, srdcový spodek, křížová dvojka a piková trojka. Cítím, jak jsem protáhla koutky.


  „Co je?“


  „Přála sis něco, co souvisí s Chadem.“


  „Jaks to poznala?“


  Ukážu na srdcového spodka. „Blonďatej kluk vedle pikový devítky.“


  „Co znamená piková devítka?“


  „Zklamání. Z křížový dvojky vyplývá, že tě někam pozve. Ale na poslední chvíli tě zklame.“


  „A piková trojka?“


  „Piková trojka znamená slzy.“


  „To je teda překvapení.“


  Odložím hromádku s přáním na stranu, lícem dolů. „Mám pokračovat?“


  Přikývne.


  Vezmu hromádku obsahující to, co Drea nečeká, a otočím karty. Křížové eso, křížová pětka a pikové eso.


  Cítím, jak mi tuhnou rysy.


  „Co je?“


  „Nic,“ odpovím a obrátím karty.


  „Když nic, tak bys mi to snad mohla říct, ne?“


  „Dávej bacha, jo?“


  „Na co?“


  Nedokážu odpovědět. Nedokážu to říct nahlas – přijde mi, že kdybych to udělala, tak by se moje slova určitě vyplnila.


  Drea uhne pohledem – to dělá vždycky, když není po jejím. „Dobře, tak nic,“ prohlásí. „Klidně si to nech pro sebe. Stejně nemám čas na blbosti.“


  Na chvilku se zadívám do plamene svíčky. Sleduju, jak po svíčce sjíždí kapka vosku. Nevím, co říct, jak jí to říct, ani jestli bych měla.


  Znova ty tři karty otočím a seřadím je vedle sebe. Polknu. Rychle se snažím vymyslet něco, co by znělo přesvědčivě. Ale místo toho ze mě vypadne: „Dej bacha, abys neřekla něco, čeho bys mohla litovat.“


  Drea se zatváří jako jeden velký otazník. „Cože?“


  „Prostě si dávej pozor na to, co říkáš.“ Zlomí se mi hlas.


  „Mám si dávat pozor na to, co říkám? To myslíš vážně?“


  „Mohla by ses kvůli tomu s někým pohádat. S někým blízkým.“


  „To se mi občas stává,“ odpoví. „Tý jo, Stace. Jsi úplnej mystik. Měla by sis z toho udělat živnost.“ Sklouzne nohama na zem. „Jdu omrknout mail.“


  Nesnáším, když musím lhát, ale pořád je to lepší, než kdybych jí řekla pravdu. Vůbec se mi do toho totiž nechce. Posbírám karty, ale hromádku týkající se toho, co Drea nečeká, odložím stranou.


  „Proč mi Chad posílá tohle?“ Drea se ke mně otočí od počítače. „Co?“


  „Nějakej praštěnej link na dětský říkanky. Jack postavil domeček.“


  Dívám se s ní. Na obrazovce pochoduje animovaný chlápek v montérkách s nářadím za opaskem. Začne z dlouhých prken stavět dům. Během několika vteřin má dům postavený. Začne ho zvenčí natírat krémově béžovou barvou.


  „To je prdlý,“ poznamená Drea.


  Když je dům natřený, seskočí z parapetu perleťově bílá kočka. Začne na verandě honit myš. Chlápek si setře pot z čela a přitluče na dveře závěrečný detail: zářící zlatou ceduli s nápisem Vítejte.


  Drea na ten nápis klikne. Na verandu vyjde stařenka v nabírané zástěře a dlouhých šatech broskvové barvy. Vytáhne z kapsy na zástěře tenkou červenou knížku nadepsanou Dětské říkanky.


  „Jack postavil domeček,“ předčítá stařenka. „A dovnitř dal stoleček. Vtom přiběhla myška a hned za ní kočka.“


  „No, někdo tady má hodně zvláštní smysl pro humor,“ řeknu.


  Drnčivý hlas povídá dál: „Vtom přiběhla myška a hned za ní kočka. Kočka snědla myšku, tížila ji v bříšku.“


  „Ten Chad je ale cvok,“ zasměje se Drea. „Říkala jsem mu, že v noci špatně spím. Asi mi chce takhle číst pohádky na dobrou noc. Víš, abych usnula. Je to zlatíčko.“ Zavře okno s říkankou a podívá se na ostatní maily. „Píše Donovan,“ čte na obrazovce. „Prý zítra nepůjde na zdravovědu, tak jestli mu půjčím poznámky.“ Rychle naťuká odpověď a odešle ji.


  „Moc dobře víš, že to je jen výmluva,“ řeknu a jdu zpátky do postele. „Nepůjde schválně, jen aby si od tebe mohl ty poznámky půjčit. Jako by poznámky ze zdravovědy byly kdovíjak důležitý.“


  Drea se usměje. Ví, že je to pravda. „Chad mi pak už nic jinýho neposlal,“ vzdychne.


  „Nemyslíš, že Jack postavil domeček je na jednu noc ažaž?“


  „Asi jo. Asi mi chybí, jak mi psával maily na dobrou noc.“ Padne na postel a zaleze si pod peřinu. „Dobrou noc,“ řekne.


  „Chtělas říct dobrý ráno, ne?“ Strčím Dreiny karty do šuplíku v nočním stolku a přetáhnu si peřinu přes ramena. Ještě zbývá hodina a půl, než zazvoní budík. Hodinu a půl teď budu zírat do stropu, přemýšlet o Dreiných kartách a o tom, co jsem jí neřekla – co jsem jí nedokázala říct.


  Dnes už rozhodně neusnu.
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  Čtvrtá hodina – francouzština. Uvelebím se na židli, zakousnu se do gumy na konci tužky a začnu listovat čtyřstránkovým testem. Subjunktiv slovesa pouvoir? Minulý kondicionál slovesa aller? To snad madam Lenochova nemyslí vážně. Vždyť říkala, že ten test bude lehký.


  Ve třídě je ticho jako v kostele. Zrádkyně prochází mezi lavicemi. Naposledy naoko kontroluje, co jsme napsali, a při pohledu na můj zmatený zpocený obličej se určitě v duchu pochechtává. Když přejde na druhý konec třídy, začne se Peter, který sedí vedle mě, a Amber sedící ob dvě lavice za mnou pošklebovat jejímu namodralému přelivu. Určitě si na poslední chvíli napadala na vlasy barevné tužidlo. I když nechápu, proč to Peterovi připadá legrační. Barví si toho svého ježka častěji, než chameleón mění barvy. Pro dnešek zvolil maskáčový mix barev. Hodí se mu k laku na nehtech.


  „Ještě máte deset minut,“ oznámí madam Lenochová. „Stacey, nebuďte jako ve snách.“


  Odvrátím pohled od ošklivého hliněného květináče, který má madam na stole – vysvětlila nám, že to je dárek od studenta, který si vážil hodnot jako disciplína a pilné studium. Přeloženo do normální řeči: dárek od šplhouna královského.


  Peter posune test až na konec lavice a pak ho nakloní směrem ke mně. Rozeznám jen drobné malůvky komiksových postaviček v rozích, které hrají karty a pojídají cheeseburgery.


  „Neopisujte,“ vyštěkne madam. Ukousnu gumu z tužky. Cítím, že mi zajela do krku. Reflexní reakce: oslintaný kousek červené gumy mi vyletí z pusy rovnou do neprůstřelného účesu Veroniky Leemanové. Už si připravuju omluvu, ale Veronika si díky tuně laku a gelu ničeho nevšimla.


  Peter se prohýbá tutlaným smíchem, drží se za břicho. „Jsi hvězda,“ vymodeluje rty. Veronika vytušila, že si z ní děláme legraci, a tak se otočila a ukázala Peterovi vztyčený prostředník.


  Já jsem ale moc unavená, abych se dokázala smát. Potřebuju se vyspat a ne psát nějaký test. Veškerá snaha vyplnit prázdné řádky navíc znamená jen plýtvání tuhou. Stejně půjdu madam po hodině poprosit, aby mě ten test nechala napsat znova. Takže proč se zbytečně namáhat a ještě k tomu plýtvat školními potřebami?


  Zničehonic cítím, jak se mi zavírají oči. Dělám, co můžu, aby mi nepadala hlava dozadu. Svezu se na židli ještě o kousek níž. Doufám, že mě opěrátko židle podrží a že budu vypadat čile.


  Peter se pořád směje, teď už dokonce nahlas. Pusu má dokořán a jazyk zelený od bonbónů se mu v ní kroutí jako rozčílený had. Hystericky buší pěstí do lavice, ale nikdo mu nevěnuje pozornost. Nikdo se na něj ani nepodívá.


  Nemám čas zabývat se nespravedlností, která v téhle třídě panuje, protože najednou… potřebuju čurat. Hrozně moc! Chytnu se rukama za břicho, dám si nohu přes nohu a cítím, jak mi po čele sjíždí kapka potu. Zvednu ruku, že se dovolím, ale madam se mi vysměje. Usadí se za stůl v čele třídy a začne mi opravovat test, i když jsem jí ho ještě neodevzdala, i když mi ten test pořád ještě leží na lavici a nepřítomně na mě zírá. Zdá se, že jí tenhle detail v tom opravování nijak nebrání, protože najednou už ten test drží celé třídě před očima: nahoře je napsaná velká pětka.


  Když tu pětku uvidí Peter, začne se smát ještě víc. Hadí jazyk se mu zmítá v puse, snaží se mu z ní vylézt. Madam udělá z testu vlaštovku a hodí ji po mně. Vlaštovka několikrát zakrouží nad třídou a pak mi přistane uprostřed lavice. Rozložím ji. Mžourám na změť slov napsaných velkými červenými tiskacími písmeny: ZABILA JSI MAURU A TEĎ JE NA ŘADĚ DREA.


  „Ne!“ vykřiknu. „Já ji nezabila!“ Ten výkřik mě probudí. Všichni… na mě zírají. Až po chvíli mi dojde, že jsem vytuhla přímo uprostřed vyučování.


  Podívám se na test. Je prázdný, pořád po mně chce subjunktiv a kondicionály. Peter ke mně natáhne chřestící ruku plnou náramků, ale i to mě vyděsí.


  „Stacey?“ řekne madam. Vstane od stolu. Prohlíží si mě, jako by čekala, že na mně objeví nějakou tělesnou vadu.


  Nevím, co říct. Z rohu vepředu třídy se ozve chichotání.


  „Věnujte se laskavě testu,“ napomene madam třídu. „Stacey, nestalo se vám nic?“


  Zavrtím hlavou.


  Je slyšet hlasitější smích, tentokrát přichází od Veroniky Leemanové a jejích nafrněných kamarádek.


  „Jen doufám, že to není nějaký vtip.“ Madam se nejdřív podívá na mě a pak na ně.


  Zavrtím hlavou.


  „Tak že byste mi odevzdala test a počkala na mě v kabinetu. Běžte.“


  Když se odsunu od stolu, zaskřípou na linoleu nohy židle. Nejradši bych se odtud odplížila tak lstivě jako Peterův jazyk, ale nedokážu to. Musím si pospíšit, nebo to na záchod nestihnu. Oči všech studentů s výjimkou Amber a Petera se neochotně vrátí k nesmyslnému testu. Dojdu ke katedře a odevzdám madam nevyplněný test. Nic mi neřekne a já taky nejsem schopná nic říct. Dokážu jen vyjít ze třídy a slíbit si, že zabráním tomu, co se má stát. Musím zachránit Dreu a přestat myslet na Mauru.
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  Večeře dnes vypadá odporně. Ale vzhledem k tomu, že jsem po francouzštině nešla na oběd, protože mi bylo hrozně trapně, jsem teď schopná sníst téměř cokoliv. Vezmu si ze štosu citronově žlutý tác, hodím na něj příbor a nakouknu přes hlavy ve frontě. Odhaduju, co je to za šedou šlichtu. Mleté maso zapečené v bramborové kaši: kousky tučného hovězího ve směsi vybledlé instantní bramborové kaše a rozblemcané kukuřice. To je teda hnus.


  Přede mnou stojí ve frontě Veronika Leemanová. Dívám se, jestli má ještě ve vlasech tu gumu, ale nemůžu ji v té hmotě najít. Sakriš. Všimla si, že stojím za ní, a sjela mě pohledem, jako bych byla odporný hmyz.


  Veronika Leemanová patří k několika málo lidem, které mě baví nesnášet. V prváku navrhla, že všichni přesně v polovině hodiny matematiky hodíme učebnice na zem. Přesně v 12:01 všichni kromě ní a jejích tří naklonovaných kamarádek hodili učebnice na zem. Veronika a její tři kamarádky jen dál seděly se založenýma rukama a skloněnou hlavou a předstíraly, že netuší, o co jde. Zbytek třídy včetně mě pak musel být celý týden po škole s neuvěřitelně nudným učitelem biologie Milanem, který usoudil, že by nám mohla prospět několikahodinová přednáška o tématu jeho doktorandské práce – tedy o páření plazů.


  Fronta popostoupí, takže jsme s Veronikou na řadě. Dívám se, jak ohrnuje nos nad dnešní nabídkou. „Mleté maso zapečené v bramborové kaši?“ zeptá se kuchařka. Už má nad Veroničiným talířem připravenou naběračku plnou hmoty s kusy masa, jen ji na něj plesknout.


  „Tfuj,“ prohlásí Veronika a dá kuchařce rukou s rudě namalovanými nehty znamení, aby ji zarazila. „Kdo to jako má jíst?“


  „No vy,“ odpoví kuchařka.


  „To těžko. Jsem vegetariánka.“


  Kuchařka jí pleskne trochu hmoty na talíř. „Tak to aspoň ochutnejte.“


  „Nejste náhodou hluchá? Jsem vegetariánka. Ve-ge-ta-ri-án-ka. Nejím zví-řa-ta. Čemu z toho nerozumíte?“


  Kuchařka s třísknutím odloží talíř na pult a podá Veronice sendvič zabalený v celofánu s nápisem TUŇÁKOVÝ.


  „Odkdy nejsou ryby zvířata? To nemáte žádnej salát?“


  „Jen kukuřici s bramborovou kaší.“


  „Sem s ní.“


  Kuchařka jí z naběračky na talíř vyklepne žlutý kopeček. Ohodí jí přitom tvář šťávou z kukuřice. Paráda.


  „Pěkně děkuju.“ Veronika si položí talíř na tác a odchází.


  Vezmu si sendvič s tuňákem, který odmítla, a usadím se v rohu jídelny, kde se scházejí členové dramatického kroužku. Obvykle tady nesedám, ale dnes potřebuju klid. Vím, že tu ostatní budou horlivě debatovat o tom, jestli byl Hamlet zabouchnutý do své mámy nebo ne, a tak se mojí scénkou z hodiny francouzštiny nebudou zabývat. A navíc tu budu mít čas si všechno trochu srovnat.


  Nejdřív přemýšlím o těch kartách. Podle nich by Chad měl Dreu někam pozvat a pak to na poslední chvíli zrušit. To ovšem není nic nového. Oba hrajou tuhle přetahovanou, co je znám.


  Taky si vytáhla křížové eso. Znamená to, že dostane dopis. A k němu křížovou pětku symbolizující balíček. Ale úplně největší hrůzu mi nahání pikové eso – karta smrti, která ležela mezi nimi.


  Karta smrti, podobně jako lilie.


  Rozdělím si sendvič na malé kousky. Vzpomínám, jak babička jednou na Velikonoce mohla vyletět z kůže, protože jí sousedka přinesla do vázy kytici lilií. Babička nakonec odřízla květy ze stonků a strčila je do drtiče odpadků. Druhý den mě vzala do zahradnictví a hodiny mi tam vykládala o nejrůznějších kytkách a jejich symbolice – třeba že lilie znamenají smrt.


  V tom snu jich ten kluk držel celou kytici.


  A co ten pach hlíny? V tom hrozném snu byl tak silný, že když na něj teď myslím, přijde mi, že ho zase cítím.


  „Nazdar, Stacey.“ Chad si položil tác naproti mně. Má ho naložený obvyklou porcí: třemi sendviči se šunkou, dvěma sáčky chipsů, dvojitým balením muffinů se žlutou polevou, třemi mléky v krabičce, jablkem a banánem.


  V jídelně si k nám obvykle nesedá. Jako vynikající brankář školního hokejového týmu tráví většinu času se svými spoluhráči. Nejspíš po mně bude něco chtít.


  „Nazdar, Stace,“ Drea se usadí vedle něj.


  Přidají se k nám i Amber a Peter – každý si sednou z jedné strany vedle mě. Všichni jsou zticha jako na pohřbu, ale moc dobře vím, že co nevidět vybuchnou smíchy jako láhev šumivé limonády.


  „No jo,“ prohlásím. „Tak se do mě dejte.“


  „A proč?“ zeptá se Peter. „Co je s tebou, Stace? Vypadáš nějak unavená. Copak ses při francouzštině málo vyspala? Nebo tě tak vyčerpalo to zabíjení?“


  Smích se uvolnil – ozve se bublavý výbuch. Peter a Amber si nad mojí hlavou vítězoslavně plácnou do dlaní.


  „No a co,“ bráním se. „Poslední dobou špatně spím, tak jsem si během francouzštiny zdřímla, no. Se mi divíte?“


  „Vážně by ses měla s někým poradit, Stace,“ doporučí mi Drea. „S odborníkem na poruchy spánku nebo někým takovým.“


  „Jako by to už samo o sobě nebyla bomba,“ vykládá Peter, „tak ještě chvilku předtím, než usnula, začala dělat, jako že zaříkává duchy a vyblila se Nafrněný Nice do vlasů.“


  „Byl to kousek gumy,“ vysvětluju. „A já ho nevyblila, ale vyplivla.“ Jako by na tom nějak sešlo.


  „O kom se mluvívá…“ Amber kývne směrem ke stolu vpravo od nás. Sedí u něj Veronika s partou. Ukazuje na mě a na Petera a ždíme ze sebe to své pronikavé kdákání, kterému říká smích. Zadívá se na Petera, udělá z palce a ukazováčku nulu a ukáže ji jeho směrem. Veroničiny nafrněné kamarádky hned udělají to samé.


  Peter se pustí do jídla. Tváří se, jako že mu to vůbec nevadí.


  „Si děláš srandu, ne?“ vyčte mu Amber. „Přece si to nenecháš líbit. Koukej tu krávu nějak setřít. Stacey, nemohla bys ji začarovat? Třeba ať strašně ztloustne.“


  „To určitě, aby se mi to hned trojnásobně vrátilo, viď. Myslím, že za tohle čtvrtletí jsem přibrala až až.“


  „To jo,“ odpoví Amber a zadívá se mi na pas.


  Amber umí být pěkná mrcha.


  „Nestojí mi za námahu.“ Peter si nalije pomerančovou limonádu do mléka – tenhle jeho tradiční lektvar je prý naprosto delikatesní – a začne hltavě pít. „Ale i tak ji nesnáším. Kéž by chcípla.“


  „To nemyslíš vážně,“ namítnu.


  „Jak to můžeš vědět?“


  Nejspíš nemůžu. Jen mě zaráží, že je to Peter schopný o někom říct. Vždyť kvůli karmickému trestu odmítá zabít byť jen mouchu a loni ho přistihli, když chtěl v učebně chemie pustit z klece králíka profesorky Pinkertonové.


  „Když už mluvíme o smrti,“ spustí Amber, „tak je, Stace, dost úchylný, že se ti uprostřed vyučování zdají sny o zabíjení, ne?“ Rozevře sendvič s burákovým máslem a vylepší si ho brambůrkami s příchutí opečeného masa.


  „Myslíš, že to nějak souvisí s těma hroznýma snama, co se ti poslední dobou zdají?“ Drea si přisune židli blíž k Chadovi.


  „Hrozný sny?“ otočí se ke mně Peter. „Tak to jsem nevěděl. Super. Tak povídej.“


  „Nebo to mělo být tajemství?“ zeptá se Drea.


  „Proč?“ namítne Amber. „Vždyť všichni vědí, že Stacey se občas ve snu o někom něco dozví. Čekám, až se konečně dozví něco o mně. Třeba kdy mi brnkne Brantley Witherall.“


  „Řekla bych, že letos spíš jen všem brnkáš na nervy,“ prohlásí Drea.


  Amber na ni na oplátku vyplázne jazyk jako ještěrka. Je jí krásně vidět velká piercingová pecka. „Třeba volal.“ Sáhne do kabelky v podobě svačinového kufříku s obrázkem Hello Kitty a vytáhne mobil. Zmáčkne několik tlačítek a čeká, až se mobil zapne.


  „O co,“ řekne Drea, „že je vybitej.“


  „Jaktože na to vždycky zapomenu?“


  „Protože jsi Amber.“ Drea si strčí do pusy vidličku s kouskem rajčete. „Koukej ten telefon schovat, nebo bude průšvih.“


  Dnes večer má v jídelně dozor tělocvikářka Amslerová. Naštěstí se místo o telefony a piercing zajímá o to, co jí kuchařka nandavá za blivajz.


  Zadívám se na chipsy. Uvědomím si, že jsem z nich na tácu udělala srdíčko. Připadám si jako naprostý blbec, protože nevědomky dělám všechno proto, abych se totálně ztrapnila. Radši ty chipsy zakryju zbytkem sendviče. Rychle se podívám na Chada, jestli si ničeho nevšiml.


  Dívá se přímo na mě. Usmívá se, rty mu uhýbají maličko doleva. „No a o co v těch hroznejch snech jde?“ Odhodí z čela pramen dokonalých světlých vlasů, který mu padal do dokonalých zelenomodrých očí.


  „No, sama vlastně nevím.“ Polknu. Na slově vlastně se mi zlomí hlas. „Zdá se mi o nějakým chlápkovi, kterej mě pronásleduje.“


  „A vidíš mu v tom snu do obličeje?“


  Zavrtím hlavou. „Ale slyším jeho hlas. Je mi povědomej, ale nedokážu si ho s nikým spojit.“


  Nakloní se ke mně blíž. „Třeba to znamená, že utíkáš před něčím – někým – kdo je ti blízkej… a že bys to neměla dělat.“


  Zachráním se upřeným pohledem na zbytek tuňákového sendviče. Cítím, jak mi hoří tváře. Cítím, jak se mi na ústa klube úsměv. Opravdu řekl to, co si myslím, že řekl, nebo si to jen namlouvám? Podívám se na něj. Taky se usmívá, jako bychom se ocitli ve scéně z nějaké podivné romantické komedie. Naštěstí je tu s námi Drea, která nás bleskurychle vrátí do reality jídelny.


  „Chade,“ spustí, „ten e-mail byl vážně roztomilej.“


  „Jakej e-mail?“ ušklíbne se.


  „S tou říkankou. Jack postavil domeček. Fakt roztomilý.“


  „To teda nevím, o čem mluvíš.“


  „Přece by ses nestyděl,“ povídá Drea. „Stacey už ten e-mail viděla a Amber jsem ho přeposlala. Nemohla jsem si pomoct, když byl ták roztomilej.“


  Nejsem si jistá, jestli ji vůbec poslouchá. Rozepne batoh, vyndá z něj sešit na literaturu a otevře si poznámky o Beowulfovi.


  „Koukej to schovat.“ Drea mu sebere poznámky. „Tady nejsme v knihovně. A navíc se to nesluší. Vedeme tu u večeře intelektuální debatu.“


  „No tak to sis nejspíš spletla stůl,“ prohlásí Amber.


  Chad se na mě podívá a usměje se, jako by chtěl něco říct.


  „Čau Donovane,“ vypískne Drea, protože kolem nás zrovna prochází Chadův spolubydlící – skvělý útočník hokejového týmu Hillcrestští sršni. Drea se vyprsí, co to jde, aby upozornila na své dvě největší přednosti.


  Já se ale dál dívám na Chada. Čekám, jestli naváže na přerušený rozhovor, který visí na vlásku, ale on už se na mě ani nedívá. Jeho pozornost totiž upoutala Drea, která právě laškuje s Donovanem – prohledává mu kapsy saka.


  „Určitě máš pro mě žvejku.“ Podívá se na Chada. Hlídá si, jestli ji sleduje.


  Sleduje.


  Donovan sáhne do vnitřní kapsičky tmavě modrého školního saka a vytáhne balíček žvýkaček Juicy Fruit. Jednu jí podá. „A ještě jednu na pozdějc,“ vrká Drea. Donovan jí dá ještě jednu.


  Amber si strčí prst do pusy, jakože se pozvrací. Přikývnu na souhlas.


  Drea si dá obě žvýkačky do pusy, zmačká stříbrné obaly do kuličky a vtiskne ji Donovanovi do dlaně. „Byl bys tak hodnej a vyhodil to?“ Donovan okamžitě udělá čelem vzad a zamíří ke koši, který je od nás zhruba sedm stolů daleko. Cestou uklouzne po grapefruitové slupce.


  „To je teda kus,“ prohlásí Amber a nápadně na Dreu zamrká.


  Drea se nehezky zamračí. „Žárlíš, že po mně kluci jedou, a to doslova, co.“


  Když se k nám Donovan vrátí, udělá mu Drea vedle sebe místo. „Dopoledne jsem tě neviděla na zdravovědě. Kdes byl?“


  Není žádné tajemství, že je Donovan z Drey úplně hotový. Ona to ví. On zase ví, že ona to ví. Na Hillcrestu to ví úplně každý. Donovan je prý z Drey hotový už od třetí třídy, kdy nastoupili na stejnou základku, ale ona mu nikdy nedala šanci.


  „Maloval jsem,“ odpoví. „Sears mi to dovolil.“


  „Nechceš nám nějakej výtvor ukázat?“ zeptá se Amber. „Hrozně ráda si tvý obrázky prohlížím.“ Nakloní se mu bradou k rameni a usměje se na Dreu.


  Donovan ze zadní kapsy kalhot vytáhne malý skicář a letmo nám ukáže kresbu uhlem. Je na ní prázdná místnost, ve které je jen pohodlné křeslo, noční stolek a dveře bez koule.


  „Hm, bezvýchodný, co,“ poznamená Amber. „C’est très existentialiste.“


  „Vždyť ani nevíš, co to znamená,“ namítne Drea.


  „Si děláš srandu, ne? Camus je můj člověk. Má hloubku. To je umění.“


  „To asi myslíš Sartra, ne, ty trubko.“ Drea odstrčí Amber, aby líp viděla na skicář. Vytrhne ho Donovanovi z ruky a začne v něm listovat.


  „Počkej –“ Donovan ho chce Dree vyškubnout, ale ona se od něj odvrátí, aby na něj nedosáhl.


  „Jen si ho prohlídnu,“ kníká. Rychle otáčí listy s obrázky květin, mís s ovocem, brýlí, až se zastaví u obrázku dívky, která jí je očividně podobná.


  „To mám bejt já?“ zeptá se Drea.


  Obrázek je nakreslený světle fialovým uhlem. Dívka se na něm krčí pod deštníkem, na sobě má krátkou pláštěnku a pod očima stíny, jako by brečela.


  „Je to jen taková rychlokresba.“ Donovan jí vezme skicář.


  „Tos kreslil minulej tejden, ne? To se pozná podle tý pláštěnky.“


  „Pročs brečela?“ zeptám se.


  „Ale, proč asi – kvůli rodičům.“ Drea uhne pohledem, ale hned se zase usměje na Donovana, aby rozptýlila dusno. „Takys mě mohl nakreslit veselou. A co ty vlasy? Víš, co s nima dělá vlhkej vzduch, a to i pod deštníkem?“


  „Já radši kreslím lidi, jak vypadaj doopravdy. Jsou dokonalí takoví, jaký jsou. Opravdový, víš?“


  „Ty teda nejsi typickej hokejista,“ prohlásí Amber a vyndá si z kufříku hůlky s kytičkovým vzorem.


  „To ne, protože je naprosto dokonalej. Kreativní, chytrej a sportovec.“ Drea vezme Donovana za rámě. „Třeba bys mě mohl někdy namalovat, až mi to… bude slušet.“


  „Mám teď chvilku,“ navrhne Donovan.


  Drea se usměje na Chada, vezme rajčatový salát a slavnostně odkráčí s Donovanem.


  „Jaktože to vždycky takhle skončí?“ Amber bodne hůlkami do stolu.


  „Jak?“


  „Že každýho sbalí.“


  „Já jsem ještě tady.“ Peter se nakloní a našpulí pusu, ale Amber mu do ní vrazí kuličku hroznového vína.


  „Vždyť jsi vždycky tvrdila, že Donovan je divnej,“ namítnu.


  „Taky že je.“


  „Tak proč s ním flirtuješ?“


  Amber pokrčí rameny a začne hůlkami vybírat kuličky hroznového vína z ovocného salátu. Podívám se na Chada, který sedí jako pěna. Upřeně se dívá za odcházející Dreou a Donovanem.
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  Do pokoje jsem se vrátila dost pozdě. Nakonec jsem se skoro celý večer učila na test z francouzštiny. Jen doufám, že mě ho madam Lenochova nechá psát znova. Rozhodla jsem se, že se jí hned ráno půjdu omluvit. Svedu to na rodinné problémy. Zas až taková lež to nebude. Mámě se totiž dost ulevilo, když začalo září a já musela zpátky do školy.


  Ne že bychom s mámou vycházely špatně. Jen spolu nevycházíme dobře. Někdy si říkám, že to asi je kvůli tátovi. Umřel, když mi bylo sedm. Člověk by si spíš myslel, že nás to s mámou sblíží – když najednou musíme světu vzdorovat samy a uctívat tátovu památku. Ale spíš nás to asi ještě víc vzdálilo – jako by mě máma mnohem radši vychovávala s nějakým partnerem, s nějakou spřízněnou duší. Ne že by byla tak strašná jako máma ve filmu Drahá maminko, to vůbec ne. Kamarádky mi už kolikrát říkaly, co by za tak super mámu daly – za mámu, která čte Cosmogirl, chodí do solárka a na manikúru. Za mámu, která zná jména všech kluků ze školy, protože se jí moje kamarádky svěřují – víc než mně. Problém je v tom, že jsme každá úplně jiná. Já jsem spíš po babičce. Proto mi babička tolik chybí. A právě to mámu tak štve.


  „Dreo?“ Hodím batoh na zem a přelítnu očima Dreinu část pokoje: ustlaná postel a vedle ní se na zemi válí pyžamo. Drea tu nejspíš ještě nebyla. Asi je pořád s Donovanem.


  Dřepnu si na bobek vedle své postele a vytáhnu zpod ní počurané povlečení. Vím, že kdybych ho uklidila rychle, nebude tak cítit. Jenže já ho tu nechala moc dlouho. Na zlatohnědém prostěradle je flek ve tvaru mráčku. Povlečení páchne jako počurané plíny.


  Nasoukám ho do povlaku na polštář plného špinavých kousků školní uniformy. Zpod nočního stolku vytáhnu počurané igelitky a vydám se na pětiminutový pochod přes parkoviště do prádelny. Otevřu dveře, vyhodím igelitky do koše a položím pytel se špinavým prádlem na jednu pračku. Začnu prádlo třídit na bílé, barevné a černé, jako to dělají „maminky“ v reklamách na prací prášky. Vtom si všimnu, že v jednom zmuchlaném povlaku uvízla růžová podprsenka. Přichytila se k Dreině bílému krajkovému kapesníčku. Vím, že ta podprsenka není moje, ale stejně si ji přidržím na prsou. Určitě není moje. Košíčky se sebevědomě vypínají dopředu, jako by klidně dokázaly sbalit nějakého kluka úplně samy.


  Chci podprsenku strčit do pračky, ale vtom ucítím, že se nepatrně chvěje. To chvění mě zničehonic celou prostoupí, projíždí mi rukama až do konečků prstů jako jehličky elektrizujícího žáru. Promnu hedvábnou látku mezi prsty a ten pocit zesílí, jako by mě někdo chytil za kůži a zaryl mi drápy do masa.


  Zvednu podprsenku k nosu a přičichnu k ní. Cítím z ní čerstvý vzduch a hlínu. Je to ten samý pach jako v mé noční můře.


  Je to jasné. Dree hrozí nebezpečí.


  Hodím podprsenku na zem a co nejrychleji upaluju zpátky do pokoje. V ráně na noze se mi ozývá bodavá bolest. Asi bych si ji měla převázat.


  „Dreo!“ vykřiknu, když vletím do pokoje.


  Stojí u okna. V pravé ruce drží čokoládovou tyčinku. Mračí se. „Tys ho sundala?“ zeptá se.


  „Cože?“


  „Je tady strašná kosa. Proč jsi ho sundala?“


  „Co jsem sundala?“


  „Chadův dres!“


  Chvilku mi trvá, než si to všechno poskládám. Že je naštvaná. Prázdné okno. Chybějící dres. „Nesundala,“ řeknu nakonec.


  „A kde teda je? Přece nemohl jen tak zmizet.“


  „To chceš říct, že jsem ho vzala? Proč bych to dělala?“


  „Že se ptáš. Moc dobře jsem si všimla, jak jsi po něm v jídelně koukala. A neříkej, že nekoukala.“


  „Ahá. A neodešla jsi snad s Donovanem? Laskavě si na mně nevybíjej vztek kvůli tomu, že za tebou Chad hned neběžel. Dreo, já s ním jen kamarádím. Tečka.“


  Drea se mi upřeně dívá do očí, jako by se rozhodovala, jestli mi má věřit nebo ne. „Jsem čůza, co?“


  „To teda jsi,“ odpovím. „Ale i tak tě mám ráda.“ Usmějeme se na sebe. Drea stáhne obal tyčinky o něco níž a podá mi ji, ať si kousnu – v jejím případě se jedná o neobvykle štědré gesto. Díky němu poznám, že si opravdu připadá jako čůza. Sama si ale připadám ještě hůř, protože moc dobře vím, že jsem po Chadovi tak trochu koukala.


  „Třeba ten dres vypadnul ven,“ měním téma. Popadnu roletu, ale zatáhnu za ni moc prudce, takže vyjede hrozně rychle a celá se nahoře zkroutí. Na cihlové římse za oknem leží balíček. Je velký asi jako krabička s prstýnkem a zabalený do tyrkysového papíru. Nahoře je malá červená mašlička.


  Srdce mi buší jak o závod. A je to tady, přesně jak karty předpověděly.


  „Dáreček!“ vykřikne Drea. Vztek jí rychle mizí z obličeje. „To by mě zajímalo, jestli je od Chada.“


  Část mého já by ten dárek nejradši nechala ležet na římse a dělala, jako že ho vůbec nezahlédla. Bohužel pozdě. Musím zjistit, jestli karty měly pravdu.


  Protáhnu ruku rozbitým oknem a vezmu balíček z římsy. „Musíme to okno dát spravit. Nemám z toho moc dobrej pocit, že nám tu někdo slídil. Vždyť bydlíme v přízemí, klidně by sem mohl někdo vlízt.“


  „Ale vždyť to nebyl jen tak někdo,“ opravuje mě Drea. „Určitě to byl Chad. Vsaď se.“ Vytrhne mi krabičku z ruky a začne si hrát s mašlí.


  „Kdes vlastně celej večer byla?“ zeptám se.


  „To bys ráda věděla, viď? Vždyť jsi viděla, že jsem z jídelny odešla s Donovanem.“


  „To jsi s ním byla až doteď?“


  „Ne, ale chtěla jsem, aby si to Chad myslel. A to se mi povedlo, ne.“ Usměje se na dárek.


  Upřeně se jí dívám na prsty, děsím se toho, co přijde. Vidím, že chce zatáhnout za mašli.


  „Ne!“ vykřiknu. „Nedělej to!“


  „Proč?“


  „Prostě proto.“ Jestli na ni vážně čeká smrt, tak bude lepší, když ten balíček otevřu já. „Chtěla bych ho otevřít sama. Když žádný dárky nedostávám.“ Zase jí tu krabičku vezmu a jemně s ní zatřesu. Vevnitř se něco pohne.


  Usadíme se na kraj postele a začneme na balíčku hledat cedulku se jménem. Nenajdeme ji.


  „To nechápu,“ poznamená Drea. „Chad vždycky napíše lístek.“


  „Třeba zapomněl,“ řeknu. „Neboho dal dovnitř.“


  Drea dál šmejdí prsty po balíčku – pod mašličkou, po přehybech a naspodu.


  „Třeba nechce, abys věděla, že je od něj,“ řeknu. Ale moc dobře vím, že to není pravda. Tenhle balíček není od Chada. Tohle je ten balíček, který jsem předpověděla z karet a který souvisí s mými hroznými sny.


  „Tak jo,“ rezignuje Drea. „Otevři ho.“


  Několik vteřin zírám na balíček. Říkám si, že asi nastala vhodná chvíle říct Dree pravdu o těch kartách.


  „A dost!“ zvolá. „To je absurdní. Nebudu čekat do rána.“ Vyškubne mi balíček z ruky a roztrhne balicí papír.


  „Počkej!“ řeknu nakonec. „Lhala jsem ti!“


  Pozdě. Drea už z balíčku servala papír i mašli.


  „Ne!“ vykřiknu a vytrhnu jí balíček z ruky. „To nesmíš!“ Hodím balíček na zem a dupnu na něj. Nic se nestane. Kopnu jím o zeď. Pořád nic. Nevím, jestli mám jásat nebo jestli se pozvracím, protože mě zaplavil pocit neskonalé úlevy.


  „Co je to s tebou?“ zeptá se Drea. „Ses úplně zbláznila?“


  Podívám se na ni. Má pootevřenou pusu. Tváří se zmateně.


  „Vždyť jsi ho úplně zničila.“


  Zvednu pomačkaný balíček, zhluboka se nadechnu a otevřu ho. Maličko se mi třesou ruce. Podíváme se do krabičky. Leží v ní světlehnědé drobečky smíchané s čokoládovou drtí. Drea do nich zajede prsty a jeden kousek ochutná. „Je to sněhová pusinka s kouskama čokolády. Teda byla to pusinka.“ Sklepe drobečky na stranu. Pod nimi vykoukne papírek. Je zhruba tak malý jako lísteček v sušence, kterou vám dají v čínské restauraci s předpovědí budoucnosti. „Každá správná pusinka,“ čte, „je členkou kulinářského klubu.“


  Vystrčí hlavu z okna a podívá se vlevo. „U každýho okna je jeden balíček. To je roztomilý, ne?“


  Asi vážně začínám bláznit.


  „Měla by ses zklidnit,“ prohlásí. „Myslíš, že to oni vzali ten dres? Protože jestli jo, tak to hned ráno půjdu nahlásit bezpečnostní službě.“ Ukousne si z tyčinky. „Heleď, cos to říkala o lhaní?“


  „Ale nic. Jen jsem přetažená.“ Strčím si papírek z balíčku do kapsy a zadívám se rozbitým oknem na sametově černou oblohu. Jako bych v tichém šumění větru slyšela babiččin hlas. Říká mi, ať se řídím instinktem, protože když to člověk nedělá, může se stát něco hrozného.


  Z vlastní zkušenosti moc dobře vím, že to je pravda.


  Stočím se na posteli, zavřu oči a snažím se vybavit si nejhezčí vzpomínku na Mauru. Ten den bylo teplo a pofukoval větřík, jako by se měl každou chvíli rozevřít povlak mraku a zasypat nás peříčky. Seděly jsme s Maurou na dřevěné houpačce u nich na zahradě. Ukazovala jsem jí kouzlo. Zamíchala jsem karty a pak jsem je rozložila jako vějíř. „Vyber si jednu. Kterou chceš.“ Maura se zahihňala a vytáhla jednu zprostředka. „Podívej se na ni, zapamatuj si ji, ale neříkej mi, jaká to je.“


  Přikývla a usmála se. Mezi zuby jí vykukoval jazyk. Pusu měla upatlanou od červené limonády.


  „Tak a teď ji zase vlož zpátky. Je jedno, kam.“


  Maura ji položila nalevo do vějíře karet. Shrábla jsem ji i s ostatními kartami a zamíchala. „Kouzlo, kouzlo, nekaž partu,“ odříkávala jsem, abych ji pobavila. „Ukaž mi tu správnou kartu.“ Začala jsem na houpačce rovnat karty jednu vedle druhé. Snažila jsem se uhodnout, která to byla. Odložila jsem kárové eso a zarazila jsem se. Podívala jsem se na Mauru. Zahihňala se.


  „Kdepak,“ řekla.


  Odhrnula jsem jí z čela ofinu červenou od jahod a vyložila jsem několik dalších karet. Zastavila jsem se u srdcového esa. „Je to tahle?“


  Maura začala tleskat. Objala mě kolem krku. Vůně jejího oblečení – směs pražené kukuřice a pendreku – mě upozornila, že jsem až moc benevolentní, co se odpoledních svačin týče. „Naučíš mě to?“ zeptala se.


  „Jasně že tě to naučím. Ale nejdřív si musíš před večeří opláchnout obličej.“


  „Můžu ti říct tajemství?“


  „Jasně.“


  „Chtěla bych, abys byla moje sestra.“


  „To já taky,“ odpověděla jsem a pořádně jsem ji sevřela v náruči.


  Otevřu oči a podívám se na Dreu. Kartáčuje si vlasy před zrcadlem, zřejmě si je hodlá projet hřebenem nejmíň stokrát jako obvykle. Dokážu myslet jen na to, že jsem Maure nestihla ukázat, jak se dělá to kouzlo.


  „Dreo,“ řeknu, „lhala jsem ti, když jsem ti věštila z karet. Musím ti říct pravdu.“
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  „Jak to myslíš – lhala?“ Drea odhodí kartáč na toaletní stolek a otočí se na stoličce, aby na mě viděla.


  „No jako že jsem ti neřekla pravdu, co bylo v těch kartách. Promiň. Byla to blbost. Prostě jsem nevěděla, jak ti to mám říct.“


  „Co mi říct?“


  „Že si s tebou Chad dá schůzku a pak ji zruší, je pravda, ale všechno ostatní –“


  Přeruší mě zvonění telefonu. Drea ho jde zvednout. „Prosím? Ano, skvělé, že jste se ozvali. Už dvakrát jsem vám volala, že máme rozbité okno. Kdy by to mohl někdo přijít opravit?“


  Když slyším, že vykládá o Chadově zmizelém dresu, otočím se. Mluví s bezpečnostní službou. Nemůžu se divit, že je namíchnutá, že jsem jí lhala – taky by mě to naštvalo. Jen doufám, že mi kvůli tomu nepřestane úplně důvěřovat.


  Opřu se na posteli a zhluboka se nadechnu. Vtom si vzpomenu. Prádlo. V prádelně. Počurané prostěradlo. Říkám si, že bych tam mohla zaběhnout, ale přece jen těch šoků už dneska bylo dost – karty, lež a nakonec ten pitomý balíček s pusinkou. Nastavím si v telefonu režim vibrování, aby mě v pět ráno vzbudil, dám si ho pod polštář a skočím do prádelny, ještě když budou všichni spát.


  Drea položí sluchátko, ale hned začne vyťukávat nějaké číslo. Nejspíš volá Chadovi.


  Nemá smysl o tom přemýšlet, spíš bych měla něco udělat. Vstanu, zalovím úplně vzadu ve skříni a vytáhnu rodinný památník. Ta těžká bichle obsahuje spoustu zažloutlých, potrhaných a zpřeházených stran, některé jsou v rozích ohořelé. Památník je plný informací, které se v naší rodině předávají z generace na generaci: léčebné postupy, zaklínadla, oblíbené básničky, dokonce i tajné recepty, například jeden na kávové řezy od sestřenice z pátého kolena.


  Babička mi ten památník dala jen dva týdny předtím, než umřela. Pokaždé, když ho otevřu, si představuju ženy v dlouhých šatových zástěrách, jak odříkávají zaklínadla nebo si při svíčce čtou mystickou poezii. Když jsem se babičky zeptala, jak k tomu památníku přišla, odpověděla mi, že jí ho dala prateta Ena a že bych ho taky jednou měla někomu předat – někomu, kdo bude mít podobné nadání jako já.


  Otevřu památník na hodně pomačkané stránce s podpisem praprapratety Eny. Je na ní domácí receptura na lék proti šerosleposti: sníst večer játra ze syrové ryby. Hnus, ale pořád lepší než večeře u nás v jídelně. Listuju dál. Chci dnes večer udělat zaklínadlo na sny. Ne aby zmizely, ale aby se naopak vyjevily pěkně celé.


  Tenhle památník nepoužívám příliš často, protože babička říkala, že není dobré se na něj přehnaně spoléhat. Zaklínadla a léčebné postupy totiž mají základ v našem nitru a teprve my jim dáváme význam. Ale když už se ten památník rozhodnu použít, ráda si prohlížím různé rukopisy – místa, kde pero ujelo a udělalo malinkou kapku, a místa, kde inkoust prosákl. Někdo psal křivě a někdo zase příliš energicky. Mám pocit, že si podle jména, písma a typu textu dokážu představit, co to asi bylo za ženy. Přijde mi pak, že jsem se svými předky magicky spojená, dokonce i s těmi, které jsem nikdy nepoznala.


  Tohle zaklínadlo jsem ještě nikdy nedělala. Chci změnit budoucnost a zachránit Dreu a k tomu potřebuju víc ingrediencí.


  Zapálím citrusovou tyčinku. Pak si připravím předměty, které budu potřebovat, a rozložím je na posteli: snítku rozmarýny, prázdný penál, lahvičku levandulového oleje a žlutou voskovku. Penál na zip vypadá jako malá taštička s poutky uvnitř. Po babiččině vzoru si vždycky nejdřív uchystám věci, které možná budu k provedení zaklínadla potřebovat – i když třeba některé vůbec nepoužiju a i když babička prohlašovala, že nejdůležitější čarovné přísady si člověk nosí ve svém srdci. Přijde mi, že takhle k ní mám ještě blíž.


  Šáhnu do šuplíku pro svíčku. Zastavím se pohledem na modré svíčce s Dreinými iniciály, kterou jsem zapálila včera večer. Zírá na mě zpola rozteklé A, M a I. Jsou to počáteční písmena jména Drea Alice Mitchellová Irvingová, která slouží za terč vtípkům, co Dreu znám. Kluci pokřikují hlášky typu „Drea DÁ MI pusu“ a „Drea DÁ MI vždycky“. Dřív jsem si myslela, že jí to dělá dobře, protože má monogram skoro na všech svých věcech – prokristapána i na ručníkách, psacích potřebách, svetrech, dokonce i na batohu. Ale pak jsem si uvědomila, že ji nemám co kritizovat. Vždyť ji mám ráda taky proto, že se tak vymyká.


  „Sakra,“ praští sluchátkem. „Chad není u sebe. Co to má znamenat?“ Sedne si ke mně na postel a zadívá se na nehty na nohou – z francouzské manikúry se jí už odlupuje lak.


  „Promiň, že jsem ti kvůli těm kartám lhala,“ řeknu. „Ale měla jsem hroznej strach.“


  „To je fuk, mám depku.“ Přejede pohledem ingredience na chystané zaklínadlo, které leží mezi námi.


  „Nemůže ti to být fuk, protože dneska se to zaklínadlo týká tebe.“ Chytnu hliněnou nádobku za okraj a třikrát ji protáhnu kouřem z vonné tyčinky. Pak zapálím svíčku a postavím ji na noční stolek. Je rudobílá – výsledek toho, že jsem roztavila dvě svíčky a udělala z nich jednu.


  „To je ulítlý.“


  „To je symbolický,“ opravím ji. „Rudá znamená porozumění a bílá magii. Jejich spojení symbolizuje pospojování jednotlivých výjevů, který se mi zdají. Dáš mi jednu nepopsanou stránku z deníku?“


  „Proč?“


  „Protože je v nich ukrytá tvoje energie, dokonce i v těch nepopsaných. A tohle kouzlo je pro tebe.“


  Dojde k nočnímu stolku pro deník, nalistuje konec a vytrhne jednu stránku. „K čemu to má jako být?“


  „Říkala jsem ti, že si musíme promluvit.“


  Znova zazvoní telefon. Drea vyskočí. „Haló? No ahoj.“ Otočí se ke mně zády a začne šeptat.


  Předpokládám, že je to zase on – ten týpek, co volal dneska ráno. Vím, že bych měla skákat radostí, že to není Chad, ale neskáču. Netuším, co je tenhle týpek zač. Překvapuje mě, že se Drea nechce novým objevem pochlubit.


  Když konečně zavěsí, vypadá rozhozeně. Praští sebou na postel, přitáhne si kolena pod bradu a popadne uklidňující tabulku čokolády. Chci se jí zeptat, co se stalo, ale telefon opět zazvoní. Tentokrát to zvednu já.


  „Haló?“


  Ticho.


  „Dej mi to,“ řekne Drea.


  Zavrtím hlavou. „Kdo volá?“


  Pořád nic. Zavěsím.


  „Nejspíš to bylo pro mě,“ řekne Drea.


  „Jestli chce mluvit s tebou, tak proč to neřekne? Kdo je to? A proč nás otravuje?“


  Ozve se zaklepání na dveře. Pomalu vstanu z postele, vezmu baseballovou pálku, co stojí vedle dveří, a dám ruku na kouli. „Kdo je to?“ zeptám se.


  „Kdo by to asi takhle pozdě mohl být?“ řekne hlas za dveřmi.


  Amber. Vydechnu.


  „Co je to s tebou?“ zeptá se Drea.


  Otevřu dveře.


  Amber se podívá na baseballovou pálku, kterou mám připravenou k úderu.


  „Chceš se dostat do družstva? To bych si na tvým místě rozmyslela. Polyesterový elasťáky a špuntovky by ti teda vážně nesekly.“


  „Amber, neotravuje tě taky někdo po telefonu? Nás poslední dobou docela často.“


  „Ale neotravuje,“ namítne Drea.


  „To bude nejspíš Peter,“ řekne Amber. „Strašně rád někoho otravuje. Když jsem s ním chodila, otravoval mě v jednom kuse.“ Rozvalí se na Dreině posteli a začne pohupovat nohama. „Máš mnohem pohodlnější postel než já. Můžu spát dneska u vás?“


  „Takže tě nikdo neotravuje?“ zeptám se.


  Amber zavrtí hlavou. „A zkusilas hvězdičku šedesát devět?“


  Rozsvítí se mi. Popadnu hned sluchátko a vyťukám to. „Neznámý číslo.“


  „No jasně,“ prohlásí Amber. „Peter vždycky nejdřív zmáčkne hvězdičku šedesát sedm. To je přece starej známej fígl. Naučil mě ho. Třeba to je on. Zítra se ho na francouzštině zeptám. Uděláš mi zaklínadlo na kluky?“


  Zalovím v koši a vytáhnu pomačkanou krabičku s pusinkou. „Dostalas taky takovej balíček s pusinkou?“


  „Moc pěkná pusinka,“ odpoví Amber.


  „No, trochu se nám polámala,“ řeknu. „Ten balíček ležel za oknem.“


  „To je rozkošný,“ řekne Amber. „Zbožňuju tajný ctitele. Pro koho byl?“


  Vytáhnu z kapsy lísteček a podám jí ho.


  „Nejspíš o mě kulinářskej klub nestojí,“ poznamená. „Tak kdopak neměl na tu pusinku chuť?“


  „To ti mileráda povím,“ zívne Drea.


  Znova zazvoní telefon. Drea ho chce zvednout, ale jsem rychlejší. „Haló. Haló? Vím, že tam jsi.“


  „Dej mi to,“ vyzývá mne Drea.


  Zavrtím hlavou. Poslouchám. Slyším, jak na druhém konci někdo dýchá – zastřeně, pravidelně. A nakonec zavěsí.


  „Dreo,“ zavěsím. „Kdo je to?“


  „Vždyť jsem ti to už říkala. Prostě si občas povídáme.“


  „Jak se jmenuje?“ ptám se.


  „Nevím,“ řekne. „Na jméně přece nezáleží.“


  „Na jméně nezáleží?“


  „Jména jsou jen takový nálepky, kterýma se označujeme,“ odpoví. „Vůbec nic neznamenaj.“


  „Co to meleš?“


  „Ale nic. Bylo mi jasný, že to nepochopíš.“


  „Je od nás ze školy?“ zeptá se Amber.


  Drea zavrtí hlavou.


  „Tak odkud ho znáš?“


  „Teda ne že by vám do toho něco bylo, ale jednou večer se sem omylem dovolal, spletl si číslo, no, a prostě jsme se začali bavit.“


  „A voláš i ty jemu?“ zeptám se.


  „Ne. Říkal, že mi nemůže dát číslo.“


  „Proč?“


  „Tak heleď, nejsem v soudní síni. To by snad stačilo.“ Drea vytáhne z šuplíku deník.


  „To je teda úroveň.“ Amber vyndá z kapsy pyžama krabičku cigaret, jednu vyklepne a připálí si svíčkou. Potáhne z cigarety, jako by to byl inhalátor pro astmatiky.


  „Odkdy kouříš?“ ptám se.


  „Od tý doby, co jsem ve vestibulu našla poloprázdnou krabičku.“


  „Teda jestli na to přijde madam Výtoková, tak je po nás.“


  „No, řekla bych, že je tu celkem průvan, ne?“ Když Amber vyfukuje k rozbitému oknu kolečka kouře, vypadá jako ryba. „A navíc je tu od těch tyčinek puch jak v tchoří noře.“


  Odeženu si od obličeje úponky kouře a pak přejdu k oknu v rohu pokoje, které zůstalo celé. Venku je tma – jen v dálce je vidět několik osamocených hvězd. Vyšlu k jedné z nich přání – abychom byly v klidu a bezpečí. Sklo je mrazivé jako teplota v pokoji. Můj teplý dech na něm vytvoří obláček. Prstem do něj nakreslím symbol míru a pak skrz ten výtvor vyhlédnu ven.


  Z trávníku se na mě dívá nějaký chlap. Je v té tmě dost špatně vidět, ale poznám, že je starší, bude mu přes čtyřicet, možná kolem padesáti a má tmavé zacuchané vlasy. Řekla bych, že má na sobě džíny a v ruce drží velkou nákupní tašku. Když zjistí, že se na něj dívám, otočí hlavu k jinému oknu.


  „Holky, někdo nás špehuje.“


  „Cože?“ Drea si stoupne vedle mě. „Třeba to je údržbář.“


  „Možná bysme měly zavolat bezpečnostní službu,“ navrhnu.


  „A co jim řekneš?“ zeptá se Amber. „Že venku pracuje údržbář? Zpráva jako hrom. Vždyť by nás odvezli do cvokárny.“


  „Už jsme jim dneska jednou volaly,“ řekne Drea.


  „Jste horší než důchodkyně.“ Amber se vklíní mezi nás. Vykulí oči. „Nazdar, chlapáku,“ vyhrkne. „To vypadá dobře. Moc dobře. Jdi se vycpat, Brantley Witheralle! Třeba mám šanci.“


  „Si děláš srandu,“ prohlásí Drea. „Vždyť je mu nejmíň sto.“


  „To víš, časy jsou zlý.“ Amber si přejede rukama po vršku pyžama – vypadá to sexy – a pak si ten vršek vyhrne. Ukáže červenou krajkovou podprsenku. Prsa jí z ní úplně přetékají.


  „Amber!“ zařve na ni Drea a odtáhne ji od okna. „Co blbneš?“


  „Klid,“ odpoví Amber. „Jen ti chci ukázat, že máš mámu poslouchat, když říká, že na sobě máš vždycky mít hezký spodní prádlo.“


  „Čistý spodní prádlo,“ opraví ji Drea.


  Zůstanu stát u okna. Sleduju toho chlapa zpoza závěsu. Je vysoký. Podle toho, jak jde, když si prohlíží ostatní okna, je vidět, že bude i dost silný. Podívá se směrem ke mně a usměje se. Vidí mě. Začnu zmatkovat, a tak radši zatáhnu roletu.


  „Jste prostě paranoidní,“ prohlásí Amber. Hlasitě přežvykuje Dreinu čokoládu. „Je tady tolik pracovníků ochranky, že by sem neproklouznul ani pánbů.“


  „Se ti to mluví, když nebydlíš v přízemí,“ namítne Drea.


  „Hm. Tak že bych zavolala bezpečnostní službu?“ Než s Dreou stihneme cokoliv říct, Amber už vyťukává číslo. „Zdravíčko. Volám z pokoje 102 v Macomberově budově. No, za oknem nám stojí neuvěřitelně sexy chlap s vymakaným hrudníkem a rozkošným zadečkem. Nejspíš to je údržbář, ale nejsem si úplně jistá. Co máme dělat?“ Amber zamává sluchátkem daleko od ucha. „No představte si. Zavěsil. To je teda sprostý.“


  „To snad není možný. Tys to fakt udělala,“ vydechnu. „Už nám v životě neuvěřej.“


  „Co by vám měli věřit?“ zeptá se.


  „Heleď, Amber, potřebujem s Dreou něco probrat a taky musím zvládnout jedno zaklínadlo, dokud je měsíc ve správný poloze.“


  „Nenech se rušit.“


  „Ať tu klidně zůstane,“ řekne Drea.


  Nejsem z toho nijak nadšená. Ale Amber u nás nakonec zůstane.


  ~~~


  Sedíme na zemi a držíme se za ruce – vytváříme tak trojúhelník. Díváme se na svíčku, která hoří mezi námi. „Zavřete oči,“ vybídnu je, „ale dál myslete na plamen svíčky. Přijměte ho – jeho světlo, jeho energii. Představte si, že je všude kolem vás. Vdechujte sílu toho světla a zase ji vydechujte, myslete na to, co děláte, a vzdávejte za to dík.“


  Tohle dechové cvičení provádíme několik minut, dokud na nás nesestoupí energie našeho pokoje jako sníh. Dokud nejsme připravené začít. „Dreo,“ řeknu a otevřu oči, „je mi jasný, že mi uvěříš jen těžko, když jsem ti předtím lhala, ale prosím tě o to.“ Pustím jejich ruce, protože musím z šuplíku vyndat ty tři karty ze včerejška. Rozložím je před ni.


  „Ty sis je schovala?“


  Přikývnu. „Než ti řeknu, co znamenají, tak si prosím tě uvědom, že možnost nahlížet do budoucnosti nám byla daná z určitýho důvodu. Protože jsme předurčený ji změnit.“


  „Jasně,“ prohlásí Drea, ale moc jasné jí to není.


  „Křížový eso a pětka znamenají dopis a balíček, kterej dostaneš. Pikový eso je karta smrti. Je dost dobře možný, že ten dopis a balíček nějak souvisí se smrtí. Tvojí smrtí.“


  „Cože?!“ vykřikne Drea. „Jak můžeš něco takovýho říct?“


  „Prostě si dávej bacha,“ řeknu. „Dávej si bacha na všechny balíčky a dopisy, který ti přijdou.“


  „Co to má znamenat? Že dostanu dárek a vevnitř bude bomba?“


  „Dreo…“ Nechci to říct nahlas, ale musím. Tak to prostě řeknu. „Mám dojem, že se tě někdo pokusí zabít.“


  „Cože?!“ Zasípá tak hlasitě, že málem sfoukne svíčku.


  „Ten strašnej sen, co se mi zdá pořád dokola… je zlá předtucha. O tobě.“


  „O mně?“


  „Podobný sny se mi už jednou zdály. Před třema rokama. Zdálo se mi v nich o Mauře – o tý holčičce, co jsem tenkrát hlídala.“ Uhnu pohledem. Nechci o tom mluvit, nechci jim říct, co se stalo, i když mě to v myšlenkách pronásleduje den co den.


  Opravdu.


  „V těch hroznejch snech byla zamčená v nějaký boudě – zakrámovaný tmavý boudě s popraskanýma betonovýma zdma. Viděla jsem ji, jak je otočená zády ke mně, ležela stočená na lavici, jako by spala. Ale byla vyděšená. Cítila jsem, že je strašně vyděšená, jako bych tam byla s ní. A taky mě několik týdnů strašlivě bolela hlava.“


  Drea se pevně drží polštáře. Vidím, že mi věří. Natáhne se do ledničky a podá mi limonádu.


  „Díky,“ řeknu. Přesně to potřebuju. Umělá sladkost mě štípe v puse, jako bych pila vychlazený šumák. „Ty sny se mi zdály pořád dokola, chtěla jsem něco udělat, zajít na policii, ale přišlo mi to hrozně hloupý. Hloupý, protože když jsem se podívala z okna, viděla jsem, jak se Maura houpe na houpačce nebo si do výpletu zadního kola strká karty, aby to pak během jízdy znělo, jako když jede auto. Tak jsem si říkala, že je to jen blbej sen a že mě to brzo přejde.“


  „A co se stalo?“ zeptá se Drea.


  Kousnu se do rtu, abych zarazila to chvění, a pak to prostě řeknu: „Někdo ji unesl. Zmizela.“


  „Jak to myslíš – zmizela?“ zeptá se Amber.


  „No zmizela – prostě byla nezvěstná.“ Setřu si slzu v koutku oka.


  „Kam zmizela?“


  Slova popisující, co se tenkrát stalo, se mi v hlavě kupí už pěkných pár let. Vím, že je musím říct nahlas. Načetla jsem si o tom knížky. Sledovala jsem odborníky, když o tom diskutovali v Oprah Winfrey Show. Jestli chci, aby ty hrůzy nepůsobily tak děsivým dojmem a neničily mi život, musím se s nimi umět vypořádat a někomu o nich říct. Ty vzpomínky jsou sice hrůzné, ale když mi takhle pomalu zahnívají v hlavě, je to ještě horší. Zhluboka se nadechnu, vydechuju po dobu tří úderů srdce a pak to vyslovím: „Maura byla zavražděná.“


  „Cože? Jak?“ zeptá se Amber.


  Cítím, jak mi vráskami v obličeji kloužou slzy. „Její tělo našli v kůlně jen dva bloky od naší čtvrti. Zabil ji nějakej psychopat. Chytili ho celkem rychle. Pár lidí ho zahlídlo u nás ve čtvrti. Zřejmě ji každý ráno sledoval, když ji máma vedla do školy.“


  „Hm, ale tys za to přece nemohla,“ pípne Amber. „Přeces to nemohla tušit. Skoro nikdo nebere sny vážně. A navíc jsi říkala, že se ti zdálo o nějaký boudě. V tom snu jsi přeci neviděla, kdo ji unes. Ani kde přesně ta bouda byla. Nejspíš by to k ničemu nebylo.“


  Přesně to samé jsem si namlouvala, když se to stalo. Jenže výmluvy nezaplaší všechno, především vinu ne. Nemohla jsem to posoudit a tvrdit, že by mé sny k ničemu nebyly.


  Třeba by bývaly Mauře zachránily život.


  „No a teď,“ nadechnu se, „se mi zdají hrozný sny o Dree.“


  „Dá si teda Chad se mnou schůzku a pak ji zruší?“


  Přikývnu a přejedu si rukou po obličeji. „Možná hned jak se potkáte.“


  Amber položí ruku Dree na záda, aby ji utěšila. Na Dree je vidět, že má strach. Taky mám strach. Strach o ni. Strach, že se minulost bude opakovat. Jistě, po Mauřině smrti jsem mohla utíkat za mámou, objala mě a držela mě tak dlouho, dokud jsem se nepřestala třást. Jenže máma neměla takové pochopení, jaké by měla babička. Nechápala, proč mám ty děsivé sny a pocity viny.


  A především to, proč je její dcera tak moc po babičce.


  Zhluboka se nadechnu, odšroubuju víčko z lahvičky s levandulovým olejem a ukápnu dvě kapky do nádobky na vytvoření směsi. „Na čistotu a jasnost,“ řeknu. „Díky tomuhle zaklínadlu mi ten sen bude jasnější a já pak budu schopná předpovědět budoucnost dřív, než se stane.“ Rozepnu si na krku řetízek z mincovního stříbra a ponořím ho do vonného oleje. Prstem jím třikrát obkroužím dno nádobky, aby byl celý od oleje.


  „K čemu to má jako být?“


  „Stříbrná barva mi na pouti astrálem otevře oči.“


  „To zní dost ulítle,“ prohodí Amber.


  „Astrál jsou naše sny.“ Zavřu oči a soustředím se na něj. „Sny, spojte se mi jako očka na řetízku stříbrném a sjednoťte se mi v pochopení niterném.“ Otevřu oči a žlutou pastelkou napíšu na papír vytržený z Dreina diáře otázku NA CO SE MĚ TY DĚSIVÉ SNY SNAŽÍ UPOZORNIT? „Žlutá je na jasný myšlenky,“ vysvětlím, složím papír do čtverce o velikosti dlaně a uložím ho do penálu, který používám jako taštičku na sny. Letmo se podívám na Dreu, na tmavě šedivou auru, která jí halí vlasy a ramena.


  „Co je to?“ zeptá se Amber a ukáže na snítku rozmarýny.


  Vezmu ji do ruky. Svěží špičaté jehličky připomínají větvičku vánočního stromku. „Ta by měla pročistit energii v mém okolí, takže si pak všechno líp zapamatuju.“ Otrhám ze snítky osmadvacet jehliček. Jejich počet odpovídá počtu dnů měsíčního cyklu. Nasypu je do nádobky. „Rozmarýno, až se dnes uložím ke spánku, vyjev mi ze sna tu správnou stránku.“


  Soustředím se v myšlenkách na směs v nádobce a pak z ní vytáhnu stříbrný řetízek. „Pomůžeš mi?“ Podám Dree řetízek a rukou jí naznačím, ať mi ho zapne. Řetízek mi sjede přes klíční kosti. Stéká z něj levandulový olej. Pár zapomenutých jehliček rozmarýny mě bodá do krku.


  „To je celý?“ zeptá se Amber.


  „Ještě ne,“ odpovím a pomocí kratiknotu zhasnu svíčku.


  „Pročs ji nesfoukla?“ zeptá se Amber.


  „Protože bych tak zmátla energie a způsobila jejich negativní reakci.“


  „No jasně,“ prohlásí Amber a obrátí oči v sloup.


  Prsty promíchám v nádobce směs oleje a rozmarýny a pak ji naleju do taštičky na sny. Chviličku počkám, až svíčka vychladne a až kolem knotu ztuhne jezírko vosku. Pak svíčku odloupnu a strčím ji taky do taštičky na sny.


  „A podle tebe se já chovám ujetě,“ poznamená Amber.


  Zavřu zip na taštičce a strčím si ji do povlaku na polštář. „Opakujte po mně,“ řeknu a pevně je chytím za ruce. „Hvězdy, slunce, měsíci, ať se stane, co já chci. Staniž se!“


  Drea s Amber to zaklínadlo zopakují. Pustíme se. Lehnu si do postele a chytnu se řetízku, který mám kolem krku. Sladká květinová vůně rozmarýny mi ulpívá na těle i na konečkách prstů. „Dobrou noc,“ řeknu.


  Přitáhnu si peřinu až pod bradu. Myslím na taštičku na sny, kterou mám v polštáři, a na otázku, která je v ní ukrytá. Věřím, že mi brzy pomůže zjistit, o co v těch hrozných snech jde.


   Musí.
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  Ještě než usnu, Amber prohlásí, že bude spát u nás. Prý je z toho povídání o děsivých snech celá vedle. Docela mě tím znervóznila. Jako by nestačilo, že to počurávání musím maskovat před Dreou. Jak to asi zatajím před Amber, když si ustlala na rozkládacím křesle přímo mezi námi? Ale jen co položím hlavu na polštář, je mi jasné, že dnes nezamhouřím oka. Amber totiž začala chrápat – s otevřenou pusou, při každém chrupnutí se jí zvedne hruď a rozšíří nosní dírky.


  Když mě v pět ráno vzbudí vibrování telefonu pod polštářem, posadím se. Vylovím z čím dál větší kupy špinavého prádla mikinu, natáhnu si ji a vyrazím do prádelny zachránit svoje věci.


  Cestou pozoruju, jak celý areál ještě spí, ale okolní lesy už jsou vzhůru. Slyším, jak někde v dálce zpívají ptáci v korunách stromů a hnízdech, která si udělali v křoví. Z kmenů a větví už stoupá rosa a vypařuje se do ranního vzduchu. Je tu téměř dokonalý klid, až by se zdálo, že má smysl si po probdělé noci a před začátkem vyučování přivstat. Téměř.


  Když dojdu k prádelně, naplňuje mě úžasný pocit klidu, pocit, že jsem součástí přírody. Jenže jakmile otevřu dveře, je všechno jinak. Nikde totiž svý prádlo nevidím.


  Rychle přeběhnu po kropenatém linoleu k pračce, kterou jsem chtěla včera večer použít. Zatajím dech a otevřu dvířka.


  Nic.


  Pootvírám a zase s bouchnutím pozavírám dvířka všech ostatních praček a sušiček. Doufám, že mi jen někdo to prádlo někam přemístil. Jenže nikde nic.


  Prostě ho někdo vzal.


  Zvednu sluchátko na zdi a zavolám na bezpečnostní službu. Napadlo mě totiž, že mi to prádlo třeba někdo odnesl do ztrát a nálezů. Bohužel ne. Ptají se mě, jestli chci podat stížnost, ale představím si, jak by to asi vyznělo, a tak zdvořile odmítnu. Doufám, že se jen někdo spletl a to prádlo omylem vzal. Jen doufám, že daná osoba nepozná, čí to prádlo je.


  Když se vrátím do pokoje, je půl šesté. Drea i Amber ještě spí. Zalezu si do postele a dám si polštář přes hlavu. Polštář bohužel nedokáže odizolovat chrápání Amber ani zavřeštění telefonu.


  „Haló?“ Přitáhnu si sluchátko k uchu.


  Ticho.


  „Ha-ló?“


  Opět ticho, tak zavěsím.


  „Kdo to byl?“ zeptá se Drea a převalí se na posteli.


  „Nejspíš ten magor, se kterým se tak ráda vybavuješ po telefonu. Tak sakra, kdo to je, Dreo? A proč je to takovej psychouš?“


  Amber zakňourá, jako by ji něco bolelo. Zavrtí se. Oranžové copy jí trčí jako Pipi dlouhé punčoše. „Co zas blbnete?“


  Telefon zazvoní znovu. Drea ho chce zvednout, ale Amber ji zarazí. „Haló? Tady šmajchlkabinet u Drey a Stacey.“


  V životě jsem neviděla, že by se někdo dokázal tak rychle probrat. Na pihovatém obličeji jí už hraje drzý úsměv. „Quelle coincidence, monsieur,“ řekne do sluchátka. „Zrovna jsme o tobě včera večer mluvily.“ Nápadně na nás zamrká. „Zvláštní, že voláš tak brzy po ránu. Nemůžeš spát? Copak ti nedá spát?“


  „Kdo je to?“ zeptám se potichu.


  „Chad.“


  Zahýbe obočím a pošle Dree několik vzdušných polibků. „Co tady dělám?“ řekne do sluchátka. „Sama nevím. Prej jsem občas náměsíčná.“


  Drea se natáhne po sluchátku, ale Amber jí ho nedá. „Nikdy nevím, kde v noci skončím,“ povídá dál. „Takže se radši zamykej.“


  „Dej mi ho! Dělej!“ Drea se jí pokusí sluchátko vytrhnout, ale Amber je rychlejší. Vyskočí a odpeláší na druhou stranu pokoje.


  „Co?“ Amber si rukou zakryje ucho, u kterého nedrží sluchátko, abychom ji nerušily. Otočí se k Dree. „Jestlis prej dostala jeho e-mail.“


  Drea vyskočí k počítači.


  „Zajímalo by ho, jestli máš úkol z psychologie,“ hlásí Amber. Drea přikývne.


  „Tak prej jestli si ho může půjčit. Potřebuje ho hned o první přestávce.“


  Dree ztuhne úsměv na rtech, ale stejně přikývne. Otočí se k nám zády a otevře si e-mailovou schránku.


  „Dej pokoj!“ zasměje se Amber do telefonu. „Máš nějak moc humoru.“


  Drea se rychle otočí a dá si pěsti s bílými klouby v bok. „Okamžitě naval ten telefon!“


  „Snídaně, jo?“ zopakuje Amber do sluchátka. „Tak takhle se tomu dneska říká? Prej by se s tebou, Dreo, dneska rád sešel na snídani, že byste si prošli nějaký učivo. Jakej máš rozvrh, zlato?“ Amber na Dreu přehnaně mrkne.


  Drea tiše zatleská. Vrhne se ke skříni a začne hledat nejlíp vyžehlenou uniformu. Jednu vytáhne a ukáže nám ji. Vztyčenými palci jí naznačím jako že dobrý. Modrozeleně kostkovaná sukně, bílá halenka s límečkem a modrozelené podkolenky. Jak může tohle vypadat dobře!


  „Už si vybírá oblečení,“ vykládá Amber Chadovi. Obtočí si telefonní drát kolem nohou. Na jedné má ponožku se strakatým vzorem jako krávy a na druhé obrázky různých sýrů. „Už se nemůže dočkat, až bude ve čtvrťáku, aby mohla nosit zelený podkolenky. Maturanti mají holt skvělý privilegia.“


  Drea hodí Amber na hlavu bačkoru s obrázkem Scooby Doo.


  „Už musím, Chadíku pusíku. Vždyť víš, jak to chodí, ne? Jsem úplně na roztrhání. Ciao, zlato.“ Amber zavěsí. Upravuje si zařízlý spodek pyžama. „Umírám hlady. Nedáme si něco?“


  „Karty měly pravdu,“ řeknu. „Chad právě pozval Dreu na snídani.“


  „Ale nezruší to,“ řekne Drea.


  „To ne,“ potvrdí Amber. „Potřebuje totiž ten úkol.“


  „Úžasný.“ Drea roztrhne obal čokoládové tyčinky a ze zoufalství se do ní zahryzne. „Většina kluků o mě stojí kvůli tomu, jak vypadám. Chad o mě stojí kvůli tomu, co mám v hlavě.“


  „Tak to je mi tě fakt líto,“ prohlásí Amber.


  Přestanu jejich štěbetání poslouchat a usadím se u okna v rohu pokoje. Zírám na vysoký javor v dálce, na ten, který jsme s Chadem pokřtili na konci loňského roku těsně po zkouškách. Bylo to krátce po tom, co se s Dreou rozešli.


  Jedli jsme pod tím javorem sendviče s burákovým máslem a banánem. Bavili jsme se o tom, co budeme dělat o prázdninách.


  „Není ti zima?“ zeptal se mě, protože jsem na rukou měla husí kůži. Přejel mi po ní prstem.


  Zavrtěla jsem hlavou. Všimla jsem si, že se mi dívá na pusu. „Máš tam trošku másla,“ řekl.


  Chytré. Olízla jsem si koutek. Ucítila jsem na jazyku kousínek burákového másla. „Dobrý?“


  Přikývl.


  „Jíst já opravdu umím.“ Pootočila jsem hlavu, abych zakryla červeň, která se mi rozlila po tváři.


  „Jsi krásná.“


  Podívala jsem se na něj. Čekala jsem, jak tenhle vtip zakončí. Ale místo toho mi sjel rukou až k dlani a propletl si prsty s mými.


  „Drea je krásná,“ namítla jsem. „Já jsem –“


  „Krásná,“ dořekl za mě. Vzal mě za bradu, pootočil mi hlavu, abych se mu dívala do očí, a usmál se, jako by to myslel vážně. „Vždycky jsem si to myslel.“ Odhrnul mi několik tmavých pramenů z očí a znova se mi zadíval na pusu. „Můžu?“


  Přikývla jsem. Cítila jsem, že se ke mně naklonil. Zavřela jsem oči a čekala na polibek. Pak jsem ho ucítila na rtech. Byl teplý a voněl po ovoci.


  Když jsme se ten den pomalu vraceli do reality, řekla jsem mu, že bych tu pusu ráda udržela v tajnosti, protože nechci ublížit Dree. Chtěla jsem si tu vzpomínku uložit do paměti, aby mi ji nikdo nemohl zničit.


  Řekl mi, že na tu pusu čekal celý rok.


  Ale teď čekám já.


  „Stacey, prober se,“ křikne na mě Amber. Vytrhne mě tak z nádherné procházky pamětí. „Jestli se karty nepletou, tak má Chad necelý dvě hodiny na to tu schůzku zrušit, viď?“


  Přikývnu.


  „A co když ses přece jen spletla?“ zeptá se Drea. Přes ruku má přehozených hned několik uniforem.


  „Jo, třeba jsem se spletla.“


  Ale já vím, že nespletla. Otočím se zpátky k oknu. A vtom ho uvidím. Už zase. Toho chlápka, co jsem viděla včera večer. „Už je zase tady!“ vykřiknu.


  „Kdo?“ zeptá se Drea. Vtom ho taky uvidí a upustí uniformy na zem.


  Stojí na trávníku jen pár metrů od našeho okna. Dívá se na nás a usmívá se.


  „Úchyl!“ prohlásí Amber.


  „Měly bysme něco udělat,“ řekne Drea.


  „Co třeba?“ zeptám se.


  „Zavolat na bezpečnostní službu.“


  „Nebudou nám věřit,“ řekne Amber. „Myslej si, že jsme cákly.“


  „To kvůli tobě,“ vyčtu jí.


  Pak ten muž vykročí směrem k nám a ukáže na nás. Podívám se na Amber a Dreu, ale nedokážu říct, kterou z nás myslí, na kterou se dívá, jestli se dívá na mě. Přimhouřím oči, abych na něj líp viděla. Ale on už zvedá čepici na pozdrav a odchází.
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  „Tak jdeš?“ Drea už na mě čeká u dveří. Ještě se narychlo prohlíží v zrcadle. Hodí si kolem krku ručník s vyšitým monogramem a vytáhne si zpod něj vlasy. „Připomeň mi pak, že se musím objednat na kosmetiku, potřebuju upravit obočí.“ Přejede si prstem po neviditelném chmýří mezi očima. „Tak pojď. Ve sprchách už určitě bude plno.“


  Jenže já si s ní potřebuju promluvit, když Amber konečně odešla.


  „Vypadá to, že dnešní rande s Chadem pořád platí.“ Natáčí si světlý pramen vlasů na prst. Nehty má nalakované kukuřičně žlutým lakem.


  „Jo, vypadá,“ odpovím. Nejradši bych si ukousla jazyk. Chad má ještě hodinu na to tu schůzku zrušit. Vím, že to udělá. Popadnu ručník, který mi leží v nohách postele, a hodím si ho přes ramena. „Dreo, musím se tě na něco zeptat, ještě než vyrazíme.“


  „No?“


  „Ten týpek, co ti volá. Proč tě jeho poslední telefonát tak rozhodil?“


  „Mě přece nerozhodil.“


  „Dreo, znám tě. Kdo je to a co tě tak rozhodilo?“


  Vzdychne. „Je to kámoš, jasný? Prostě jsme se maličko chytli.“


  „Kvůli čemu?“


  „Jen si myslel, že jsem si s někým dala rande. Jenže já jsem si s nikým rande nedala, takže je to OK.“


  „Cože? To s ním jakože chodíš, jo?“


  „Heleď, teď na to nemám čas. Jdeš nebo ne?“ Zatřese košíkem plným šamponů a sprchových gelů.


  „Ne,“ odpovím. „Půjdu, až mi to všechno pořádně vysvětlíš.“


  „Jak myslíš,“ řekne. „Tak čau.“ A zavře za sebou dveře.


  Sednu si na postel. Začíná mě příšerně bolet hlava. Občas si přeju, aby se všechny moje problémy vyřešily tak snadno jako ve filmu Pomáda. Jako v té scéně, kdy se jídelna promění v nebe, ze světlé třpytivé oblohy se snese Frankie Avalon a jako anděl strážný poradí Frenchy s výběrem školy pro kosmetičky.


  Taky bych potřebovala poradit.


  Převalím se na posteli a podívám se na rozbité okno. Ozývá se za ním nějaké cvakání.


  „Dreo?“ Posadím se. Asi si něco zapomněla.


  Ten zvuk se ozývá dál.


  Vstanu z postele, dojdu ke dveřím a popadnu baseballovou pálku. Položím si ji na rameno, jako to dělají odpalovači, a čekám. Je slyšet pískání – pomalé, plynulé, přerušované jen nádechy. Popojdu směrem k tomu zvuku. Přijde mi ale, že přichází od okna v rohu pokoje, od toho, které není rozbité. Jdu k němu. Je maličko pootevřené.


  „Stacey,“ řekne nějaký hlas. „Já tě vidím. Máš pěkný kostkovaný pyžamo.“


  Popojdu ještě o krok. Srdce mi buší tak, že mi div nevyletí z hrudi. Musím se zastavit a zhluboka nadechnout. Ani se nehnu, pevně svírám baseballovou pálku a v duchu se připravuju na to, co ten člověk asi udělá.


  Vtom bouchne rukou do okna. K okennímu rámu pomalu šplhají prsty – chtějí okno ještě víc pootevřít.


  Nakloním se. Chci zjistit, kdo to tam stojí. Vyděšeně se na mě podívá. Obličej má zakrytý bílou hokejovou helmou. Mám dojem, že jsem se zničehonic ocitla ve scéně z Pátku třináctého a že oknem co nevidět projede dvaceticentimetrový nůž.


  Zabuší pěstí na okno. Vtom se začne smát. A tím se prozradí. Tenhle smích připomínající žabáka Kermita znám – pokyvuje hlavou, pusu má dokořán, ale nevydává přitom žádný zvuk.


  Chad.


  Strhne si helmu a zhluboka vydechne úplně jako Jason v Pátku třináctého. „Já tě vidím, Stacey,“ řekne a zasměje se.


  „Já tě fakt nesnáším, Chade.“


  Připlácne rty na okno, ale i tak vypadá dobře. Dobře v tom smyslu, jako že právě vstal – vzadu mu trčí pískově světlé vlasy, v obličeji má ještě obtisknutou peřinu a na bradě mu raší nazlátlé chloupky. K sežrání.


  „Já myslel, že máš smysl pro humor.“


  Chci stáhnout roletu, aby na mě neviděl. Zrovna teď nemám chuť se s ním vybavovat. Vypadám strašně. Je mi strašně. A navíc takovéhle vtípky nesnáším.


  „Počkej,“ řekne. „Promiň.“


  Je těžké odolat, když vypadá tak skvěle. Stojí na špičkách, v koutku pusy má zaschlou kapičku zubní pasty. Představuju si, jak mám u hlavy komiksovou bublinu. V té bublině jsme se s Chadem právě probudili a on se chystá vyklouznout oknem, protože chceme zatajit, že u mě byl přes noc.


  Trpká realita mi tu představu z hlavy zase rychle vyžene. Otevřu okno. „Co tady děláš?“


  „No, popravdě řečeno, jdu za Dreou.“


  „Je ve sprše. Proč?“


  „Měli jsme se sejít na snídani. Měl jsem jí pomoct s úkolem z psychologie.“


  „Jo? Já myslela, že ona měla pomoct tobě.“


  „Já pomáhám jí a ona zase mně.“ Mrkne. „Copak je v tom nějakej rozdíl?“ Vzepře se na římse, aby viděl do pokoje. „Teda holky, vy jste ale bordelářky. Horší než kluci.“


  Uhladím si rukou vlasy a nenápadně se štípnu do tváří, abych měla trochu barvu. „Řeknu jí, žes tu byl.“


  „Co je? To už mám zase jít, jo?“ Chad natáhne ruku do pokoje, takže mu na kloubech vidím chloupky. „Můžu dál?“ zeptá se.


  „Proč?“


  „Jak to proč? Chvilku se u vás fláknout. Pokecat. Nebavíme se spolu tolik jako vloni.“


  To je pravda. Od toho dne, kdy jsme se líbali, je všechno jinak. Podívám se na něj – sklouznu pohledem z jeho dlouhých zatočených řas až k našpulené puse a cítím, jak mi při vzpomínce na to líbání ze srdce vystřelují miliony rachejtlí.


  „Prosím,“ řekne. „A sendvič s burákovým máslem a banánem by nebyl?“


  Cítím, že rudnu jako krocan. Myslí na to samé. Že na to myslí, mě ani tak nezaráží. Spíš mě zaráží, že mi dává najevo, že na to taky myslí. To úplně mění situaci.


  Chce, abych věděla, že na to myslí.


  Část mého já by ho nejradši pustila dovnitř. A druhá část by nejradši zabouchla okno a jednou provždy za ním zatáhla roletu. Rychle v sobě tu hořkosladkou směs pohřbím a řeknu: „To není dobrej nápad. Madam Výtoková chodí touhle dobou na kontrolu.“


  Přikývne. Ve svůdných zelenomodrých očích mu je vidět zklamání.


  Koušu se do tváře a přemýšlím, co říct. Cokoli. „A kdopak ti nakukal, že zbožňujem horory?“


  „Vrabci na střeše,“ řekne a vypne hruď. Až po chvíli mi dojde, že na sobě má ten starý dres, kterým jsme zakryly to rozbité okno.


  „Hele, jaktože máš ten dres? Kdes ho vzal? Někdo nám ho čmajznul.“


  „To určitě – kdo asi.“


  „No jasně. Když jsme sem včera večer přišly, tak byl fuč.“ Podívám se na rozbité okno. Z osušky, kterou přes okno pověsila Amber, na mě civí Scooby Doo.


  Chad si zas nasadí helmu a začne dýchat jako Darth Vader. „Jen jsem vám chtěl oplatit ten váš nepovedenej pokus, jak mě postrašit. Třeba se vám to povede příště.“


  „O čem to mluvíš? Nechtěly jsme tě strašit.“


  Zase si sundá helmu. „Ne?“


  Zavrtím hlavou.


  „Tak kdo mi ho teda dal do schránky?“ Vytáhne z kapsy na zadku nějaký papír. „Tohle leželo u něj.“


  Vezmu si ten papír. Je na něm červeným fixem tiskacími písmeny napsáno: NECH JI NA POKOJI. SLEDUJU TĚ.


  „To je fuk,“ řekne. „Prostě si ze mě kluci udělali srandu. Heleď, radši zmizím, než mě tu načapá ochranka. Že bych zašel někdy jindy?“


  „Jo,“ přikývnu. Ten papír pořád držím v ruce.


  „Vyřiď prosím tě Dree, že tu snídani nestíhám. Musím na trénink.“


  Cítím, jak se mi v krku dělá knedlík hrozící zkázy, ale podaří se mi ho spolknout. Přikývnu.


  „Řekni jí, že Donovan bude na pokoji, tak ať mu ten úkol pošle mailem, on mi ho vytiskne a ještě před začátkem hodiny mi ho dá.“


  V hlavě mi víří otázky, ale na nic se ho neptám a jenom přikývnu. „Dobře.“


  „Díky, Stacey. Vyřiď Dree, že jí taky děkuju. Má to u mě. Jo, řekni jí ještě, ať svý odpovědi trochu pozmění, jo? Přece by nechtěla, aby si úča myslela, že jsme to od sebe opsali.“ Mrkne.


  Zamávám mu, zavřu okno a utáhnu kličku.


  A je to tady. Zrušil tu schůzku. Karty měly pravdu.
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  Rozrazím dveře ve sprchách, ženu se po cihlově červených dlaždičkách – hledám Dreu. Ve frontě čeká několik holek s rukama plnýma ovocných šampónů a mýdel. Drea mezi nimi není. Prohlížím si nohy, které vykukují pod závěsy. Pátrám po Dreiných růžových ťapkách. V poslední sprše zahlédnu Vietnamky s obrázkem Bručouna Oskara.


  „Amber? Jsi tady?“ Zatřesu závěsem.


  „Vypadni,“ řekne mi chraplavý hlas, který rozhodně nepatří Amber.


  Zaběhnu za roh do umývárky. Drea si tam před zrcadlem fénuje vlasy.


  Vypne fén. „Co se děje?“


  „Nestalo se ti nic?“ Sotva popadám dech. Podívám se jí přes rameno na Veroniku Leemanovou. Dělá, že si pár umyvadel od nás čistí zuby, ale je mi naprosto jasné, že poslouchá.


  „Nestalo se něco tobě?“ zeptá se mě Drea.


  „Vem si věci a pojď,“ řeknu. „Musím s tebou mluvit.“


  „Klidně.“ Drea se zadívá do zrcadla a vytáhne z taštičky na šminky lososově růžovou rtěnku. Namaluje si pusu a pošle Veronice s úšklebkem vzdušné polibky. „Chad na mě tuhle barvu přímo zbožňuje.“


  Je dobře známo, že Veronika by se za jediné rande s Chadem klidně na celý rok zřekla laku na vlasy. Drea se na mě usměje. Je hrdá, jaká dokáže být mrcha.


  „No, Chad prý tu snídani nestíhá,“ řeknu. Vychutnávám si každou slabiku. Taky dokážu být pěkná mrcha.


  Veronika vyplivne plnou pusu zubní pasty do Dreina umyvadla. Dree přistane na tváři kapička peprmintové pěny.


  „Dej si bacha,“ zařve Drea a otře si tu kapku vatovým tamponkem.


  Veronika si stoupne přímo před Dreu. „Jestli se ještě někdy dozvím, že ses s těma svýma zoufalýma kámoškama svlíkala před mým tátou, tak si to s tebou vyřídím.“


  „Co to meleš?“ zeptá se Drea.


  „To byl totiž můj táta, jako včera večer,“ pokračuje Veronika. „Hledal mý okno, ale bohužel natrefil zrovna na to vaše. Máte přece pokoj v přízemí úplně napravo s výhledem na trávník, ne? To jste na tom tak bledě, že musíte lovit chlapy ve středních letech?“


  „To je na tom tvůj fotr tak bledě, že musí očumovat mladý holky?“


  „Jdi do prdele,“ řekne Veronika. „Aby bylo jasno: pracuje pozdě do večera a včera u mě byl pro klíče. Na recepci zrovna nikdo nebyl.“


  Drea po ní několikrát stříkne parfémem, aby ji udržela v bezpečné vzdálenosti. „No ale včera se mu to asi hodně líbilo, když ráno přilezl znova.“


  „Jo, vrátit mi ty klíče – a stejně vám do toho nic není.“ Veronika odejde. Podíváme se s Dreou na sebe a vyprskneme smíchy.


  „To sedí, že má za tátu pošahanýho úchyla,“ řekne Drea.


  „Stejně mi to přijde divný,“ poznamenám.


  „Počkej,“ vzpamatuje se Drea. „Říkalas, že to Chad nestíhá?“


  „Říkal, že má hned ráno trénink,“ odpovím. „Prý máš ten úkol poslat mailem Donovanovi, že mu ho vytiskne a před hodinou mu ho dá.“


  „Jaktože nejde Donovan na trénink? Je přece nejlepší útočník, ne?“ Drea mrskne rtěnku do umyvadla. „Už mám těch jeho lží a zrušenejch schůzek tak akorát dost. Minulej tejden to dopadlo taky tak. Vymyslel si trapnou historku o tom, že musí jet za nemocnou babičkou.“


  „Ale měl s sebou helmu,“ bráním ho. „Uvědomuješ si, co to znamená, ne? Karty měly pravdu. Zrušil tu schůzku.“


  „Mám teď důležitější věci na starosti než nějaký pitomý karty.“


  „Důležitější než tvůj vlastní život?“


  Drea se chce kolem mě protáhnout, ale chytnu ji za ruku a otočím ji. „Tentokrát na mě nezabere, když se budeš chovat jako rozmazlenej fracek,“ řeknu. „Pomůžu ti, ať se ti to líbí nebo ne.“


  Několik vteřin na mě zírá, jako by mě sice nechtěla poslouchat, ale zároveň se bála utéct. „Nemám teď sílu.“


  „To je mi líto, ale nemáš na výběr. Jsi moje nejlepší kamarádka a já nechci, aby se ti něco stalo.“


  Odvedu Dreu do sprchové kabinky, abysme byly úplně samy, rozevřu dlaň s pomačkaným vzkazem a vložím jí ho do ruky.


  „Co je to?“


  „Jen si to přečti. Leželo to u Chadova dresu. Dostal ho zpátky. Měl ho ve schránce spolu s tímhle vzkazem.“


  „Nech ji na pokoji. Sleduju tě?“ čte Drea. „Počkat, teď jsem trochu zmatená. Neměla jsem nějakej vzkaz dostat já?“


  „Taky že ho dostaneš,“ řeknu. „Jinej. Určenej pro tebe. Jsem si naprosto jistá.“


  „A kdo má být ta ‚ji‘?“ ptá se.


  „No kdo myslíš?“


  Drea se usměje. „Já, viď?“


  „Dreo, tohle není žádná lichotka. Jde o vážnou věc. Ten, kdo Chadovi poslal tenhle vzkaz, dělá všechno pro to, aby si tě Chad přestal všímat. Možná hrozí nebezpečí i Chadovi.“


  Dree zvadne úsměv na rtech. „To nedává smysl. Proč by chtěl někdo ublížit Chadovi?“


  „Protože tě ten člověk chce celou pro sebe.“


  „Aha, takže podle tebe je to chlap.“


  „Těžko říct. Hodně holkám tu ležíš v žaludku.“ Rozložím ten papír na zdi a uhladím ho. Cítím, jak je zrnitý. Ze slova „ji“ vychází nepatrné chvění. Obtahuju prstem jednotlivá písmena a hrozně moc se na ně soustředím. Zavřu oči a přidržím si ten papír u nosu.


  „Co je?“ zeptá se Drea. „Co blbneš?“


  „Lilie,“ řeknu. „Jako v tom snu. Taky v něm byly lilie.“


  „Co s tím mají co dělat lilie?“ zeptá se. „Vždyť to jsou jen obyčejný kytky.“


  „Lilie jsou kytky smrti.“


  „Mám strach.“


  „Heleď, jsme na to dvě,“ řeknu a vezmu ji za ruku. „Když dokážeme předpovědět budoucnost, dokážeme ji taky změnit.“


  „Ale co osud?“


  „Ten si vytváříme sami,“ řeknu. „Nedovolím, aby se ti něco stalo.“


  „Slibuješ?“


  Přikývnu a vzpomenu si na Mauru.


  „Jsi moje nejlepší kamarádka,“ šeptne.


  Nakloním se a udělám to, co obě hrozně moc potřebujeme – pořádně ji obejmu.


  „Můžu mít jednu prosbičku?“ zeptá se.


  „Jasně.“


  „Nemohly bysme už z tý sprchy vylízt?“


  „To víš, že jo,“ zahihňám se. „Máme půl hodiny do začátku vyučování – teda když vynecháme snídani.“


  „Stejně bych nedokázala nic sníst.“


  „Půjdem radši na pokoj a vymyslíme plán.“


  Když vylezeme ze sprchy, není v koupelně ani noha. Ale něco tam na nás čeká.


  Na jednom umyvadle je položená velká obdélníková krabice zabalená v červeném papíru se stříbrnou mašlí. Na vrchu je přiložená cedulka s Dreiným jménem, které je napsané stejným tiskacím písmem jako ten vzkaz pro Chada.


  Chci vzít Dreu za ruku, ale ona už si jí zakrývá pusu. Třese se jí. Sípá, jako by nemohla popadnout dech. „Dreo, co je ti?“


  Nedívá se na balíček. Dívá se na losově růžový nápis táhnoucí se přes celé zrcadlo. Někdo ho napsal tou samou rtěnkou, kterou si Drea před pár minutami namalovala pusu: DREO, SLEDUJU TĚ.
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  „Dreo?“ dám jí ruku na rameno. „Dobrý?“


  Přikývne, ale pořád sípe. Vezmu ji za ruku a odvedu ji pryč od toho zrcadla, pryč od té růžové čmáranice.


  Zdá se, že to trochu pomohlo. Za chvilku dýchá o něco pomaleji a už ne tak zoufale. „To zvládnem,“ uklidňuju ji, ale nejsem si jistá, jestli mě vůbec slyší. Má zavřené oči, jako by se ze všech sil soustředila na to, aby nabrala dech. „Jsem tu s tebou.“


  Jenže to byl i ten, kdo tu nechal tenhle dárek. Podívám se ke dveřím. Strašně mě štve, že jsou sprchy v přízemí. Jestli není zamčený únikový východ na konci chodby – což poměrně často nebývá, když se tu uklízí – může sem zvenku přijít v podstatě kdokoliv.


  Zajímalo by mě, jestli někdo viděl, kdo to byl. Jestli s tím má co do činění ten týpek, se kterým se Drea vybavuje po telefonu. Ale třeba to není žádný kluk. Třeba jen nějaká holka jede po Chadovi, ale má kvůli Dree smůlu.


  Třeba někdo jako já.


  Rychle popaměti přeletím seznam holek, které Chada balily v loňském ročníku. Ale kromě mě a Drey mě napadá jen Veronika Leemanová. Veronika tu před chvílí byla, plivla po Dree zubní pastu a sprdla nás, že jsme se předváděly před jejím tátou.


  „Dreo, dobrý?“ Sevřu v ruce její prsty, kterými připomíná porcelánovou panenku.


  Přikývne. „Jen jsem dostala strašnej strach. Naposledy se mi to stalo na prvním stupni.“


  „Nemám tě odvíst k doktorovi?“


  „Ne. Jen bych ráda věděla, kdo to byl. Otevřeme ho, ne?“ Myslí ten balíček.


  „Vážně chceš?“


  Přikývne a otře si slzy, které jí tečou po tvářích. „Chci vědět, co v něm je.“ Pomalu přejde k zabalenému dárku. Otočí se a podívá se na mě. „Pomůžeš mi?“


  „Mám ho rozbalit?“


  Přikývne. „Já otevřu tu obálku a ty rozbalíš ten dárek. Bereš?“


  „Beru.“ Sednu si na lavici. Položím si balíček na klín – na vrchu je malá obálka s Dreiným jménem. Strčím ji Dree do ruky. Dívám se, jak ji otevírá palcem. Vytáhne z ní složený linkovaný papír. Podle rozervaného okraje bych řekla, že ho někdo vytrhl ze sešitu s kroužkovou vazbou.


  Drea ten papír rozevře, uhladí a přečte, co je na něm napsáno. „To nechápu.“ Vrtí hlavou a vraští čelo.


  „Co je tam napsaný? Ukaž.“


  Ale ona se ani nehne, ani neodpoví.


  „Dreo?“ Vyškubnu jí ten papír z ruky. Je na něm červeným fixem tiskacími písmeny – jako na vzkazu pro Chada – napsáno: UŽ JEN ČTYŘI DNY.


  Podívám se na ni. Po tvářích se jí už zase koulejí slzy. Obejmu ji kolem ramen a hladím ji po vlasech. Takhle mě objímala babička. „Nemusíme tu krabici otevírat teď,“ zašeptám. „Můžeme počkat až po škole, až se trochu vzpamatujeme. Nebo ji pak můžu otevřít sama.“


  „Ne,“ řekne a otře si obličej. „Otevři ji. Potřebujeme zjistit, co v ní je.“


  Přikývnu. Naprosto ji chápu. Taky bych to ráda věděla.


  Stáhnu z balíčku mašli a pomalu rozbaluju papír. Opatrně strhávám izolepu. Zkoumám, jestli se ten papír náhodou nechvěje. Když balíček konečně rozbalím, zůstane mi na klíně ležet dlouhá bílá lepenková krabice. Usměju se. Maličko se mi ulevilo, ale nechápu proč. Podívám se na Dreu – tváří se podobně. Sundám víko a podívám se, co je v krabici: čtyři čerstvě uříznuté lilie.


  „Lilie,“ řekne Drea. Polkne. „Kytky smrti. Tak jsi to říkala, ne?“


  Přikývnu. Už nemá smysl lhát. Síla pramení z upřímnosti.


  „Takže čtyři lilie. Čtyři dny než umřu, viď?“ Dree se chvějou rty, ale místo aby se rozbrečela, začne se hystericky smát. Vezme z krabice jednu lilii a klepne se do nosu. „Nejspíš to bude pěknej škrt, nechtělo se mu utrácet za dvanáct. Nebo je na něj dvanáct dnů dlouho. Když to zmákne do pátku, nebudu muset psát test z matiky. Co kdybych mu řekla, ať sebou hodí?“


  Chytím Dreu za ruku a začnu ji hladit po zádech. Sleduju, jak tohle prosté gesto dokáže ze smíchu vyčarovat slzy. Drea si dá hlavu do dlaní a zhroutí se mi do náruče. Nevím, co mám dělat. Nevím, co říct, abych jí ulevila. Můžu se leda pokusit to nebezpečí odvrátit, ještě než k němu dojde. Pohupuju s ní. Vtom celá ztuhnu.


  Od dlouhé řady sprch jsou slyšet kroky. Vstanu. Nechtěně stoupnu na balicí papír, který lehce zašustí.


  Kroky se zarazí.


  Drea mě drapne za ruku, abych nikam nechodila. Dám si prst na pusu na znamení, že má být zticha. Vykročím k umyvadlům. Chci nakouknout do vedlejší místnosti.


  Třeba je ten člověk, který tu nechal ten dárek, ještě tady a čeká, co se bude dít.


  „Stacey,“ zašeptá Drea. „Neblbni.“


  Vykouknu za roh, ale nikoho nevidím. Vidím jen řadu oddělených sprch s roztaženými závěsy. Odtrhnu prsty, kterými mi Drea drtí předloktí, a vydám se ke sprchám. Vtom si všimnu, že dvě sprchy úplně vzadu mají zatažené závěsy.


  Z poslední sprchy je slyšet chřestivý zvuk, zní to jako kus kovu. Nahmatám v kapse kroužek s klíči a připravím si ten nejostřejší do ruky. „Vím, že tam jsi,“ volám. „Vylez!“


  K závěsu se přiblíží nohy v černých kožených sandálech s vysokou podrážkou.


  „Vylez!“ zařvu.


  „Stacey!“ vykřikne Drea.


  Zpoza závěsu se vysune bílý šifonový šátek a něčí ruka jím zamává. Prohlížím si ten šátek. Okraje má lemované žlutými kachničkami. Tohle může být jen jediný člověk na světě.


  „Vzdávám se,“ zaječí Amber a vyskočí ze sprchy. „Hlavně mi neubližuj.“


  Dlouze si oddychnu a přestanu křečovitě svírat ten klíč. „Amber, co tady děláš?“


  Drea vyjde z umývárny. „Vždyť jsme málem umřely strachy.“


  „Sorry,“ řekne a bouchne kovovým svačinovým kufříkem s obrázkem kačera Daffyho o zeď. „Jsem si hrála na schovku, ne? By mě nenapadlo, že to budete brát vážně.“


  „A jak jsme to asi měly brát?“ zeptám se.


  Uváže si šátek s kachničkami kolem krku. Z límečku uniformy jí vykukuje jen kousek, ale i tak je to dost na to, aby jí učitel matematiky Gunther napařil pořádnou poškolu.


  „Hledala jsem vás,“ řekne. „Jdete na snídani?“


  „Jak dlouho už tady jsi?“ zeptá se Drea.


  „Nevím. Tak dvě minuty.“


  „Nevidělas, že by sem někdo nesl dárek?“ zeptá se Drea.


  „Takžes ho dostala?“


  Drea přikývne.


  „No tý vole.“ Amber rychle zavře oči na důkaz toho, jak moc je překvapená. Na víčkách má hnědou a žlutou tužkou nakreslené kachničky. „Co v něm bylo?“


  „To ti povím až pak,“ odbydu ji. „Tady o tom nechci mluvit.“


  „To je nářez,“ řekne Amber. „Jak v nějakým hororu. Připadám si jako – jak se jmenovala ta holka v původní verzi Halloweenu?“


  „Myslíš Jamie Lee Curtisovou?“ zeptám se.


  „Jo. Připadám si jako ona.“


  „Amber,“ řeknu, „tohle je vážná věc. Rozhodně to není sranda.“ Amber se podívá na Dreu, která má na krajíčku. „Jéžiš. Promiň, Dray. Jsem já to ale necitelná potvora.“


  „Bestie,“ opraví ji Drea.


  „Jo.“ Ve svačinovém kufříku jí začne zvonit telefon. Ohleduplně ho nechá zvonit. „Řekněte, co pro vás můžu udělat, a já to udělám.“


  „Musíme uzavřít dohodu,“ řeknu. „Tady a teď.“ Natáhnu před sebe ruku dlaní dolů. Drea na ni položí svou. Amber taky. Vytvoříme tak z rukou patnácticentimetrovou věž. „Zavřete oči a opakujte po mně,“ řeknu. Cítím na ruce teplo jejich rukou. „Utajíme to.“


  „Utajíme to,“ opakuje Drea.


  „Utajíme to,“ dodá Amber.


  „Budeme upřímné a silné,“ řeknu.


  „Budeme upřímné a silné,“ zopakují po mně.


  „Jinak nás určitě rozdělí smrt,“ řeknu.


  „Jinak nás určitě rozdělí smrt,“ šeptá Drea.


  „Jinak nás určitě rozdělí smrt,“ vykoktá Amber.


  Otevřeme oči a za naprostého ticha se na sebe několik vteřin upřeně díváme. Pak se pustíme.
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  Z umývárky vyjdeme dávno po snídani. Čeká nás nejdelší školní den v tomhle roce. Po vyučování zamíříme k nám na pokoj vymýšlet plán. Peter chtěl jít s námi, ale vysvětlily jsme mu, že si chceme dopřát čistě dámskou společnost. Neprotestoval. Jen slíbil, že nás bude tajně odposlouchávat.


  Sedíme v kruhu na zemi. Uprostřed stojí tlustá rudá svíčka. Padám únavou, jen stěží se dokážu soustředit. Musím vymyslet plán, musím se vyspat, prožít ty hrozné sny a přijít na to, co znamenají.


  Amber si zaměstnává ruce tím, že otrhává okvětní plátky lilie a hází je do oranžové hliněné nádobky. „Ty stonky nevyhazuj,“ řeknu jí. „Možná je ještě budem potřebovat.“


  Drea si vezme z ledničky další čokoládovou tyčinku. Strhne z ní obal a ukousne si. Na kratičkou zlomyslnou chvíli si říkám, jak je možné, že jí takové dávky cukru nikdy nedoputují až do stehen.


  „Myslíte, že bysme měly o tom vzkazu říct bezpečnostní službě?“ zeptá se Amber.


  „Ne,“ odpoví Drea. „Zavolali by rodičům a pak bych měla sekuriťáky za zadkem i v koupelně. Pěkně děkuju.“


  „Možná bysme měly,“ uvažuju.


  „Jasně, povíme jim, že jsem dostala kytky s cedulkou, na který bylo napsaný ‚čtyři dny‘. To zní fakt výhružně,“ posmívá se. „Čtyři dny můžou znamenat úplně cokoliv. Vždyť by to klidně mohlo znamenat, že za čtyři dny dostanu menstruaci, doprčic. Nebo že za čtyři dny naprší a uschne.“


  „Vážně si to myslíš?“ zeptám se.


  „Nevím, Stace. Co myslíš ty? Možná bys měla zavolat na policii. Možná bys jim měla říct o těch zlých předtuchách a liliový symbolice. Určitě by je nenapadlo, že nám hraboší.“


  „Proč jsi taková?“ zeptám se.


  „Třeba proto, že mě chce někdo zabít.“


  Natáhnu se pro batoh ležící na posteli a vyndám z postranní kapsy tři citrony (dar od paní kuchařky). „Ne, já myslela, proč s tím nechceš jít na policii.“


  Amber přestane otrhávat okvětní plátky. Dreina odpověď ji taky moc zajímá.


  „Protože možná vím, kdo to je.“


  „Ty to víš?“


  „Možná.“


  „Kdo teda?“ zeptám se.


  „Možná to je Chad.“


  „Chad? Proč by to Chad dělal?“


  „No proč asi? Aby mě vyděsil a já hned letěla za ním. Prostě aby mě zase získal.“


  „To je ale blbost,“ řekne Amber.


  „Co ti na to mám říct? Je to kluk. Třeba chce, abysme zase byli spolu.“


  „Ale zas až tak tomu nevěříš, viď?“ Amber má oči zpola obrácené v sloup, mluví k puklině ve stropě.


  „A co si teda mám myslet?“ Drea si přitáhne skrčené nohy blíž k tělu a překříží si je, takže jí pod bradou vytvářejí valentýnské srdíčko.


  „Jestli se s tebou chce zase dát dohromady, proč by pak rušil tu dnešní schůzku?“ Přepižlám citrony umělohmotným nožem.


  Drea pokrčí rameny. Ukousne si obří kus čokolády, takže nám na další dotazy může odpovídat jen stěží. Podle mě nevěří, že by za tím mohl být Chad, ale nejspíš to je jediné vysvětlení, které je její mozek prozatím ochotný přijmout.


  „A co uděláme s těma liliema?“ zeptá se Amber a strčí si jeden květ za ucho.


  „No,“ zase jí ho vezmu, „nejdřív je namočíme do citronový šťávy a octa. A potom je dáme do lahvičky plný špendlíků a jehel.“


  „Přesně to jsem si myslela,“ opáčí Amber a obrátí oči v sloup. Utrhne Dree čokoládu od pusy a kousek si odlomí. „Mám strašnej hlad. Viděli jste v jídelně ten rosolovitej blivajz? Naprostej hnus.“


  „Neměla jsem hlad,“ odpoví Drea a zase si čokoládu vezme zpátky.


  Vezmu do ruky jednu lilii. Obdivně si prohlížím ty pevné široké okvětní plátky. Rozevírají se jako zvon. Konečky prstů přejíždím po hedvábných žilkách. „Ten člověk, kterej ti je dal,“ řeknu, „se nachází dost blízko.“ Zavřu oči a přejedu palcem a ukazováčkem po hladkém stonku. Poznám, že ty lilie byly nějakou dobu ve vodě, nejmíň pár dnů, a že jim konce seřízla jemná ruka. Prsty hledám list. Zarazím se a jeden zmáčknu. Ohmatám i žilky, abych si mohla být naprosto jistá. Nejdřív vedou přímo ke špičce listu, ale poté se větví a rozbíhají východním a západním směrem. „Cítím nějakej úkryt.“


  „Jakej úkryt?“ zeptá se Drea.


  Zavrtím hlavou. Štve mě, že nic víc nepoznám. Strčím si jeden okvětní plátek k nosu. „Hlína,“ přikývnu. „Je cítit hlínou.“


  „Jsou přece z květinářství,“ řekne Amber. „V květinářství většinou mívají hlínu.“


  „Ale ne,“ namítnu. Znova si přičichnu. „Ta hlína je všude kolem mě.“ Upustím lilii do klína a přičichnu si k prstům. Mám tu zemitou vůni úplně všude – na rukách, na oblečení, dokonce i ve vlasech.


  Zavřu oči a zamyslím se nad tou vůní. Představuju si, jak někdo někde přehazuje hnědou drobivou hmotu, která místy mění barvu – zlatá a oříškově hnědá přechází do tmavě kaštanové, téměř černé. Přitisknu si prsty k nosu a vdechuju narůžovělou kůži, každou částečku toho zemitého pachu. Vidím, jak z té hlíny vzniká vysoká hromada. Má kuželovitý tvar jako vigvam. „Někdo něco kope.“


  „A co?“ zeptá se Amber.


  Otevřu oči a zavrtím hlavou. „Nevím.“


  „Neboj, já nějakýho pošahanýho hlínojeda přivábím,“ řekne Drea.


  „Hlíno-iopa,“ opraví ji Amber.


  Docela mě překvapuje, že dokážou takhle vtipkovat, obzvlášť Drea. Zřejmě je to pro ni jediný způsob, jak se s tou zprávou vypořádat a nezhroutit se.


  „Kdy ses to naučila?“ zeptá se Amber.


  „Co?“


  „Vidět takový věci.“


  „Je to zvláštní,“ odpovím. „Přijde mi, že to umím od narození, že jsem to měla v sobě už jako malá. Tenkrát jsem se s tím ještě nedokázala smířit, ani to pochopit. Prostě jsem se dotkla nějaký věci a hned jsem v duchu uviděla určitý výjevy, byly to dost intenzivní pocity. Nestávalo se to často, teď vlastně taky ne. Doma jsem si to zkoušela – na máminých klíčích, na sousedčiných hodinkách – ale nic se nedělo. A pak jsem někam přišla, třeba k nějaký kamarádce, vzala jsem do ruky utěrku a vycítila jsem rozvod.“


  „Takový věci bych teda vědět nechtěla,“ řekne Drea.


  „Taky jsem dřív nechtěla. Ale teď se to snažím brát jako určitej dar – víš, jako že můžu někomu pomoct.“


  „Mý rodiče se budou rozvádět,“ poznamená Drea. „To se pozná, ani u nás nemusíš sahat na utěrky.“


  „Heleď Stace, nemohla bys mi pomocí těchhle parapsychologickejch schopností prozradit, jestli mě Brantley Witherall pozve letos na ples?“ Amber popadne svačinový kufřík a kabelku v jednom a otevře ji. Vyndá z ní svítivě zelený mobilní telefon polepený beruškami a dobíječku stejné barvy.


  „Brantley Witherall – pan Hrozně rád si obracím oční víčka naruby, protože je to děsná sranda?“ zeptá se Drea. „Tak na něj teda zapomeň.“


  „No, možná bych mohla říct Donovanovi, ať jde se mnou. Včera v jídelně se na mě usmál.“ Amber se spokojeně ušklíbne a strčí telefon do nabíječky. Drea sice projevuje o Donovana naprosto nulový zájem, ale i tak se domnívá, že jeho srdce patří výhradně jí.


  „K čemu potřebuješ mobil?“ zeptá se Drea. „Vždyť jsi furt s náma. Kdo ti volá?“


  „Peter.“


  „Měli byste se dát zas dohromady,“ řekne Drea. „Když o to tak stojí.“


  „To by se ti hodilo, co?“ odpoví Amber.


  „Jak to myslíš?“


  „Chceš se zbavit konkurence, viď?“


  „Ale prosím tebe,“ řekne Drea. „Vždyť každá patříme do úplně jiný ligy.“


  „Nemohly byste toho nechat?“ Otrhám zbývající okvětní plátky a začnu se jimi probírat. „Musíme přece držet při sobě.“


  Zazvoní telefon. V našem rozhovoru tak vyvstane díra.


  „Zvednu to.“ Amber se natáhne po sluchátku. „Haló. Haló-ó?“ Několik vteřin čeká a pak zavěsí.


  „Už zase otravuje?“ zeptám se.


  Amber pokrčí rameny. „Nejspíš to byl Peter. Ne pro něj není odpověď.“


  „To nebyl Peter,“ řeknu. „Viď, Dreo?“


  „O čem to mluvíš?“ zeptá se.


  „Kolikrát nám ještě bude muset zavolat a vyhrožovat, než to začneš brát vážně? Tak vyklopíš, co o tom týpkovi víš, nebo ne?“ Telefon zazvoní znovu.


  „Zvednu to,“ řekne Drea.


  „Zapni reproduktor,“ poradím jí. „Ať ho taky slyšíme.“


  „Ne,“ odpoví Drea. „On s tím nemá co dělat.“


  „Když ne, tak si ho můžem klidně poslechnout. Když to bude v pohodě, tak ten reproduktor jednoduše vypneš a jeho jméno tu už v životě nepadne.“


  „Jo, a ty snad víš, jak se jmenuje?“ upozorní mě Amber.


  Drea pokrčí rameny. Poznám, že to přece jenom chce udělat. Je mi jasné, že na tom týpkovi něco nesedí. A taky mi je jasné, že právě proto mi o něm nechce nic říct.


  „Dobře,“ řekne. „Aspoň uvidíš, že se pleteš.“ Zapne reproduktor a pak zvedne sluchátko. „Haló?“


  „Čau,“ ozve se. „To jsem já.“ Má hrubý hlas jako písek na pláži.


  „Jak se máš?“ zeptá se Drea.


  Ticho.


  „Jsi tam?“ řekne Drea.


  „Nemysli si, že mě přechčiješ,“ ozve se.


  „Cože?“


  „Vím, že máš zapnutej reproduktor. A taky vím, že nás poslouchaj tvoje kámošky.“


  „Ne,“ řekne Drea a nakloní se blíž ke sluchátku. „Jsem sama.“


  „Nelži mi,“ řekne ten příkrý jízlivý hlas.


  „Co chceš?“ zeptám se. Podívám se na okno. Říkám si, jestli nás třeba odněkud nesleduje.


  „Heleď Stacey, tohle je jen mezi mnou a Dreou. Tak se o to laskavě nestarej. Stejně na čarodějnice nevěřím.“


  V pokoji se rozhostí hrobové ticho. Díváme se na sebe. Určitě si všechny říkáme to samé: Jaktože ví, jak se jmenuju?


  „Co je to s tebou?“ Dree se zlomí hlas. „Já myslela, že jsme kamarádi.“


  „A já zas myslel, že jsme víc než kamarádi. Aspoň jsi to onehdy večer tvrdila. Ale zrovna dvakrát věrná jsi mi nebyla.“


  Drea se začervená, jako by jí pod kůží vykvetly růže.


  „Dostalas můj dárek?“ zeptá se.


  „Takže ty lilie byly od tebe?“


  „Čtyři,“ odpoví. „Jako počet dnů, který zbývaj do našeho setkání.“


  „Proč jsi takovej? Dřív jsi takovej nebyl.“


  „Ty taky ne. Čtyři dny, Dreo. Už se nemůžu dočkat.“ Cvak.


  „Ten hlas je tak povědomej,“ řeknu.


  „Zmáčkni hvězdičku šedesát devět,“ navrhne Amber.


  Zvednu sluchátko a vyťukám hvězdičku šedesát devět. Čekám, že mi operátor oznámí, že to bylo neznámé číslo. Ale strojový hlas začne odříkávat číslo. Amber si ho zapíše na hřbet ruky tužkou na oči.


  „A co teď?“ zeptá se Drea. „Zavoláme mu?“


  „Proč ne?“ Amber popadne sluchátko. „Jen ať ten magor ví, s kým má tu čest.“


  „Ne, nedělej to.“ Drea jí vytrhne sluchátko z ruky a schová si ho pod nohu.


  „Proč?“ zeptá se Amber.


  „Počkej,“ vydechne. „Chci chvíli počkat.“ Posune si sluchátko dál pod stehno.


  „Na co? Když mu zavoláme teď, třeba ho ještě zastihnem.“ Amber se zlehka dotkne modrého nápisu na hřbetu ruky a pak si ho jako nanese na víčko jako oční stín. „No aspoň víme, že to není Chad. Tohle není jeho číslo.“


  Vyzvánění oznamovacího tónu ve vyvěšeném telefonu, které zlehka tlumí Dreina noha, visí mezi námi třemi jako nějaký nekonečný výkřik.


  „Co myslel tím, žes mu nebyla věrná?“ zeptá se. „To myslel tu snídani s Chadem?“


  „Já už ničemu nerozumím,“ odpoví Drea.


  „Třeba to přece jenom je Chad,“ řekne Amber. „Třeba žárlí, že jsi s Donovanem odkráčela z jídelny. Třeba jen volá z telefonu někoho jinýho.“


  „Čtyři dny,“ zašeptá Drea. Ponoří prsty do nádobky plné okvětních plátků. „A jak mi tohle pomůže?“


  Vezmu z parapetu skleněnou láhev a postavím ji před ni. Je tenká a o něco menší než lahve na kokakolu, které se dřív vyráběly. Tahle byla původně na mořskou sůl. „Už ji zalilo světlo měsíce,“ řeknu jí.


  Drea ji zvedne a bouchne pěstí do dna, jako by se ji snažila rozbít.


  „Dreo –“ Amber natáhne ruku a chytne Dreu za předloktí. „To bude dobrý.“


  Vymačkám citrony do nádobky s okvětními plátky. Odkapává z nich šťáva i s kousky dužiny. Vzniklou směs třikrát zakápnu trochou octa. Pak to všechno promísím prsty. Obsah nádobky se mi v ruce zahřívá, jak plátky postupně nasávají citronovou směs.


  Začneme s Dreou strkat vlhké mazlavé plátky do lahve. Snažíme se, aby nám ani kapka neukápla mimo láhev.


  „Na,“ řeknu a podám jí malou dřevěnou krabičku, která se jí akorát vejde do ruky.


  Otevře ji a zadívá se na hromádku lesknoucích se jehel a špendlíků.


  „Hoď jich do lahve tolik, kolik jich je na tvou ochranu potřeba,“ řeknu.


  „To myslíš vážně? To mám toho typa zastavit pomocí jehel?“


  „Jen je tam hoď,“ pobízím ji. „Je to ochranná láhev. Musíš ji nosit pořád u sebe.“


  Sledujeme s Amber, jak Drea do lahve postupně nahází všechny jehly a špendlíky. Poté nad hrdlo lahve nakloním svíčku, zakápnu ho voskem a láhev tak zapečetím. „Upři veškerý myšlenky na představu ochrany. Co pro tebe znamená ochrana?“


  „Nejspíš něco úplně jinýho než pro mě.“ Amber povytáhne obočí a zamává na nás malou neonově zelenou krabičkou, kterou vyndala ze svačinového kufříku s obrázkem kačera Duffyho.


  „Dočasný tetování, jo?“ řekne Drea. „Vždyť jsem u toho automatu byla s tebou.“


  Amber se podívá na krabičku. „No a? Jde přece o to, na co člověk myslí, ne?“


  „Pšt,“ syknu. „Drea se musí soustředit. Co tě napadne nebo co si představíš, když se řekne ochrana?“


  Podívám se na Amber. Rozbaluje krabičku s tetováním. Uvnitř je obrázek rozesmátého kuřete. Amber si vyhrne rukáv a přimáčkne si ten obrázek na předloktí.


  „Amber –“ napomenu ji.


  „No jo.“ Hodí tetování zpátky do kufříku.


  „Chytnem se za ruce,“ řeknu.


  Postavím ochrannou láhev mezi nás. Chytneme se za ruce a vytvoříme tak kolem ní kruh.


  „Zavřete oči,“ řeknu, „a upřete veškerý myšlenky na tu láhev. Začnu. Když se řekne ochrana, představím si měsíc. Představím si přírodu: déšť, oblohu a zemi. Představím si pravdu.“


  „Moje řeč.“ Amber otevře oči ve stejný okamžik jako já. „Když se řekne ochrana,“ spustí, „představím si ozbrojenou stráž, několik ozbrojených strážců s pořádnýma rukama a velkýma pulzujícíma –“


  „Amber!“ okřiknu ji.


  „Bicepsama,“ dodá. „Cos myslela?“


  „Když se řekne ochrana,“ pokračuje Drea, „začnu myslet na rodiče, na to, jaký byli dřív, jak jsem sedávala mezi nima na posteli a společně jsme se dívali na filmy. Jak jsme chodili na procházky a každej mě držel za jednu ruku. Když se měli rádi… Tenkrát jsem si připadala v bezpečí.“


  Stisknu Dree ruku. Vyšlu tak signál, který se ke mně vrátí Ambeřinou rukou. „Ochranná lahvi,“ řeknu, „ochraňuj Dreu za pomoci sil Matky Země, andělů strážných a rodičovské lásky. Staniž se.“


  „Staniž se,“ zopakuje Drea.


  „Staniž se.“ Amber otevře oči a podá láhev Dree.


  „Tak to bysme měly,“ prohlásí Drea. „Jdeme mu zavolat.“


  „Mám lepší nápad,“ navrhne Amber. Prohrábne svačinový kufřík a vytáhne adresář. „Stace, nemáš tu seznam studentů? Že bysme v něm našli to číslo a komu patří. Jestli to je někdo ze školy, tak v tom seznamu musí být.“


  „Mám ho v nočním stolku,“ řekne Drea. „Ale je nejmíň dvacetistránkovej. To bysme tu taky mohly být do zítřka.“


  „Zrovna nemám nic lepšího na práci,“ poznamená Amber.


  Vytáhnu z šuplíku seznam studentů a usadím se vedle Drey. Rozevřené stránky nám leží na klíně. Procházíme dlouhé sloupce čísel a Amber listuje v adresáři. „To by musel být hodně hloupej, aby volal od sebe z pokoje,“ podotknu a obrátím stránku.


  „Počkat,“ řekne Amber. „Mám to.“ Poklepe prstem na jedno číslo.


  „Tak rychle?“ zeptám se.


  „Jo. Je to telefonní budka. Ta u knihovny.“


  „Můžeš mi vysvětlit, proč máš v adresáři číslo telefonní budky?“ zeptá se Drea.


  „Prostě mám. Mohlo by se to někdy šiknout. Třeba až budu chtít, aby mi tam někdo brnknul. Volání z budky strašně leze do peněz.“


  „Vždyť máš mobil,“ namítne Drea.


  „Co tím chceš říct?“ Amber zavře adresář a odloží ho.


  „Že mi to přijde divný,“ odpoví Drea. „Nějakej týpek mě chce zabít a ty s sebou čirou náhodou nosíš jeho číslo.“


  „To není jeho číslo.“


  „A dost,“ řeknu. „Takhle se nikam nedostanem. Musíme si důvěřovat. Nesmíme zapomínat, že jsme uzavřely dohodu.“ Dívám se, jak Drea zase zavře pusu.


  „Co kdybysme vyrazily,“ navrhne Amber. „Jestli ten hajzl volal z toho telefonu, tak by mohl být někde poblíž. Třeba v knihovně.“


  „Vždyť to může být kdokoliv,“ šeptne Drea a podívá se na Amber. „Třeba se na mě domluvili hned dva.“


  „Heleď,“ řeknu, „když hned vyrazíme…“


  „Dobře.“ Drea popadne ochrannou láhev. „Tak jdem.“
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  Doběhneme až k O’Brianově budově. Mezi ní a školní knihovnou je jen jeden antukový kurt. Netuším, jestli tohle k něčemu bude. Jen úplný blb by zůstal trčet u telefonu, ze kterého právě uskutečnil výhrůžný telefonát. I když na světě existuje spousta blbů. Podívám se na Amber – názorný příklad. Vykasala si sukni, vlněnou látku si přidržuje zubama a snaží se narovnat punčocháče. Poskakuje přitom na místě.


  „Hele,“ řekne Amber a chytne mě za ruku. „Musíme bejt nenápadný. Prostě si sem jdeme pro knížky, jo?“


  „Ty? Amber ‚Eseje si zásadně kupuju na internetu‘ Foleyová? A jdeš si pro knížku, jo?“ namítne Drea. „Jen co vyjdeme po schodech do knihovny, bude tomu týpkovi jasný, že mu jsme na stopě.“


  „Jestli chceš něco vědět, tak já do knihovny chodím nejmíň jednou za čtvrt roku.“ Amber si strčí tužku s obrázkem Hello Kitty za ucho. „Copak nejsem ztělesněná pilnost?“


  „Jo, tele bys teda byla,“ odpoví Drea. Poodejde a vykoukne za roh budovy. „Ježišmarjá. To je Donovan.“


  „Je u knihovny?“ zeptám se.


  „Ne. Vyšel z O’Brianovy budovy.“ Drea se schová a zhluboka se nadechne. „Nejspíš jde sem.“


  „No a,“ řeknu. „Na flinkání přece není nic špatnýho. Musíme se chovat úplně normálně.“


  Drea si strčí ochrannou láhev za pas a přetáhne si přes ni svetr.


  „Správně,“ poznamená Amber. „Tam nikdo nikdy hledat nebude.“


  Jindy by ji Drea nějak odpálila, ale teď se jen opře o zeď. Začíná tak nějak divně dýchat, jakoby zprudka odfukuje.


  „Dreo, dobrý?“ zeptám se.


  Zavrtí hlavou a pevně stiskne rty.


  „Co je? Myslíš, že to je Donovan?“


  „To je právě to.“ Otře si oči rukávem svetru. „Že nevím, kdo to je. Vždyť už ani nevím, komu ještě můžu věřit.“ Podívá se na Amber. Přijde mi, že má najednou velikánské rybí oči. Čeká, že Amber řekne něco, čím by rozptýlila její pochyby. Čeká, že Amber ještě jednou vysvětlí, proč má v kabelce číslo telefonní budky.


  Jenže Amber to nedojde – snaží se totiž najednou Dreu ze všech sil ignorovat.


  Zpoza rohu se vynoří Donovan. Když nás uvidí doslova nalepené na zdi, lekne se. „Ježiši, málem jsem z vás měl infarkt.“


  „Čauky, Donovane,“ řekne Amber a vykouzlí úsměv.


  Donovan pokývne hlavou. „Kde se tu berete, děcka?“


  „Ty tady snad vidíš nějaký děcka?“ Amber si naposledy popotáhne punčochy. „My jsme ženský.“


  „Jen se tak poflakujem,“ řeknu. Že se vůbec namáhám. Kdyby Donovan dokázal malovat očima, vypadala by Drea jako obraz od Picassa.


  „Ahoj Dreo,“ řekne. Špičkou martensky se vrtá v zemi. „Přijdeš se o víkendu podívat na zápas? Když hraje Chad a tak…“


  „Nevím. Ještě jsem s ním nemluvila.“ Drea si překříží ruce na vypouklině pod svetrem a zhluboka vydechne. „Heleď, jen si jdeme pro něco do knihovny. Vlastně máme docela fofr.“


  „Jasně,“ odpoví. „Jen se ptám, protože po zápase nejspíš někam zajdem. Asi na jídlo.“


  „Hokejisti a jídlo.“ Amber udělá dlouhatánský krok až k Donovanovi, takže mu najednou stojí přímo pod nosem. „Mně nemusíš říkat dvakrát. V kolik mám dorazit?“


  „Ještě nevím,“ řekne Drea. „Možná budu mít jinej program.“


  „Tak třeba jindy.“ Několik vteřin visí na Dree očima a pak odejde. Ani se se mnou a Amber nenamáhal rozloučit.


  „No tý jo,“ řekne Amber, když Donovan zmizí z doslechu. „Ten je z tebe úplně vedle.“ Vykoukne za roh. Dívá se za odcházejícím Donovanem. „Ten to snad není, nebo myslíš, že jo?“


  „Vždyť se známe od třetí třídy.“ Drea si zpod svetru vytáhne ochrannou láhev a pevně ji sevře v rukou.


  Amber nakloní hlavu, aby mohla líp posoudit Donovanovy přednosti. „To vůbec nevypadá špatně. Dávám mu osm bodů z deseti možnejch. Co ty, Stace?“


  „Nechápu, že po tolika letech ještě Dreu někam zve.“


  „Trapák,“ poznamená Amber.


  „Všimly jste si, jak na mě civěl?“ zeptá se Drea.


  „Vždycky na tebe civí,“ odpovím.


  „Ale ne. Dneska na mě civěl úplně jinak. Tak nějak intenzivnějc.“


  „Je přece umělec,“ řekne Amber. „Zbožňuju umělce.“


  „Ty zbožňuješ úplně každýho,“ namítne Drea.


  „Snad bys nežárlila?“ Amber vypne hruď. „Vždyť je volnej. Mohla bych mu říct, ať podle mě udělá nějakou sochu.“


  „Donovan nejspíš o abstrakce moc nestojí.“ Drea políbí ochrannou láhev a znova si ji zastrčí za lem sukně. „No tak, hurá do knihovny, než si to rozmyslím.“


  Plížíme se podél zdi. Přestože mám dojem, že je najednou všechno jinak – to, komu můžeme věřit, co můžeme říct a kde to můžeme říct – knihovna vypadá úplně stejně jako jindy: jako obrovská cihlová harmonika, kterou sem někdo shodil z vesmíru. Její neměnnost mě uklidňuje.


  Obejdeme roh u tenisového kurtu. Už ji vidíme. V plné kráse. Telefonní budku. Nezíráme ani tak na ni jako na kluka, který z ní zrovna volá.


  Je to Chad.


  „Ježiši,“ řekne Drea. „Že volá domů? Řekněte mi, že volá domů.“


  „Jasně,“ prohlásím. „Volá domů.“


  „Jasně,“ přidá se Amber. „Sice má telefon přímo na pokoji a volání z něj vyjde levnějc…“


  „Ale vážně,“ řeknu, „jaká je pravděpodobnost, že ten, kdo nám volal, tu pořád ještě je? Fakt by to mohl být kdokoliv.“ Přejedu očima houf studentů oblečených do modrozeleně kostkovaných uniforem, kteří posedávají před knihovnou, protahují se nebo jen tak postávají ve skupinkách.


  „Jo. Kdybysme nelaškovaly s Donovanem,“ Drea se křivě podívá na Amber, „už jsme tady mohly dávno být.“


  „Hele,“ řekne Amber, „nestěžuj si, jo? Jen jsem se ti snažila pomoct.“


  „Tak se příště nesnaž tak urputně, jo?“


  Jdeme směrem k budce, směrem k Chadovi. Očima mu vypalujeme díry do zad. Nevypadá to, že by s někým mluvil – spíš poslouchá, nebo čeká, až to někdo zvedne.


  „Chade,“ řekne Drea, když dojdeme dostatečně blízko. „Co to děláš?“


  Chad se otočí a zavěsí sluchátko na vidlici. „Nazdar, děcka. Co je novýho?“


  „Komus volal?“ zeptá se Drea.


  „Nikomu.“


  „Aha, takže tys to nikomu nepoložil.“


  „Jsi snad moje máma?“ Zaklapne notes a odloží ho na hromádku knih na poličce.


  „Jen mi přijde dost nezdvořilý to jen tak někomu položit. Toť vše.“


  „No, sice ti do toho nic není, ale nedovolal jsem se. Nejsou doma.“


  „Kdo není doma?“ zeptá se Amber.


  Chad si jí nevšímá. Podívá se na mě. Cítím, jak mi hoří tváře. „Co novýho, Stace?“


  „Nic moc,“ odpovím. Sleduju, jak se mi pohledem na chvilku zastaví na bocích, pak mi jím přejede roztřesená kolena a nakonec se mi zadívá na neforemné černé boty. Proč jsem si dnes místo punčoch vzala podkolenky? Zajímalo by mě, jestli si všimnul, že mám levou podkolenku vytaženou nejmíň o dvacet centimetrů výš než pravou. Dám si jednu nohu před druhou – doufám, že tím pádem nebude vidět, že jsem dnes absolutně nestylová. Podívám se na Dreu. Okamžitě mým směrem vypálí jedovatý pohled a pak se podívá jinam.


  „No,“ ozve se Amber. „Nejspíš bysme měly jít.“ Zívne před Chadem. „Jdem se učit do knihovny, víš.“


  „Učit?“ Chad protáhne obočí.


  „Jo,“ odpoví Amber. „Od toho jsou učebnice, víš.“


  „Vážně?“ Zkříží si ruce na prsou. „Je to divný, ale já vám prostě nevěřím. Co máte za lubem, děcka?“


  „Ženský, ty debile,“ odsekne Amber. „Žádný děcka, ani holky. Ženský.“


  „Cha a já moc dobře vím, co tady, ženský, pohledáváte.“


  „Jak to myslíš?“ zeptám se.


  Na tváři k zulíbání se mu objeví úsměv. „Jdete na schůzku kvůli Vědomostní olympiádě, že jo?“ Ukáže na ostře oranžový leták nalepený na zdi, který je určený pro nováčky v soutěži chytrých hlav. Mají se dostavit do suterénu.


  „Tos teda uhod,“ odpoví Amber. „Můj mozek dostává dost zabrat už ve škole. Namáhat ho i po škole je to poslední, co bych chtěla.“


  „Tím se toho dost vysvětluje,“ poznamená Drea.


  Podívám se na železné hodiny uprostřed nádvoří. Před chvilkou byly čtyři. Od toho telefonátu uplynulo jen dvacet minut.


  „Jak dlouho jsi tady?“


  „Tak pět minut.“


  „Nevolal z tý budky někdo, když jsi sem přišel?“


  „Ne, proč? O co jde?“


  „O nic,“ řeknu. „Jen jsem tu měla s někým spicha. Víš.“


  „Fakt?“ Chad přimhouří oči. „S někým koho znám?“


  „Jo,“ vyhrkne Drea dřív, než stihnu cokoliv říct. „Heleď, Stacey tu na někoho čeká. Jasný, chlapečku?“


  „Takže koukej dát zpátečku,“ dodá Amber. Dělá, že místo tužky s Hello Kitty kouří cigaretu.


  Kdyby to, že někomu vytrháte nalepovací nehty i s lakem a lepidlem a nacpete mu je do pusy, nevypadalo tak odpudivě, nejspíš bych to Dree teď hned provedla. Moc dobře ví, co dělá – pálí most budoucích možností, který leží mezi mnou a Chadem.


  „Tři jsou trochu moc,“ řekne Drea a natočí si na prst pramen vlasů. „Tak bysme se měly klidit, co Amber?“


  Amber přikývne.


  „Naštěstí nemám dlouhý vedení.“ Chad si posbírá učebnice a odejde. Ani se na mě nepodíval.


  Když je Chad z dohledu, dloubne mě Drea loktem do žeber. „To se mi povedlo, ne? Fakt věřil, že tady na někoho čekáš.“


  „Bezva,“ řeknu.


  „A co teď?“ zeptá se Amber. „Snad si proboha nemyslíte, že to je Chad, co?“


  „Něco ale ví,“ zašeptá Drea.


  „To není jistý.“ Dívám se za ním tak dlouho, dokud se neztratí v záplavě modrých svetrů. Že by s tím měl něco společného, je to poslední, čemu jsem ochotná věřit.


  „Kam vejráš?“ zeptá se Drea. „Fotka vydrží dýl.“


  „Přišlo mi, že vidím Petera,“ odpovím.


  „To určitě,“ řekne Drea. „Nechápu, proč se namáháš. Chad dokáže bejt pěknej hajzl. Ještě že jsem mu ten úkol nedala.“


  „Nedala nebo zapomněla dát?“ zeptá se Amber. „Dneska ráno jsi měla docela jiný starosti, ne?“


  Drea tu otázku přejde mlčením. Podívá se na budku a usměje se. „Mrknem se, komu volal. Dá se z budky zjistit, na jaký číslo se předtím volalo?“


  „Ani náhodou,“ odpoví Amber. „Ale mohly bysme zavolat na ústřednu, ať vytočej poslední volaný číslo. Řeknem, že se něco stalo a že si na to číslo teď nemůžem rychle vzpomenout.“


  „To nám nezbaští,“ odpoví Drea. „Ale zkusit to můžem.“


  Amber vezme sluchátko, zmáčkne nulu a chvilku čeká. „Haló? Tak zvednete to?“ Ještě několikrát zmáčkne prudce nulu a nakonec zavěsí. „Představte si, že by šlo o život.“


  Vtom telefon zazvoní. Podíváme se na sebe. Netušíme, co máme dělat, jestli to máme zvednout. Telefon zazvoní podruhé. A potřetí. Amber se chvěje pusa, jako by chtěla něco říct, ale místo toho zvedne sluchátko. „Haló? Jo.“ Zakryje si druhé ucho rukou, aby líp slyšela. „Cože?“ Odtáhne sluchátko od ucha, ale nezavěsí. Podá sluchátko Dree. „To je pro tebe.“


  Drea svraští obočí. Je zmatená. Vezme si sluchátko. Nacpeme se s Amber až k ní, abychom mohly odposlouchávat. „Haló?“ řekne Drea.


  Dlouho je ticho a pak se ozve praskavý hlas – jeho hlas. „Promiň, nemohl jsem s tebou pořádně pokecat, Dreo. Ale určitě ti pozděj zavolám, až budeme mít větší soukromí. Budem si pak moct promluvit o intimnějších věcech. Třeba o tvý podprsence.“


  „Mý podprsence?“


  „Růžový. S krajkovým lemováním. Velikost 75B.“


  Pa-ne-bo-že! Zavřu oči, zatnu zuby a dlouze a zhluboka hlasitě vydechnu. Takže moje prádlo má on.


  Dree visí sluchátko mezi dvěma prsty. Začne zrychleně dýchat. Vezmu to sluchátko. Ozve se z něj: „Řekni kámoškám, že není slušný odposlouchávat cizí telefonáty. Dreo, nechci se bavit s nima. Chci se bavit s tebou. Chci s tebou být. A taky se mi to už brzy podaří.“


  Ozve se cvaknutí. Pustím sluchátko. Houpe se několik centimetrů nad zemí.


  Amber vytrhne nějakému kolemjdoucímu prvákovi sešit z ruky a začne jím Dree ovívat obličej. „Dýchej zhluboka,“ řekne Amber. „Snaž se pořádně nadechnout.“


  „Já už nemůžu,“ mumlá Drea mezi hlubokými výdechy. „Fakt nemůžu…“ Není jí rozumět, jak zoufale lapá po dechu.


  „Já vím.“ Vezmu ji za ruce a usadím ji na betonový obrubník. „Možná bys měla tak na týden odjet domů a počkat, až bude po všem.“


  „To bys teda měla, Dreo,“ přisvědčí Amber.


  Drea zavrtí hlavou a ožene se po sešitu, kterým ji Amber ovívá. „To bude dobrý,“ řekne. Konečně se jí podařilo nadechnout.


  „Myslíš?“ zeptám se. „Nechceš si jít lehnout?“


  Ze sluchátka se dál ozývá oznamovací tón. Jako by nás telefon chtěl takhle odporně upozornit, že ten typ je tu svým způsobem ještě pořád s námi.


  „Dělá si z nás prču,“ řekne Amber.


  Drea se částečně uklidní. „Jak mohl vědět, že sem půjdem? Jak může vědět o mý podprsence?“


  A sakra. Vůbec jsem jí o té podprsence a kapesníku nechtěla říkat, protože jsem nechtěla přivést řeč na počurané povlečení. Prostě jsem na to chtěla zapomenout a doufat, že už o tom nikdy nepadne ani slovo.


  „Jak mohl vědět, že tu budeme spolu?“ Drea se dívá na mě i na Amber. Očekává od nás odpověď, jako bychom ji mohly znát.


  „Protože z nás má prču,“ odpoví Amber. „Určitě nás dobře zná. Ví, že mám v adresáři čísla telefonních budek, a proto ten hovor nezablokoval.“


  „A taky věděl, že ho sem poletíme hledat,“ dodám.


  „O co, že nás vidí,“ řekne Amber a rozhlédne se po nádvoří. „Nejspíš nás právě teď sleduje. Možná má mobil.“


  „Proč by ale volal z budky?“ zeptá se Drea. Už se jí vrací barva do tváří.


  „Aby nás uvedl na špatnou stopu,“ odpoví Amber. „To bych teda udělala já.“


  „Vždycky je o krok napřed,“ řekne Drea.


  Povytáhnu Dree svetr, vyndám jí zpoza lemu sukně ochrannou láhev a strčím jí ji do rukou. „Teď sice je o krok napřed,“ řeknu, „ale dlouho nebude.“
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  Je deset pryč. Jsme s Dreou uvelebené každá ve své posteli. Snažím se vyřešit úkol z matematiky. Drea si dělá poznámky k eseji o Chaucerovi. Chtěla jsem si po večeři zdřímnout, ale nejspíš začínám trpět nespavostí. Doufám, že rovnice udělají své.


  V pokoji je hrobové ticho. Poslední dobou si s Dreou moc nerozumíme – jemně řečeno. A taky je jemně řečeno, že jsme obě měly důvod zachovat se jako mrcha. Přála bych si, aby tu s námi byla Amber a prorazila ledovou stěnu mezi našimi postelemi, ale dnes večer se učí u Petera. Drea má pravdu, že by se ti dva zase měli dát dohromady. Jenže Amber zastává teorii: „moji rodiče jsou spolu už od střední školy a dodnes se strašně milujou, a proto odmítám jakýkoliv vztah, který není tak dokonalý jako ten jejich“. No zdá se, že každá máme nějaký problém.


  Sama jsem si už kolikrát říkala, o co se to vlastně snažím, když s Chadem flirtuju Dree před nosem. Jenže někdy si prostě nedokážu pomoct, nedokážu zkrotit hormony, které mi tepou v kostech a čeří mi krev.


  Vím, že to ode mě byla tak trochu sviňárna. A taky moc dobře vím, že i když svou podrážděnost omlouvám nedostatkem spánku, tak že mi ve skutečnosti jen chybí sebedůvěra.


  Podívám se na obrázek od Maury, na kterém hrajeme na houpačce karty. Zhluboka se nadechnu a potlačím tak nával sebelítosti, který se mi už dere do očí. Možná si jen potřebuju pořádně užít mámy. Vezmu telefon, vyťukám její číslo, ale bohužel není doma nebo to nezvedá. Nechám jí vzkaz, ať se mi ozve.


  „Dreo,“ zaklapnu učebnici, „nechceš si promluvit?“


  „To teda chci.“ Přejde k mé posteli a sedne si naproti mně. „Vím, že se poslední dobou chovám jako kráva. Nejdřív kvůli Chadovi, pak kvůli tý ochranný lahvi a nakonec kvůli tomu dresu… Pořád na tebe vyjíždím, Stacey. Vůbec nevím, co mám dělat.“


  „To já jsem se chovala jako kráva,“ řeknu.


  „Ale no tak,“ namítne, „o šéfovi naší party mluv laskavě s úctou.“


  Nakonec zůstaneme dlouho vzhůru. Chováme se tak jako už dlouho ne: to jest normálně. Nalakujeme si nehty na nohách melounově červeným lakem, vzájemně si na obličej naneseme banánovou masku a uděláme si jogurtový zábal na vlasy. Krášlící seanci zakončíme jak jinak než sladkostmi – vlastní verzí cereálního dortíku vyrobeného z toho, co dům dá: z kukuřičných lupínků a burákového másla.


  Tenhle večer je tak báječně normální, že se nám na chvíli podaří zapomenout na hrůznou skutečnost, která nad námi visí jako bouřkový mrak. Jen dojíme poslední kousek cereálního dortíku a pořádně ho zapijeme, spustí se liják. Musím se Drey zeptat na toho týpka, co jí volá, a o co mezi nimi jde.


  „Jen jsem si myslela, že se omylem dovolal na správný číslo.“ Drea se natáhne u mě na posteli, pod hlavu si dá kašmírový polštářek a zadívá se do zdi.


  „Kolikrát jsi s ním mluvila?“


  „Mockrát ne. Nevím, tak pětkrát, šestkrát.“


  „Co o něm víš?“


  „Moc toho není. Říkala jsem ti, že mi nechce říct, jak se jmenuje. Jen jsme se bavili o různejch situacích – jako co si o nich myslíme a tak.“


  „Například?“


  „No třeba o randění.“ Zasměje se. Je to takové nervózní zahihňání. Otočí se na záda.


  „Co jste si říkali o randění?“


  „No, bavili jsme se o tom, co se na rande dělá.“


  „To myslíš s-e-x?“


  „Jo. Teda ne pokaždý, jen někdy.“ Zvedne nohu. Prohlíží si melounově červený lak na nehtech. Z hlasu jí je znát čím dál větší rozmrzelost. „Není to tak, jak si myslíš, Stacey. Ze začátku byl hrozně milej. Vůbec mi to nevadilo. Když jde o obtěžování nebo něco podobnýho, tak ti to musí vadit, víš.“


  Copak se úplně zbláznila? Nejradši bych se jí na to zeptala a jednu jí vrazila, aby se probrala. Co si myslí? Jaktože se jen tak vybavuje s nějakým úchylem, s typem, kterého vůbec nezná?


  Radši vůbec nepoukazuju na varovná znamení, která se v tom jejich zbabraném minivztahu objevila. Jen poslouchám, ze všech sil se ji snažím neodsuzovat a při každé zmínce o naprostém selhání zdravého rozumu zatnu zuby: že řešili, jestli je lepší se mazlit nebo svůdně tancovat, nebo co zrovna mají na sobě. Osobně mi jako vrchol přijde to, že on o nich dvou začal mluvit jako o páru, že žárlil, když mu Drea nebrala telefon, a že to Dree nevadilo.


  Drea mi to všechno vylíčí během pouhých několika vteřin. Dívá se upřeně do stropu, jako by jí bylo trapně. Beru na ni ohled, a tak dělám, co můžu, aby na mě nebylo vidět, jak moc jsem pohoršená, a ve vhodných okamžicích přikyvuju. Teď už se ovšem dívá přímo na mě, rty má sevřené, jako by se jí dělalo špatně. Musím se jí zeptat:


  „Co je?“


  „Řekla jsem mu, no, kam až jsem zašla.“


  „Jak to myslíš, kam až?“


  „Stacey?!“ obrátí oči v sloup. „Myslím, kam až… v posteli.“


  Aha.


  „Vyprávěla jsem mu, jak jsme s Chadem vzali hopem druhou metu, třetí metu a mířili jsme k domácí metě, jenže pak jsme se vyautovali.“


  Vidí, že jsem zmatená, a tak už podruhé za tenhle večer obrátí oči v sloup a vyhrkne: „Vyautovali jsme se, Stacey! Chtěli jsme to zkusit, byli jsme oba připravený, jenže já dostala strach a tak jsme to vzdali.“


  V jejím podání to zní jako nějaký výlet. Pořád si nejsem jistá, jestli to vlastně chci poslouchat, ale stejně poslouchám dál. Dobrou hodinu probíráme ty telefonáty. Sice to je zvláštní, ale přijde mi, že Drea je klidnější a o něco míň nervózní hlavně proto, že jsem za celou dobu řekla jen hm a aha. Teď už ji ale moje rádoby mlčení štve. Zvedla se na loktech a čeká, co jí na to řeknu.


  „Co ty na to?“ zeptá se.


  „Co já na to?“ odpovím. Snažím se rychle zahnat představu, že se mé nejlepší kamarádce a klukovi mých snů málem podařilo získat domácí metu. „Co ti na to mám říct?“


  „Myslíš, že jsem udělala chybu?“


  „Dreo, nejde o to, jestli jsi udělala chybu nebo ne.“ Lež jako věž. „Prostě jsi jen udělala to, co ti přišlo v pohodě.“


  „No, ale nejspíš to byla chyba,“ řekne Drea. „Když o tom teď tak přemýšlím, mám pocit, že jsem se asi úplně zbláznila.“


  Jemně řečeno.


  „Klidně by to mohl bejt nějakej cvok, pedofil, vrahoun, nebo co já vím,“ povídá dál.


  „Hm.“


  „Proto to nechci nikomu říct, ani rodičům ne. Připadám si jako úplná husa. Fakt jsem si myslela, že… víš, že mu na mně záleží. Líbilo se mi to.“


  Obejmu Dreu a prohrábnu jí rukou vlasy. Na prstu mi uvízne trocha jogurtu. „Nejsi husa.“


  „Když on… prostě byl tak milej a tys tu zrovna nebyla, když zavolal poprvý. Chvíli předtím mi volala máma, vybalila na mě, že nejspíš pojedem v létě k dědovi samy, no a prostě, já nevím… bylo to tak jednoduchý.“


  „No to mi nemusíš povídat,“ řeknu. „Někdy je to moc příjemný.“


  „A hlavně když volal poprvý, tak jsem si myslela, že to je Chad, ale teď fakt nevím. Přece bych Chadův hlas po tom všem poznala, ne?“


  „Třeba jich je víc, jak jsi říkala. Nebo používá takovou tu vychytávku, kterou jde změnit hlas.“


  „Myslíš, že to je Chad?“ zeptá se Drea.


  „Nevím. Nechci si myslet, že to je on, ale dávalo by to tak trochu smysl, zvlášť když má ten dres. Ale každopádně to je někdo ze školy. Někdo tak starej jako my, kdo ví, jak to tu chodí.“


  „Kdo?“


  „Nevím,“ odpovím. „Ale my na to přijdem.“


  Zapletu Dree francouzský cop. Zaleze si do postele a chystá se usnout. Vtom zazvoní telefon.


  Zvednu to. „Haló?“


  „Ahoj, Stacey. Měla jsem tu od tebe vzkaz. Doufám, že nebudím.“ Je to máma. Zabořím se do peřin a vychutnávám si její hlas, kus domova.


  „Ne, mami,“ odpovím. „Výborně jsi to načasovala.“
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  Po té menší dávce normálně stráveného večera s Dreou a překvapivě příjemném telefonátu s mámou si na krk pověsím stříbrný řetízek na sny, rychle usnu a probudím se až ráno.


  Akorát že se mi nezdál ten strašný sen – ze snů téhle noci si nepamatuju vůbec nic. Začínám si připadat jako naprostý tragéd.


  Drea s Amber vyrazí do školy. Zavolám sekretářce, že mě hrozně bolí břicho, a začnu se utrápeně převalovat v posteli. Snažím se usnout. Zapálím si vonnou tyčinku, počítám hvězdy, začnu si psát snář, ale nic z toho nezabere. Jsem tak moc vzhůru, až je mi z toho špatně. Takhle strávím celý den. Stacey Brownová, spánková zoufalka. Stacey Brownová – záškolačka, která si nedokáže užít jednu ze základních výhod záškoláctví: že si člověk může přispat.


  Drea s Amber za mnou přijdou hned po škole. Přiznám jim, že jsem úplně nemožná.


  „To je teda pech,“ poznamená Amber.


  Věřím si ještě míň než dřív, což se promítne do několika následujících hodin. Snažím se přemluvit Dreu, aby to všechno nahlásila bezpečnostní službě.


  Vynaložíme s Amber téměř nadlidské úsilí, takže Drea nakonec souhlasí. Vyrazí s Amber na bezpečnostní službu. Nejradši bych si vyškubala všechny vlasy, pěkně jeden po druhém. Navrhuju, že půjdu s nimi, ale Drea chce, abych se pokusila usnout.


  Paráda.


  Je teprve šest odpoledne, ale venku to vypadá, jako by už bylo nejmíň po deváté. Rozhodnu se, že se u umyvadla pořádně omyju houbou. Doufám, že kombinace vody a květin zabere.


  Babička říkala, že člověk by se měl předtím, než se pustí do nějakého zaklínadla nebo než půjde spát, vykoupat. Vykoupat, ne osprchovat. Prý je v tom velký rozdíl. Babička tvrdila, že se tělo v rámci přípravy na duchovní činnost musí očistit, a že pokud nedojde k pročištění energií, nemůžou smysly fungovat naplno. Je dost těžké udělat si tady koupel, protože ve škole máme jen sprchy, a když se ucpe odpad, napustí se tak pět centimetrů a pak začne voda přetékat na podlahu.


  Zatlačím do umyvadla špunt. Pak ho napustím vlažnou vodou zhruba do dvou třetin. Je to hodně staromódní umyvadlo – je z porcelánu, má stříbrné kohoutky a je umístěné v mé části pokoje. Hodím do vody okvětní lístky karafiátu, který jsem si zapůjčila z vázy ve vestibulu. Kápnu na ně rozmarýnový olej, olej z máty peprné a olej z pačuli a přihodím k nim několik čerstvých lístků máty. Jsou to všechno uklidňující, čistící byliny a kytky, které mi snad otevřou cestu k pořádnému spánku a vyjeví mi ve snech co nejvíc – což je ještě důležitější.


  Odšroubuju víčko z lahvičky s pudrem a nasypu ho lžíci do keramického hrníčku. Přidám k němu čtyři lžíce medu a zamíchám směs. Pudr by měl vysvětlit to, co mi ve snu nebude jasné, a med ty sny zachytí, takže je nezapomenu. Prstem přendám směs do umyvadla a pak pořádně zamíchám vodu rukou, aby se jednotlivé přísady smísily a nabraly na síle.


  Položím na zem ručník, abych nenacákala kolem umyvadla, převléknu se do odrbaného červeného froté županu – nejoblíbenějšího kousku v mé rostoucí sbírce pohodlného oblečení. Namočím ve vodě mořskou houbu. Župan mám rozevřený. Začnu od nohou – přejíždím po nich houbou odshora dolů, a když se dostanu k chodidlům, vdechnu květinové výpary. „Oleji a vodo, květiny a byliny, do snů nahlédnout mi dejte a dosyta vyspat mě nechte.“ Zopakuju to třikrát nahlas. Představuju si přitom, jak se vonné oleje mísí a pročišťují mi pokožku i vzduch, který dýchám. Znova namočím houbu, přejedu si jí po břiše a postupuju ke krku a ramenům. Zavřu oči a poslouchám cédéčko se zvuky přírody, které jsem si pustila na Dreině přehrávači – bublání tekoucí řeky se příhodně prolíná s ptačím zpěvem. Tohle je poslední přísada receptury, která mě uklidní na duši, a já tak budu moct nahlédnout do snů. Dnes by mi v tom strach neměl bránit.


  Vím, proč jsem se toho ze snů za posledních pár dnů moc nedozvěděla. Babička říkala, že člověku se podaří nahlédnout do snů jen tehdy, je-li dost statečný na to, aby se dokázal vypořádat s jejich důsledky. Když mi to tenkrát říkala, seděla u stolu proti mně, pila čaj, hrála se mnou žolíky a jedla máslové sušenky. Tenkrát jsem nechápala, jak to myslí, ale teď už mi to začíná docházet.


  Vím, že co se snů týče, nejsem nijak statečná. Vím, že mé podvědomí už nejspíš zaznamenalo, že jsem k smrti vyděšená. Když jsem zklamala v Mauřině případě, část mého já umřela. Nesmím zklamat podruhé, protože by pak umřela i ta druhá část. Vůbec nic by ze mě nezbylo.


  Zlehka si houbou omývám obličej, přemýšlím o významu slova síla, představuju si, že tou vodou ze sebe smývám strach. Načerpávám tak sílu a energii, kterých se mi poslední dobou nedostává. Podívám se na prsten s ametystem, políbím kamínek a představuju si babiččin obličej. Jsem si naprosto jistá, že babička je tu svým způsobem se mnou.


  Zachumlám se do županu a přejdu k nočnímu stolku. Vyndám z šuplíku žlutou voskovku a zápisník. Musím vymyslet otázku, kterou snu položím. Chytrou otázku. Takovou, aby se mi pravda ukázala hned z několika úhlů. Ale nakonec se zmůžu jen na tu nejzřejmější: KDO USILUJE DREE O ŽIVOT?


  Složím ten list papíru, strčím ho do taštičky na sny a dám si ji pod polštář. Zalezu si do postele, zavřu oči a představuju si, že mi na zavřených víčkách leží teplé pytlíky čaje. Při každém nádechu si představuju ubývající měsíc, jak je čím dál tenčí a mělčí, až z něj zbývá jen malá světlá tečka.


  Když jsem na pomezí spánku, zaklepe někdo na okno v rohu pokoje. „Stacey,“ ozve se za oknem.


  Je to Chad.


  „No tak, Stace,“ řekne. „Pusť mě dál.“


  Vstanu z postele, utáhnu si župan a zamířím k oknu. Vtom si znova uvědomím – ve stejnou chvíli, kdy se na Chada přestanu zlobit za to, že má neuvěřitelný talent chodit na návštěvu v tu nejnevhodnější dobu – že vypadá naprosto skvěle. Dívá se do tmy a čeká, až ho pustím dovnitř. Prohlížím si ho: černá kožená bunda mu skvěle padne přes ramena, vlasy má dokonale rozcuchané a místo čoček si vzal brýle s kovovou obroučkou.


  Zato já cítím, že mi ve vlasech uvízl pudr a že mi na krku zůstala troška medu. Ale po včerejší zkrášlovací kúře si pořád připadám dobře a po koupeli se cítím překvapivě sexy.


  Zaslechl, že jsem uvolnila západku, a tak se na mě podívá. Usmívá se. Je to sebevědomý úsměv. A já z něj poznám, že ví, na co myslím, a že on myslí na to samé.


  Povytáhnu okno a přistrčím si k němu stoličku, abychom si viděli do očí.


  „Ahoj.“ Povytáhne okno ještě o kousek výš a opře se lokty o římsu. Má v puse žvýkačku – na jazyku převaluje tenký mentolový plátek.


  „Ahoj.“ Polknu. Dívá se, jak mi nadskočil ohryzek.


  „Neruším?“


  „Ne,“ odpovím. „Zrovna jsem se vykoupala.“


  „Fakt?“ řekne. „Tak to jsem měl přijít dřív.“


  Nervózně se zachichotám. Zní to divně, tak nějak bublavě. Chad se nicméně dál tváří vážně, jako by si nedělal legraci.


  „Jsi tu sama?“


  Přimáčknu nohy k sobě, protože cítím, že strašně potřebuju čurat. „Jen na chvíli.“


  „Výborně. Musím s tebou mluvit.“ Nakloní se blíž. Ucítím mentolovou vůni žvýkačky.


  „O čem?“


  „O nás.“ Upřeně mi hledí na krk, do výstřihu, který mám záměrně poodhalený.


  Dám si na židli jednu nohu pod sebe, aby se mi nechtělo tak příšerně čurat. „Jak o nás?“ Zatnu zuby a zadusím v sobě bolest.


  Vytáhne z kapsy na zadku složený papír. Je přes něj červeným tiskacím písmem napsané moje jméno. Je to stejné písmo jako na těch ostatních vzkazech. „Tenhle je pro tebe.“


  „Takže je rozesíláš ty?“


  „Zlobila by ses?“


  „Jak to myslíš? To ty –?“


  „Měla bys mě ještě ráda, kdybych to byl já?“ Chad se nakloní tak blízko, že mi z tepla jeho úst zvlhnou rty. Tohle je přece úplně špatně. Nemůžu ho mít ráda.


  „Ale můžeš,“ řekne, jako by mi četl myšlenky.


  V očekávání mátové chuti polibku se mi chvějí rty. Snažím se přijít na jiné myšlenky, a tak se dívám na všechno ostatní jenom ne na jeho pusu – na čelo, nos, lalůček pravého ucha – ale stejně si nakonec nemůžu pomoct a zakotvím pohledem na jeho rtech. Má je tenké, světle růžové a vytvarované přesně pro mou pusu. Přivřu na chvilku oči a čekám, až mě těmi rty políbí.


  „Nejdřív si přečti ten vzkaz,“ šeptne.


  Cítím hrozný tlak v podbřišku. „Chade,“ řeknu. „Musím se jít vyč –“


  „Otevři ho,“ řekne. „Na tohle jsi přece čekala.“


  Zhluboka se nadechnu a rozevřu složený list papíru. Uprostřed je napsáno: LÁSKA JE K SMÍCHU.


  „Láska je k smíchu?“ zeptám se.


  „No, když si to tak vezmeš,“ odpoví, „tak některým lidem přijde k smíchu úplně všechno.“ Zlehka se mi dotkne obličeje. Celým tělem mi projede elektrizující záchvěv – až do prstů na nohou nalakovaných melounově červeným lakem. „Počkej,“ řekne, jako by si právě na něco vzpomněl, „ještě něco.“ Vytáhne tři bílé lilie, které doteď schovával za zády, a podá mi je. „Nezapomeň je dát Dree.“


  „Nechápu,“ vydechnu.


  „Pochopíš.“ Nakloní se a políbí mě. Ta pusa se mi rozprskne na rtech a na špičce jazyka.


  Do dveří za námi bouchnou klíče. Taky se ozývají nějaké hlasy – skáčou si do řeči, šeptají. Někdo jde, ale nedokážu se od Chada odtáhnout.


  A ani nechci.


  Vrznou dveře. Chad mě dál líbá. Na dřevěné podlaze klapou boty. Zastaví se těsně za mnou.


  „Stacey?“ ozve se Drein hlas.


  Nemůžu se odtrhnout. Neudělám to.


  „Stacey!“ řekne Drea znova. „Probuď se. Probuď se!“


  Cítím, jak se mnou někdo třese. Když se konečně probudím, stojí nade mnou Drea s Amber.


  „Zase se ti zdál ten hroznej sen?“ zeptá se Drea.


  „Hm…“ Točí se mi hlava z toho, jak to bylo skutečné. „Nevím. Nechte mě chvilku být.“


  „Divně jsi dýchala,“ řekne. „Strašně rychle.“


  Pohnu se. Cítím, že mám v pyžamu trochu mokro. Bezva. „Musím na záchod.“ Přetáhnu přes prostěradlo deku, nanejvýš nenuceně zacouvám ke dveřím a vyjdu na chodbu.


  Ve sprchách naštěstí nikdo není. Zkoumám, jak moc je župan vzadu počuraný. Není to tak strašné a navíc to na tmavé froté látce není tak vidět. Vymáčknu si trochu mýdla na ruce, shodím ze sebe župan a skočím do sprchy. Nechci si moc namočit vlasy, aby to Dree a Amber nebylo divné.


  Ve sprše se snažím přemýšlet o tom snu a o tom, co znamená, jenže pořád musím myslet na ten polibek. Ten polibek! Dám si prst na rty. Cítím, jak se mi chvějí, jako by mě Chad ještě líbal. „Láska je k smíchu,“ zašeptám do vody. Přemýšlím o tom, jak spolu souvisí láska, to, co říkal, a žvýkačka s mátovou příchutí. Přemýšlím o všem možném, jen abych nemusela myslet na to nejdůležitější – proč mi sny k oknu přivedly právě Chada.


  Vylezu ze sprchy, vklouznu do županu a vrátím se do pokoje k Dree a Amber.


  „Ty nachos se salsou mi nějak nesedly,“ řeknu a popleskám se po břiše. Nevšímají si mě. Amber se probírá Dreinými cédéčky a Drea telefonuje s mámou. Posadím se na postel, sundám si župan a z hromádky oblečení na zemi vylovím čisté tričko a kraťasy.


  „Drea je hudebně úplně mimo,“ prohlásí Amber. „A co je tohle za přírodní sračku?“ Jen to dořekne, ozve se zaklepání na okno.


  Je to Peter. Poznám ho, protože vždycky klepe stejně – těch několik ťuknutí je prý I Dream of Jeannie.


  „Jéje. Úplně jsme na něj zapomněly,“ řekne Amber. „Stace, pustíš ho?“


  Povytáhnu roletu a vykouknu z okna. Ve svitu měsíce mě praští do očí chomáč svítivě žlutých vlasů. „Už zase sis přebarvil vlasy,“ konstatuju a pustím ho dovnitř.


  „Blondýny si užijou víc srandy,“ řekne.


  „Hm, tohle je spíš žlutá jak na suchým z nosu,“ poznamená Amber.


  „Ty na mě radši nemluv. Málem jsem tam vytuhnul. No, minimálně některý části mýho těla.“


  „Díky za popis,“ odpoví Amber.


  Peter přejde k oknu, které bylo ještě nedávno rozbité, a začne ho obhlížet. „Vida, už ho máte spravený.“ Otevře západku a zase ji zastrčí. „Holky, to teda máte u údržbáků dobrý. Nám opravili záchod až po dvou týdnech.“


  „Protože jsi moc velkej sráč,“ řekne Amber.


  „Když už jsme u toho,“ odpoví Peter. „Copak to tady vyrábíš, Stace? Eau de exkrement?“


  „To je teda fakt k smíchu,“ řeknu. Okamžitě si vzpomenu na ten vzkaz ze snu i na to, co na něm bylo napsané, a jak Chad řekl, že některým lidem přijde k smíchu úplně všechno.


  Drea zavěsí a žene se k posteli. „Takže ta výprava na bezpečnostní službu byla naprostá ztráta času.“


  „Jak to?“ Odkopnu župan pod postel a natáhnu přes počurané místo ještě jednu deku.


  „No proč asi. Sepsali hlášení, řekli, že nejspíš přeháníme, ale pro jistotu sem prej v noci pošlou ještě jednu hlídku.“


  „Hm, tak to asi přijdem o tvý půlnoční náštěvy, Petere,“ řeknu.


  „Mě teda neodraděj,“ odpoví. „Někdo vás, holky, přece musí v noci chránit.“


  „To určitě. Já jsem v bezpečí.“ Amber se pokřižuje.


  „Na bezpečnostní službě nám oznámili, že nemůžou nic dělat, dokud se nestane nic závažnýho,“ řekne Drea.


  „Co třeba?“ zeptám se.


  „Třeba dokud někdo nezhebne,“ odpoví Amber. „Pak nás konečně začnou brát vážně.“


  Podívám se na Petera. Nezdá se, že by nevěděl, která bije. „Petere,“ zeptám se, „máš vůbec ponětí, o čem se tu bavíme?“


  „No, tak trochu jsme ho informovali,“ řekne Amber.


  „Jen jeho?“


  „No, Chada taky,“ odpoví. „Ale nikoho jinýho.“


  „Skvělý,“ řeknu. „Takže teď už to vědí všichni. A co naše dohoda?“


  „Asi odjedu domů,“ promluví Drea. „Jen do konce pololetí. Zrovna jsem o tom mluvila s mámou. Řekla jsem jí, že mi to ve škole nějak nejde a že si nechci zkazit průměr. Doženu to přes léto.“


  „A máma souhlasí?“ zeptám se.


  Pokrčí rameny. „Dost se teď s tátou hádaj.“


  „Tak to by se měli inspirovat mýma nadrženýma rodičema,“ řekne Amber.


  „Jo?“ otočí se Peter k Amber. „Možná bysme si z tvejch rodičů měli vzít příklad my dva.“


  „Ani náhodou,“ utře ho Amber.


  „Loni jsi říkala něco úplně jinýho.“


  „Loni bylo všechno jinak.“ Amber si u zrcadla kreslí na tváře modrá srdíčka. „To jsem byla ještě dítě.“


  „Takže, Petere, čemu nevděčíme za tvou návštěvu?“ zeptám se.


  Dosedne vedle mě na postel. „Nada, mademoiselle.“


  „Se nedivím, že z francouzštiny propadá,“ řekne Drea.


  Peter jí pošle vzdušnou pusu a pak mi začne šeptat do ucha. Z jeho avokádového dechu se mi dělá špatně. „Jen jsem tyto dvě dámy doprovodil domů a vtom se mi zachtělo popřát mé výborné kamarádce Stacey dobrou noc. C’est tout.“


  „A dál?“ zeptám se.


  „Tak jí to řekni,“ nabádá ho Drea. „Měla by to vědět.“


  „Všeho do času, moje milá.“ Dá si nohu přes nohu a začne s ní pohupovat. „Stace, tak jak to je s tím úchylem, co volá Dree? A jak mu v tom chceš zabránit? Vybal, co víš.“


  „Hele, Petere, vážně teď nemám chuť –“


  „Très intéressant, mademoiselle.“ Peter si zamyšleně poklepe prstem o rty. „Chováš se úplně jako BPU.“


  „BPU?“


  „Ha-ló?“ Luskne prsty nad hlavou. „Buffy, přemožitelka upírů, ne?“


  „Aha,“ odpovím. „Petere, jsem unavená. Chci jít spát. Tak to buď vybal, nebo –“


  „Nebo co? Nebo mě proměníš v žábu?“ Zamáchá mi před obličejem prsty, jako by čaroval. Jak otravné.


  „Co by ne?“ řekne Amber. „Vždyť taky jako žába líbáš.“


  „No kdybys mi půjčila úkoly z francouzštiny, řekněme z posledních dvou hodin, tak bych se snažil víc.“


  „Prostě jí to řekni,“ odpoví Amber. „Nebo ti rozcuchám vlasy.“


  „Tak to teda ne, kamarádko. Víš, jak dlouho mi trvá vytvořit takovej účes?“ Peter si přejede prsty po žlutých bodlinách. „Dobrá, tak já ti to teda povím. Dneska jsem po francouzštině slyšel, jak Veronika Leemanová, alias Nafrněná Nika, vykládala, že jí volá nějakej divnej týpek.“


  „Jakej týpek?“


  „No vypadá to na toho vašeho úchyla – zavěšuje, hlasitě dejchá, no prostě jí ten úchylák říká, že ji chce.“


  „Nahlásila to bezpečnostní službě?“ zeptám se.


  „To nevím,“ odpoví Peter. „Možná. Byla z toho docela vedle.“


  „To je i tak,“ poznamená Drea.


  „Nemáš ji ráda, protože jede po Chadovi,“ řekne Amber.


  „Nech toho,“ přeruším ji, „co přesně říkala?“


  „To se dozvíš výměnou za úkoly z francouzštiny z posledních dvou hodin.“


  „Moc dobře víš, že jsem na francouzštinu úplně blbá.“


  „No něco napsat musím.“


  „Dobře.“ Ukážu na sešit z francouzštiny v rohu pokoje.


  „Hm. Co jsme dostali včera?“ Peter listuje sešitem.


  „Strany padesát tři až padesát pět, cvičení A, B, C, F a H.“


  Peter se podívá na cvičení a pak sešit odhodí zpátky do rohu pokoje.


  „No takže,“ pobídne ho Amber.


  „Takže,“ prohlásí Peter. „Stál jsem na chodbě. Nafrněná Nika si zrovna pročesávala to svý hnízdo…“ Rozhlíží se přitom po pokoji. Zastaví se pohledem na cetkách na Dreině psacím stole. Když uvidí náušnice ve tvaru slzy, zarazí se v půlce věty. „Très chic, Dreo. Ty mi musíš půjčit.“


  „Tak že bych ty úkoly zase schovala?“ zeptám se.


  „Très rude, mademoiselle. Takhle se chováš ke všem návštěvám?“ Odšroubuje uzávěr Dreina deodorantu a přivoní k němu. „No takže jsem jako prostě šel kolem. Dělal jsem, že je mi ukradená. Vtom začala těm svým nohsledkám vykládat o těch úchylnejch telefonátech.“


  „A co jí do toho telefonu říká?“ zeptá se Drea.


  Peter si přejede kuličkou deodorantu po krku. „Že prej za ní přijde a serve z ní všechno oblečení.“


  Drea si okusuje nalakovaný nehet – za normálních okolností by se okamžitě pustila do nápravy, ale Peterovo vyprávění ji zaujalo natolik, že si nehtu vůbec nevšímá.


  „To jako vážně?“ zeptá se.


  „Ne. Kdo by asi tak stál o to vidět její holou prdel? To nikdo neřekne ‚bacha, Grinch‘?“


  „Tss, Grinch je přece chlap,“ řekne Amber.


  „No právě,“ odpoví Peter.


  „No tak, Petere, mluv chvíli vážně,“ vybídne ho Amber.


  „Když mi dáš pusu.“


  „Polib mi.“ Amber na něj vystrčí zadek.


  „Neprovokuj, kotě,“ řekne Pete. „No takže ji těma telefonátama chce vyrajcovat, tada-tada-ta a –“


  „Co?“ zeptá se Drea.


  „Nejpikantnější na tom je – že ji nejspíš vidí, když jí volá.“


  „Jak Veronika ví, že ji vidí?“ Drea si přitáhne límeček halenky.


  „Protože ví,“ Peter začne mluvit strašidelným hlasem, „co má Veronika na sobě a s kým zrovna je. Dokonce prej viděl, jak z kabelky vytáhla…“ Peter se dramaticky odmlčí.


  „Co?“ zeptá se Drea. „Co vytáhla?“


  „Vytáhla obrovský hrábě, aby se mohla učísnout.“ Peter se popadne za břicho a začne se chechtat jako naprostý pitomec. Což bezesporu je.


  My se nesmějeme.


  „Snad abys šel, vtipálku,“ řekne Amber.


  „No tak,“ odpoví. „Copak nemáte vůbec žádnej smysl pro humor?“


  Sednu si vedle Drey. Položí mi hlavu na rameno. Drží se rukama za krk a snaží se zklidnit dech.


  „Dreo,“ promluví Peter. „To byl vtip. Promiň.“


  „Snad abys fakt šel,“ podotknu.


  Amber ho popadne za ruku a chce ho odvést k oknu.


  „Dobře. Tak já teda jdu,“ řekne a vytrhne se jí. „Mně nikdo nemusí říkat dvakrát.“


  „Bohužel musí,“ poznamená Amber.


  „Promiň, puso,“ řekne Dree. „Občas mi to ujede. Na ty hrábě zapomeň, ale všechno ostatní je pravda. Dobrý?“ Podává Dree ruku, ale ona si ho nevšímá. „Dobře, tak já teda jdu do horoucích pekel.“ Přejede si rukou přes žluté bodliny. „Vyprovodím se sám.“


  Amber za ním zavře okno a zaklapne zástrčku. „Někdy se chová jak malej kluk.“


  „Nemůže za to,“ řekne Drea. „Je prostě takovej. Může za to ten, kdo to všechno začal.“


  „Musíme si promluvit s Veronikou Leemanovou,“ prohlásí Amber a ohrne nos.


  „Ta se s náma v životě bavit nebude.“ Drea popadne ochrannou láhev a pevně ji sevře.


  „Bude muset,“ řeknu. „Ale napadlo mě, že bych ještě předtím zkusila něco novýho.“


  „Drogy nebo holky?“ zeptá se Amber.


  „Hahaha.“ Rozepnu si stříbrný řetízek na sny a zamávám jim před očima křišťálem, který na něm mám pověšený.


  „Mě teda nezhypnotizuješ,“ namítne Amber. „Už jsem to na sobě zkoušela. Prostě to na mě nefunguje.“


  „Nesnažím se vás zhypnotizovat. Jen chci, abyste si ho pořádně prohlídly. Tenhle křišťál mi dala babička. Řekla mi, že díky němu vždycky poznám, že na mě dává pozor.“


  „Nic ve zlým, Stace, ale je to jen kus křišťálu. Takovej se dá koupit kdekoliv. Na pokoji mám taky jeden, zelenej. Nosím ho k těm náušnicím, co vypadaj jako kobylky.“


  „Ale ne,“ řeknu a přejedu palcem přes štěrbiny v kameni. „Tenhle je jinej. Je to dévskej křišťál. Vidíte ty štěrbiny a hrbolky? V každým úlomku je ukrytý porozumění a duch.“


  „Co znamená dévskej?“ zeptá se Drea.


  „Znamená to komunikaci s duchama kolem nás. Znamená to, že se otevíráme kouzlům přírody a matky Země.“


  „S duchama?“ zeptá se Drea.


  „Napadlo mě, že bysme mohly udělat seanci.“


  „To myslíš vážně?“


  „Naprosto vážně. Myslím, že by nám babička mohla pomoct. Ale k tomu potřebuju i vaši pomoc. Vás obou.“


  „Jdu do toho,“ řekne Amber.


  „Já nevím.“ Drea si ukousne zatržený nehet. „Není to nebezpečný? Teda, nemůžem tím všechno ještě zhoršit, nebo někoho zabít nebo tak?“


  „Když to provedeme správně tak ne,“ odpovím. „Promyslete si to, jo? Ale nejdřív zajdem za Veronikou Leemanovou.“
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  Vydaly jsme se hledat Veroniku do školní kavárny, protože tam tráví většinu času. Cestou Dree a Amber vylíčím nevinnou verzi posledního snu.


  Povím jim, jak se za oknem ukázal Chad, jak mi dal vzkaz, na kterém stálo „láska je k smíchu“, a jak mi dal tři lilie pro Dreu. Tři lilie místo čtyř – zřejmě na znamení, že už jeden den uplynul a že jsme hrozícímu nebezpečí o den blíž. Amber se mě začne vyptávat, jestli Chad zmínil Peterovo jméno, jestli se smál, když mi dával ty lilie, nebo jestli byl zachmuřený. Drea se mě naopak zeptá jen, jak je možné, že se mi zdálo právě o Chadovi.


  Zhluboka se nadechnu, počítám v duchu do pěti a pak jí řeknu, že Chadova přítomnost v tom snu nejspíš nic neznamená. Že se mi o něm asi zdálo proto, že včera přišel k našemu oknu s tím vzkazem, co našel u dresu.


  Ale třeba taky proto, že má s tím vším co do činění.


  Otevřeme dveře kavárny. A vida: Veronika sedí u kulatého stolku s třídní drbnou Donnou Tillingsovou. Skoro sem nechodíme, protože tyhle lidi zrovna nemusíme – vysedávají tu vyhlášené partičky a rádoby utrápení umělci. Tahle budova původně fungovala jako divadlo, inscenovaly se tu hry, a proto tu některé divadelní prvky nechali: dá se sedět na jevišti nebo v obecenstvu, mají tu režisérské židličky a jídelní lístek vypadá jako scénář. Učitelé a správci nazývají kavárnu pravým jménem – Na jevišti – ale všichni ostatní ji přezdívají U oběšence, protože se tu prý oběsila jedna holka, když nedostala hlavní roli v muzikálu Kolotoč.


  „Vůni kafe vyloženě zbožňuju,“ prohlásí Amber. „Budu si muset jedno dát.“ Opře se o bar, ale vtom si všimne, že v jednom rohu sedí Donovan, popíjí espreso a skicuje si cukřenku a nádobku se smetanou. „Ahoj, Donovane,“ zacvrliká Amber a rychle se podívá na Dreu. „Nechceš mě pozvat na kafe?“ Donovan na ni mávne, ale hned se zase vrátí ke své práci.


  „Nejspíš nechce,“ poznamená Drea. „Copak nevíš, že budeš mít po kafi hnědý zuby?“ Drea si prohlíží prosklený pult plný zákusků – skořicových koláčků, kostek s čokoládou a makadamskými oříšky, perníkových figurek s růžovou polevou a růžovými oprátkami kolem krku. „Copak jste zapomněly, proč jsme tady?“ zeptám se.


  „Ne,“ odpoví Drea. „Tak ať to máme rychle za sebou. Veronika Leemanová rozhodně není osoba, s kterou bych se chtěla bavit.“


  „No vidíš,“ řeknu jí, „přece jen máte něco společnýho. Během příštích deseti minut se s ní ale snaž vyjít po dobrým, jo?“


  „Moc dobře vím, co máme společnýho. Jede po mým klukovi, co ji znám.“


  „Nerada ti to říkám na rovinu, Dreinko, ale on už přece není tvůj.“ Amber se dívá, jak Donna Tillingsová míchá kávu se šlehačkou. „Mňam. Ať se jí vrazí do stehen a nadělá jí na nich pořádnou celulitidu. Zařiď to, Stacey.“


  „Co blbneš?“ zeptá se Drea. „Donně se stehna už dávno vymknuly veškerý kontrole.“


  „No to máš pravdu,“ přisvědčí Amber a znova se podívá na Donnu.


  „Nemohly byste toho nechat?“ napomenu je. „Přišly jsme přece za Veronikou.“


  „Za Nafrněnou Nikou,“ opraví mě Amber.


  Podívám se na Veroniku. Upíjí kávu z širokého šálku – takhle se podle naší učebnice francouzštiny pije káva ve Francii. Podívá se na mě, zarazí se a pak něco pošeptá Donně. Donna se zasměje. Ťukne přetékajícím hrníčkem o Veroničin šálek, jakože na oslavu povedeného vtipu.


  „Nemůžu je ani vidět,“ vyhrkne Amber. „Mizíme.“


  „To nejde,“ zarazím ji, „ještě ne.“


  Veronika zase něco pošeptá Donně a pak se zvedne od stolku. „Jde k nám,“ poznamená Drea.


  „Bacha na frňák.“ Amber zavětří.


  „Nepotřebujete pomoc?“ zeptá se Veronika. „Vypadáte tu dost mimo.“


  „Tady je mimo leda tak tvý háro,“ odpoví Amber. „Nemáte někdo sirky?“


  „Ha ha.“ Veronika si nenuceně přejede rukou po té své vysoko natupírované helmě slepené lakem.


  „Nevšímej si jí,“ řekne Drea a zle se podívá na Amber. „Někdy se chová jako malá.“


  Veronika si měří Dreu pohledem. Zarazí se nad délkou její skládané sukně a povytáhne obočí. Drea si totiž sukni zkrátila tak, že si ji zahnula v pase. „Škoda že se letos moc nevídáme,“ řekne Veronika Dree. „Možná bysme na sebe mohly narazit, kdybych trávila víc času u klučičích pokojů. Jenže já nechci mít špatnou pověst. Vždyť moc dobře víš, jak to člověku dokáže uškodit.“


  Stoupnu si mezi ně. „Veroniko, my jsme přišly vlastně za tebou.“


  „Vážně?“ prohlásí.


  „To bys neřekla, co?“ Amber si nasype na dlaň skořici a začne ji lízat.


  Šťouchnu do ní loktem, aby zmlkla.


  „Víš, Stacey,“ spustí Veronika, „fakt jsi mě vyděsila, jak jsi usnula na tý francouzštině. Hned tak se nevidí, aby někdo začal vykřikovat, že zabil nějakou holku. Navíc při francouzštině.“


  „Říkala jsem, že jsem ji nezabila.“


  „To je fuk. O co jde? Tady se snad ani o ničem jiným nemluví.“


  „Nejdřív odpověz ty mně,“ řeknu.


  „Proč bych měla?“


  „Protože vím, žes na francouzštině opisovala, a taky to můžu dokázat. Opisování je proti školnímu řádu. A za to by tě mohli na čas vyloučit.“


  Amber se zarazí uprostřed líznutí a Drea překvapením otevře pusu. Koušu se do jazyka. Čekám, že Veronika na tenhle trik neskočí.


  „Dobře,“ řekne Veronika po chvíli. „Tak co bys ráda věděla?“


  Ukážu na prázdný stůl u zdi. Sedneme si k němu – já s Dreou na jednu stranu a Veronika s Amber proti nám.


  „No?“ řekne Veronika. „Tak o co jde?“


  „Prý tě někdo otravuje po telefonu,“ začnu.


  „Jak to víš?“


  „Tady se snad ani o ničem jiným nemluví,“ napodobuje ji Amber.


  Kopnu Amber pod stolem.


  „Víš, kdo to je?“ zeptá se Drea.


  Veronika zavrtí hlavou a uhne pohledem. „Volal mi tři večery po sobě.“


  „Co ti říkal?“ zeptám se.


  Veronika pokrčí rameny. „Chce se se mnou vybavovat. Když volal poprvý, tak to vyznělo jako ‚hádej, kdo ti volá‘.“


  „Takže ti jenom volá?“ ptám se dál.


  „První dva večery jo.“ Veronika se zhluboka nadechne.


  „A pak?“ Drea se opře lokty o stůl a nakloní se k Veronice. „Nám to můžeš říct.“


  „Proč bych měla?“


  „Protože mně volá taky,“ řekne Drea. „Podle mě je to ten samej člověk.“


  Veronika se podívá na Dreu, jako by si jí teprve teď všimla. „Máš strach?“


  „Šílenej. Mám pocit, že mě někdo sleduje. Je to, jako bych si ani sama nemohla zajít do kavárny nebo do sprchy.“


  „Tak tenhle pocit znám,“ přisvědčí Veronika. „Přijde mi, že tu nejsem v bezpečí.“


  „Upřímně řečeno mám chuť odjet na chvíli domů.“ Drea vytrhne Amber z ruky nádobku s čokoládou, nasype si čokoládový prášek na dlaň a zbytkem nehtu si ho nandá do pusy.


  Veronika se pohodlně opře. Už se jí s námi povídá snadněji. „A tobě teda jenom volá?“


  Drea se na mě podívá. Asi chce, abych jí dovolila říct Veronice úplně všechno. Ale já nemůžu. Neudělám to. Protože prostě nevím, jestli jí to může říct.


  „Ne,“ řekne Drea. „Začalo to telefonátama, ale pak mi poslal dárek se vzkazem.“


  Veronika zbledne v obličeji. Její aura má najednou barvu jako kyselá okurka.


  „Mně taky. Včera večer. Když jsem se vracela na pokoj, ležel na chodbě přede dveřma.“


  „Co v něm bylo?“ zeptá se Drea.


  Sleduju, jak se na sebe utrápeně podívají. Zato Amber je myšlenkami úplně jinde – vytváří si na dlani jakousi podivuhodnou lahůdku. Je to přesně tak, jak se říká, že neštěstí lidi sbližuje – dokonce i největší nepřátele. Poprvé v životě vidím Veroniku Leemanavou doopravdy vyděšenou.


  „Kytky,“ řekne Veronika. Podívá se na ruce, jestli se jí moc netřesou.


  „Lilie?“ zeptá se Drea.


  „Jo. Jak to víš?“


  „Kolik?“ Drea položí ruce na Veroničiny.


  „Tři,“ odpoví. „Tři lilie. Tolik dnů prý zbývá, než si pro mě přijde.“
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  Po rozhovoru s Veronikou v kavárně U oběšence zamířím zpátky na pokoj, abych se trochu prospala. Jenže se v posteli jen bezúspěšně převracím, obracím, zmítám a přetahuju si peřinu přes uši. Přijde mi totiž hrozně zvláštní, že jsem v pokoji sama dýl než čtvrt hodiny. Přijde mi hrozně zvláštní, že se na druhé posteli nepřevaluje Drea.


  Když se s Veronikou nad šálkem kapučína s nádhernou pěnou a talířkem právě upečených sušenek vypovídaly o kytkách, vzkazech a vůbec celé té hrůze s úchylem, prohlásila Drea, že potřebuje změnit prostředí. Zavolala tetě, která bydlí jen pár kilometrů od naší školy, ať si pro ni přijede. Doporučila jsem jí, ať u tety zůstane přes víkend, až uplyne i den D, ale Drea to rezolutně odmítla. Chce Veronice pomoct, když teď drží spolu. Mám dojem, že jí díky rozhovoru s Veronikou začíná docházet, jak moc je situace vážná.


  Proč mám ale pocit, že to Veronika jen hraje?


  Prostě to nechápu. Nechápu, proč by tentýž člověk chtěl Dreu i Veroniku. Ty dvě by snad ani nemohly být rozdílnější. Copak si úchylové většinou nevybírají stejný typ? Drea bude každopádně až do zítřejšího odpoledne u tety a pak si všechny sedneme a vymyslíme plán.


  Převalím se na posteli. Snažím si pod kolena nacpat polštář. Dokonce si pod peřinu strčím učebnici dějepisu. Schválně jestli mi pomůže zabrat. Bohužel. Dneska prostě neusnu. Minimálně do té doby, než se mi Drea ozve, jak slíbila.


  „Láska je k smíchu,“ řeknu nahlas. Snažím se tak přestat myslet na telefon. Říkám si tu záhadnou větu pořád dokola, jako bych těm slovům mohla porozumět, když si je budu neustále opakovat. Co se mě týče, láska poslední dobou rozhodně není žádná komedie, spíš naprostá tragédie. Jenže v té větě je určitě ukrytá nějaká indicie.


  Vylezu z postele a dojdu si pro tlustou rudou svíčku, kterou jsem měla zapálenou, když jsem Dree věštila z karet. Zapálím ji, abych si projasnila myšlenky. Dívám se, jak se mělký okraj kolem knotu zaplňuje horkým tekutým voskem.


  Zazvoní telefon. Letím k němu. „Haló? Dreo?“


  „To není Drea,“ řekne klučičí hlas na druhém konci. „A taky moc dobře vím, že tu dneska nebude. Chci si popovídat s tebou, Stacey.“


  Jen zaslechnu jeho hlas, jen vysloví mé jméno, začnou se mi třást ruce. Je to on.


  „Vím, že jsi dneska na pokoji sama, Stacey,“ povídá dál. „Proto ti taky volám. To se mě ani nezeptáš, jak se mám?“


  „Co chceš?“


  „Vždyť jsem ti to už řekl. Chci si s tebou popovídat.“


  „Nejsem sama,“ řeknu a podívám se na ametyst.


  Zasměje se – pomalu a rozvážně. „Proč mi lžeš, Stacey? Vím, že jsi sama. Až do rána. Jen se svíčkama.“


  Zavěsím. Stáhnu rolety na obou oknech co nejníž a dvakrát překontroluju, jestli jsem pořádně zamkla.


  Srdce mi buší jak o závod, jako by se mi chtělo prodrat hrudí ven. Vezmu do ruky baseballovou pálku, kterou mám opřenou u dveří, a sednu si doprostřed postele. Čekám, jen nevím na co.


  Telefon zazvoní znova. Nechci to zvednout, ale musím. Co když to je Drea. A stejně nemůžu utéct.


  Když se ho konečně odhodlám zvednout, přestane zvonit. Vezmu sluchátko, že zavolám Amber. Vím, že klidně přespí u mě, nebo – a to by bylo ještě lepší – můžu jít spát k ní. Začnu vyťukávat její číslo, ale nikam se nedovolám. „Haló?“ řeknu do sluchátka.


  „Proč jsi mi to položila?“ zeptá se.


  Je to on. Už zase. Třese se mi brada. Buší mi srdce. Prsty mám odkrvené, celé zdřevěnělé, takže málem upustím sluchátko.


  Vtom mi do ucha zařve jeho hlas: „Na něco jsem se tě ptal!“


  „Kdo jsi?“


  „Neboj, brzy se to všichni dozvíte.“


  „Co ode mě chceš?“ Sevřu v prstech dévský křišťál. Doufám, že mi energie z něj prosákne póry do těla a dodá mi potřebnou sílu.


  „Cvrlikali vrabci na střeše, že prej jseš úplnej exot,“ řekne po chvíli.


  „Cože?“ zeptám se.


  „Prej se ti ve snech vyjevujou různý věci, jakože jsi médium nebo něco takovýho.“


  „Jaký věci?“


  „O mně a o Dree,“ odpoví. „Mohlo by to zkazit překvapení, který pro ni chystám.“


  „Jaký překvapení?“


  „Kdybys byla opravdická čarodějka, tak bys to věděla. Jsi čarodějka?“


  „Jo.“ Řeknu to sebevědomě, jako by mě kladná odpověď mohla posílit.


  „Nech ji na pokoji,“ řekne. „Tohle nemá s tebou ani s těma tvýma takzvanýma čárama nic společnýho.“


  „Ty ji nech na pokoji.“


  „Nechtěj mě nasrat,“ zasyčí. „Nezapomínej, kdo tady má navrch.“


  „To tedy nevím,“ řeknu vyzývavě.


  „Buď ji necháš na pokoji dobrovolně, nebo tě k tomu donutím.“


  Cítím, jak červenám, jak se mi krev žene žilami do tváří. „Co jí chceš za tři dny udělat?“ vyhrknu.


  „Kdybych ti to řekl, tak už by to nebylo překvapení, ne? Jo a mimochodem, vracím ti dáreček, kterej jsem našel v prádelně. Zdá se, že máš takovej menší problém, co? Co by si asi ostatní pomysleli, kdyby se to dozvěděli? Co by si asi pomyslel Chad?“


  „Kdo jsi?“ Nevědomky se postavím.


  „Starej se o svý a já se taky budu starat o svý. Sladký sny, Stacey.“


  Když zavěsí, ozve se v telefonu cvaknutí. Dál držím sluchátko přitisknuté u ucha. Čekám, že zavolá znova, čekám, že mi řekne, odkud ví, co k Chadovi cítím. V telefonu se ozve další cvaknutí a potom oznamovací tón.


  Pustím sluchátko a podívám se na okno. Vím, co je za ním, co tam na mě čeká.


  Přejdu k oknu a vykouknu zpoza rolety na trávník. Nikdo tam není. Odšoupnu zástrčku, vytáhnu okno a podívám se ven.


  Je tam. Špinavé prádlo, které jsem nechala v prádelně. Na římse leží pod jedním počuraným prostěradlem složené počurané modré tepláky. Ostatní prádlo je na hromádce na zemi. Nevyprané. Odporné a páchnoucí. I tak ale zabořím obličej do cípu prostěradla a rozbrečím se.
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  Drhnu v umyvadle počurané povlečení. Šplíchance napěněné vody se z nafouklých záhybů bílé látky přelévají přes porcelánový okraj. Snažím se uklidnit, soustředit se na šplouchání vody a její očistnou moc. Myslet na to, co je opravdu důležité – tedy na záchranu Dreina života. Nedá se ale nic dělat, prostě mi je líto mě samotné. Po tom telefonátu si připadám hrozně bezbranná.


  Když si ostatní myslí, že jste pošuk, protože vyznáváte wiccu, je jedna věc. Ovšem když vám je šestnáct a v noci se počuráváte, tak je to něco úplně jiného.


  Zazvoní telefon. Okamžitě mě napadne, že by to mohla být Drea. Konečně. Volá od tety. Skočím šipku do peřin a zvednu sluchátko. „Haló? To jsi ty, Dreo?“


  „Co já vím, tak ne,“ řekne chlapecký hlas na druhém konci.


  Automaticky zavěsím. Proč mi to dělá? Proč mi pořád volá? Zhluboka se nadechnu a čekám, až telefon zazvoní znova. Vím, že zazvoní. Taky že ano. Ale tentokrát jsem na to líp připravená. Zvednu sluchátko a počkám, až něco řekne.


  „Stacey?“


  Chad? „To jsi ty, Chade?“


  „Jo, to jsem já. Proč jsi mi to položila?“


  „No, myslela jsem…“


  „Co?“


  „Nic.“


  „Co? Že já jsem ten magor, co vás furt otravuje?“


  „Jo,“ odpovím. „Zapomněla jsem, že ti o tom Amber řekla.“


  „Nejenom mně. Mluví o tom úplně všichni.“


  „Vážně všichni?“


  „No, pár lidí jo.“


  V duchu si poznamenám: zaškrtit Amber. Ale možná to vyslepičila Veronika. Od chvíle, kdy jsme odešly z kavárny U oběšence, už uplynuly dvě dlouhatánské hodiny. Žádný problém pro někoho, kdo má tak prořízlou pusu.


  „Hele,“ řeknu. Projede mnou nával jízlivosti. „Drea tu není, jestli chceš mluvit s ní.“


  „Cože? A proč bych nemohl chtít mluvit s tebou?“


  Roztřese se mi pusa. Doufám, že mi do ní nějak prosáknou slova z mozku. Nevím, co říct, ani jestli to Chad myslí vážně.


  „Kde je?“ zeptá se.


  „Dneska spí u tety.“ Jakmile utrousím tahle slova, nejradši bych je zase rychle spolkla. Chad přece nemusí vědět, kde Drea dneska spí. Nikdo to nemusí vědět.


  „Jak to?“


  „Proč voláš tak pozdě? Vždyť už je skoro jedna.“


  „Já vím,“ řekne. „Jenže nemůžu usnout a celej večer myslím jen na to, jak zítra dostanu kouli z fyziky. Doufal jsem, že budeš vzhůru. Že se budeš šrotit přes noc, jak míváš ve zvyku.“


  Test z fyziky?


  „Jsem vzhůru,“ odpovím, „protože se tu nějakej úchylák vyžívá v tom, že volá holkám pozdě v noci a děsí je. Asi brknu Amber a ukecám ji, ať se mnou zůstane vzhůru.“


  „Mohl bych se stavit,“ navrhne. „Když ani jeden nemůžeme spát. Nemusíš kvůli tomu otravovat Amber. Navíc bys mě mohla vyzkoušet z tý fyziky.“


  Uhladím si rukou vlasy, vstanu a podívám se na sebe do zrcadla. „Myslíš, že je to dobrej nápad? Vždyť –“


  „Říkalas přece, že se Drea dneska nevrátí, ne?“


  „No a?“


  „A navíc tě otravuje ten úchyl. Neměla bys být sama.“


  Odhrnu si ofinu z očí a kousnu se do rtu. Nevím, co mu na to mám říct. Mám čekat další tři roky, jak se to nakonec mezi ním a Dreou vyvrbí, nebo mám vzít osud do vlastních rukou? Připomenu si, že Chad je taky můj kamarád. Otupím tak růžky a rozeklaný ocas, které začínám vystrkovat. Proč bych se měla cítit provinile pokaždé, když Chad vejde do místnosti, ve které zrovna jsem?


  „No?“ řekne. „Tak co ty na to?“


  „Dobře. Ale budem se jen učit.“


  „Co taky jinýho?“ zeptá se. Poznám mu na hlase, že se usmívá. „Jsem tam coby dup.“


  Zavěsím dřív, než se stihneme rozloučit nebo si to rozmyslet. Sice si říkám, že nejde o společenskou návštěvu, ale jen o společnou přípravu na test z fyziky, ale přesto mi přijde, že vytahané tmavé tepláky nejsou pro tuhle příležitost zrovna ideální. Natáhnu si místo nich růžovobílý spodek pyžama – vypůjčený z Dreina prádelníku – a k němu si vezmu svůj bílý top na ramínka. Vypustím umyvadlo, vyždímu povlečení a nacpu ho do čisté tašky.


  Za necelou čtvrthodinku už Chad ťuká na okno. Uvolním zástrčku a pustím ho dovnitř. Rychle hupsnu na postel, na kterou jsem předtím schválně rozložila poznámky z fyziky, laboratorní zprávy a staré testy. Pro Chada se na ní nenajde ani kousek místa a já tím pádem neupadnu v pokušení.


  „Ty jsi ale pilná,“ vtipkuje a zavře okno. Rozhlíží se, kde by se u mě na posteli mohl usadit. Místo je ovšem jen na zemi mezi hromádkami oblečení nebo na Dreině posteli.


  „Jak dlouho se už učíš?“ zeptá se. Vybere si Dreinu postel.


  Dělám, že jsem zabraná do poznámek z poslední hodiny věnované rychlosti a hmotnosti. „Moc dlouho ne,“ odpovím. Podívám se na něj. Nedá se nic dělat. Vypadá naprosto dokonale. Na hlavě má naraženou kšiltovku, jako by zrovna vstal z postele. Na sobě má měkoučkou mikinu, do které bych se nejradši celá schoulila. Nenápadné brýle s černou kovovou obroučkou. Usměje se na mě. Musím se mu dívat na pusu. Na ty jeho rty. Zuby. Jak mu při pohledu zblízka ty spodní vepředu přečnívají. Odvrátím pohled a zadívám se na poznámky. „S mým prospěchem to jde letos pěkně z kopce.“


  „Nápodobně.“ Vytáhne z přebalu učebnice štos pomačkaných papírů a přidá je k mojí výstavce na posteli. „Ze který kapitoly ten test bude?“


  „Myslím že ze sedmý.“


  Popostrčí si kšiltovku. K nosu mi doletí jeho vůně. Je cítit jako pot, co ulpěl na těle, jako kolínská k večeru, jako pižmový deodorant smíchaný s jablečným šamponem. Nejradši bych si tu vůni zazátkovala do lahvičky, abych si ji později mohla kdykoliv otevřít a celá se jí polít.


  „Proč ses ve škole zhoršila?“ zeptá se.


  „Nevím,“ řeknu. „Nejspíš jsem myšlenkama úplně někde jinde.“


  „Jo?“ Zavře učebnici. „A kde?“


  Listuju učebnicí, přejíždím očima otázky na konci desáté kapitoly, přestože ten test máme psát ze sedmé.


  „Klidně mi můžeš říct, jestli tě něco trápí. Otravoval tě znova po tom, co jsme spolu domluvili?“


  „Ne.“


  „Tak klid. Teď přece nevolá. Třeba ví, že jsem tady.“


  „Proč to říkáš?“


  „Nevím. Třeba volá, jen když jste samy. Nebo když u toho jsou jen samý holky. Třeba by se kluka bál.“


  Cítím, jak zhluboka polykám. Chad se mi zadívá na krk a sleduje, jak se mi hýbe ohryzek.


  „Přál bych si, aby zavolal, když jsem tady,“ řekne.


  „Proč?“ zeptám se.


  „Protože bys tak poznala, že to nejsem já.“


  Tý brďo! Takové obvinění, ale nemůžu se divit. „Vážně si myslíš, že tě podezřívám?“


  Přesedne si z Dreiny postele ke mně. Uvelebí se na hromádce papírů. Musím se posunout, abychom se nedotýkali boky. „Nevím. Co si myslíš ty?“


  Zadívám se do sešitu na trojrozměrný lichoběžník načmáraný hned vedle kroužkové vazby. Nedokážu se na Chada podívat. Nedokážu odpovědět na jeho otázku, která se nad námi vznáší od té doby, co jsme se před třemi lety seznámili.


  Obrátím stránku v učebnici, abych získala čas. „O čem?“


  Vidím, že začíná být otrávený. Otočí si čepici kšiltem dozadu. „O mně,“ řekne. „Co si o mně myslíš?“


  Nemůžu uvěřit, že to řekl. Že se mě na to zeptal skutečnou verbální řečí. Rozhlížím se po pokoji, hledám, jak se z toho řetězce otázek vykroutit. Zpod zadku mu vykukuje jedna moje laboratorní zpráva.


  „Sedíš mi na nanokrystalech,“ řeknu.


  „Cože?“


  Opravdu jsem to řekla? Ukážu hlavou na papír pod jeho dokonale zaobleným zadkem. Vytáhne ho celý pomačkaný. I tak bych si ten jemný papír s čerstvým vroubkováním od jeho zadku nejradši zarámovala.


  „Tak mi to řekni,“ vybízí mě. Tváří se naprosto vážně. „Musím to vědět.“


  „Chceš vědět, jestli si myslím, že Dreu pronásleduješ ty?“ Připadám si hrozně hloupě, protože kladu otázky, kterýma se záměrně vyhýbám jeho otázce, jenže já mu prostě nejsem schopná přiznat pravdu. Minimálně do té doby, než bude jasné, že to mezi ním a Dreou skončilo.


  „Dobře,“ řekne. „Pro začátek. Myslíš si to?“


  Podívám se mu do očí a zamyslím se nad tou otázkou a také nad tím, co si o něm myslím. Přemýšlím o tom, jak se mi zdálo, že stojí za oknem. Jak od nás z pokoje zmizel jeho dres, pak v něm přišel on a tvrdil, že mu ho někdo dal do schránky i se vzkazem.


  Přemýšlím o tom, jak nás chtěl vyděsit v hokejové helmě, jak vždycky zavolá, když se to nejvíc hodí, a jak jsme ho viděli u telefonní budky před knihovnou jen pár minut po tom, co nás otravoval ten úchyl.


  Přemýšlím o tom, že to všechno do sebe svým způsobem zapadá. Pohodlně by se tak zbavil Drey. Nebo ji vytrestal za to, že si s ním už několik let pohrává.


  A pak přemýšlím o tom, jak bych byla strašně zklamaná, kdyby to opravdu byl on.


  Prohlížím si jeho obličej. Čekám, že sebou cukne nebo znejistí nebo mi nějak jinak naznačí, že to není on, že do toho vůbec není zapletený. Ale nepoznám to na něm. Prostě to nevím.


  „No?“ vybídne mě.


  „Jsi to ty?“


  „Přál bych si, aby ses nemusela takhle ptát.“


  „Znamená to, že ne?“


  Zavrtí hlavou a vezme mě za bradu. Vzduch mezi námi je provoněný mentolovou zubní pastou, kterou si čistil zuby. Nakloní se ke mně. Zarazí se jen několik centimetrů od mé pusy. Je tak blízko, že vidím, jak má nad horním rtem tečky po světlém chmýří, které si oholil.


  „Počkej. Znamená to, že jo? Musím to vědět, Chade.“


  Nenávidím se za to, že jsem se ho zeptala, že jsem tak loajální, že musím vědět pravdu, že mě to tak zajímá. Nakloní se ještě blíž – tak blízko, že se dotkneme rty. Má je hebké, vlhké a horké jako mátový čaj. Nejradši bych se samým zoufalstvím rozbrečela. Ale nerozbrečím. Nechci, aby se mi chvěla víčka, a tak mám radši zavřené oči. Taky nechci, aby se mi roztřásly rty, a proto jimi visím na těch jeho. Čekám na odpověď.


  „Odpověď zní ano,“ řekne nakonec. „Jsem to já.“ Zavře oči a přitiskne mi rty na pusu. Napřed váhám, jestli se s ním mám líbat, ale nakonec se s ním prostě líbat začnu. Je to polibek se vším všudy – s kroužením jazyků a mrazením po celém těle.


  Když se od sebe odtrhneme, dívám se mu dál na pusu, jako bych se bála, že když se mu podívám do očí, tak se z tohohle nádherného snu probudím. Přejede mi po tváři konečky prstů a pak ještě jednou ochutná mé rty.


  „Tak na tohle už od minule čekám,“ řekne.


  „Vážně?“ Chci zarazit úsměv, který se mi dere na ústa.


  „Pamatuješ?“ Místo na pusu se mi teď dívá do očí. „Na minule?“


  Přikývnu.


  Nakloní se, aby mě mohl znova políbit, ale moje slova mu v tom zabrání.


  „Když jsi říkal, že jsi to ty, tak jsi tím nemyslel, že to jsi ty, teda ten, co pronásleduje Dreu, že jo?“


  „Co myslíš?“


  „Myslím, že ne.“ Opravdu si myslím, že on to není. Ale přesto chci – potřebuju – slyšet, jak to říká on sám.


  Usměje se na mě. Oddychl si. Znova se ke mně nakloní, aby mě políbil.


  „A co Drea?“ řeknu. Znova mu tak zabráním v polibku. „Jako co k tobě cítí?“


  „Ta ke mně ve skutečnosti necítí vůbec nic.“ Vzdychne a odtáhne se ode mě. „Jen si myslí, že cítí. Kdybych ji zas pozval na rande – což nechci, ale kdybych chtěl – tak by šla, pár dnů by si to vítězství užívala a pak by se se mnou zase chtěla rozejít. Takhle to dopadlo pokaždý, jako by to byla nějaká hra.“


  „A ty? Myslíš, že k ní pořád ještě něco cítíš?“


  „Jasně, vždyť jsme spolu vyrůstali. Zaleží mi na ní. Hrozně moc. Ale ne tak, jak si myslí, že chce.“ Vezme mě za ruce a sevře mi je v dlaních. V zádech mi z toho projíždí jiskřivé vlny tepla. „Vycházíme s Dreou mnohem líp jako kamarádi.“


  „Proto hledáš někoho jinýho?“


  „Copak to nechápeš? Já nikoho jinýho nechci.“


  Hypnotizujeme se očima. Nevím, co to do mě vjelo – jestli to je tím, jak vraští obočí, protože chce, abych ho pochopila, nebo tím, že má dokonalé rty, které si přímo říkají o polibek, nebo jestli to je stoprocentně americkými hormony – ale prostě se na něj zničehonic vrhnu. Rukama, pusou, rty, srdcem. Líbáme se – je to dlouhý, něžný, procítěný polibek, jako když v zimě ležíte pod dekou u krbu. Nakonec ho odstrčím. „To nemůžem,“ řeknu, sotva popadám dech. „To nemůžem. Teda ne že bych nechtěla, ale…“


  Chad mě vezme kolem ramen a přitiskne mě k sobě. Poslouchám tlukot jeho srdce a radši už nic neříkám. Nejradši bych se rozbrečela.
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  Teď už se teda rozhodně nic nenaučíme. Sedím na posteli, listuju učebnicí od závěru jedné kapitoly ke druhé, přejíždím očima sloupce nic neříkajících fyzikálních pojmů, ale můj mozek z toho nedokáže nic pobrat.


  „Možná bysme se mohli trochu provětrat,“ navrhne Chad a zavře učebnici.


  Přikývnu. Jsem ráda, že změníme prostředí. Doufám, že mě studený noční vzduch z tohohle srabu dostane.


  Dojdeme ke stromu, pod kterým jsme se poprvé políbili, jako by nás k němu táhla nějaká nebeská síla, ale ani jeden to neřekneme nahlas. Jen kolem něj projdeme s rozsvícenými baterkami, přejdeme trávník a zamíříme do lesa. Rozpačitě si povídáme o rozvrhu hokejových tréninků a čínské kuchyni – o věcech, na kterých teď vůbec nezáleží.


  Les dneska voní tak trochu jako pižmo, jako směs slané kůže a parfému, jako horká ulepkaná noc ve stanu. Vdechnu tu vůni. Doufám, že mi ulpí na oblečení a ve vlasech, abych si ji mohla později vychutnat.


  „Musím si odskočit,“ řekne Chad. „Hned jsem zpátky.“


  Přikývnu a otočím se. Chad zmizí za skupinou stromů. Čekám několik minut, ale pak si začnu dělat starosti. „Chade?“ zavolám. „Dobrý?“ Neodpoví, a tak zamířím ke stromům, za které zašel. Rozhrnuju si větve před obličejem, klestím si cestu křovím, jdu pořád dál a dál. Čekám, že ho najdu.


  Jenže ho nenajdu.


  Místo toho dojdu k nějaké mýtině. Vykouknu mezi dvěma dlouhými větvemi obalenými listím, které mi trčí do cesty, a uvidím velkou dřevěnou stavbu osvětlenou měsícem.


  „Chade!“ zavolám. „Tak pojď už!“


  Ta stavba vypadá skoro jako dům – je sbitá z holých fošen, které vypadají, jako by je právě přivezli z pily. Stlučená prkna vytvářejí obrovský čtvercový základ.


  To mě sem Chad zavedl schválně? To mu to přijde k smíchu?


  „Chade!“ zavolám směrem k té stavbě. „Děsíš mě!“


  Chci udělat další krok, ale zarazím se. Poslouchám. Někdo jde za mnou. Slyším ho. Slyším, jak mu pod nohama křupou větvičky a spadané listí.


  V břiše mi tryská bolest. Potřebuju čurat. Teď hned! Koutkem oka zahlédnu přenosný záchod – takovou tu mátově zelenou umělohmotnou budku, která stává v zábavních parcích. Přimáčknu stehna co nejvíc k sobě a snažím se dojít k budce. Řídím se svitem měsíce. Než se stihnu rozkoukat, zajedu jednou nohou hluboko do strouhy. Padám. Levou tváří tvrdě přistanu v prašné hlíně.


  Vzápětí se uvnitř té stavby rozsvítí světlo. Vyškrábu se ze strouhy a sednu si na bobek. V hlíně jsou vyrytá nějaká písmena. Jsou rovná a nejmíň třicet centimetrů velká. Vytvářejí slovo DREA.


  Obejdu Dreino jméno a zamířím k záchodku, který je několik metrů ode mě. Musím zjistit, jestli v tom domě někdo je. Jestli to je ten samý člověk, který rozsvítil nebo vyryl Dreino jméno do hlíny. Jestli mám v patách Chada, který se mě snaží k smrti vyděsit. Ale nejdřív se musím vyčurat, to je bez debaty.


  Při každém kroku mě hrozně zabolí břicho, ale naštěstí se mi podaří dojít k budce. Otočím kolečkem na dvířkách. Jsou zamčené. „Chade? Jsi tam?“ Přimáčknu stehna k sobě, slyším, že kňučím jako štěně. Chvíli čekám. Nic. Ticho. Temné noční liduprázdné ticho.


  Vevnitř někdo je.


  Couvám. Cítím, jak se mi hruď prudce zvedá a zase klesá. Přijde mi, že si můj dech dělá tak trochu, co chce. Chad by určitě nějak zareagoval. Takhle dlouho by si ze mě neutahoval. Ví, že mě ty telefonáty hrozně vyděsily.


  Zadívám se na vchod, který vypadá jako rám dveří, a vběhnu dovnitř. Praštím se do čela o reflektor. Je zavěšený na trámu hned pod nedodělanou střechou. Osvětluje celou místnost. Promnu si místo, kam jsem se uhodila, a rozhlédnu se. Fošny vytvářejí dlouhou chodbu, ze které se dá jít do místností po obou stranách.


  Na konci chodby se ozývají trhavé zvuky, jako by někdo odlepoval širokou izolepu. „Chade?“ zavolám. „Jsi to ty?“


  Zvuky utichnou.


  „Tohle teda není k smíchu, víš.“ Říkám si, že pro mě třeba přichystal nějaké klišovité romantické překvapení – večeři za svitu svíček nebo pokoj plný sedmikrásek – přestože jsme se dohodli, že náš vztah udržíme v platonické rovině. Strčím si ruku mezi stehna a pomalu se vydám chodbou. Žluté kecky s gumovou podrážkou na dřevěné podlaze maličko vržou.


  Můžu si vybrat ze čtvero dveří – na každé straně jsou dvoje. Volím hned ty první vpravo. Mají největší naddveřní oblouk, takže je jimi vidět do prázdného rohu. Udělám dva kroky a pak se zarazím, protože někde přede mnou zaskřípe prkno.


  „Stacey?“ zašeptá něčí hlas.


  Vtom zhasne světlo.


  Belhám se zpátky ke vchodu. Prsty jedné ruky si k sobě tisknu kůži mezi nohama. Druhou rukou šátrám po zdi. Vracím se chodbou, pěkně podle prken, abych trefila ven. Jenže ta chodba je najednou jakoby bez konce, vede pořád dál a dál.


  Co je? Jaktože ještě nejsem venku? Jaktože jsem ještě nedošla ani do první místnosti?


  Když napočítám šestadvacáté prkno, přestanu hledat východ. Raději se ze zoufalství pokouším změřit, jak jsou prkna od sebe daleko. Tak dvacet centimetrů. Prostrčím jednou mezerou ruku. Cítím, jak mi mezi prsty proudí vzduch. Svoboda je na druhé straně, to je jasné. Když se mezi prkny protáhnu, ocitnu se zas venku v lese a budu se moct vrátit do areálu školy.


  Chodbou se ke mně blíží kroky. Zhluboka se nadechnu, zatáhnu břicho a snažím se protáhnout mezi prkny rameny napřed. Skloním hlavu na stranu, vystrčím pánev dopředu a vykopnu jednu nohu ven. Marná snaha. Prkna mě dřou do žeber v místech, kde se mé kosti a maso odmítají podvolit. Už není pochyb – jsem tu uvězněná.


  V jedné místnosti zazvoní telefon.


  „To je pro tebe, Stacey,“ řekne nějaký hlas.


  Ten hlas. Je to on. A je tak blízko, jako by stál nadosah ode mě.


  „Měla bys to zvednout,“ řekne.


  Ozve se deváté zazvonění. Desáté.


  „Tak zvedneš to, Stacey!“ zařve, ale jako by to cedil skrz zuby.


  Jdu směrem k vyzvánějícímu telefonu. Píchání v podbřišku mě upozorňuje, že se musím vyčurat.


  „Přihořívá.“


  Při každém mém kroku telefon zazvoní o něco hlasitěji. Hledám ho. Jednu ruku mám nataženou před sebe a druhou se dál snažím zadržet čurání. Projdu otvorem místo dveří. Rozsvítí se světlo – reflektor zavěšený na jednom prkně ve střeše. Světlo dopadá na telefonní automat umístěný na zdi přímo přede mnou. Pořád vyzvání.


  „To je pro tebe, Stacey,“ šeptá ten hlas znova.


  Zvednu sluchátko. Cítím úlevu v podbřišku – v kalhotkách se mi rozlévá teplo a mokro. „Haló?“ zašeptám. Snažím se, aby můj hlas nezněl plačtivě, sebelítostivě ani vyděšeně.


  „Ahoj, Stacey,“ řekne. „Čas už skoro vypršel. V kytici zbývají už jen dvě lilie.“


  „Kdo jsi?“


  „Láska je k smíchu, Stacey. Copak to nevíš?“ Cítím vzadu na krku jeho dech. Je těsně za mnou.


  Prudce se otočím. Díváme si do očí. „To snad není možný,“ zašeptám. „Tak to jsi ty.“
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  Probudí mě moje vlastní vyjeknutí.


  „Stace?“


  Zamrkám a rozhlédnu se. Jsem u sebe v pokoji. Na sobě mám bílý top a Drein spodek od pyžama.


  A v posteli vedle mě leží Chad.


  Maličko se posunu. Chci zjistit, jestli jsem se opravdu počurala.


  Počurala.


  Na hodinách je 6.15. Spali jsme přes čtyři hodiny.


  „Zdálo se ti něco hroznýho, co?“ Chad se posadí a protře si oči.


  Vím, že jsem v tom snu viděla tomu klukovi, co pronásleduje Dreu, do obličeje. Ale teď, když sedím v posteli a doléhá na mě skutečnost, si jeho obličej nedokážu vybavit.


  „Měl bys jít,“ řeknu.


  Ani se nehne.


  „Prosím.“ Setřesu z ramene jeho ruku.


  „No tak,“ řekne. „Proč se najednou chováš, jako by ses mě bála?“


  „Nechovám. Tak běž. Běž!“


  „To kvůli tomu, co se večer stalo? Protože –“


  „Večer se nic nestalo,“ odseknu.


  „Něco jo,“ řekne.


  Chvíli oba mlčíme. Zatínám zuby. Cítím, jak mě z toho bolí čelist.


  „A co to, o čem jsme se bavili?“ ptá se. „Jako kdyby byla jiná situace –“


  „Ale ona není,“ přeruším ho.


  „Tím pádem je to jasný,“ řekne. „Počkám teda, až se situace změní, jestli ti to vyhovuje. Protože včerejší večer pro mě znamenal víc než nic.“


  Ta jeho dokonalost mě štve. Štve mě, že mu na mně záleží a že mně záleží na něm. Štve mě, že ho musím prosit, aby šel pryč, protože potřebuju uklidit tu spoušť.


  „Nemusíš nic říkat,“ povídá dál. „Jen jsem chtěl, abys to věděla.“


  Přitáhnu si peřinu těsněji k nohám. Cítím teplo v kalhotkách. Cítím, jak mi po tvářích tečou slzy.


  „Je ti zima?“ Stáhne si z nohou peřinu a přehodí ji přese mě.


  Přikývnu. Přimáčknu si peřinu do klína. „Chade, běž prosím pryč.“


  „Nechci odejít, když jsi tak rozčilená.“


  „Běž!“ prosím ho. „Nech mě být.“


  „Proč? Proč jsi taková?“


  „Protože na tebe kašlu,“ vyhrknu. Smrtící úder.


  Chadovi po té ráně poklesnou ramena. „To ti nevěřím,“ řekne po chvíli. Má chraplavý hlas, jako by kvůli mně v nitru krvácel.


  Vstane z postele a uhne pohledem, abych mu neviděla do obličeje. Tělo má znavené a dobité – přijde mi, že bych ho mohla zmačkat jako kus papíru a vyhodit.


  Sehne se, aby se mohl obout. A právě v tu chvíli vejde Drea.


  Drea!


  Vidím, jak jí tuhne úsměv. Zkoumavě si prohlíží výjev, kdy se Chad natahuje pro tenisku, oblečení ze včerejška na něm visí jako jedna velká zmačkanina a já ještě ležím v posteli. Drea jede pohledem od jeho rozcuchaných vlasů k nohavici, která se mu vyhrnula až ke kolenu.


  „Dreo –“ řekne Chad.


  Drea se otočí ke mně. Z ruky jí vyklouzne kalíšek s kávou a papírový sáček. Rozplesknou se na podlaze. „Přinesla jsem ti snídani.“


  Otevřu pusu, chci něco říct, ale věty, které mě napadají – není to tak, jak si myslíš, prostě jsme usnuli – jsou strašně ubohé.


  „Dreo, ještě než se vytočíš –“ Chad jde k ní. Ukáže jí tak tvář, na které má obtisknutou peřinu.


  „Vůbec na mě nemluv!“ řekne Drea.


  „Dreo –“ začnu.


  „Jak jsi mi to mohla udělat?“ vykřikne.


  „Nic se nestalo,“ odpovím.


  „Má pravdu,“ přidá se Chad. „Nic se nestalo. Přišel jsem se k vám učit a prostě jsme usnuli.“


  „Tak to se nedivím, žes mi večer nezvedala telefon.“


  „Cože?“


  „Nedělej ze sebe neviňátko. Snažila jsem se ti večer dovolat, jak jsme se domluvily, ale tys to nebrala. Asi jsi měla plný ruce práce.“


  Podívám se na noční stolek, ale telefon na něm neleží. Rozhlédnu se. Zpod hromady špinavého oblečení vykukuje drát. „Dreo, já ho vůbec neslyšela.“


  „Jdi do prdele!“ vykřikne. V očích má slzy.


  „Dreo, učili jsme se a prostě jsme usnuli.“


  „Jasně. Amber mě varovala, říkala mi, že ho máš ráda.“


  Sakra! Vážně jí to Amber řekla?


  „No tak, Dray,“ řekne Chad. „Nemá smysl z toho dělat kdovíco. Zavolal jsem k vám, protože zítra – teda vlastně dneska – píšu velkej test z fyziky –“


  „Hm, jeho telefonát jsi ale slyšela v pohodě,“ řekne Drea.


  „No tak,“ pokračuje Chad, „mě napadlo, že se možná budete učit do rána. Jenže pak mi Stacey řekla, že ji otravuje ten úchyl a že nemůže spát. Tak jsem jí nabídnul, že zajdu a že bysme se mohli učit spolu.“


  „Jak šlechetné,“ prohlásí Drea.


  „Co je na tom špatnýho?“ zeptá se Chad.


  „Jdi do prdele.“


  „Víš co, Dreo,“ řekne Chad, „zavolej mi, až se vyvztekáš.“ Sebere z nočního stolku kšiltovku a narazí si ji na rozcuchané vlasy.


  „Tak na to zapomeň.“


  „Heleď,“ promluví znovu Chad, „Stacey je moje kamarádka a jestli ti to vadí –“


  „Cože?!“


  „Navíc my dva už spolu přece nechodíme,“ povídá Chad. „Jsme přece kámoši.“


  „Ty teda nejsi žádnej můj kámoš,“ prohlásí Drea. „A ty taky ne.“ Obrátí se k nám zády a začne něco hledat v miniledničce. Vytáhne načatou čokoládovou tyčinku a strhne z ní obal.


  Ozve se zaklepání na dveře. „Děvčata?“


  Madam Výtoková.


  „Je od vás slyšet hluk,“ řekne. „Je všechno v pořádku?“


  „Ano,“ odpoví Drea.


  „Je Stacey v pořádku?“


  Chad hledá, kam by se schoval, ale je to marné. Skříňky jsou narvané k prasknutí a pod mou postel se jednoduše nevejde.


  „Měla bych tě nabonzovat,“ pošeptá mu Drea.


  „Jsem v pořádku, paní LaToqueová,“ zavolám. „Zrovna se oblíkám.“


  „No, tak že byste mi otevřely,“ přikáže nám.


  Chad se na mě naposledy podívá a pak vystřelí oknem ven. Dvě vteřiny nato už Drea otevírá dveře. Madam Výtoková se rozhlédne po pokoji – šedá očka jí zastiňují velikánské brýle s červenou obroučkou. „Proč děláte takový virvál?“


  „Jen se dohadujeme, jestli se mám dát ostříhat nebo ne,“ vysvětluje Drea.


  „Uhm?“ Madam Výtoková zhodnotí pohledem Dreiny kudrny. „Ano, uličnický účes by ti nejspíš slušel.“ Při té představě se podrbe – prsty si mne nejmíň pět fousů na bradě.


  „Vážně se už musíme oblíkat.“ Přidám na hromádku v klíně ještě jeden polštář. Dolétne ke mně závan Chadovy kolínské.


  „Dobře,“ řekne madam. „Hlavně nedělejte rámus. Už si na vás pár lidí stěžovalo.“


  „Ano, paní LaToqueová. Děkujeme.“ Drea za ní zase zavře.


  „Dreo –“


  „Ne!“


  „Nemůžeš se se mnou nebavit,“ řeknu.


  „Proč bych nemohla?“


  „Protože jsme kamarádky.“


  „Kamarádky si nedělaj sviňárny.“


  „Ty mi fakt nevěříš, že se nic nestalo?“


  „Ale jo, věřím.“ Stojí u nohou mé postele, ruce má překřížené. „Ale ne proto, že tys nechtěla.“


  „Jak to myslíš?“ Přitisknu stehna k sobě. Cítím, jak se mi její mokré pyžamo lepí na kůži.


  „Myslím to tak, žes včera Chadovi nakukala, že tě otravuje ten typ, aby tě přišel politovat.“


  „Tak to nebylo.“


  „A co teda bylo?“ Odhrne peřinu, takže mi vykouknou bosé nohy.


  „Nic. Vždyť jsme ti to jasně řekli.“ Snažím se tu peřinu zase skopat na sebe. Víc než kdy jindy si připadám uvězněná v posteli, dokud všichni neodejdou.


  „Líbala ses s ním?“


  „Dreo –“


  „Tak líbala?“


  Vím, že je to srabácké, že se mi to trojnásobně vymstí, ale proteď to musí stačit. Prostě chci klid. „Ne,“ řeknu nakonec.


  „Lhářko.“ Mrskne čokoládovou tyčinku na postel. „Co ještě jsi s ním dělala?“ Chytne peřinu a nakoukne pod ni.


  „Ne, Dreo! Prosím tě ne!“


  Drea zvedne obočí. „Co nemám vidět?“ Strhne ze mě peřinu, až se polštáře rozletí.


  „To je přece moje pyžamo!“


  Po tvářích mi kloužou slzy. Čekám, až si toho všimne. A když si toho všimne, je to mnohem víc ponižující, než by mě kdy napadlo.


  „Ty ses počurala?“


  „Dreo –“ vykřiknu. Rukama si zakrývám klín. „Prosím tě… hlavně to nikomu neříkej.“


  „Ježišikriste!“ Tváří se, jako by nevěděla, jestli se má smát nebo zvracet. „Ty ses počurala!“


  Zabořím hlavu do polštáře jako pštros, jako by na mě najednou nemohla vidět, jako bych takhle mohla zničehonic zmizet.
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  Že jsem dneska do té školy vůbec chodila. Jak mám asi po tom všem, co se stalo včera večer, psát test z fyziky?


  Hned v první otázce je až moc proměnných. Jak mám asi tak vědět, čemu se rovná m cihly za podmínek G, když jsem až teď zjistila, že cihly mají nějaké m a že na ně působí jakési G. Zvednu oči od té škrábanice a podívám se na Chada. Sedí v řadě napravo tři lavice přede mnou. Zajímalo by mě, jestli se už doslechl o počurané posteli, jestli už mu to Drea řekla.


  Radši před tím zavřu oči a začnu přemýšlet o tom hrozném snu ze včerejška. O obličeji člověka, který pronásleduje Dreu. Vím, že jsem ho poznala. Jenže teď, když jsem vzhůru, si ho nedokážu představit. Musím se vrátit na pokoj a znova si ho přivolat.


  Zvoní, což je moje záchrana. Načmářu nahoru na test svoje příjmení, aby učitelka věděla, komu má dát pořádnou kouli, odevzdám ho jako první a vyběhnu ze třídy. Bohužel ale nejsem dost rychlá. Chad mě dožene o dvoje dveře dál na chodbě.


  „Ten včerejšek mě fakt mrzí,“ řekne a prohrábne si rukou vlasy. „Teda jako to, že jste se s Dreou chytly.“


  „To je v pohodě.“


  „To teda není a ty to moc dobře víš.“


  Uhnu pohledem. Zajímalo by mě, co by si o mně myslel, kdyby znal mé tajemství, jestli by se choval stejně.


  „Drea ti nic neřekla?“ zeptám se. „Teda, baví se s tebou vůbec?“ Na chvilku se mu zadívám na rty, vybavuju si veškeré detaily ze včerejška – drobnou žlutou pihu těsně nad vykrojeným horním rtem a jizvičku u levého koutku, která vypadá jako nitka – důkazy, že se to včera opravdu stalo. Že jsem se s ním líbala.


  „Jo, mluví se mnou,“ odpoví. „Na angličtině na mě byla šíleně naštvaná. Vždyť víš, jak umí být nevrlá a odměřená. Ale pak se uklidnila. Říkal jsem jí, ať se na tebe nezlobí, ale nechce o tom ani slyšet. Nechápu, proč je naštvaná na tebe a ne na mě.“


  „Protože jde o tebe,“ odpovím.


  Na to není co říct.


  „No,“ řekne, „i tak jsem za ten včerejšek rád. Teda až na to, že jste se kvůli mně pohádaly.“


  „Fakt?“


  „Jo. Přece mě nemůže pořád brát jako svůj majetek. Vždyť jsem ti včera říkal, že si s Dreou rozumíme líp jako kamarádi. Jen tak jsme spolu schopný vyjít.“


  „Skvělý, že sis to díky mně ujasnil.“ Hodím si batoh na záda a otočím se.


  „Počkej.“ Chytne mě za rameno.


  „Co je?“ Vyškubnu se mu.


  „Tak jsem to nemyslel.“


  „A jak jsi to teda myslel?“


  „Tak, jak jsem to řekl – že jsem za ten včerejšek rád.“


  „Ví Drea o tom, co k ní teď cítíš? Řekls jí vůbec to, co jsi řekl mně – že jste jen kamarádi?“


  Na vteřinku se zamyslí. „No, úplně takhle jsem jí to neřekl, ale ona to určitě moc dobře ví.“


  „Třeba toho neví tolik, kolik si myslíš. Nebo třeba jen nevíš, co chceš.“


  „Vím, co chci,“ prohlásí.


  Podívám se na něj. Teď si zase on prohlíží moji pusu, moje rty. Ze všeho nejradši bych se do nich kousla, olízla si je, vcucla je do tváře, nebo si je zakryla rukou. Ale místo toho se usměju a on taky. Najednou si připadám, jako bych se ocitla v nějaké praštěné reklamě na zubní pastu, takovém tom typu, kdy se herci do sebe zamilují jen kvůli tomu, že mají zářivě bílé zuby.


  Chvíli tak postáváme, nevíme, co říct, ani jak se rozloučit. Během těch zhruba dvaceti trapných vteřin, kdy přešlapujeme na místě – já v levné kopii martensek a on v naleštěných černých skecherkách se stříbrnými přezkami – si snažím upřímně odpovědět na otázku, jestli bych včerejší noc včetně toho, že Drea odhalila mé tajemství, vymazala nebo ne.


  Odpověď zní: rozhodné, hlasité, důrazné ne.


  „Tak já jdu,“ řekne. „Nejspíš se zas uvidíme.“


  „Asi jo,“ odpovím. Nevím, jestli se mu mám vrhnout do náruče nebo si s ním plácnout dlaněmi.


  Neuděláme ani jedno. Chad si strčí ruce do kapes a zamíří na další hodinu. Já se radši vymluvím na migrénu, abych nemusela na odpolední angličtinu. Nemá smysl kazit si prospěch ještě v dalších předmětech. Navíc mám důležitější věci na práci než probírat Povídky canterburské. Musím se přece rozpomenout na obličej toho člověka, co pronásleduje Dreu. Doufám, že mi pomůže zaklínadlo na povzbuzení paměti.


  ~~~


  Když dorazím na pokoj, okamžitě se vrhnu na postel. Několik vteřin přemýšlím o tom, co všechno si pamatuju. Vím, že mě ten sen opět zavedl do lesa a že tam na mě tentokrát čekala nějaká stavba. Vybavuju si prkna, otevřené dveře a Dreino jméno vyryté v hlíně. Vybavuju si reflektor, že jsem slyšela, jak zvoní telefon, i to, že jsem ho zvedla. Ale jakmile se pokusím představit si člověka, který stál za mnou a šeptal mi do ucha, začne být všechno hrozně rozmazané.


  Vezmu do ruky rodinný památník a hledám prstem v obsahu uvedeném úplně na začátku. Najdu několik zaklínadel na povzbuzení paměti, ale jen jedno je určené konkrétně k tomu, aby pomohlo odhalit osobu, o které se nám zdálo. Zapsala ho praprateta Delia. Otáčím vetché stránky památníku, až to zaklínadlo konečně najdu. Jenže několik uvedených ingrediencí je pokapaných voskem. Snažím se kapky vosku seškrábnout, ale nejde to. Budu si ty přísady muset nějak domyslet.


  Odklidím těch pár zkrášlujících přípravků, které mám – rtěnku bez krytu, světle fialové oční stíny a lahvičku třpytivého tělového mléka (dárky, které mi mamka před dvěma lety strčila do vánoční punčochy) – z toaletního stolku s kulatým zrcadlem. Položím zrcadlo na zem a odšroubuju víčko z tubičky černé tempery.


  Když se uvidím v zrcadle na zemi, vzpomenu si na babičku. Odhrnu si vlasy z obličeje a udělám si rukou culík. Uvědomím si, že mám řasy se zahnutými konečky a zlatohnědé oči jako ona – a není to jen barvou, ale i tím, jak jsou posazené hluboko v důlcích, vypadá to budoárově sexy jako na Bette Davisové.


  Zapálím tlustou modrou svíčku a postavím ji na stříbrný podnos. Takovouhle svíčku babička zapalovala každý večer před spaním. Na barvu jsem se jí zeptala, až když mi bylo dvanáct. Pamatuju si, jak se na mě podívala. Měla unavené oči, jako by jí pod nimi visely maličkaté hamaky. Uhasila svíčku kratiknotem a zamračila se. Nicméně mi odpověděla – ta odpověď mi dodnes vrtá hlavou: „Modrá je barva nočních děsů,“ řekla. „Pomocí té svíčky je buď zaplašíš, nebo přivábíš – záleží, jak ji použiješ.“


  „Tobě se zdají hrozné sny?“


  Přikývla.


  „Každou noc?“


  Přisunula ke mně talířek se sušenkami. „Dojez je,“ řekla. „Nebo je budu muset vyhodit.“


  Přikývla jsem a jednu jsem si vzala. Pomalu jsem ji žvýkala. Říkala jsem si, jestli babička slyší, jak mi ta sušenka chroupe v puse. Čekala jsem, že mi řekne víc – na co tu modrou svíčku používá – ale ona se o tom už nezmínila. Vypadala unaveně a zničeně, jako by se jí ty hamaky pod očima měly každou chvíli roztrhnout. Dívala jsem se, jak se ukládá na gauč – její tělo připomínalo písmeno „g“ přikryté flanelem. Počkala jsem, až usne. Přemýšlela jsem, jestli ta modrá svíčka zafungovala, nebo jestli se babičce zrovna zdají příšerné sny.


  Bohužel jsem se jí nezeptala.


  ~~~


  Když zapálím svíčku, plamen se třikrát zachvěje. Cítím, jak mi přes ramena přelétl závan zimy, jako by v pokoji najednou prudce klesla teplota. Ten pocit mě ovšem nevyleká, ale naopak uklidní. V hloubi duše totiž vím, že je tu babička se mnou, že mě sleduje a dává na mě pozor jako za starých časů.


  Vymáčknu z tuby trochu barvy na štětec. Přejíždím štětcem po zrcadle od západu k východu, až je celé zakryté černou barvou. „Podstata snů přetrvává,“ zašeptám. „Mám ji uchovanou v myšlenkách.“


  Naberu z umyvadla vodu do hrníčku a postavím ho do Dreiny miniaturní mikrovlnky. Podle památníku bych měla vypít šálek heřmánkového čaje. Po každém doušku mám šálek otočit proti směru hodinových ručiček.


  Když se voda začne vařit, hodím do ní pytlík čaje. Záměrně si nechám výpary sálat do obličeje, aby mě prostoupila uklidňující síla heřmánkového květu.


  Rozloupnu čtyři semínka kardamomu a vyrovnám si drobné hnědé kuličky, které vypadají jako broky, na dlaň. „Podstata snů přetrvává,“ řeknu a hodím kuličky do čaje. „Mám ji uchovanou v duši.“


  Chvilku přemýšlím o chybějících ingrediencích. Rozhodnu se přidat lžičku rozmačkaného banánu, abych v sobě probudila věštecké schopnosti, a špetku tymiánu, který mi dodá sílu a odvahu. Přihodím obě přísady do hrníčku. Zamíchám směs právě umytou lžičkou. „Podstata snů přetrvává. Mám ji uchovanou v srdci.“


  Napiju se. Myslím na jednotlivé příchutě a na to, že díky nim uvidím všechno, co potřebuju. „Ať se mi podstata těch snů vyjeví v myšlenkách, duši i srdci.“ Po každém doušku otočím hrníček, až je nakonec prázdný. Položím si zrcadlo na klín a zadívám se do něj. „Oči dne. Oči noci. Oči světla. Oči temnot. Udělejte mi ve snu doprovod, na sever, na jih, na západ i na východ.“


  Díky tomuhle zaklínadlu by se měl obličej člověka, o kterém se mi zdálo, vynořit z černoty. Několik minut upřeně zírám do zrcadla. Snažím se v tom naprostém nic vykoukat nějaký tvar nebo rys. Pečlivě prohlížím každičký centimetr. Říkám si, jestli bych tu čerň neměla setřít – třeba je ten obličej ukrytý pod ní.


  Očistím prstem malé kolečko uprostřed zrcadla. Podívám se do něj. Pořád nic. Začnu čerň stírat dlaněmi. Za chvíli už mám ruce celé od barvy.


  Naposledy se podívám do zrcadla, ale vidím jen svůj obličej. A ze své pitomé, pitomé hlavy pro změnu nedokážu vypudit Chadův obličej.


  Kvůli tomuhle všemu – že to kouzlo nefunguje a že se v takovouhle chvíli zabývám v myšlenkách Chadem – bych tím zrcadlem nejradši mrskla do okna a klidně ho zase celé rozbila. Ale vzchopím se a provedu poslední zoufalý pokus. Vezmu do ruky hrníček a zadívám se na kupičku uvnitř – směs banánu a koření se na dně přilepila k sáčku s čajem. Mezitím jsem ji ovšem stihla zakalit negativní energií a netrpělivostí. Chvíli čekám, jako by se ta směs mohla proměnit a něco mi vyjevit. Přijde mi ale, že jen ještě víc zhnědla.


  Vytáhnu z hromady špinavého prádla ručník a otřu si do něj ruce od barvy. Znova si pročítám zápis v památníku. Snažím se rozluštit slova ukrytá pod kapkami vosku. Nedaří se mi to. Na to, abych tohle zaklínadlo provedla správně, budu muset ještě pár let experimentovat s přísadami. Na to, aby tohle zaklínadlo zafungovalo tak, jak má, budu nejspíš potřebovat času ještě víc.


  Vyhodím zbytky z hrníčku do koše, skočím zpátky do postele a stočím se pod peřinou do klubíčka. Po tvářích mi tečou slzy. Kapou na polštář. Nechápu to. Myslela jsem, že je tu babička se mnou. Myslela jsem, že mi pomůže. Ještě nikdy jsem si nepřipadala takhle sama.


  Otřu si oči a podívám se na prsten s ametystem. I když si to připouštím jen nerada, moc dobře vím, co by mi teď babička řekla – to, co říkala pokaždé, když nějaké zaklínadlo nezafungovalo: že neselhalo zaklínadlo, ale čarodějka.


  Vždycky, když se jí něco takového stalo, snažila se dobrat samé podstaty zaklínadla – tedy v prvé řadě toho, proč ho chce použít. Snažila se přijít na co nejvíc věcí sama. Říkala si a říkala to i mně, že zaklínadla nám pomáhají provést nebo zjistit to, co chceme, ale sama že za nás nic dělat nebudou.


  Přetáhnu si peřinu přes bradu. Zajímalo by mě, jestli mám k vyřešení tohohle problému všechno, co potřebuju. Třeba o něm jen málo přemýšlím. Nebo o něm přemýšlím až moc. Podívám se na hodiny. Čtyři pryč – do večeře zbývá hodina. Nemám vůbec hlad, ale moc dobře si uvědomuju, že se musím se všemi sejít. Musím zjistit, jestli to Drea vyzvonila, a říct Veronice, že bychom dnes večer měly vymyslet společný plán.


  A taky musím vidět Chada.


  [image: mjbnd0006]23. kapitola


  


  


  


  


  


  


  Večeře. Veronika u pultu s dochucovacími prostředky zuřivě vyndává kousky vajíčka ze salátu. Zamávám na ni, ale dělá, že mě nevidí – jako by k včerejší schůzce v kavárně, kdy se tak úžasně proměnila z Ničemné Veroniky v Nebohou Veroniku, nikdy nedošlo.


  Vezmu si vrchovatý talíř s večeří du jour – krůtím frikasé: kupičkou lepkavé rýže zalité šedou žmolkovitou omáčkou, ve které jsou utopené rovnoměrně nasekané kostky neurčitě vypadajícího masa. Nepoživatelné. Vyměním si talíř za zabalený sendvič s tuňákem a namířím si to k pultu s dochucovacími prostředky. Veronika u něj pořád ještě vypreparovává zákeřné žloutky z listů salátu. Všimne si mě. Udělá krok stranou, jako bychom byly zpátky na základce a já měla vši.


  „Nechceš si sednout k nám?“ zeptám se. „Že bysme probraly ten zítřek.“


  „Ani snad ne.“ Zamává mi před obličejem rudě nalakovanými nehty.


  „Proč? Vždyť jsme se včera dohodly, že vymyslíme plán. Má se to přece stát už zítra.“


  „Jo tak. No, ze začátku jsem asi trochu vyšilovala, ale pak jsem to probrala s mýma opravdovýma kamarádkama, takže už vím, kdo za tím je.“


  „Jo?“


  „No jen si to vem. Nejsme v žádným krváku, ale na soukromý střední škole. Evidentně se mě snaží vyděsit někdo, kdo mě nemá rád –“ Odmlčí se, protože kolem nás zrovna jde Drea. „Někdo, kdo na mě žárlí, někdo, kdo si nedokáže udržet chlapa. Jenže já se nedám.“


  „Takže podle tebe –“


  „Podle mě je naprosto jasný, kdo za tím je – už podle toho, že dělá, jako že ji ten týpek taky pronásleduje.“


  „Takže podle tebe si to Drea vymyslela?“


  „A co si asi tak mám myslet? Nesnáší mě. Štve ji, že se bavím s Chadem. Žárlí, kdykoliv se k němu přiblížím.“


  „Tak počkat,“ namítnu. „Tohle přece s tím, že na tebe Drea žárlí kvůli Chadovi, vůbec nesouvisí.“


  „Si děláš srandu?“ Popojde ke mně. „Právě že to s tím souvisí. Já vám ale ukážu. Jednoho dne, a ten se rychle blíží, začnu s Chadem chodit. A co asi bude Drea dělat pak?“


  „Ale Veroniko, ty ses snad úplně zbláznila. Vím, že za tím není Drea. Vím, že si to nevymyslela.“


  „Jsi její nejlepší kámoška. Proč bych ti měla věřit?“


  „Protože to fakt vím. My ti prostě pomůžeme, ať se ti to líbí nebo ne.“


  „Heleď Stacey, nech si to do kina, jo? Na mě to je až moc teatrální.“ Vytáhne z držátka několik ubrousků a strčí si brčko do ledového čaje. „Jo, a až si pro mě Drea bude ‚chtít přijít‘, tak jí řekni, že sedím u sportovců.“ Odejde do pravé části jídelny.


  Podívám se do levé části jídelny, kde obvykle sedávám. Drea, Amber a Peter už jsou zabraní do rozhovoru. Drea a Amber mi musí pomoct přesvědčit Veroniku, aby s námi spolupracovala. Veronice jsem to sice celé nezbaštila, ale rozhodně si nemyslím, že je to všechno jen výplod její fantazie. Je dost dobře možné, že jí taky hrozí nebezpečí. A taky si myslím, že když jí pomůžeme, možná tak zjistíme, jak pomoct Dree.


  Naberu si na tác pěticentimetrovou vrstvu ubrousků, několik brček, kdyby někdo potřeboval, a celou řadu dochucovacích prostředků hořčicí počínaje a marmeládou konče. Než si to všechno na tácu pečlivě srovnám, přijde k pultu nejmíň šest lidí. Zajímalo by mě, o čem se ti tři baví a jestli budu u jejich stolu vítaná.


  Ještě důležitější ovšem je, co všechno jim Drea z událostí dnešního rána prozradila.


  Jdu k jejich stolu. Ruce se mi netřesou jen díky tomu, že jimi pevně svírám tác. „Čau, děcka,“ řeknu.


  „Nazdar, Stace,“ odpoví Peter. „Co je novýho?“


  „Nic moc.“ Zaparkuju vedle Amber a podívám se na Dreu. Nevšímá si mě.


  „Hm, slušná zásoba brček,“ poznamená Amber.


  „Napadlo mě, že možná někdo budete potřebovat.“


  „Třeba já.“ Peter si jich vezme hned několik a začne po nás foukat obaly.


  „Dej pokoj, Pete!“ okřikne ho Amber a vytáhne si jeden obal z vlasů.


  „Tak o čem je řeč?“ zeptám se.


  Amber se podívá na Dreu. Moc dobře jsem si všimla, jak se obě uchechtly. „O ničem zvláštním. Jen nadáváme, že máme mezi jednotlivýma hodinama hrozně málo času. Jako že se za tak krátkou dobu nedá dojít z jedny budovy do druhý.“ Amber dloubne hůlkami do drůbežího frikasé. „A taky o tom, že za lesem stavěj novou administrativní budovu.“


  „Chtělas říct, že přestali stavět, ne?“ řekne Drea.


  „No jo vlastně, protože tahle škola nemá prachy ani na to, aby dokončila, co začala.“


  „Zajímalo by mě, kam všechny ty prachy mizej,“ poznamenám. Trochu jsem se uklidnila, a tak odtrhnu z krabičky mléka růžek, a dokonce se i napiju.


  „Představte si,“ spustí Amber, „nedávno jsem musela pochodovat z O’Brianovy budovy až do Remingtonky, protože ve Farcusově třídě nefungovalo topení. Prostě změnili rozvrh.“


  „A přišlas pozdě?“ Peter si do tuňákového sendviče přihodí hrst kukuřičných lupínků.


  „Jak jsem to asi měla stihnout? Vždyť je to nejmíň pět kiláků.“


  „To přece nebyla tvoje vina,“ řeknu. „Učitelé si musej uvědomit, že se to nedá zvládnout. A ve sněhu už vůbec ne. Nechápu, jak po nás můžou chtít, abysme to dokázali rychlej než za čtyři minuty.“


  „A co si máš asi tak počít, když potřebuješ na záchod?“ pokračuje Amber. „No? Máš se snad počurat přímo uprostřed hodiny?“


  Drea a Amber se na sebe usmějí. Přemýšlím, jestli by se daly plastovým brčkem vydloubnout oči.


  „Víte, co bysme tu potřebovali? Takový ty přenosný záchody, jaký bývaj třeba na hudebních festivalech.“ Amber a Drea se začnou smát.


  „Co je na tom tak vtipnýho?“ zeptá se Peter.


  „To je takovej interní vtip,“ odpoví Drea.


  „Hodně interní,“ řekne Amber a šťouchne do mě loktem.


  „Heleď Amb, není už taky načase poznat se trochu interně?“ zeptá se Peter.


  „Ať tě to ani nenapadne,“ usadí ho Amber. Otočí se, vezme mě za ramena a dá mi pusu na tvář. Rty má namalované zelenou rtěnkou se třpytkami. „Jsi skvělá,“ prohlásí.


  „Haló, já jsem tady taky,“ Peter našpulí pusu. Na spodním rtu mu visí kousek tuňáka.


  „Polib mi,“ řekne Amber a plácne si na zadek.


  „S radostí,“ odpoví Peter a zakousne se do sendviče.


  „No, nějak mě přešla chuť.“ Amber odloží hůlky.


  „Mě taky,“ řeknu.


  Podíváme se s Amber na sebe. Nemůžu si pomoct, prostě se musím začít smát – nejdřív se nervózně zahihňání a pak se spolu s Amber rozchechtáme tak, až se popadáme za břicho. Drea si odkašle a otočí se na židli směrem do chodbičky.


  „Dreo,“ řeknu. „Vážně si spolu musíme promluvit.“


  „Není o čem.“


  „Ale je. Vím, že jsi na mě strašně naštvaná, ale to teď musí jít stranou, protože potřebujeme vymyslet plán, jak pomoct Veronice.“


  „No tak, Dray,“ přidá se Amber a foukne jí do ucha obal z brčka. „Uklidni se a zahraj si s náma dneska na Buffy. Pár upírů bych teda zlikvidovala.“


  „Dreo, vždyť jsem ti říkala, že se včera nic nestalo.“


  „Jasně že se nic nestalo,“ řekne Drea. „Protože nejsi jeho typ.“


  „Jak to myslíš?“


  „Vždyť jsme spolu chodili, jestlis náhodou zapomněla.“


  „Tý brďo, to je pro mě novinka,“ vyhrkne Peter. „Vy dvě jste spolu chodily?“ Střídavě ukazuje na mě a na Dreu.


  „Ne, ty blboune,“ Amber po něm hodí kostičkou masa. „Chad s Dreou.“


  „Aha.“


  Drea se zase otočí zpátky k nám. „Proč by balil tebe, když má mě?“


  „To bych radši nerozebírala, Dreo,“ řeknu. „Jsi pořád ještě vytočená.“ Podívám se na Amber. Doufám, že mi pomůže, ale rozhodla se být neutrální jako Švýcarsko. Snaží se zabodnout hůlky do lepkavé hromádky drůbežího frikasé.


  „Jen si to vem,“ nedá se Drea, „Chodí se mnou s přestávkama už tři roky a že by teď zničehonic změnil vkus a začal balit tebe? Blbost.“


  „No já nevím,“ řeknu. „Třeba si myslí, že jsi pěkná mrcha.“


  „Tý vole!“ vydechne Peter.


  No spíš to vykřikne. Štve mě, že s Dreou takhle jednám. Štve mě, že je mezi námi nějaký kluk. Vždyť to za to nestojí.


  „Tak že bysme se ho zeptaly?“ navrhne Drea. „Chade!“ Narovná se na židličce a zamává na něj, ať jde k nám.


  „To je dobře, že už spolu zase mluvíte,“ prohodí Chad. Stojí přímo za mnou.


  „Můžete mi někdo vysvětlit, o co tady jde?“ Peter si mne spánky.


  „Chade,“ spustí Drea, „Stacey by ráda věděla, jestli jsem podle tebe mrcha. Myslíš si to?“


  Cítím, jak mi rudnou tváře. Rozlévá se mi po nich pálivá směs vzteku a zoufalství.


  Chad se na mě podívá. Překvapeně zvedne obočí. „Tos jí řekla?“


  „Ne.“


  „Jdu na pokoj.“ Drea vstane od stolu.


  „Ne, Dreo,“ řeknu. „Sama nechoď. Navíc si musíme promluvit. Musíme rozhodnout co s tím zítřkem. Kvůli Veronice i kvůli tobě.“


  Drea se na chvilku zarazí, nejspíš o tom přemýšlí. Sváří se v ní hrdost a zdravý rozum. Vím, že nám chce s tím plánem pomoct, ale taky si moc dobře uvědomuju, že takhle naštvanou a dotčenou jsem ji v životě neviděla.


  „Veronice?“ zeptá se Chad.


  „Týmovej úkol,“ vysvětluje Amber.


  Chad se dál tváří zmateně, ale už se na nic neptá. „No tak, Dray.“ Poklepe mě po rameni na důkaz podpory. Sleduju, jak Drea visí očima na jeho ruce.


  „No tak co? Pro mě za mě si s ní klidně něco začni. Ale musím tě varovat. Měl by sis dát bacha, protože se v noci počurává.“


  Srdce mi spadne až na zem a roztříští se na milion kousků. Opravdu to řekla?


  „Dreo!“ zařve Amber.


  „Co je? Ještě před chvílí to přece byla náramná sranda.“ Drea se podívá na Chada. „No jen se jí zeptej.“


  Peter zalapá po dechu. Do vzduchu se vznese obal od brčka.


  „Tohle je trapný,“ řekne Chad. „Dreo, nemám nejmenší tušení, o čem to mluvíš, ale prosím tě přestaň. Vzpamatuj se.“


  „Tak zeptáš se jí? Jen by mě zajímalo, jestli se počurala, ještě než jsi odešel, nebo až potom.“


  Na pár vteřin zavládne u stolu hrobové ticho, jako kdybychom psali písemku. Hlavou se mi honí Drein dotaz.


  „O čem to mluvíš?“ zeptá se Chad nakonec. Podívá se na Dreu a pak na mě. „O čem to mluví?“


  Nedokážu se na něj podívat. Dokážu jen upřeně zírat do tácu a čekat, až bude po všem. Jako by to bylo tak jednoduché.


  „Dreo, ty jsi teda kráva,“ zastane se mě Amber. „Nemůžu uvěřit, žes to řekla.“


  Já tomu taky nemůžu uvěřit. Přenesu se v myšlenkách zpátky na základku k tomu, jak mě na hřišti šikanovali spolužáci. Už mě bolí čelist, jak zatínám zuby. Už tu nevydržím ani vteřinu. Vstanu od stolu a jdu pryč. Ještěže nikdo neběží za mnou.
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  Chad mě v knihovně najde až po dvou hodinách. Schovala jsem se ke stolku až úplně vzadu. Zatuchlé výpary ze starých a zašlých knih mi rozkládají mozek.


  „Tak to jsem porazil Amber.“ Přisune si židli od stolku za mnou a posadí se.


  „Amber?“


  „Taky tě hledá.“


  „Aha,“ řeknu, ale nepodívám se na něj.


  „Hledali jsme tě úplně všude. Co děláš?“


  „Učím se.“ Rychle mu ukážu přebal francouzské učebnice – několik studentů na něm v parku pojídá bagetu – ale dál upřeně zírám doprostřed stránky na žlutou tabulku s gramatickými poučkami. Je to takový můj ústřední bod. „Madam Lenochová mě nechá znova psát ten test, jak jsem usnula.“


  „Mám tě vyzkoušet?“


  „Ani ne.“


  „Nemohla by ses na mě aspoň podívat?“


  Obrátím oči v sloup. Podívám se mu na tvář. „Stačí?“


  „Mluvím s tebou jako kamarád,“ řekne.


  „No, pro dnešek už jsem si kamarádů užila až až.“


  „To myslíš vážně?“ zeptá se.


  Ne. Ale samozřejmě to neřeknu nahlas. Zaměstnávám prsty tím, že ohýbám rohy stránek v učebnici. Doufám, že je moje mlčení dostatečně výmluvné.


  „Heleď,“ řekne. „Netuším sice, o co přesně jde, ale jestli si o tom chceš promluvit, tak budu jen rád.“


  Pochybuju, že budu kdy chtít s Chadem probírat, že se počuravám, ale oceňuju, že to navrhl. „Určitě si myslíš, že jsem nějaká zrůda,“ šeptnu.


  „Náhodou si myslím, že jsi dost skvělá.“


  „Proč?“


  „Proč?“


  Přikývnu. V duchu se mi obrací žaludek z toho, jak jsem trapná. Jenže pořád musím myslet na to, co řekla Drea – že jsme každá úplně jiná. Jak by se teda Chadovi po tom, co chodil s ní, mohla líbit holka jako já. Natož když teď Drea všem vyslepičila moje zahanbující tajemství.


  „Protože jsi jiná než ostatní holky.“


  To tedy řekl jemně. Chytl mě nad loktem, protože mu zřejmě neuniklo, jak mě rozhodil. „Chtěl jsem říct, že jsi upřímnější,“ povídá dál. „Hrozně těžko se to vysvětluje, ale když jsem s tebou, tak mi přijde, že ze sebe nemusím dělat něco, co nejsem. Prostě můžu být sám sebou.“ Usměje se na mě a stiskne mi ruku, jako by se vůbec nic nezměnilo. Třeba se opravdu nic nezměnilo. Tenhle okamžik se nese ve znamení roztomilé rozpačitosti, jako by jeden z nás měl něco říct a prolomit tak ledy. Vtom se v knihovně objeví Amber.


  „Cva-a-a-k,“ zazpívá. Dělá, že nás fotí neviditelným foťákem.


  „Kde ses tu vzala?“ zeptám se a vyprostím ruku z Chadova sevření.


  „Si děláš srandu? Hledám tě úplně všude.“ Setře si z čela neviditelný pramínek potu. „Hledat tě v knihovně by mě fakt nenapadlo. Tos byla celou dobu tady? Se divím, že ti z toho nezežloutla kůže. Aspoň vidíš, jaký má učení následky. Odšmikne tě od civilizace.“ Ukáže na mé proklaté učebnice.


  „Dneska si dám od civilizace docela ráda oraz.“


  „Tak na to zapomeň. Musíme přece zařídit něco dost důležitýho.“


  „Jasně, chápu,“ řekne Chad. Otočí se ke mně. „Ještě ti zavolám.“


  Přikývnu. Částečně chci, aby tu zůstal s námi, ale vím, že to nejde. Musíme s Amber a Dreou vymyslet plán na zítřek.


  „Tak čau!“ Amber se s ním rozloučí havajským tanečkem. Popadne mě za ruku, jen Chad zajde za roh. „Tak se pochlub.“


  „Čím?“ usměju se. „Nemám čím.“


  „Na to jste tu měli až moc velký intimčo. Tak spusť.“


  „Spíš bych tě měla zaškrtit,“ opáčím.


  „No jo, za ty vtípky, viď. Fakt promiň. Jenže ono se nestává často, aby se tvoje nejlepší kámoška počurala zrovna, když dostane do postele kluka, o kterýho tak usiluje. Tím si prostě koleduje o fórky. Ještě řekni, že ne.“


  „Já ho nedostala do postele.“


  „Ale prosím tě. Moc ses ale nepředvedla, Stace. Stačilo jen párkrát zavzdychat, ne?“


  „Co to meleš?“


  „Hele, klid. Vlastně bys měla dostat metál za statečnost. Kdyby se to stalo mně, asi bych utekla na Sibiř. Ty ses jen schovala do knihovny.“


  „Díky,“ řeknu. Už se nesnažím nic vysvětlovat.


  „Tak už se nezlobíš?“


  „Nejspíš ne,“ odpovím.


  Amber si mě k sobě přitiskne, jako bych byla její oblíbená panenka, a pak mě zase odstrčí. „A jak je to teda s tím počuráváním?“


  „Poprvý se mi to stalo, když se mi začaly zdát ty hrozný sny.“


  „Hnus.“


  „Taky na to nejsem zrovna hrdá.“


  „Byla jsi s tím u doktora?“


  „To bych se asi hanbou propadla. Ale dívala jsem se na internet. U lidí s malým močákem je to prý celkem normální.“


  „A ty máš malej močák?“


  „Ne. Řekla bych, že mě moje tělo chce tímhle odporným způsobem na něco upozornit.“


  „A na co?“


  „Těžko říct.“


  „To je teda nechutný.“ Plácne se přes pusu a dá si nohu přes nohu.


  „To mi povídej.“


  ~~~


  Vyjdeme z knihovny. Zamíříme za Dreou k nám na pokoj. Je to ten poslední člověk na zeměkouli, kterého bych teď chtěla vidět, natož s ním spolupracovat. Nestává se totiž často, že si díky své nejlepší kamarádce začnete zničehonic připadat jako nějaký šílenec z románů Stevena Kinga: Stacey Brownová – přes den studentka střední školy a v noci psychopatka, která se počurává. No, i když se vám taky asi moc často nestane, že byste nachytali svou nejlepší kamarádku v posteli s klukem, se kterým jste dřív chodili. Cestou přes vestibul a po chodbě až k našemu pokoji si tuhle poslední větu opakuju pořád dokola.


  Drea se povaluje na posteli. Jednou rukou si u spodního rtu přidržuje čokoládovou tyčinku a druhou si něco píše do deníku. Ukousne z tyčinky, zamyšleně žvýká a zároveň si zapisuje posledních pár slov. Dělá, jako bych byla tak bezvýznamná, že ji můj příchod nemůže vyvést z míry.


  Když vidím, jak je Dreinka v klidu, nejradši bych jí to pero vyškubla z ruky a počmárala jí celý obličej. Zatnu zuby. V hlavě se mi pořád dokola přehrává její hlas: Stacey se počurává. Stacey se počurává. Stacey se počurává.


  „Čau Amber,“ řekne, ale ani se na nás nepodívá.


  „Nazdar.“ Amber se protáhne kolem mě. Uvelebí se mi na postel a zarazí se. „Převlíkla jsi povlečení, že jo?“


  Mrcha.


  „A jak asi máme vymýšlet plán, když tu Veronika není?“ zeptá se Amber.


  „Volala jsem jí,“ řekne Drea. „Ale nedorazí.“


  „Co znamená, že nedorazí?“ zeptá se Amber.


  „Znamená to, že jí máme dát pokoj. Myslí si, že to všechno dělám já.“


  „Ale to přece nejde – jen tak úplně změnit názor,“ nechápe Amber.


  „Když jsi ženská tak jo,“ řekne Drea. „Je to naše výsada.“


  „Musíme jít za ní,“ řeknu nakonec. „Musíme ji přesvědčit.“


  „Stacey má pravdu,“ uzná Amber.


  „Dobře,“ souhlasí Drea. Nasadí na pero uzávěr, vstane a místo ochranné lahve si do kapsy strčí čokoládovou tyčinku. „Ale řekla bych, že v tom jsme samy.“
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  Veronika otevře, až když jí několik minut ťukáme na dveře. „Nejspíš máte dlouhý vedení,“ procedí mezi zuby.


  „To teda nemáme, Nafrněnko,“ usadí ji Amber a procpe se dovnitř.


  „No to se mi snad zdá,“ řekne Veronika.


  „Klid.“ Amber se uvelebí na fuchsiově růžovém polštářovém křesílku. „No není to krása?“


  Veroničin pokoj září různými odstíny růžové barvy. Vypadá jako ložnice z pohádkového domečku panenky Barbie.


  „Vždyť jsem vám říkala, že už jsem moc stará na to, abych si hrála na detektivku Nancy.“


  „S Nancy jdi kamsi,“ řekne Amber a koukne se do purpurového dalekohledu na okně. „Já chci být Charlieho andílek.“


  „Tak to sis spletla pokoj.“ Veronika má ruku na klice otevřených dveří. Čeká, až odejdeme.


  „Hele, Veroniko,“ spustí Drea, „mně to taky nepřijde extra zábavný, ale teď si musíme pomáhat. Sama jsi to říkala.“


  „Já už v životě plácla hloupostí.“


  „O tom nepochybuju,“ řekne Amber.


  Veronika zabouchne dveře. „Vždyť jsem vám to říkala. Už s tím nechci mít nic společnýho.“


  „Heleď, Veroniko,“ začnu. „Vím, že si myslíš, že je to všechno jeden velkej podfuk, ale co když není? Neměla bys být maximálně opatrná? Vždyť ten týpek tvrdí, že si pro tebe zítra přijde.“


  Veronika na to nic neřekne. Jen stojí bez hnutí a obrací oči vsloup.


  „Počkat,“ vyhrkne Drea. „Co je jako tohle?“ Popojde k Veroničině toaletnímu stolku. Upřeně se dívá na kousek bílé látky vykukující ze šperkovnice.


  „Co?“ zeptá se Veronika.


  Drea stiskne vroubkovaný lem mezi prsty. „To je můj kapesník.“ Zatahá za něj. Podaří se jí vytáhnout další dva centimetry. Je vidět vyšité D. „Kdes ho vzala?“ Drea se snaží odklopit víko, ale šperkovnice je zamčená.


  „No kde myslíš?“ Veronika si přetáhne přes hlavu řetízek s klíčkem a odemkne šperkovnici. „Vždyť jsi mi ho dala. Strčila jsi mi ho do schránky.“ Zamává kapesníkem Dree před nosem.


  „Proč bych to asi tak dělala?“ Drea vytrhne kapesník Veronice z ruky. Přejede prsty po vyšitém monogramu D. A. M. I.


  „Moment,“ vezmu jí kapesník. „To je ten, co se mi připletl do prádla, který mi pak někdo vzal.“


  „Tobě někdo vzal prádlo?“ zeptá se Drea.


  „Jo, ten týpek přece má tvoji růžovou podprsenku.“


  „Díky, žes nám to připomněla,“ podotkne Amber.


  „Veroniko, ten kapesník ti dal ten samej člověk, kterej mi sebral prádlo,“ řeknu. „Kdyby za tím byla Drea, proč by ti do schránky strkala svý věci? Vždyť by se tak prozradila.“


  „Upřímně řečeno,“ odpoví Veronika, „její logiku nechápu. A rozhodně s ní nechci mít nic společnýho.“


  Drea si ode mě vezme kapesník a promne ho mezi dlaněmi. „Dostala jsem ho od mámy k desátým narozeninám. Nikdy bych ho nikomu nedala.“


  „Proč bych vám měla věřit?“


  „Protože ať se ti to, Veroniko, líbí nebo ne, je docela dobře možný, že se ti zejtra něco stane,“ odpovím.


  „Jestli mi nedáte pokoj, tak se něco stane ještě dneska!“ Veronika vyškubne kapesník Dree z ruky.


  „Okamžitě mi ho vrať!“ Drea se po něm vrhne, ale Veronika je rychlejší. Strčí kapesník do šperkovnice a zamkne ji.


  „Bez něj se odsuď ani nehnu,“ prohlásí Drea.


  „Ale hneš,“ Veronika přimhouří oči, „protože stačí, když ho i s těma dopisama, cos mi poslala, předám bezpečnostní službě, a poletíš ze školy.“


  „Ukážeš nám ty dopisy?“ zeptám se. „Že bysme je srovnaly s těma, co přišly Dree.“


  „Ukážu vám leda tak dveře,“ odpoví Veronika.


  „Přece bys na nás nezavolala bezpečnostní službu,“ řekne Drea. „Nebo jo?“


  Veronika přikročí k Dree, takže se málem dotýkají špičkami nosu. „Buď mi dáš pokoj, Dreo Alice Mitchellová Irvingová, nebo ji zavolám.“
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  Bez ohledu na Veroničino přání nehodláme s Dreou a Amber ponechat nic náhodě. Domluvily jsme se, že zítra s ní vždycky musí být minimálně jedna z nás. Drea s ní bude ve škole první tři hodiny, já s Amber s ní máme stejnou čtvrtou a pátou hodinu a odpoledne mám s Nikou dvojhodinovku dramatické výchovy.


  Po škole je to ovšem těžší. Nakonec za ní jdeme k Oběšenci. Jako obvykle sedí u stolku s Donnou. Popíjejí dvojité espreso a píšou úkoly.


  „My jsme teda nenápadný.“ Amber si lokne svého latté. Nad pusou se jí udělá knírek z pěny. „Ví, proč tu jsme. Vždyť sem normálně nechodíme.“


  „No a?“ Ulomím si kousek koláče a strčím si ho do pusy. „Jen děláme to, co je správný.“ Podívám se poočku na Dreu. Sedí tak, aby ode mě byla odvrácená. „Dray, nechceš kousek?“


  „Ne.“ Vezme ubrousek a začne ho trhat na malé kousíčky.


  „Nemohly bysme se přes to přenýst?“ zeptám se. „Aspoň na chvíli? Né že bys mě v tý jídelně vůbec neztrapnila.“


  „Jsem tady kvůli Veronice a kvůli sobě,“ řekne. „A tím to pro mě hasne.“


  „Jestli sis náhodou nevšimla, tak já jsem tady taky kvůli tobě.“ Podívám se ke stolu, u kterého sedí Veronika s Donnou. Balí si věci a berou si kabáty.


  „Mizej,“ poznamená Amber.


  „V tom případě my taky.“


  Jdeme za Veronikou na večeři, strávíme dvě hodiny v knihovně, kde se Veronika učí spolu s ostatními, a pak za ní jdeme až k jejímu pokoji. Usadíme se na chodbě.


  „To snad ani není možný, čeho jsme schopný,“ řekne Drea a odhrne si z obličeje pramen vlasů.


  „Aspoň jedna bysme měla být přímo s ní v pokoji.“ Přecházím po chodbě. Holky, které bydlí na tomhle patře, se na mě divně dívají.


  „V životě nás dovnitř nepustí,“ prohlásí Drea. „Nejspíš jen marníme čas. Nejspíš je to všechno jen jeden velkej fór. Vždyť vůbec nedává smysl, proč by jí někdo do schránky strkal můj kapesník.“


  Tomu říkám pokrok. Mluví se mnou.


  „Třeba lže,“ navrhne Amber.


  „Taky se mi zdá,“ připustím. „Určitě před náma něco tají.“


  „Kolik je?“ zakňourá Amber. „Tohle je teda peklo.“


  „Do půlnoci zbývá už jen pár hodin,“ podívám se na hodinky.


  „Já tu snad nudou umřu,“ řekne Drea.


  „Tos řekla hezky.“ Amber přeběhne k Veroničiným dveřím a zaklepe. „Už hlady nevidím.“


  „Zbláznila ses?“ namítne Drea. „Zavolá na nás ochranku.“


  „Za pokus to stojí. Musím něco zakousnout.“


  Když Veronika otevře, vypadá to, jako by ji ten její růžový salónek vyvrhnul: na sobě má ostře růžový rolák a kostkovanou růžovou minisukni. „Volaly mi, že jste tady.“


  „Kdo?“ zeptá se Amber.


  „Holky, co bydlej tady na patře.“


  „Máš tu spolubydlící, Veroniko?“ Nakouknu do pokoje.


  „Sice vám do toho nic není, ale Donna má dneska rande. Víte vy vůbec, co to je?“


  „To máš teda výbornou kamarádku,“ řekne Amber. „To nemohla počkat do zítřka? Zítra tě nikdo neoddělá.“


  „A jen pro informaci já taky za chvíli vyrazím.“


  „Cože?“ Drea vstane. „Nikam přece nemůžeš!“


  „Rozhodně ne bez nás.“ Amber si dá ruce v bok, aby Veronika nemohla vyjít z pokoje.


  „Vy mi nemáte co poroučet. Radím vám, abyste zmizely dřív, než budu chtít odejít, jinak zavolám bezpečnostní službu.“ A na důkaz naprostého nevděku nám zabouchne před nosem.


  „Zapomněly jsme jí říct o něco dobrýho,“ naříká Amber. „Zaběhnu pro něco do automatu. Nechcete něco?“


  Zavrtíme s Dreou hlavou. Amber vyrazí. Packy batohu, který vypadá jako plyšový medvídek, jí pleskají do ramen a do boků.


  Zůstaly jsme s Dreou samy.


  Uplyne několik trapných minut. Dál přecházím po chodbě. Čekám, až se Amber vrátí. Dokonce v duchu propočítávám, jak dlouho by jí ta výprava měla trvat. Dvě minuty do vestibulu, tři minuty na výběr dobrot a nakonec další dvě minuty na návrat po schodech sem.


  Naštěstí Drea prolomí ticho. „Myslíš, že by Veronika fakt zavolala bezpečnostní službu? Klidně by mi to mohla celý přišít, viď?“


  „Kvůli tomu kapesníku? Prosím tebe. Ulpívá na ní vina už jen proto, že ho má. Můžeme ti to s Amber dosvědčit. Víme, že ty to nejsi. A navíc na francouzštině opisovala a taky ví, že my to víme. Důvod k dočasnýmu vyloučení.“


  Drea přikývne. Dodává si tak jistotu.


  Ulevilo se mi, že se mnou mluví, i když je to za takovýchhle okolností. „Jaktože zná celý tvý jméno?“


  Drea si přestane okusovat nehty a zamyslí se. „To nevím. Ale hlavně nechápu, jak ji vůbec mohlo napadnout, že to dělám já. Přece kdybych jí chtěla ublížit, tak bych za ní celej den nechodila, aby se jí nic nestalo, ne?“


  To je pravda. „Myslíš, že fakt někam půjde?“


  „Nevím, co si o ní mám vlastně myslet,“ odpoví.


  Několik následujících minut přecházíme obě po chodbě, míjíme se a vrýváme si do paměti vzory na šedém tečkovaném koberci – je to takový ten typ, který se snad nikdy neušpiní. Prohlížíme si hrbolky na stropě, které vypadají jako popcorn. Čekáme, až se otevřou dveře a Amber se vrátí.


  Drea se podívá na hodinky. „Už je pryč nejmíň hodinu. Kde je, sakra?“


  „Možná by to jedna z nás měla jít zjistit.“ Jen to dořeknu, rozletí se dveře na chodbě. Amber si nese gumové medvídky a brambůrky s příchutí octa.


  „Kdes byla tak dlouho?“ zeptám se.


  „Nemohla jsem si vybrat. A když jsem se konečně rozhodla, tak jsem zjistila, že nemám dost peněz. Musela jsem utíkat k sobě na pokoj. Prohledala jsem kapsy na všech mikinách. Pak mi zavolal táta, nemohla jsem mu to položit… Nechceš?“


  „Ne, dík,“ řeknu a otočím se k ní zády.


  Amber přitiskne ucho na Veroničiny dveře. Nasype si do pusy hrst brambůrek. „Tak o co jsem přišla?“


  „O nic,“ odpoví Drea. „Zatím se nepokusila vylízt.“


  „Je tam ticho jak v kostele,“ řekne Amber.


  „Třeba spí,“ prohodí Drea.


  Zavřu oči a začnu myslet na růžové barvy uvnitř v pokoji. Snažím se představit si Veroniku, jak si tam češe vlasy, leží na posteli nebo se dívá na televizi. Dotknu se dévského křišťálu, který mám na krku. Mnu jeho hranu, abych načerpala inspiraci. Chci, aby se mi ta představa ukázala živější. Jenže mi to nejde.


  „Stacey, proč se tváříš, jako bys právě spolkla žížalu?“ zeptá se Amber.


  „Řekla bych, že už u sebe není.“


  „Jasně že je.“ Drea přitiskne ucho na dveře a zaťuká.


  Nic.


  Podívá se na mě a na Amber. Pootevře pusu. Chvějí se jí rty.


  „Třeba jen usnula s walkmanem na uších,“ prohlásí Amber.


  „Nebo tam třeba vůbec není,“ řeknu znova.


  „Tak to zjistíme jen jedním způsobem,“ prohlásí Drea. „Tenhle zámek bych měla umět otevřít.“


  „Ty víš, jak se to dělá?“ zeptám se.


  „Odkdy?“ Amber se zarazí uprostřed žvýknutí.


  Drea vytáhne školní průkazku z umělohmotného pouzdra. Zastrčí ji do štěrbiny mezi dveřmi a futrem a začne jí viklat.


  „Co to děláte?“ ozve se za námi.


  Rychle se otočíme. Přímo před námi stojí sama premiantka třídy Becky Allstonová. Špulí pusu a natahuje krk, aby viděla, co děláme.


  „To je v pohodě,“ vyhrkne Amber. „Zabouchla jsem si. Kamarádka se mi snaží otevřít.“


  Drea nahodí falešný úsměv. Stoupne si před kouli na dveřích, jako by tím mohla něco zachránit.


  „To ale není tvůj pokoj,“ namítne Bečky.


  Chytrá.


  „Dneska jsem se sem přestěhovala,“ řekne Amber. „To mě ani nepřivítáš?“ Amber napřáhne k Becky ruku s pytlíkem brambůrek.


  „Ne. Zavolám bezpečnostní službu.“


  „Jak je libo,“ odfrkne Aniber a ucukne pytlíkem. „Aspoň se dozvíš, že to je pravda.“


  Becky se otočí na podpatku, zajde do pokoje a práskne dveřmi.


  „Sakra,“ zanadává Amber s plnou pusou brambůrek. „Musíme zmizet. Stejně už je jedenáct pryč.“


  „Ne!“ Drea se otočí. Dál se morduje se zámkem. Rychle kroutí zápěstím a snaží se kartu zastrčit co nejdál dovnitř.


  „Už to bude.“ Cvak. Drea se usměje. „Tak to bysme měly.“


  Otevřeme dveře. Přesně jak jsem čekala. Veronika je pryč. Ale na podlaze nechala dva růžové kufříky.


  „Takže ona jako vylezla oknem, jo?“ nevěří Drea. „Vždyť jsou to tři patra.“


  „Žádnej problém, když to vezmeš po požárním schodišti,“ odpoví Amber. Zavře dveře a zacvakne je. „Věř mi.“


  „A co ty kufry?“ zeptám se. Obhlídnu je. Vezmu je za ucho a potěžkám.


  „Třeba chce jet domů. Počká tam, než bude po všem,“ řekne Drea.


  „Proč by nám ale tvrdila, že je to všechno jeden velkej podfuk?“


  „Něco tu nehraje,“ poznamená Amber.


  Hledáme nějakou indicii, která by nám napověděla, kam Veronika šla. Jenže v diáři nemá napsané vůbec nic a hromádka učebnic pořád ještě leží na stole.


  „Mohla jít kamkoliv,“ řekne Drea. Snaží se propiskou otevřít šperkovnici.


  „Sponkou to půjde líp,“ prohlásí Amber a vytáhne si tu, kterou měla za uchem. „Se skrytejma vlohama tu nejsi jediná.“


  Prohledávám noční stolek. Probírám se poznámkami napsanými na svítivě růžových lepících papírkách, zmuchlanými růžovými kapesníčky a obaly od jahodových tyčinek. Vypadá to všechno tak normálně, až mám pocit, že jen marníme čas, že bychom měly hledat spíš venku a ne se tu jen tak prohrabovat.


  „Pojďte se na něco mrknout.“ Dree se podařilo otevřít šperkovnici. Drží v ruce svůj kapesník. Vyndá lísteček, na kterém je stejnými červenými písmeny napsáno: HLEĎ SI SVÝHO.


  „Co to má znamenat?“ zeptá se Drea.


  „Mohlo by to znamenat spoustu věcí,“ odpovím. „Je možný, že to někdo Veronice poslal jako varování, třeba proto, že ví, že jste srovnávaly písmo toho úchyla. Nebo ten vzkaz napsala sama a schovala ho sem.“


  „To nedává smysl,“ namítne Amber. „Proč by schovávala vzkaz, kterej napsala? Prostě by šla a někomu ho dala, ne?“


  „Třeba ji někdo vyrušil a ona ho musela rychle schovat,“ navrhne Drea.


  „No já nevím,“ řeknu. „Ale jestli jí ho někdo poslal, tak ji musíme najít – a to hned.“


  Amber si sedne k Veroničinu počítači. Já se zaměřím na odpadkový koš. Vysypu na zem nejmíň deset zmačkaných papírů. Postupně je všechny uhladím a snažím se z nich vyčíst indicii, která by nám napověděla, kam Veronika šla.


  „Chicas, heleďte, co jsem našla.“ Amber se podařilo dostat do Veroničiny e-mailové schránky. „Má tu zprávu od Chada.“


  Stoupneme si s Dreou k Amber.


  „Proč by Chad posílal Veronice e-mail?“ Drea protáhne obličej.


  „Třeba jí chce popřát dobrou noc.“ Amber se usměje na Dreu.


  Potichu si čteme ten e-mail. „Ahoj Veroniko, včera jsem po vyučování zašel do třídy profesorky Lenorový. Všimnul jsem si, žes v lavici nechala taháky. Určitě je to tvoje písmo. Chtěl jsem je vzít, abys neměla průšvih. Jenže Lenorová se vrátila, zrovna když jsem je měl v ruce. Nechtěl jsem, aby mě s nima přistihla, tak jsem je schoval na nejbližší místo – za lištu s křídama. Lenorová půjde ráno určitě rovnou do třídy, takže bych pro ně být tebou zašel ještě dneska večer. Okno ve třídě 104 je vždycky maličko pootevřený. Tak ať se ti to povede. Chad.“


  „Proč by jí Chad pomáhal?“ zeptá se Drea.


  „Nevím,“ řeknu. „Ale podle mě tam fakt šla.“ Sáhnu si na dévský křišťál a zavřu oči. Vidím Veroniku, jak jde po chodbě. Na zelenobílém linoleu jí klapou podpatky. „Jdeme.“


  „Počkat,“ řekne Drea. „To je přece nesmysl. Ve stočtyřce přeci nemůže být otevřený okno.“


  „Ale může,“ prohlásí Amber. „Bezpečnostní služba ho nikdy nezavírá.“


  „Jak to víš?“


  „Vždyť jsem s jedním klukem od nich chodila.“


  „Nesmíme ztrácet čas,“ pobízím je. „Určitě je tam. Jdeme.“


  ~~~


  Necháme v pokoji nepořádek, vyrazíme ze dveří a za téměř naprosté tmy přejdeme rozbahněné fotbalové hřiště. Nemluvíme, takže nemám nejmenší tušení, co se těm dvěma honí hlavou. Vím jen, že mám v hloubi duše strach a že se mi dělá zle od žaludku.


  Přímo před námi je O’Brianova budova a třída číslo 104. Okno je maličko pootevřené, přesně jak psal Chad a jak potvrdila Amber.


  „Proč jen jsme si nevzaly baterku?“ zeptá se Drea.


  „Já mám.“ Amber vytáhne z batohu miniaturní baterku. Podá mi ji. „Bez baterky zásadně nevycházím z pokoje.“


  Posvítím si baterkou do třídy, ale nic z toho, co vidím – tabule, lavice, knížky pod židličkami – mi nepřipadá nijak zvláštní. „Musíme vlízt dovnitř,“ řeknu.


  „Já teda nikam nejdu,“ odmítne Drea.


  „Proč?“ zeptá se Amber.


  „Proč? Jsi normální? Jak mám asi tak poznat, že to není past? Jak mám asi tak poznat, že v tom taky nejedete?“


  „Co to meleš?“ zeptám se.


  Zavrtí hlavou a pevně stiskne rty, takže má místo pusy jen uzounkou čárku.


  „Dreo,“ řeknu, „musíš jít s náma. Nemůžeme tě tu nechat samotnou.“


  Jen dál vrtí hlavou, hlasitě nadechuje a vydechuje a vůbec se na nás nedívá.


  „Dreo?“


  Několikrát zamrká, jako by nemohla zaostřit pohled. Dýchá čím dál rychleji, tak nějak urputně. Chytne se rukama za krk a zalapá po dechu. „Nemůžu dýchat,“ zasípá. Začne se kymácet. Zavrávorá. „Nemůžu –“ Nestačila jsem ji chytit, a tak se složila jako papírová krabice.


  Dřepnu si k ní na bobek. „Amber, máš sebou mobil?“ Natáhnu se pro batoh, který jí leží u nohou, ale ona mi ho vytrhne. „Amber, musíme zavolat ochranku.“


  „Nemáme tady co pohledávat. Bude v pohodě. Vždyť se jí to už párkrát stalo. Stačí chvíli počkat.“ Amber si klekne a položí Dree ruku na čelo, jako by jí chtěla změřit teplotu.


  „Amber, Drea nemá horečku. Dej mi ten telefon. Dělej!“


  Amber se nakonec podvolí a podá mi telefon. Snažím se naťukat číslo, ale nic se nestane. Podívám se na displej. „Je vybitej. Utíkej pro pomoc. Já tu počkám.“


  Amber se podívá na Dreu, která se snaží popadnout dech: rty má suché a bílé jako křída, mrká a přitom se jí pomalu zavírají oči. Amber se zvedne a utíká směrem k hlavní cestě.


  Položím si Dreinu hlavu do klína. Přemýšlím, jestli nemám zkusit dýchání z úst do úst a masáž srdce. „Dreo, pomoc tu bude co nevidět. Vydrž.“


  Drea se snaží něco říct, ale není jí rozumět.


  „Pššt… Nemluv.“ Setřu jí z čela kapky potu. Tělo má studené, třese se. Podívám se směrem k cestě. Běží k nám Donovan. Hned za ním běží Amber a za ní Chad.


  „Co se stalo?“ Donovan upustí skicář s kroužkovou vazbou, strhne ze sebe bundu a strčí ji Dree pod hlavu.


  „Amber, tys nesehnala nikoho z bezpečnostní služby?“


  „Nejdřív jsem narazila na Donovana.“


  „Co se stalo?“ zeptá se znova Donovan.


  „Nevím. Zničehonic začala hrozně rychle dýchat.“


  „Letím pro pomoc.“ Chad se otočí směrem k cestě.


  Donovan má zpocený obličej. Tváří se zarputile. Rozepne Dree halenku u krku a dá jí ruku na srdce. „No tak, Dreo,“ řekne. „Snaž se klidně dýchat. Nezmatkuj. Nadechni se a pak ten vzduch zase vyfoukni.“


  Je vidět, že ho Drea poslouchá. Věří, že jí Donovan pomůže, protože mluví tak klidně a přesvědčivě.


  „Pořád nabíráš do plic moc vzduchu.“ Donovan natáhne ruku a vezme Dreu za zpocenou dlaň. „Mysli na to, že dýcháš hrudníkem, dovnitř a zase ven. Nezmatkuj. Když dýcháš, nemůže se ti nic stát.“


  Donovanovi trvá několik minut, než Dreu uklidní. Sundá si svetr a přehodí ho přes ni. Na sobě má jen tenké tričko. „To bude dobrý,“ šeptá a hladí ji po vlasech. „Budeš v pořádku. Hlavně nemluv.“


  „Sanitka už jede.“ Přiběhne k nám Chad s pracovníkem bezpečnostní služby.


  „Už jí je mnohem líp.“ Donovan dá Dree jednu ruku za krk a druhou pod záda a pomůže jí posadit se. „Zpanikařila. Dřív se mi to taky stávalo.“


  „Ještěže jste byl u toho,“ řekne pracovník ochranky.


  „Cos vlastně dělal venku?“ zeptám se.


  „Byl jsem si kreslit.“ Donovan se podívá na oblohu. „Už dlouho nebyla takhle jasná obloha.“


  Podívám se nahoru. Jsou vidět souhvězdí a taky ubývající měsíc. Vyjímá se na inkoustově černé obloze. Do první fáze ještě zbývá několik dnů.


  „Nejhezčí výhled je od laviček na severní straně školního dvora,“ vykládá dál Donovan. „Nestíněj ti žádný baráky.“ Otočí se k Chadovi. „Kde ses tu vzal ty?“


  „Zrovna jsem tudy procházel a vtom jsem vás uviděl běžet. Napadlo mě, že se asi něco stalo.“


  „Měl bych nahlásit, že jste byli po večerce venku,“ řekne pracovník bezpečnostní služby. „Ale vzhledem k situaci přimhouřím nad hrdinou a jeho partou oko.“


  Nejsem si jistá, jestli ho Donovan vůbec slyší. Úplně na Dree visí očima. Kontroluje, jestli klidně dýchá, jestli jí vlasy nepadají do obličeje a jestli nemá umazané ruce.


  „Sanitka je tady,“ řeknu.


  „To bude dobrý, Dreo.“ Donovan se usměje a začne ji hladit po zádech.


  „Nechoď nikam, Donovane… Prosím.“ Chytne se ho pevně za ruku, jako bychom byli v přístavu, on měl zůstat na pevnině a ona přitom odplouvala za oceán. Saniťáci vyndávají nosítka, ale Drea se na ně odmítá byť jen podívat, dokud jí Donovan neslíbí, že pojede s ní.


  Náhle se mě zmocní pocit, že to snad ani není pravda, že jsem se zničehonic ocitla v seriálu Mladí a neklidní.


  Saniťáci nás požádají, ať jim uděláme místo. Když Dreu nakládají na nosítka, ustoupí Donovan o krok na stranu, ale dál Dreu drží za ruku.


  „Asi bysme měly jet s ní,“ řekne Amber.


  Jdu s ní k sanitce, jako že taky pojedu. Koutkem oka si ale hlídám, jestli pracovník ochranky nasedá do služebního auta. „Ne,“ zašeptám. „Ty jeď s ní. Jedna z nás by měla být u ní. Já to tady zatím omrknu.“


  „Zbláznila ses?“ zašeptá Amber. „Sama ne.“


  Podívám se na Chada. Stojí u zadních dveří sanitky a dívá se, jak Dreu ukládají dovnitř. „Nebudu sama.“


  Amber se podívá na Chada. „Jseš si jistá?“


  Přikývnu, ale moc jistá si nejsem. „Radši běž.“


  Amber na vteřinku zaváhá a pak nastoupí do sanitky k Dree a Donovanovi.


  Dívám se, jak jedou pryč. Všichni kromě Chada, který teď stojí vedle mě.
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  Teprve když je sanitka dávno pryč, si všimnu, že si tu Amber zapomněla batoh ve tvaru plyšového medvídka. Zvednu ho, posbírám ze země vybitý telefon a Donovanův skicář a strčím je medvídkovi do břicha plného dobrot, které si Amber koupila v automatu.


  „Proč jsi nejela s Dreou?“ zeptá se Chad.


  „Proč jsi nejel ty?“ odpovím. „Je skoro půlnoc. Cos vlastně dělal venku?“


  „Hledal jsem vás. Zašel jsem k vám na pokoj. Zašel jsem k Oběšenci. Do knihovny –“


  „Ale všude zavírají v jedenáct.“


  „To jo, ale říkal jsem si, že se třeba někde couráte. Co je?“


  Prohlížím si jeho obličej déle než obvykle. Snažím se mu v něm vyčíst pravdu. Přemýšlím, jestli se mám zmínit o tom e-mailu, který poslal Veronice – jediném důvodu, proč jsme teď tady. „Ale nic,“ řeknu nakonec. Vezmu Ambeřinu baterku a vyrazím k oknu.


  „Co děláš?“


  „Jsi chytrej kluk. Určitě na to přijdeš.“ Vytáhnu okno, vyšvihnu se břichem na římsu a protáhnu se dovnitř. Hlučně dopadnu na nohy.


  Chad leze za mnou.


  Jdu uličkou mezi lavicemi. Svítím si baterkou. Přejíždím kuželem světla po třídě. Posvítím si i do rohů, protože chci zjistit, jestli tu někde není něco podezřelého. Jenže tahle třída působí – až na nedostatek světla a pochopitelnou opuštěnost – stejným dojmem jako ostatní třídy, ve kterých jsem kdy seděla, tedy přehnaně tyransky a naprosto upjatě.


  „Co tady děláme?“ zašeptá Chad.


  Dám si prst na pusu. Jdu ke katedře. Na tabuli se roztahují poznámky z dnešní hodiny matematiky, cosi o 1/m, a v přihrádce pod židlí si někdo zapomněl učebnice biologie. Kužel světla přejede přes vypínač u dveří. Nechci rozsvítit – co kdyby šel kolem někdo z bezpečnostní služby.


  Dojdu ke dveřím a vezmu za kliku. Cítím, jak mi stydne krev v žilách. Otevřu dveře tak prudce, že bouchnou do zdi. Dokonce se překotí odpadkový koš. Srdce mi sjede až do žaludku, jako by právě skočilo bungee jumping, pak mi vyletí do krku a nakonec dosedne zpátky na své místo.


  Chad narovná koš a podívá se na mě – obličej má zastřený tmou. „Dobrý?“ Chytne mě pod loktem. Vtom na mě dolehne skutečnost – uvědomím si, kde jsem a co tu dělám. Vytrhnu se Chadovi a vyjdu na zelenobílou chodbu s šachovnicovým vzorem. Zamířím ke třídě profesorky Lenorové.


  Světlo z baterky dopadá přibližně tři metry přede mě. Všude jinde je tma. Několikrát zavolám Veroničino jméno. Můj hlas se odráží ode zdí. Vážně chci, aby tu byla – aby tu na mě čekala, a klidně ať si chystá nějaký podraz. Připadám si totiž najednou hrozně sama, a to i přesto, že tu je se mnou Chad.


  Soustředím se na červené světlo na konci chodby označující východ. Je hned nalevo od učebny francouzštiny. Představa, že se odsud dostanu, mě postrkuje kupředu, dál po chodbě, dál od Chada – tedy pokud jde za mnou.


  Když už jsem tak blízko východových dveří, že jsou ve světle baterky dobře vidět, zarazím se. Zírám na kliky. To přece není možné. To není pravda. Ale je. Nejmíň desetkrát zamrkám, ale k ničemu to není. Obě kliky jsou zamčené na řetěz. Jestli odtud chci zmizet, musím se vrátit stejnou cestou, kterou jsem přišla.


  Chvíli stojím na místě. Rozhoduju se, jestli to má smysl. Nejspíš bych se na to měla vykašlat. Nejspíš bych měla Dree a Amber říct, že jsem to tu prohledala, ale že jsem Veroniku nikde nenašla. Nejspíš bych se měla otočit a jít pryč.


  Ale na to už je pozdě.


  Procházím kolem vitrínky s poháry Hillcrestské školy. Až teď jsem si všimla, že všechny třídy mají zavřené dveře.


  Všechny kromě učebny francouzštiny.


  „Veroniko?“ zavolám do otevřených dveří. Nevidím dovnitř, protože jsem ještě moc daleko.


  Zastavím se. Držím baterku třesoucíma rukama. Prohlížím si transparenty fanoušků Hillcrestských sršňů, plakáty z voleb předsedy třídy a zapomenuté tužky.


  „Stacey?“ ozve se klučičí hlas. Chadův hlas. To vím jistě.


  „Chade?“ Otočím se. Chci ho najít, ale úzký kužel světla mi toho moc neukáže. „Kde jsi? Nevidím tě.“


  „Tady.“


  Kvůli ozvěně nepoznám, jestli je přede mnou nebo za mnou.


  Několik vteřin čekám, jestli ještě něco řekne. Neřekne, a tak jdu k těm otevřeným dveřím. Po tvářích se mi koulejí slzy, a to jsem do té učebny ještě nevešla.


  Jen vejdu dovnitř, tak ji uvidím.


  Veroniku.


  Leží na zemi. U hlavy má několik učebnic a hliněný květináč profesorky Lenorové. Nerozbil se. Z hlavy jí vytéká tenký pramínek a vytváří loužičku ve tvaru hrušky. Vrtím hlavou. Snažím se zadržet zvracení. Namlouvám si, že ta tekutina je jen voda, která se vylila z květináče, nebo že do učebny zatéká.


  Ale přitom moc dobře vím, že to je krev. Že je Veronika mrtvá. Zklamaně se na mě dívá vykulenýma zelenýma očima. Jako by se mě tím pohledem ptala, proč jsem nepřišla dřív.


  Podívám se na roletu pleskající o dřevěný parapet. Do učebny proudí studený listopadový vzduch, pohrává si jí na čele se skořicově hnědými vlasy potřísněnými ostře červenou krví. Zakryju si obličej rukama. Pak se kolem mě rozvíří tma, celou mě ovine a já se skácím na zem.
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  Ze spánku mě vytrhne vřískání telefonu. Vyletím. Posadím se. Chviličku jsem ještě celá zmatená, a tak si namlouvám, že se mi snad jen zdál hrozný sen. Podívám se na Dreinu prázdnou postel. Nejdřív mě napadne, že je už asi ve škole, že jsem neslyšela budík a zaspala první hodinu. A pak mi dojde, že je sobota – o čtyři lilie míň.


  Den, kdy má Drea umřít.


  „Haló?“


  „Ahoj Stacey, to jsem já, Chad. Jak je?“


  „Co myslíš?“


  „No, tak jak se cítíš?“


  „Jak už jsem říkala včera policii – je mi dobře. Prostě to byl jen šok.“


  Zavřu oči. Snažím se v duchu poslepovat jednotlivé části včerejšího večera. Pamatuju se, jak jsem omdlela, jak mě odvedli do policejního auta a jak všude byla spousta ostrých světel. Jak jsem měla nos plný vůně eukalyptového a citrusového oleje. Jak na mě mluvily nějaké hlasy, ptaly se mě, jestli jsem v pořádku. „Ano, jsem,“ ujišťovala jsem je.


  „Nechceš zavolat domů?“ ptaly se. „Nepotřebuješ doktora?“


  „Ne, chci jen zpátky na pokoj, vyspat se.“


  Pamatuju si, že jsem byla hysterická – brečela jsem, smála se a zase brečela. Jak někdo – možná školní ošetřovatelka – policajtům řekla, že si potřebuju odpočinout. A jak policajti prohlásili, že na mě dají pozor a že si se mnou přijdou zítra ráno promluvit. Dnes ráno. A to už je jedenáct pryč.


  Ale ze všeho nejvíc si pamatuju, jak tam Veronika ležela mrtvá, jak na mě zíraly její zklamané vytřeštěné oči.


  „Myslej si, že jsem to udělal já,“ řekne Chad. „Myslej si, že jsem ji zabil.“


  „Cože?“


  „Když jsem přišel do tý učebny, uviděl jsem nejdřív Veroniku a pak tebe. Došlo mi, žes omdlela, tak jsem se ti snažil pomoct. Jenže pak mě napadlo, že bych se měl podívat z okna, jestli třeba nebude něco vidět, že bych třeba mohl chytit toho, kdo to udělal. Jenže vtom se tam objevili policajti. Mysleli si, že chci utýct. No a pak vás tam uviděli ležet. A Veronika… Okamžitě je napadlo, že jsem to udělal já. Ptali se, co se stalo. Začal jsem jim vykládat, jak jsem na vás narazil, když jste pomáhali Dree, a jak jsem za tebou vlezl do školy. Pak mě zarazili a odříkali mi moje práva. Musel jsem zavolat rodičům.“


  „Co oni na to?“


  „Poradili mi, ať policajtům řeknu všechno, co vím. To jsem taky udělal. Vyslýchali mě přes hodinu. Nejdřív nějakej chlap a potom ženská. Furt se střídali. Rodiče nakonec hned ráno skočili do letadla. Jsou pěkně naštvaný. Najmou mi advokáta.“


  Přijde mi, že mu je v hlase znát nepatrné fňukání – ozve se pokaždé, když Chad nestačí s dechem na to, co chce říct.


  „Už musím,“ řekne. „Jen jsem chtěl zjistit, jak na tom jsi.“


  „Chade?“


  „Stace, řekni prosím, že jsem nevinnej. Vážně teď potřebuju, aby mi někdo věřil.“


  Chvíli nic neříkám. Poslouchám, jak Chad na druhém konci telefonu dýchá. „Věřím ti,“ řeknu nakonec rychle. Nevím, jestli mu opravdu věřím. V telefonu se ozve cvaknutí. „Chade?“ Zavěsil. Netuším, jestli mě vůbec slyšel.


  Chci mu zavolat zpátky, ale vtom si všimnu, že se mi u postele válí Ambeřin batoh ve tvaru plyšového medvěda. Policajti si mysleli, že je můj. Zvednu ho a rozevřu zip na břiše. Navrchu leží Donovanův skicář. Vyndám ho a strčím si ho do kapsy kabátu. Zajímalo by mě, jestli je ještě Donovan s Dreou v nemocnici, jestli se tam s ním potkám. Vytáhnu z batohu Ambeřin vybitý mobil a strčím nabíječku do zásuvky za postelí.


  Zvednu sluchátko, že zavolám Dree do nemocnice, ale vtom za dveřmi zaslechnu cinkání. Třeba se Drea vrací. Posunu se na kraj postele. Je vidět, jak něco stíní světlo ve škvíře pode dveřmi – jako by tam někdo stál.


  Položím sluchátko, pomalu vstanu a sleduju hru temných stínů pode dveřmi. Několik vteřin čekám uprostřed pokoje, jestli někdo zaklepe nebo vejde. Když se nic neděje, vrhnu se do rohu pokoje, popadnu baseballovou pálku a jediným pohybem rozrazím dveře.


  Zatracená Amber. Píše nám vzkaz na nástěnku na dveřích.


  „Jsi normální?“ vykřiknu. „Tys mi teda dala.“


  „To je teda uvítání,“ prohlásí a pozve se dál. „Asi nemá cenu ptát se, jak je.“ Zavře za sebou dveře. „Slyšela jsem, co se stalo. Nemůžu uvěřit, že je Veronika mrtvá.“


  „Tak tomu teda věř. Protože to je pravda.“


  „Já vím,“ odpoví. Přejíždí prsty po parapetu a upřeně se dívá na trávník. „Já jen… že to se přece nemělo stát. Chápeš?“


  Sáhnu do kouzelného šuplíku. Vyndám lahvičku s levandulí. Doufám, že mě vůně květin uklidní na duši.


  „Příští týden prý zrušej výuku,“ řekne Amber. „Odpoledne má být schůze v aule, ale všichni stejně jedou na víkend domů.“ Dívá se, jak si prstem nanáším za uši silici. „Fakt ti nic není? Přijdeš mi trochu mimo.“


  „Jak mi asi má být? Před pár hodinama přede mnou ležela mrtvola Veroniky Leemanový a tobě je jí líto asi tak jako ulomenýho nehtu.“


  „Proč by mi jí mělo být líto? Já to neudělala. Jo jasně, nemám z toho dobrej pocit – moc jsem ji nemusela, ale rozhodně jsem nechtěla, aby umřela.“


  Zavřu lahvičku a strčím ji zpátky do šuplíku. Nemá smysl to s ní dál rozebírat, protože kdybych pokračovala, nejspíš bych se šíleně vytočila a přitom dneska musím zachovat klid víc než kdy jindy. Síla pramení z uvážlivosti.


  „Nechali si Dreu v nemocnici až do rána?“ zeptám se nakonec.


  „Co blbneš? To není tady?“


  „Copak ji tu vidíš?“


  „V noci jsme ji sem přivezli. Z nemocnice.“


  „Cože? Přivezli?“


  „No, zavolala rodičům a pak ji pustili, tak jsem brnkla Peterovi, ať pro nás přijede. Odvezli jsme Dreu sem.“


  Podívám se na Dreinu postel. Peřiny jsou netknuté. „To není možný. V noci sem určitě nedorazila.“


  „Snad vím, jestli jsme ji sem dovezli nebo ne.“


  „Kdo je to my?“


  „Vždyť jsem ti to říkala. Já s Peterem.“


  „A co Donovan?“


  „Vzal si taxík. Peter ztropil žárlivou scénku, že prý po Donovanovi furt lezu, což nebyla pravda. Donovan si musel zavolat taxík, protože ho Peter odmítnul odvízt.“


  „A co Drea? Co se dělo, když jste přijeli sem?“


  „No, prostě jsme se vrátili do školy. Řekla jsem Peterovi, ať na mě počká v autě, že odvedu Dreu do vestibulu. Chtěla jsem s ním pak být chvíli sama, abych si to s ním mohla vyříkat. Nemůže se chovat, jako bych byla jeho majetek.“


  „Takže jsi Dreu neodvedla až sem do pokoje?“


  „Ne.“


  Zíráme na sebe. Je úplně jedno, jaké role nám v téhle těžké zkoušce přísluší, protože obě moc dobře víme, co to znamená – dnes má Drea umřít a my přitom nevíme, kde je.


  Někdo zaklepe na dveře. „Slečno Brownová?“ ozve se z chodby ženský hlas.


  Podíváme se s Amber na dveře a pak na sebe. „Fízlové,“ zašeptá Amber. „Já se s nima bavit nebudu. Víš přece, že nemusíme. Jsme nezletilý.“ Popadne batoh, který leží u mě na posteli, a zamíří k oknu.


  „Počkej!“ syknu na ni. „Co děláš?“


  „Zdrhám. Jestli máš všech pět pohromadě, tak uděláš to samý.“ Amber otevře okno a přehodí jednu nohu přes parapet.


  „Zbláznila ses?“ chytnu ji za ruku. „Nemůžeš zdrhnout. Musíš jim říct, jak to včera bylo. A o Dree. Zapomnělas? Drea!“


  Amber na chvilku zaváhá, ale pak se mi vytrhne. „To nejde. Stace, mám z policajtů děsnej vítr. Člověk si před nima připadá hrozně provinile.“


  „Když je nevinnej tak ne.“


  Uhne pohledem. „Zavolej mi, hned jak vypadnou. Neboj, Stace. My to zvládnem.“


  Přehodí přes parapet i druhou nohu a už utíká přes trávník směrem k lesu.
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  Rychle otevřu. Přede mnou stojí menší žena. Působí docela křehkým dojmem. Je oblečená od hlavy k patě v černém kostýmu značky Donna Karan. Pod sakem jí je vidět pohodlná halenka krémové barvy. Na nohou má naleštěné kotníkové boty s hranatou špičkou.


  „Ahoj,“ řekne křehkým hlasem, který odpovídá jejímu vzhledu. „Jsi Stacey Brownová?“


  Přikývnu.


  Představí se jako komisařka Mineová. Podle toho, jak vypadá, by se klidně mohla jmenovat Fajnová: je jí něco přes dvacet, má rezavohnědé vlasy na ramena s hezky udělaným melírem a platinově světlou patku. „Ráda bych se tě zeptala na pár věcí ohledně včerejšího večera,“ řekne a ukáže mi odznak. „Můžu dál?“


  Přikývnu a udělám krok stranou. Dovolím tak té fajnovce, ať si stoupne doprostřed pokoje. Vytáhne z lesklé černé hranaté kabelky tenký notes s kroužkovou vazbou a nalistuje nepopsanou stránku. Ale ještě než se pokusí udat tón našemu rozhovoru, vezmu vývoj situace do vlastních rukou, protože se přeci jen nehodláme bavit o nových trendech v manikúře. „Taky bych se vás ráda na něco zeptala.“ Zabouchnu dveře. „Moje spolubydlící je nezvěstná a mě by zajímalo, co s tím uděláte.“


  Zkoumavě si mě prohlíží. Má zelenomodré čočky. Čeká, až se na ni přestanu dívat, až uhnu pohledem. Já to ale neudělám, a tak vezme tužku, kterou měla za uchem se dvěma náušnicemi, a přiloží ji k čisté stránce v notesu.


  „Jak dlouho je nezvěstná?“


  „Od dnešní noci. Dovezli ji k budově, ale na pokoj nedorazila.“


  „Existuje možnost, že by šla spát někam jinam? Nepohádaly jste se?“


  „Ne. Teda vlastně jo, pohádaly. Ale určitě by nešla spát jinam.“


  „Jak to můžeš vědět?“


  „Nemám čas se s váma dohadovat. Prostě to vím.“


  „Stacey, takhle mi moc nepomůžeš.“


  „Copak jste hluchá?“ zeptám se. „Dree hrozí nebezpečí.“


  „Musíš se uklidnit.“ Ukáže mi rukou, ať si sednu na postel. Ale jak se mám uklidnit? Jak se mám uklidnit, když Drea zmizela a všem kromě mě je to nejspíš fuk? Vezmu z nočního stolku ochrannou láhev a přitisknu si ji na prsa.


  „Stacey, poslouchej. Klidně kolem sebe můžeme obezřetně kroužit, ale tak se nikam nedostaneme. Anebo mě necháš, ať ti pomůžu. Jenže to budu moct, jen když se mnou budeš komunikovat. Projdeme si to celé od začátku. Pověz mi, jak to bylo.“


  „Beru,“ řeknu, i když nabídku, že si to se slečinkou Obarvenou, které je Drea patrně ukradená, projdeme celé od začátku, vůbec neberu.


  „Výborně.“ Podá mi sklenici vody, kterou jsem měla u postele. „Už jsi o tom mluvila s rodiči?“


  Zavrtím hlavou.


  „V tom případě jim musíš zavolat, ještě než se tě začnu vyptávat.“


  „Proč? Mámě by to nevadilo.“


  „Takový je postup. Musíš jí vysvětlit, o co jde, a že mi máš odpovídat na otázky. Jinak tě nebudu moct vyslechnout.“ Vytáhne mobil. „Řekni mi číslo na maminku.“


  Obrátím oči v sloup a rychle odříkám to číslo. Přemýšlím o tom, jak je tahle formalita naprosto nesmyslná. Jak je naprosto nesmyslné, že moje rádoby teenagerská máma má privilegia dospělých, kdežto mě berou pořád jako dítě.


  „Haló? Paní Brownová? U telefonu komisařka Jane Mineová z hanoverského policejního oddělení. Chtěla by s vámi mluvit vaše dcera Stacey.“ Komisařka Mineová mi podá telefon. Vezmu ho a dám si ho k uchu.


  „Stacey,“ řekne máma, „o co jde?“


  „Mami, stalo se něco strašnýho. Včera večer tu byla zavražděná jedna holka a já… našla její mrtvolu.“


  „Cože?“


  „Já vím. Všechno to policii řeknu. Jen jsem ti to nejdřív musela oznámit.“


  „Počkej Stacey. Proč tě vyslýchají? Proč jsi mi nezavolala hned včera? Nejsi v žádným průšvihu, viď?“


  „To nevím,“ řeknu.


  „Vyslýchají i Dreu?“


  „Ne, Drea je nezvěstná.“


  „Nezvěstná? Co to má znamenat – nezvěstná?“ zeptá se.


  „Že ji nemůžu najít a že nevím, kde je.“


  „Panebože, Stacey. Nemám přijet?“


  Několik následujících vteřin se snažím mámu přesvědčit, že to zvládnu sama, ale musím jí slíbit, že jí zavolám, jen co domluvím s fajnovkou.


  Zavěsím. Podívám se na komisařku Mineovou. Prohlíží si můj křišťál a svíčky vystavené na nočním stolku. „Dobrý,“ řeknu. Komisařka odtrhne oči od nočního stolku. „Můžem.“


  ~~~


  Nedokážu se přimět, abych si na nohy natáhla zabahněné boty ze včerejška, které jsou ještě celé mokré z toho, jak jsme přebíhaly hřiště. Nedaří se mi v kupách oblečení najít dvě stejné boty, a tak chtě nechtě musím ze skříňky vytáhnout žluté tenisky – ty s dřevěnými korálky na tkaničkách. Ty z toho děsného snu.


  Strčím si do kapsy kabátu ochrannou láhev. Vyjdu za komisařkou dveřmi ve vestibulu. Držím se nejmíň tři kroky za ní. Naštěstí policejní vůz zaparkovala na vedlejším parkovišti, kam moc lidí nepřijde. Usadím se dozadu, přestože mi nabídla přední sedadlo. Skloním hlavu, aby mě nikdo neviděl.


  Komisařka Mineová mě odveze na stanici – vypadá to tam trochu jinak než ve filmech. Nemají tu stoly sestavené do úhledných řad, pijáky poseté koblihami a umělohmotnými kelímky a ani tu neustále nevyzvánějí telefony. Místo toho tu je hrobové ticho. Recepci a kanceláře odděluje tmavé sklo. Komisařka kývne na chlápka za okýnkem a on nás bzučákem pustí dovnitř.


  Jdu za ní krátkou chodbou. Využiju příležitosti, že můžu nakukovat do kanceláří po obou stranách chodby. Policisté v nich sedí u počítače nebo něco hledají v kartotéce. Komisařka ukáže na jednu místnost vpravo. „Zatím se posaď a já jsem hned u tebe.“


  Tady už to jako v televizi vypadá. Prázdné bílé zdi, na zemi zaprášené linoleum a kovové skládací židle. Vyndám si z kapsy ochrannou láhev a sevřu ji v dlani, aby mi dodala sílu.


  Komisařka se za chvíli vrátí. Zavře za sebou dveře a položí mezi nás na stůl diktafon. Posadíme se. Usměje se na mě, zmáčkne tlačítko na diktafonu a začne se mě vyptávat. Povídáme si o Veronice a všech událostech včerejšího večera. Musím jí znova vylíčit každičký detail od chvíle, kdy jsme se vloupaly k Veronice do pokoje, do okamžiku, kdy jsem v učebně objevila její tělo. Rychle mi dojde, že slečna Obarvená nejspíš bude o dost chytřejší, než by se podle jejího účesu zdálo. Snaží se mě nachytat, a tak překrucuje otázky. Zkouší, jestli neodpovím jinak. Jenže já odpovědi znám, jsem si jimi naprosto jistá. A navíc nemám co skrývat. Skoro nic.


  „Nevšimla sis, kdo jí poslal ten e-mail?“ Prohlíží si můj obličej, hledá v něm odpověď.


  Podívám se na ochrannou láhev, kterou mám na klíně. Přemýšlím, proč to dělám, proč se ho snažím chránit.


  „Chad,“ řeknu nakonec. Připadám si jako sobec, že jsem to neřekla hned.


  Přikývne, jako by to už dávno věděla. „Stacey, byli podle tebe Veronika a Chad dobří kamarádi?“


  Zavrtím hlavou. Moc dobře vím, kam těmihle dotazy míří.


  „Tak proč by si s těmi taháky dělal takovou hlavu?“


  Pokrčím rameny.


  „Je podle tebe možné, že s ní jen chtěl být sám?“


  „Ne.“ Při představě, že ji tam Chad vylákal a jen chvíli potom se tam ukázal, si zakryju oči rukou. „Proč by to dělal?“


  „Nechceš si odpočinout?“


  Zavrtím hlavou a zhluboka se nadechnu. „Nevím, proč by to dělal.“


  Když komisařka dospěje k závěru, že by jí mé odpovědi mohly stačit, vyjde mi vstříc a vyslechne mě. Během několika minut jí vylíčím ty strašné sny, věštbu z karet, telefonáty, vzkazy, ukradené prádlo, lilie i to, co znamenají – že jim stonky a okvětní plátky páchly hlínou. Taky jí povím, že předtím jsem ten pach hlíny cítila z Dreiny růžové podprsenky, i to, jak se mi ta podprsenka v prádelně chvěla v rukou. Dokonce jí řeknu, jak jsem chtěla Dreu ochránit pomocí zaklínadel. Jak jsme s Dreou a Amber vyrobily ochrannou láhev a posvětily ji. Když se odmlčím, když se konečně můžu pořádně nadechnout, podívá se na mě, jako bych byla blázen, jako by do nemocnice měli odvézt mě.


  Pochopitelně jí nic z toho, co jsem jí vykládala – ani písmenko – nepřijde dost důležité na to, aby si to zapsala do notesu. Za to bych jí ten zatracený notes nejradši vyrvala z těch jejích perfektně upravených rukou a mrskla ho do koše.


  „Máš někde ty vzkazy, které Drea dostala?“ zeptá se.


  Zavrtím hlavou. Vybavuju si totiž, jak je Drea spálila nad jednou mojí svíčkou. Ale pak si vzpomenu. „Vlastně jsme ještě jeden našly ve Veroničině šperkovnici.“


  „Co na něm bylo napsané?“


  „Hleď si svýho.“


  „Hm… To zní, jako by na Veroniku byl někdo naštvaný.“


  „Zdá se,“ řeknu.


  „No, Stacey,“ dlouze vzdychne, nakloní se dopředu a opře se lokty o stůl. „Dejme tomu, že Drea ty vzkazy opravdu dostala. Jenže bez důkazů se nemáme čeho chytit.“


  „To vám nestačí Veroničina mrtvola?“


  „U té bych se na chvíli zastavila. Amber mi řekla, že jste si včera šly do té budovy pro učebnici, kterou jste tam zapomněly.“


  „Jo? Kdy jste s ní mluvila?“


  Komisařka si odkašle, ale neodpoví mi. „Podle toho, co jsi mi dnes řekla, to ale není pravda.“


  Přemýšlím, jestli bych neměla z té pravdy trochu slevit. Jestli bych neměla potvrdit informace, které jsem jí právě dala, a zároveň krýt Ambeřinu lež. Otočím hlavu ke dveřím. Zajímalo by mě, jestli jsou zamčené a proč v téhle místnosti není ani jedno okno. Proč je tu tak příšerné vedro.


  „Není.“ Nakonec jsem se rozhodla říct pravdu.


  „Nenapadá tě důvod, proč by Amber lhala?“


  Zavrtím hlavou. Jasně, nejspíš to bude souviset s tím, že Amber nechce, aby se zjistilo, že jsme se vloupaly do cizího pokoje, že jsme byly po večerce venku a že jsme vlezly do školy.


  Jenže ve srovnání s tím, co se stalo, působí trest za tyhle přestupky až neuvěřitelně neškodně. Amber nemá právo lhát. A já taky ne.


  „Víš co,“ řekne, „sepíšu hlášení, že tvoje spolubydlící údajně zmizela, a sama to osobně prošetřím. Ale nejdřív se tě musím na něco zeptat. Svěřila ses někomu s těmi svými, jak říkáš, předtuchami?“


  „Jak to myslíte ‚s těmi jak říkám předtuchami‘?“


  „No, Stacey, musíš uznat, že tohle není úplně… obvyklé.“


  Vstanu od stolu. Do plic se mi nažene vzduch, takže můj hlas najednou zní o tři oktávy výš. „Vy mi nevěříte?“


  „To jsem neřekla.“


  „Je mi fuk, jestli jsem podle vás blázen nebo ne, ale Dree jde někdo po krku.“ Přidržím si ochrannou láhev u hlavy, která mě začíná bolet. „Copak to nechápete? Zabije ji, tak jako zabil Veroniku. Podle karet, lilií, vzkazů i těch děsivých snů… má Drea dneska umřít.“


  Komisařka vstane od stolu. Její hlas je hebký jako prachový písek na pláži. „Nejspíš si potřebuješ odpočinout. Máš za sebou hodně pohnutou noc. To by… rozhodilo každého.“ Vypne diktafon.


  „Nejsem rozhozená!“


  Vytáhne z kapsy saka vizitku. Drží ji, jako by to bylo lízátko, jako bychom stály v ordinaci, ona byla sestřička a já pacient.


  Jako by nic z toho, co jsem jí právě řekla, nebylo nijak důležité.


  „Nejspíš ti budu muset časem položit ještě pár otázek,“ řekne. „Zavolej mi, kdyby sis na něco vzpomněla. Na cokoliv.“


  „Začnete Dreu hledat nebo ne?“ zeptám se.


  „Vždyť jsem ti říkala, že to prošetřím a pak ti zavolám. Ale neboj, nejspíš jen přespala někde jinde, zvlášť když jste se pohádaly. To se stává celkem často.“ Znova mi naznačí, ať si vezmu tu vizitku. Strčím si ji do zadní kapsy.


  „Výborně.“ Usměje se. „A teď tě odvezu zpátky do školy.“ Přidrží mi dveře.


  A právě v tu chvíli mi dojde, že mi se záchranou Drey nepomůže vůbec nikdo.
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  Cesta ke klučičí koleji mi přes areál školy trvá déle než obvykle. Policie zahradila celou O’Brianovu budovu včetně parkoviště a prostranství před ní. Studenti tak musí chodit po hlavních cestách. Všude postávají skupinky novinářů, představitelů školy a zvědavých čumilů. Chtějí si vychutnat pikantní detaily, které jim ranní zprávy nepředložily. Ještěže je to novinka. Zatím se o mně mluví jako o „studentce, která našla mrtvolu“. Stejně by mě zajímalo, jestli už někdo ví, že jsem to byla já.


  Co nejrychleji se proplétám mezi hloučky studentů, kličkuju mezi jejich kufry a batohy – prchají na víkend domů. Několik starších kluků se chová, jako bychom byli v nějakém béčkovém hororu. Pobíhají, nechutně vtipkují a snaží se ostatní ještě víc vynervovat – tedy je-li to vůbec možné. „Kdo odsaď odjede poslední, je zaručeně mrtvej,“ pokřikuje jeden.


  Jen pár metrů od nich se choulí skupinka prvaček. Brečí a objímají se. S jednou z nich – má rezavé vlasy na ježka a pihatý obličej – se střetnu pohledem. Když mě uvidí, otevře pusu. Zajímalo by mě, jestli jí začíná svítat. Uhnu pohledem a jdu dál.


  Když mám dojem, že už jsem celkem v bezpečí, rozhodnu se obhlídnout situaci. O’Brianova budova vypadá úplně jinak než včera v noci – se žlutou policejní páskou a rojem fotografů vypadá hrozně zneuctěná. Přejíždím očima jednotlivé obličeje – plačící, rozechvělé, ukazující k otevřenému oknu, kterým jsme vlezli dovnitř.


  Chci jít pryč, ale vtom uvidím Veroniku. Stojí za žlutou páskou a obličej má otočený mým směrem. Objímá se s mnohem starším mužem a hlavou se mu opírá o rameno.


  Celá vyjevená několikrát zmateně zamrkám. Kratičkou chvíli si namlouvám, že to všechno přece jen byl obrovský omyl.


  Jenže pak mi dojde, že to není Veronika.


  Vyklouzne z mužova objetí, ale dál se ho drží za rámě a vzlyká mu do límce saka. Vlnité oříškově hnědé vlasy jí padají na ramena. Nejvíc mě ale děsí její oči. Nezaměnitelné, laní, mechově zelené. Veroničiny oči. Je to Veroničina máma.


  Z pohledu na ni se mi roztřesou kolena a zastaví se mi srdce. Předtím jsem se cítila hrozně. Strašně. Provinile. Že za to nesu odpovědnost. Ale když vidím, že Veronika byla dcera, o kterou tihle rodiče přišli, je to ještě miliónkrát horší.


  Jdu dál, zakrývám si oči před okolním světem, snažím se na nic a na nikoho nedívat. Na téhle policejní akci je nejvtipnější, že když dorazím na klučičí kolej, není na recepci ani noha. Ze dveří vycházejí hordy kluků, dokonce se ani neodhlašují na víkend. Prokličkuju mezi nimi a zamířím po schodech do druhého patra. Musím najít člověka, který podle mě jako jediný dokáže tuhle záhadu objasnit.


  Peter.


  „No?“ vykoukne štěrbinou ve dveřích.


  „Pete?“ Má v pokoji takovou tmu, že mu jen stěží vidím do obličeje. „Jsi to ty?“


  „Kdo jinej?“ Pootevře dveře o maličko víc. Vidím, že si už zase přebarvil vlasy. Tentokrát na uhlově černou.


  „Proč tu máš takovou tmu?“ Odstrčím ho a vejdu do pokoje.


  „Líp se mi tak přemýšlí. To já někdy rád.“ Zavře za mnou dveře. „Venku je na mě moc velkej blázinec. Až moc skutečnej.“


  „Neskutečnej,“ zašeptám. Podívám se na zataženou roletu. Zajímalo by mě, proč chce být po tmě i se mnou. „Málem bych tě s těmahle vlasama nepoznala.“


  „Že by sis mě spletla s modelkou z titulní strany Maxima?“ Přejede si dlaní po černých bodlinách, jenže tomu gestu chybí jeho obvyklý šmrnc. Neusmívá se, nesrší sebevědomím. Dokonce se na mě ani nedívá.


  „To teda nespletla,“ řeknu a rozsvítím.


  Zamžourá. „Čemu vděčím za tohle potěšení?“


  „Musíme si promluvit.“


  „To zní teat-reálně.“


  „To jo. Musíš mi říct, co se dělo potom, co jsi odvezl Dreu a Amber z nemocnice.“


  „Jak to myslíš? Prostě jsem je odvezl a pak je vysadil.“


  „Vysadil jsi je obě?“


  „Si, seňorita.“


  „Amber mi říkala, že doprovodila Dreu do vestibulu a pak se vrátila k tobě do auta, abyste si mohli promluvit.“


  „Jo, to je pravda. Chtěla se mnou být sama. Kdo by se na ni zlobil? Liška jedna.“


  „Vy jste se nechytli?“


  „Proč? Právě naopak. Leda by se cucáky braly jako zranění.“


  „Ne,“ trvám na svém. „Chytli jste se. Byl jsi na ni naštvanej. Kvůli Donovanovi. Protože po něm lezla. A na tebe kašlala.“


  „Tak to si nerozumíme. Nechápu, o čem to mluvíš. Amber může oblejzat, koho chce, klidně mě, jestli má chuť. Jako třeba včera.“


  Začíná se mi točit hlava. Dám si ji do dlaní, aby to přestalo. „Musím si sednout.“


  Peter ukáže na postel zavalenou špinavým oblečením a prázdnými krabicemi od pizzy. Objevím volné místo a usadím se. „Nechceš trochu agua?“ Dojde do miniledničky a přinese mi čtyřlitrový kanystr. Hrdlo má upatlané od čokolády, ale i tak se napiju. „Co je to s tebou?“ zeptá se. „To kvůli Veronice?“


  Přikývnu. „A jako kdyby to nestačilo, Drea zmizela. Když jste ji sem včera přivezli, nedorazila na pokoj.“


  „To není možný. Třeba někam šla, ještě než ses probudila.“


  Nedokážu poslouchat další přijatelná vysvětlení, kde by Drea mohla být. Vyhrabu se z Peterova brlohu. „Můžu se tě ještě na něco zeptat?“


  „Na co?“


  „Jak dlouho byla Amber s Dreou ve vestibulu, než se vrátila k tobě do auta?“


  „Nevím, tak pět minut. Za tak krátkou dobu by nikoho zabít nestihla.“


  „Proč to říkáš?“ vyhrknu. „Jak tě vůbec –?“


  „Heleď Stace,“ řekne, „začínáš se fakt chovat divně, dokonce i na můj vkus. Mluvíš jak cvok. Drea je určitě v pořádku. Nejspíš si jen zašla na manikúru. Proč s tím neotravuješ policajty? Je jich tu až dost.“ Povytáhne roletu a podívá se ven. „Jsem z nich pěkně pokakanej.“


  „Proč?“ zeptám se.


  „No třeba proto, že nemám na včerejší večer alibi.“


  „K čemu bys ho potřeboval? Kdes byl?“


  „Tady. Barvil jsem si vlasy. Říkal jsem si, že když je teď Amber celá pryč z Donovana, že by možná ocenila moji novou smyslnou image – vysoký, tmavý a vrcholně elegantní.“


  „Já myslela, že je ti ukradený, s kým flirtuje.“


  „Taky že je.“


  „Tak proč potřebuješ alibi?“


  „Protože jsem Veroniku Leemanovou nesnášel a část mýho já si možná přála, aby chcípla. Vždyť to víš. Všichni to vědí. Taky si už o tom začínaj šuškat.“


  „Kdo si o tom šušká?“


  „To je jedno. Co ale není jedno, že mě tu včera nikdo neviděl, a že když jsem sem přišel, tak na recepci zrovna nikdo nebyl.“


  „Teď mluvíš jako cvok ty.“


  „To je možný,“ řekne a otevře mi dveře. „Nebo možná jsem cvok.“
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  Nevím, kam se mám vrtnout, ani co si mám myslet, a tak zamířím zpátky na pokoj. Jenže než se odvážím vkročit dovnitř, zastaví mě vousatý přízrak – madam Výtoková.


  „Nebyla jsi na shromáždění,“ řekne.


  „Já vím. Musela jsem něco zařídit mimo areál školy.“ Strčím klíč do zámku a uhnu pohledem. Doufám, že jí to dojde.


  „Účast byla povinná. Zapsali tě. K tomu, abys mohla chybět, musíš mít zvláštní povolení od rodičů nebo od právního zástupce.“


  Otočím klíčem. Cvak. Jsem v pokoji. Tak proč nejde pryč? Podívám se na ni. Doufám, že tak uklidním její zvědavost a ona odejde. „Omlouvám se. Zajdu za ředitelem, hned jak bude příležitost.“


  Popojde o krok blíž. Z jejího dechu poznám, co měla k svačině – kukuřičné lupínky a dietní kolu. Zkoumavě si prohlíží můj obličej – jak hýbu očima a jak se mi bezděčně nafukují tváře. „Když se zjistilo, že chybíš, tak několik studentek prohlásilo, že tě vidělo nasedat do policejního auta. Je to pravda?“


  Zavrtím hlavou, protáhnu se do pokoje a zavřu dveře. Nemám čas trápit se kvůli tomu, že o mě madam Výtoková nebo někdo jiný roznáší drby. Už je skoro pět hodin. Do konce dnešního dne, tedy do půlnoci, zbývá jen sedm hodin. Praštím sebou na postel. Vidím, že mi u nohy vykukuje Ambeřin mobil. Vytáhnu ho z nabíječky a strčím si ho do kapsy. Přemýšlím o tom, proč mi Amber lhala, že ještě s komisařkou Mineovou nemluvila, a jaktože jsem ji od rána ještě neviděla.


  Vůbec to nechápu. Už nejsem schopná myslet. Vytáhnu z kapsy na zadku vizitku komisařky Mineové a vyťukám její číslo. Třeba už má nějaké zprávy o Dree.


  „Dobrý den,“ pozdravím. „Mohla bych mluvit s komisařkou Mineovou? U telefonu Stacey Brownová.“


  Jenže komisařka není na stanici. Ani se jí nenamáhám nechat vzkaz. Snažím se dovolat mámě, jak jsem slíbila. Říkám si, že by mi teď mateřský vzor mohl být ku pomoci, ale telefon pořád jen vyzvání. Bezva.


  Natáhnu se pro památník. Když se se světem duchů nedokážu spojit ve spaní, zkusím to v bdělém stavu. Nalistuju oddíl nazvaný „Jak komunikovat s duchy“ a vyberu si zaklínadlo, které zapsala prababička.


  Podle pokynů bych měla rozstříhat několik papírů a na každý lísteček napsat jedno písmeno abecedy. Jenže na to nemám dost času. Z vrchní police ve skříňce vyndám zaprášené scrabble. Mám ho už od čtvrté třídy, kdy jsem se účastnila soutěže v pravopisu. Vím, že několik písmen chybí, ale to nevadí. Doufám, že to bude stačit.


  Odsunu postel víc na stranu, abych měla místo na posvátný kruh. Postavím na zem osm tlustých bílých svíček označujících všechny světové strany od severu po západ a zapálím je dlouhou dřevěnou sirkou. Babička mi neustále kladla na srdce, že se ten kruh musí udělat pořádně, aby do něj nemohli vniknout duchové, kteří zatím nenalezli klid.


  Posypu obvod kruhu košer solí a cukrem. Po okraji rozestavím kameny a křišťály. Doprostřed kruhu postavím právě umytou keramickou misku. Dám do ní kousky čokolády, kterou Drea jedla včera večer (kousky s otisky jejích zubů), chomáč vlasů z jejího kartáče a kousky jejích okousaných nehtů (s neodloupnutým lakem), které jsem objevila v koši.


  Rozložím si před sebe kostičky s písmeny: nalevo si dám A jako „ano“, napravo si dám N jako „ne“ a nad ně položím písmeno O jako „otazník“. Jsem připravená. Chvíli jen tak potichu sedím, snažím se vyvážit energie, které proudí mým tělem i v pokoji. „Zlo do tohoto posvátného kruhu nesmí,“ zašeptám. „Tento posvátný kruh je mocný. A tento posvátný kruh mi všechno vyjeví. Představuju si nad tímto posvátným kruhem kruh světelný. Obklopuje mě a bude mě teď chránit, protože se pokusím vyvolat síly, které mi umožní promlouvat se zesnulými.“


  Teplota v pokoji prudce klesne. Zamrazí mě v zádech. „Posvátná matko, vyzývám tě, abys mi dovolila promluvit s mojí babičkou Annou Blakeovou.“ Natáhnu ruce nad písmena. Docela dlouho čekám, jestli nezačnou drnčet okna nebo jestli se nezačne třást podlaha – takové nesmysly se přeci o seancích se spiritistickou tabulkou a o holčičích večírkách povídají. Ale nic takového se nestane. Spíš mi přijde, že je v pokoji ještě větší klid.


  Zase zavřu oči. Snažím se co nejvíc soustředit. „Babi?“ zašeptám. „Jsi tady?“ Kroužím rukama proti směru hodinových ručiček, dlaněmi dolů. Cítím, jak mi energie v pokoji navádí prsty k písmenu A.


  „Pomůžeš mi objasnit ty hrozné sny?“ Cítím, jak mi to táhne ruce k písmenu O. Zhluboka se nadechnu. Snažím se zarazit proud otázek, které se mi honí hlavou. Nakonec položím tu nejsamozřejmější otázku: „Víš, kdo Dreu pronásleduje?“ Mé ruce se pohnou směrem k písmenu A.


  Znova se zhluboka nadechnu. Sbírám síly na odpověď. Já se to snad ani nechci dozvědět. „Jak se jmenuje?“


  Čekám několik vteřin, až mi prsty projede energie a navede je k odpovědi. Kroužím rukama nad písmeny, ohýbám je v zápěstí – jako bych takhle mohla něčemu pomoct. Mám pocit, že mi babička pomůže, ale jen tehdy, pokud na všechno přijdu sama.


  „Je to někdo, koho znám?“ Ruce se mi zastaví a pak se posunou směrem k písmenu A.


  Zavřu oči. Soustředím se na další otázku. Je nasnadě. „Proč se mi zdají ty hrozné sny?“ Cítím, jak mi to táhne ruce k hromádce písmen, zajedu do ní prsty a vytáhnu kostičky. Přesouvám je tak dlouho, až mi v prstech přestane proudit energie a až mi z písmen vyjde PŘEDPOV BUDC. Nemám čas zabývat se chybějícími písmeny. Musím pokračovat.


  Vrátím kostičky zpátky na hromádku a dám si ruce nad ni. „Ten typ říkal, že si pro ni přijde. Což taky udělal. Kam ji odvedl?“ Cítím, jak mi energie navádí prsty k písmenům, několik jich vybere a seřadí je. Tentokrát mi vychází TV SN.


  Na chvilku se zamyslím. Jestli ty sny mají předpovídat budoucnost, tak by z nich mělo být patrné, kde Dreu najdu. To je logické. Jako bych to celou dobu tušila.


  Dívám se, jak se plamínky svíček mihotají jako malinkatí žhnoucí hadi. Přemýšlím, jestli se mám ještě na něco zeptat, jestli mi to k něčemu bude a jestli na to mám čas. „Babi,“ zašeptám, „proč se počurávám? Co to znamená?“


  Několik vteřin čekám. V pokoji se udělá ještě větší zima. Mám zavřené oči, soustředím se na tu otázku, věřím si. Za chvíli mi přijde, že mé ruce opět ovládla energie. Prsty rychle sahají po písmenech, pár jich vyberou a poskládají je vedle sebe. UKRL J.


  Ukrl j? Co to má znamenat?


  Nemám čas nad tím dumat. Musím si vystačit s tím, co vím. „Díky, babi,“ zašeptám. „Chybíš mi.“ Uhasím svíčky pomocí kratiknotu, zakončím tak seanci a vystoupím z posvátného kruhu. Vím, kde Dreu hledat.


  V lese.
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  Do lesa vejdu hned za naší kolejí přes mýtinu lemovanou stromy. Než jsem vyrazila, zavolala jsem komisařce Mineové, kam jdu. Jestli tomu ovšem přikládá nějakou důležitost, je druhá věc.


  Nicméně řekla, že přijede. Pevně doufám, že to udělá.


  V lese je tma. Přes hustou pavučinu větví sem neproniká ani ta trocha světla zapadajícího slunce. Za necelou hodinu už nejspíš nebude vidět ani na krok. Proč jsem si nevzala baterku?


  Obklopuje mě pach hlíny. Přijde mi, že ji s každým dalším krokem cítím o něco víc. Několik minut jdu dál. Snažím se držet pěšinky a jít neustále kupředu. Poslouchám okolní zvuky – cvrkot cvrčků, šustot listí a křupání větviček pod nohama. Najednou zaslechnu úplně jiný zvuk – nejspíš kroky, hluk těla prodírajícího se houštinou a rozhrnujícího větve.


  Snažím se odhadnout, ze které strany ten zvuk přichází. Zarazí mě zvonění telefonu v kapse. Přeběhne mi mráz po zádech. Ambeřin mobil. Úplně jsem zapomněla, že ho mám s sebou. Dřepnu si za strom a zmáčknu tlačítko. „Haló?“


  „Stacey, to je super, že máš můj telefon.“


  „Amber?“ zašeptám. „Teď s tebou nemůžu mluvit.“


  „Stav se za mnou na pokoji. Rozhodla jsem se, že policii všechno řeknu.“


  „Vždyť už jsi s nima mluvila. Vím to.“


  „Včera jsem asi tak pět minut mluvila s nějakou policajtkou, jenže jsem zpanikařila. Prostě jsem utekla bez placení, teda jako jsem utekla, aniž by ze mě cokoliv dostala. No, takže se toho ode mě moc nedozvěděla. Co chceš slyšet? Za necelejch čtyřiadvacet hodin jsem to stihla zapřít, schovat se a začít vyšilovat. To bude tou vraždou. Připadám si jak ve filmu Heathers nebo Čarodějky. Fakt.“


  „Heleď, teď nemám čas,“ řeknu.


  „To ho teda koukej mít, protože jsem se rozhodla, že policii všechno řeknu, a to teď hned a chci, abys u toho byla, Stacey.“


  „To nejde!“


  „Ale jde a taky že přijdeš. Kvůli Dree. Čau za chvíli.“ Zavěsí.


  Taky ukončím hovor. Za ní na pokoj teda rozhodně nepůjdu. Nemůžu ztrácet čas.


  Jdu dál po pěšině. Snažím se v duchu dobrat podstaty lesa. Doufám totiž, že mě přivede k Dree. Všude je ticho – ten člověk mě asi přestal sledovat nebo se vydal jiným směrem.


  Po několika minutách dojdu na mýtinu. Podívám se na oblohu. Hledám na ní nějaké znamení, jako by se mraky mohly zničehonic rozestoupit a rozložit se jako nějaká mapa. Místo toho utvořily jen kouřově modrý trs lilií. Musím si pospíšit.


  Dělám dlouhatánské kroky. Ruce mám natažené před sebou, abych si mohla odhrnovat větvičky před obličejem. Na chvíli se zastavím. Otočím se. Jsem si jistá, že za mnou zase někdo jde. Zrychlím, abych získala náskok. Člověk, co jde za mnou, udělá to samé.


  Přidám ještě víc do kroku – už v podstatě běžím. Snažím se co nejrychleji prokličkovat houštím a najít úkryt. Hlína se mi pod nohama mění v bláto. Je čím dál hlubší, brzdí mě a stahuje mi tenisky.


  Udělám delší krok. Noha mi zajede do bláta nejmíň po kotník. Vytáhnu ji. Těžké bláto mi pohltilo tenisku, doslova. Plahočím se rozmáčeným bahnem, jednu nohu mám bosou, hledám pevnější půdu. Najednou se musím zastavit. Chodidlem bosé nohy mi projede hlodavá bolest. Vystřeluje mi do kotníku a dál do lýtka. Skloním se a ohmatám si to místo. Mám v noze zabodnutou větvičku. Začnu ztěžka oddychovat. Cítím, jak mi za zorničkami pohasínají světýlka. Je mi na zvracení. Natáhnu ruku do tmy, chci se chytit nějaké větve, ale uklouznu a rozplácnu se na studenou vlhkou zem.


  „Stacey?“ zašeptá klučičí hlas.


  Je jiný, než jsem čekala – jemnější a uhlazenější. Upřímný. I tak ze země vydloubnu kámen, zjistím po hmatu, kterou stranu má nejostřejší, a chystám se zaútočit.


  „Stacey?“ ozve se opět ten hlas. „Jsi to ty?“


  Kužel světla mi přejede od bosé nohy až k obličeji. Musím přimhouřit oči. A pak ten proud světla ozáří jeho obličej.


  Je to Donovan. Schovává se. Krčí se mezi dvěma hustými keříky. Obličej má částečně zakrytý změtí větví.


  „Už jsou pryč?“ zeptá se. „Nevidělas nikoho?“ Má bledý obličej, zastřený směsí strachu a potu.


  Co tady dělá?


  Zavrtím hlavou. Chytnu se za bosou nohu – snažím se odhadnout, jak hluboko zajela ta větvička. Tak dva centimetry.


  „Co se ti stalo?“ zeptá se.


  Neodpovím, protože pořád nemůžu popadnout dech a po spáncích mi stékají pramínky potu.


  Donovan vytáhne z kapsy mobil. Naťuká nějaké číslo a dá si ho k uchu. „Sakra,“ řekne.


  „Co je?“ zamumlám.


  „Devět set jedenáct. Snažím se dovolat, ale nemám tu signál.“ Ohlédne se vlevo i vpravo, rozhrne změť větví a jde ke mně. Svítí mi baterkou na nohu. „Ukaž.“ Položí baterku na zem tak, aby mi proud světla dopadal na nohu. Větvička projela ponožkou i obinadlem, kterým jsem si ovázala tu ránu od střepu z rozbitého okna u nás v pokoji. Donovan si tu ránu pečlivě prohlédne a pak chytne tu větvičku.


  „Pomalu,“ řeknu. Dávám mu tak svolení.


  Přikývne. Přeopatrně otáčí větvičkou. Snaží se ji vytáhnout. Než je větvička celá venku, několikrát sebou cuknu při představě, jak mi určitě projíždí svalem.


  Donovan mi sundá ponožku. Na větvičce kupodivu není moc krve a z rány jí taky moc neteče. Řeknu mu, ať mi z jednoho stromu utrhne pár vlhkých listů. Otřu si jimi ránu, abych ji aspoň trochu vyčistila.


  „Bolí to?“ zeptá se Donovan.


  „Co myslíš?“ odpovím. „Ale to bude dobrý.“ Roztrhnu ponožku a co nejpevněji si jí stáhnu chodidlo, aby mi netekla krev.


  „Určitě?“


  Přikývnu.


  „Co tady vlastně děláš?“ Ohlédne se přes rameno. „To je vlastně fuk. Na to není čas. Nemůžeme tu zůstat. Pojď za mnou. Můžeš jít? Nemám tě nést?“


  „Ne, to zvládnu.“


  „Tak jdem,“ řekne. „Nevím, kdo mě to pronásleduje, ale tady by nás určitě našli.“


  „Kdo?“


  Donovan mě chytne za ruce, pomůže mi vstát, ale neodpoví mi. Vezme mě rukou kolem ramen a namíří světlo z baterky mezi nás, abych taky viděla na cestu. Rychle se prodíráme houštím, přes kameny a mezi stromy – Donovan se neustále ohlíží, jestli za námi někdo nejde, a já pajdám ze všech sil, snažím se mu stačit, i když mi v noze tepe bolest. Když dojdeme na mýtinu, zastavíme se, abychom si trošku vydechli.


  „Heleď, Donovane,“ zašeptám nakonec. Sevřu v ruce ochrannou láhev, kterou mám pořád v kapse kabátu. Věřím, že mě ochrání. „Běž napřed, jestli chceš.“ Nemůžu odsud jen tak utéct. Jestli chci zachránit Dreu, tak se musím vypořádat s budoucností, kterou jsme vytvořily.


  Donovan se na mě podívá. Je maličko zmatený. „Přece tě nenechám uprostřed lesa samotnou. Vlastně tady nemáš co dělat. Co tu děláš?“


  „Co tu děláš ty!“ zeptám se.


  „Jen jsem si chtěl něco ověřit.“


  „Co?“


  „Prostě se mi něco doneslo, víš? Šel jsem sem, uviděl jsem něco, co jsem neměl, a tak teď musím zdrhat. Konec. Jen se odsaď chci dostat živej.“


  „A cos viděl?“


  „To radši nechtěj vědět. Věř mi.“


  „No taky si potřebuju něco ověřit,“ řeknu. „A hlavně už nechci nikam utíkat.“


  „Víš, jak to uděláme?“ Začne baterkou ohledávat okolí. Kužel světla dopadne na velký balvan. „Schovej se tady za ten šutr a já se půjdu podívat, jestli už jsou pryč. Když bude vzduch čistej, budem se moct vrátit do školy.“ Sáhne si do kapsy a sundá z kroužku na klíče baterku o velikosti kapesního nože. „Vem si ji. Hned jsem zpátky. Snaž se bejt potichu.“


  Vezmu si baterku, ale za kámen se neschovám. Podívám se na oblohu černou jako kočičí srst. V jednom místě se koruny stromů nepatrně rozestupují, takže je vidět Polárka. Snažím se ji vdechnout do sebe, nasát si do obličeje světlo ze souhvězdí a z měsíce, abych měla dost energie.


  Vtom si vzpomenu. Ve vnitřní kapse kabátu mám Donovanův skicář. Vyndám ho. Včera říkal, že byl malovat. Nalistuju jedinou stránku zachycující noční výjev. Na obrázku je měsíc v poslední čtvrti.


  Jenže dneska měsíc dorůstá. Do první čtvrti ještě zbývá několik dnů. Mezi první a poslední čtvrtí jsou dva týdny. K téhle změně nemohlo dojít přes noc.


  Namířím miniaturní baterku směrem, kterým Donovan odešel. Tenký pruh světla dopadá jen metr přede mě. Opatrně popojdu. Snažím se na opadaném listí dělat co nejmenší hluk. Přijde mi, jako by tu mezi stromy vedla dlážděná cesta. Dám se po ní. Řídím se nejzákladnějším instinktem.


  Napadlo mě, jestli bych neměla na poslední chvíli odříkat nějaké zaklínadlo, vyvolat ducha, který by mi dal odpověď na všechny otázky. Ale přitom moc dobře vím, co potřebuju. Vždyť to tvrdila i babička – zaklínadla začnou zničehonic dávat smysl, protože to my jim ten smysl dáváme, a síla pravdy a vůle leží hluboko v nás samých.


  Odhrnu tenkou rozštěpenou větvičku. A už ho vidím – staveniště, o kterém se mi zdálo v těch hrozných snech. Je to hrubá stavba, v dáli ji osvětlují reflektory. Zničehonic si vzpomenu na ten e-mail, který Drea dostala od Chada – „Jack postavil domeček“.


  Drea bude tam. Určitě.


  Dům má úplně stejnou konstrukci jako v těch snech. Zdi jsou udělané z dlouhých prken krémové barvy. Místo dveří je v přední části prázdný vchod obdélníkového tvaru.


  Jdu k tomu domu. Poraněnou nohou došlapuju jen na bříška prstů. Děsím se, co objevím, ale přitom to moc dobře vím. A už je to tady. Čerstvě vyryté. Dreino jméno v hlíně.


  Chce se mi zvracet. Dám si ruku přes pusu, zhluboka se nadechnu a vydechnu. To nemůže být pravda. Tohle přece není možné.


  Ale je.


  Vtom si uvědomím, že před těmi písmeny couvám. Snažím se překonat strach. To, že se mi teď některé úryvky snů odvíjejí přímo před očima, je strašné, zvláštní i děsivé zároveň. Když ale budu vědět, co s nimi, budu moct Dree zachránit život.


  Vběhnu do domu. Praštím se čelem o reflektor, který visí z nedodělané střechy. Před očima se mi rozprsknou barevné flíčky, takže skoro nic nevidím. Jen co ty barevné skvrny zmizí, rozhlédnu se. Vypadá to tu úplně jako v tom snu. Mám dojem, že jsem tady už někdy byla. Stojím ve velkém otevřeném prostoru ohraničeném dlouhými prkny. Přede mnou je dlouhá chodba, ze které se vchází do místností po obou stranách.


  Krátkými kroky přejdu podlahu. Hledám něco, podle čeho bych poznala, že tu Drea je. Ve vedlejší místnosti leží na zemi deka. Visí nad ní další reflektor. Jdu k němu blíž. Je tu připravený piknik. Uprostřed červenobíle kostkované deky stojí proutěný koš. Vykukuje z něj bageta a láhev vína. V broušené váze se vyjímají čerstvě uříznuté lilie.


  Domem se prohání vítr, rozptyluje mě a fouká mi vlasy dozadu. Přejedu pohledem do rohu místnosti. U zdi se tam krčí modrý batoh. Pomaloučku jdu k němu, jako by v něm spalo nějaké zvíře. Zvednu ho, otevřu zip a podívám se dovnitř. Je ale moc velká tma, takže stejně skoro nic nevidím.


  Sednu si i s batohem na zem a posvítím si do něj baterkou. Je v něm prázdná plechovka od dietní kokakoly. Vyndám ji. Na okraji je otisk lososově růžové rtěnky. To je Dreina nejoblíbenější barva. Pak z batohu vytáhnu zbytek hořké čokolády – přesně tuhle si Drea vždycky kupuje v automatu ve vestibulu. Ukousnutý konec je zakrytý obalem, aby čokoláda neoschla. A sešit fyziky – ten, který si občas půjčuje Chad.


  Úplně na dně je ještě něco. Stín té věci na nylonové látce připomíná smyčku. Strčím ruku do batohu a vytáhnu ji. Je to Dreina růžová podprsenka – ta, kterou někdo ukradl v prádelně.


  Celá se třesu. Koušu se do jazyka, abych nevykřikla.


  V kapse mi zazvoní Ambeřin mobil. Stisknu tlačítko, jakmile se mi podaří rozpohybovat prsty. „Haló?“ zašeptám. Pořád se třesu, jen stěží udržím telefon v ruce.


  „Kde jsi, sakra?“


  „Amber –“ vydechnu tak prudce, že se zadrhnu.


  „Mělas přece přijít za mnou. Jsou tu policajti. Zavolala jsem komisařce Mineový. Čekáme na tebe –“


  „Ne, jsou na cestě sem. Je na cestě sem. Říkala jsem jí, ať sem dorazí.“


  „No ale já jsem jí řekla, že ty dorazíš sem. Heleď, co je s tebou? Co se děje?“


  Zavrže podlaha. Podívám se směrem k přední místnosti. Někdo zhasl reflektor. V jedné místnosti jsou slyšet kroky. Vypnu telefon, nacpu všechny věci zpátky do batohu a strčím si baterku do kapsy. Stojím uprostřed místnosti jako přimražená. Doufám, že mě tma skryje.


  Jsem sama. Nikdo mi nepřijde na pomoc.
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  V uších se mi rozléhá zvuk blížících se kroků. Dám si ruce před sebe a roztáhnu prsty. Snažím se nahmatat dveře vedoucí do hlavní místnosti – ty, kterýma jsem sem přišla. Přestože mě ta bosá noha bolí čím dál víc, našlapuju na celé chodidlo, abych nebyla slyšet. Vtom mi křupne v kotníku.


  Zavřu oči, zatnu pěsti a zůstanu stát. Zadržuju dech. Několik vteřin čekám, ale všude je ticho.


  Pomaloučku se plížím ke zdi. Prsty neslyšně přejíždím po prknech – hledám východ. Když ho najdu, projdu jím a zastavím se v místě, kde je podle mě střed chodby. Snažím si vybavit, jestli je východ nalevo nebo napravo. Připadá mi, že je snad ještě větší tma. Zastírá mi smysly, točí se mi z ní hlava. Nejradši bych začala křičet.


  Tmou se ke mně blíží kroky. Najednou se zastaví. Cítím, že je ten člověk jen pár centimetrů ode mě. Přitisknu se k prknům, snažím se mezi nimi protáhnout ven. Nejde to. Nevejdu se mezi ně. Cesta ven vede jen předním vstupem.


  „Stacey?“


  Třese se mi brada. Mám něco říct? Mám mu odpovědět? Stisknu ochrannou láhev tak silně, že bych se nedivila, kdyby praskla.


  „Stacey?“ ozve se znova. „Jsi to ty?“


  „Jo.“


  Rozsvítí reflektor přímo nad námi. Několik vteřin mi jeho obličej připadá jen jako záblesk světla smíchaný s tmou. A pak mi to dojde. Jak se na mě dívá – hlavu má skloněnou na stranu, obočí má klenuté a rty sevřené. Je to on. Je to ten obličej, o kterém se mi zdálo. Ten, který jsem zahlédla, ale nedokázala si ho vybavit.


  Je to Donovan.


  Ta kresba. Fáze měsíce. Obličej ze sna. Jeho posedlost Dreou a všechny ty věci v batohu. Donovan.


  Stojí uprostřed místnosti přímo pod reflektorem. „Tys mi teda dala,“ řekne. „Vrátil jsem se pro tebe, ale bylas fuč, a tak jsem – dobrý?“


  Zatínám zuby. Mám ztuhlou čelist. Podaří se mi přikývnout.


  „Vypadá to, že je vzduch čistej, tak se můžeš vrátit,“ řekne.


  Zase přikývnu, ale ani se nehnu.


  „No? Tak co je s tebou?“


  Narovnám se v ramenou a stisknu ochrannou láhev. Myslím na to, že je v ní ukrytá síla a moc. „Kde je Drea?“


  „Drea?“ Zkrabatí kůži mezi obočími, jako by byl opravdu zmatený.


  „Bez ní se odsud ani nehnu.“


  „Tady vážně nemůžeš zůstat, Stacey. Věř mi. Jasně, nejsme zrovna nejlepší kámoši, no když se to tak vezme, tak vlastně nejsme kámoši vůbec. Ale musíš mi věřit. Nejlepší bude, když odsaď odejdeme pěkně spolu. Všechno ti vysvětlím, jen co dorazíme zpátky do školy. Ale jak už jsem říkal: samotnou tě tu rozhodně nenechám.“


  Hledám mu v obličeji známky toho, že si vymýšlí, ale on vůbec neuhne pohledem. Upřeně se mi dívá očí, takže mu skoro věřím. Skoro.


  V hrudi mi vybuchne nával energie. „Řekni, kde je Drea. Dělej!“


  „Vždyť jsem ti říkal, že nechápu, o čem mluvíš. Každopádně bys odsaď měla zmizet, než bude pozdě.“


  „Řekni mi to,“ trvám na svém, „jinak nikam nejdu.“


  „Ne!“ zařve. Vrhne se po mně, popadne mě za ramena a přimáčkne mě ke zdi.


  Vytáhnu z kapsy ochrannou láhev, chytnu ji oběma rukama za spodní část a vrazím mu ji do slabin – vší silou. Donovan zavrávorá. Krátce zanadává. Bohužel jsem ho bouchla málo. Popadne mě za krk a namáčkne mi hlavu na prkno.


  „Donovane,“ zasípám. Snažím se polknout. Cítím, jak se mi napínají všechny svaly v krku.


  Ochranná láhev mi vyklouzne z ruky.


  Svírá mi krk stále pevněji. Nemůžu dýchat, v mém světě je najednou ticho.


  Cítím, že jsem pootevřela pusu a že mám vyplazený jazyk. Chvějí se mi víčka.


  „Tak koukej mazat. Dělej!“ Uvolní sevření. Podlomí se mi kolena. Spadnu na zem. Chytnu se rukama za krk. Kašlu. Lapám po dechu. Snažím se nabrat co nejvíc vzduchu do plic.


  Ochranná láhev leží jen pár centimetrů ode mě. Pořád ještě nemůžu popadnout dech, ale natáhnu se pro ni, vezmu ji a stoupnu si těsně před Donovana. Zatínám zuby. Stisknu ochrannou láhev a vší silou ho praštím ze strany do hlavy.


  Donovan škubne hlavou. Vyjekne a složí se na zem. Baterka mu vyletí z ruky. Seberu ji a utíkám pryč.


  Vím, že je jen otázka času, než se vzchopí a vyrazí za mnou. Sáhnu si do kapsy. Hledám Ambeřin mobil, ale nahmatám jen tu malou baterku. Zastavím se, prohledávám si kapsy, zatahám za podšívku kabátu. Nic. Že by mi vypadnul? Že bych ho omylem strčila do toho batohu?


  Běžím dál. Otírám si z očí směs slz a ledového vzduchu. Mám dojem, že je slyšet spíš můj sípot než praskot větviček pod nohama. Přijde mi, že poraněnou bosou nohou šlapu po rozbitém skle a že za chvíli už nebudu moct dál. Píchne mě těsně pod žaludkem. Začíná to bolet.


  Potřebuju čurat.


  Kroužím baterkou kolem sebe – kužel světla odhaluje dlouhé úzké pásy lesa. Při každém dalším kroku potřebuju čurat ještě víc. Musím najít vhodné místo. Na vteřinku se zastavím za jedním stromem a překřížím nohy.


  Musím věřit svému tělu, tomu, co se mi snaží sdělit a kam mě chce vést. Strčím si ruku mezi stehna a začnu bojovat sama se sebou, abych vydržela. Co to znamená? Co mi to tělo chce naznačit? Konečně se dovtípím – Dreu najdu přesně tam, kam se mě snaží dovést moje tělo. UKRL J. Ukryl ji. Drea bude vevnitř.


  Belhám se zpátky ke staveništi. Musím tam dojít, vysvobodit Dreu a utéct s ní z lesa dřív, než nás Donovan obě zabije.
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  Narazím na přenosný záchod – je to dva a půl metru vysoká, ostře zelená laminátová budka umístěná na kraji staveniště.


  Položím baterku na zem, opřu ji o kámen a namířím kužel světla směrem k sobě. Dřepnu si. Začnu ohmatávat stěny budky. Dveře jsou na boku. Zalomcuju jimi. Vtom si všimnu, že je na druhé straně budky, hned vedle zámku, do očka širokého zhruba jako můj prst zaražený ocelový drát. Je natažený přes škvíru ve dveřích, takže nejdou zevnitř otevřít.


  „Dreo,“ zašeptám do škvíry.


  Nic.


  Zatahám za drát. Chci ho dostat z toho z očka. Najednou už nepotřebuju tak akutně čurat. „Dreo,“ zašeptám znova, „slyšíš mě?“ Chytnu drát oběma rukama, ale vždycky když za něj zatahám, vyklouzne mi z rukou.


  Nejradši bych se rozbrečela. Nejradši bych se pozvracela. Jenže nemůžu ani jedno. Není čas. Vždyť na mě závisí Drein život. Můj život ovšem závisí jen na mně samotné.


  Prohledávám zem. Něco tu přece musí být. Kámen. Potřebuju kámen. Ve světle baterky jeden objevím, je velký asi jako softbalový míček. Zvednu ho oběma rukama. Prohlížím si ho. Potěžkávám ho. Vidím, že má jednu stranu krásně hladkou.


  Zase si dřepnu, zvednu kámen nad hlavu a praštím jím do drátu. Drát se pohne asi o sedm centimetrů. Ještě jich tak třicet zbývá.


  Bouchám kamenem do drátu. Je vidět, jak se pomalu odsouvá od škvíry ve dveřích. Zajímalo by mě, kde je Donovan a jestli mě slyší. Svaly na rukou se mi třesou. Už stačí jen třikrát bouchnout. Možná čtyřikrát. Jenže po několika dalších úderech se drát nepohne ani o kousek. Zavřu oči, snažím se ovládnout zrychlený dech, nasměrovat ho do rukou, aby jim dodal sílu. Naposledy zvednu kámen a ze všech sil jím praštím do drátu. Drát vyklouzne z očka. Konečně se mi ty dveře podařilo odblokovat.


  Rychle je otevřu. Je tu. Stočená do klubíčka. Oči má doširoka rozevřené jako kočka. Do obličeje jí padají špinavé rozcuchané vlasy. Pusu, zápěstí a kotníky má přelepené kobercovkou.


  Do nosu mě praští odporný vlhký pach. Sevře se mi žaludek. Chytnu Dreu za zápěstí a vleču ji k otevřeným dveřím. Slyším, jak zalepenou pusou vzlyká. Nekontrolovaně se jí třese hlava, jako by jí byla zima a zároveň měla strach. Chytnu kobercovku za jeden konec – má ho až u ucha – a strhnu jí ji z pusy. Konečně se může pořádně rozvzlykat.


  „Dreo,“ prosím ji, „musíš být potichu.“ Rozhlédnu se. Po Donovanovi není zatím ani vidu.


  Zápolím s kobercovkou, kterou má spoutané nohy. Hledám konec, za který bych ji mohla strhnout, ale mám hrozně ztuhlé prsty. Drea pořád vzlyká – zastřeně a lačně, jako by se jí nedařilo popadnout dech. Tiskne kolena k sobě, jako by tak tu kobercovku mohla uvolnit. „Dreo,“ vydechnu, „vydrž chvíli v klidu.“


  Najdu konec pásky. Škubnu za něj a začnu jí z kotníků odmotávat jednu vrstvu za druhou. Znova se ohlédnu přes rameno. Pořád nic, ale tuším, že se blíží. Když už jsem skoro u konce, začne cukat nohama. „Nech toho,“ zašeptám, „jen mi to ztěžuješ.“


  Zakvílí ještě víc nahlas. Určitě ji slyší.


  Vyprostím jí nohy, zvednu se a chytnu ji za ruce, abych jí pomohla vstát. Ani se nehne. Je jako pytel cementu.


  „No tak, Dreo,“ prosím ji.


  Dívá se do země. Zavrtí hlavou a jen dál brečí.


  „Dreo, prosím. Musíš mi pomoct. Bude tu co nevidět, copak to nechápeš? Zabil Veroniku. Teď jsme na řadě my.“


  Drea si přitáhne kolena až k bradě a zavře oči, aby mě vytěsnila. Zhluboka se nadechnu, dřepnu si, chytnu ji jednou rukou pod koleny a druhou za zády. Snažím se ji rozhoupat, abych ji dostala na nohy.


  Dělám, co můžu, abych ji zvedla. Přenesu veškerou váhu do noh, ale mám pocit, že mi to rozerve chodidlo – zavrtává se mi do něj palčivá bolest. Vykročím, ale spadnu na záda. Drea přepadne přese mě. Brečí teď strašně nahlas.


  Nahmatám v kapse ochrannou láhev. Strčím ji Dree do ruky. Dívám se, jak se jí špinavými a zkrvavenými prsty chytá za spodní část.


  „Jen si vzpomeň – síla,“ zašeptám. „A bezpečí.“


  Přijde mi, že ji to malinko uklidnilo. Po tvářích už jí netečou slzy tak rychle a oči má taky o něco klidnější: teď už jen zírá do prázdna. Přímo před námi, jen kousek od nás, se pohne křoví. Odstrčím Dreu a popadnu baterku. Namířím kužel světla do toho křoví, ale nic nevidím. Zbývá udělat už jen jedno.


  Vezmu Dreu pod rameny, spojím jí ruce za zády a vleču ji pryč. Zarývá se podpatky kozaček do země, jako by se jimi snažila ukotvit v hlíně.


  Vleču ji za sebou, jak nejrychleji dokážu. Ohlížím se přes rameno, abych neztratila směr. Hledám na obloze Polárku, abych měla jistotu, že prchám směrem ke škole, ale ve výhledu mi brání koruny stromů. Kvůli nim je tu ještě větší tma. Vejdu do části lesa plné vysokých přerostlých keřů.


  Drea se ke mně otočí. Otevře pusu a zaječí. Hrozně nahlas. Šíleně.


  Musím ji pustit, protože mám zničehonic u krku nůž.


  „Nemrzí tě, žes radši nemazala zpátky?“ vydechne Donovan. Svírá mi rukou krk jako při řeckořímském zápase. Špička nože se mi zabodává do kůže.


  „Ne!“ vykřikne Drea. Zvedne ruce, jako by si jimi chtěla zacpat uši, aby to všechno vytěsnila, ale kvůli svázaným zápěstím nemůže.


  „Donovane –“ Knedlík v krku mi pod jeho rukou poskakuje nahoru a dolu. „Drea – potřebuje pomoc, doktora.“


  „To je tvoje vina. Za to můžeš ty.“ Donovan povolí sevření a strčí do mě, takže spadnu na zem. Přistanu přímo na zadek. „Ruce za záda!“ zařve.


  Poslechnu ho.


  Sedne si na bobek vedle Drey, ale hlídá si mě. Pohladí ji po spánku, zavadí jí čepelí o tvář a vezme ji za bradu, aby se na něj musela podívat. „Už je to dobrý. Všechno bude zase dobrý.“


  Drea zavrtí hlavou.


  „Musel jsem to udělat.“ Masíruje jí svázaná zápěstí. „Copak to nechápeš?“ Přisune se k ní ještě blíž a bedlivě si ji prohlíží – červené ubrečené oči, zaschlé pramínky černé řasenky, které jí tekly po tvářích, kousíčky hlíny kolem bledé pusy, jak se pohupuje, brečí a lapá po dechu. „Musel jsem tě svázat – říkalas přece, že utečeš. Musel jsem tě nějak donutit, abys mě vyslechla. Potřeboval jsem ti to vysvětlit.“


  Téměř nadosah ode mě leží dlouhá vidlicovitá větev. Dívám se na Donovana. Narovnám se v zádech a snažím se k té větvi nenápadně posunout.


  „Miluju tě, Dreo,“ povídá Donovan dál. „Proto jsem to celý vymyslel. Ten dům, piknik, lilie.“ Usměje se, jako by jí takové vysvětlení mohlo udělat radost. „Ukryl jsem tě, protože jsem nechtěl, aby tě někdo našel. Copak nechápeš, že by se tím všechno pokazilo? Když se se mnou vrátíš do toho domu, tak ti ukážu, co všechno jsem pro tebe uchystal. Ukážu ti, kam jsem vyryl tvoje jméno, kam jsem zasadil cibulky lilií, aby z nich tvoje jméno vyrostlo.“


  Čím déle na ni mluví, tím hůř Drea dýchá. Už zase sípe.


  „Donovane,“ řeknu. „Já vím, že pro ni chceš jen to nejlepší. Ale je jí hrozná zima. Nemůže dýchat. Potřebuje doktora.“


  „Ne!“ zařve Donovan. Namíří mi čepel nože na obličej. Ruka se mu třese vzteky. „Nejdřív jí to vysvětlím!“ Zase se zadívá na Dreu, ale čepelí nože mě drží v šachu. „Postarám se o ni. Líp než kdokoliv jinej.“


  Natáhnu nohu. Snažím se přitáhnout tu větev blíž k sobě.


  „Miluju tě, Dreo.“ Poplácává ji po tváři. „A vím, že mě taky miluješ. Vždyť jsi se mnou flirtovala… po telefonu – vždyť jsme si tak dlouho povídali.“ Jeho zoufalé uslzené oči čekají nějakou reakci, ujištění, že to je pravda.


  Drea brečí čím dál zoufaleji. Při každém nádechu nabírá její pláč na síle. Choulí se do sebe. Pořád se pohupuje.


  „Co je to s tebou?“ zařve Donovan. „Proč nic neříkáš? Proč nic neříká?“ Zadívá se na mě přes čepel nože.


  „Zabil jsi Veroniku,“ řeknu. „Volal jsi jí, posílal jsi jí vzkazy i lilie jako Dree.“


  Donovan zavrtí hlavou. „To bylo nechtěně. Inspirovala se mým nápadem, jen si ho upravila, jak potřebovala.“ Donovan opakovaně bodá nožem do země. „Chtěla tě vyděsit, Dreo. Dělala, že ji někdo pronásleduje, a pak chtěla zmizet, aby sis myslela, že se jí stalo něco strašnýho. Myslela si, že když tě pořádně vystraší, tak že odjedeš ze školy a ona bude mít Chada pro sebe.“


  Dívám se, jak se nůž opakovaně noří do země. Dívám se, jak se Donovanovi hýbou ramena. Zajímalo by mě, jestli bych se na něj dokázala vrhnout a vyrazit mu ten nůž z ruky. Posunu se maličko doleva, blíž k té větvi.


  Donovan se pořád upřeně dívá na Dreu. Snaží se ji přesvědčit. „Dreo, musel jsem jí v tom zabránit,“ tvrdí. „Nechtěl jsem, aby to takhle dopadlo. Musíš mi věřit. Nejsem takovej. Vždyť víš, že nejsem takovej. Chtěla tě vyděsit, abys odešla ze školy. Chápeš? Musel jsem ji zarazit.“


  Dál bodá nožem do země – čím dál blíž u svého kolene. Skoro to vypadá, že ji opravdu miluje. Nebo si aspoň myslí, že ji miluje. Možná se mi ty hrozné sny snažily sdělit právě tohle. Možná je láska opravdu k smíchu – tak nějak zvláštně k smíchu. Možná je láska dokonce divná. Podívám se na Dreu. Pořád se ještě pohupuje a zírá do prázdna.


  Donovan se nadechne a zabodne si nůž do kolene. Čepel mu projede kůží. Z rány mu teče krev. Vytáhne si nůž z nohy, jen nepatrně přitom ucukne a dál bodá do země, jako by mu to bylo jedno, jako by to vůbec necítil. Chce, aby mu Drea odpověděla, aby mu řekla, že odteď bude všechno jako v pohádce. Podle mě ho ale možná vůbec neposlouchá.


  Bříšky prstů si k sobě pomalu přitahuju větev. Maličko pokrčím koleno, abych ji k sobě dostala ještě blíž. Ponožku už mám nasáklou krví.


  „Byla zlá, Dreo,“ hájí se Donovan. „Říkala, že jsi děvka.“


  Rozpojím si ruce za zády. Teď už na tu větev dosáhnu. Popadnu ji, ale Donovan si toho všimne.


  „Co děláš?“ zařve.


  Vstanu a praštím ho větví do ruky, ve které drží nůž. Jenže on ho nepustí. Místo toho mi tu větev vyrve z ruky.


  Postaví se, přelomí větev přes koleno a hodí oba kusy na zem.


  Hledám, čím bych se mohla bránit. Napravo ode mě leží kámen. Chci ho sebrat, ale Donovan mě popadne a přimáčkne mě ke stromu. Jednou rukou mi sevře obě zápěstí a zvedne mi je nad hlavu. Druhou rukou mi přitiskne nůž ke tváři. „Si myslíš, že mě přechčiješ, co? Co?“


  Zavrtím hlavou.


  Přejede mi nožem po tváři a přes bradu a pak mi namíří špičku přímo na krk.


  „Ne!“ zaječí Drea.


  Podívám se Donovanovi přes rameno. Drea vstala. Oběma rukama drží ochrannou láhev, prsty má zaklesnuté do sebe.


  Donovan o krok poodstoupí a podívá se na ni. „Dreo?“


  „Ne!“ vykřikne Drea a zavrtí hlavou.


  Donovan maličko uvolní sevření. „Dreo?“ Otočí se k ní horní polovinou těla. Pustí mi ruce, ale dál mě tím nožem drží v šachu.


  Pomalu spustím ruce podél těla. Chytnu Donovana za ruku, ve které drží nůž, a kousnu ho do ní – co nejvíc, prokousnu mu kůži. Donovan dlouze a chraplavě zakvílí a pustí nůž.


  „Dreo!“ zařvu.


  Drea šátrá po noži, podaří se jí ho sebrat a sevře ho oběma rukama i s ochrannou lahví.


  „Dreo, dej mi ho,“ řeknu.


  Namíří nůž na Donovana.


  Donovan k ní natáhne ruku, jako by ji chtěl uklidnit a ten nůž jí zase vzít. „Dreo,“ řekne. „Opatrně s tím nožem. Nevíš, co děláš.“


  „Ne!“ vydechne Drea. Nůž se jí v rukách úplně třese. „Na zem. Sedni si na zem.“


  Donovan přikývne, že si tedy sedne, ale pak se na Dreu vrhne, chytne ji za zápěstí a vykroutí jí nůž z rukou.


  Je zády ke mně. Přiblížím se k němu. Stoupnu si k němu bokem, abych ho mohla kopnout nohou, na které mám tenisku. Vší silou ho kopnu zezadu do nohy. Nůž mu vyletí z ruky. Donovan klesne na kolena. Chci ten nůž sebrat dřív, než po něm chňapnou Donovanovy prsty.


  „Ani hnout.“ Tahle slova mi sice proletěla hlavou, ale nahlas jsem je určitě neřekla. Zvednu hlavu.


  Řekla je komisařka Mineová. Vynořila se zpoza skupiny stromů. Míří k nám spolu s několika policajty. Jde rovnou ke mně.


  „Odhoď ten nůž a ustup o krok dozadu,“ řekne.


  Poslechnu ji. Vím, že jsme konečně v bezpečí.


  Komisařka Mineová připne Donovanovi stříbrná pouta a odříká mu jeho práva. Jeden policajt si sundá bundu a přehodí ji Dree přes ramena. Chce jí ze sevřených rukou vyndat ochrannou láhev, ale ona ucukne. Tak jí aspoň strhne kobercovku ze zápěstí.


  Já vlastně jen tak postávám a sleduju, co se děje. Jsem ráda, že už nemusím bojovat.


  Donovan se ještě naposledy podívá na Dreu a pak ho komisařka Mineová odvede.


  Je to ten samý pohled jako vždycky – upřený a toužebný, jako by si opravdu myslel, že ji miluje. Jako by se jednou měl vrátit, aby jí dokázal jak moc.


  Dojdu k Dree a obejmu ji.


  „Promiň,“ hlesne.


  „Ty promiň.“


  Zavřu oči a přitisknu ji k sobě. Cítím, jak se mě dotýká na zádech a jak se ke mně tiskne, aby mi to objetí opětovala. Jen na chvíli si představím, že objímám Mauru.


  „Děkuju,“ pošeptám jí do ucha.


  „Já děkuju tobě,“ pošeptá ona mně.


  Zavrtím hlavou. Jsem šťastná, že je Drea v bezpečí, a taky proto, že ten hrozný sen právě skončil.
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  Uplynuly tři měsíce – je únor těsně před jarními prázdninami a právě skončilo soudní řízení. Drea sem přijela vypovídat. Hned po Donovanově zatčení si ji rodiče odvezli domů. Snažila se tam mezitím vzchopit a nějak si vysvětlit to, co se zdá naprosto nemyslitelné.


  Jelikož máme Dreu na chvíli zpátky a situace se jakžtakž uklidnila, naplánovali jsme s Amber, Chadem a Peterem menší večírek U oběšence.


  Nikoho vlastně nepřekvapilo, že Dreu pronásledoval Donovan. Všichni věděli, že je do ní blázen – a to doslova. Většinu lidí nejvíc překvapilo, že do toho byla zapletená i Veronika a že ten její absurdní plán, jak někoho sbalit, skončil její smrtí.


  Ukázalo se, že jsem měla pravdu, když se mi to její povídání o tom, jak ji někdo pronásleduje, nezdálo. Veroniku nikdo nesledoval, přesně jak tvrdil Donovan. Jenže ona se doslechla, že někdo pronásleduje Dreu, a tak se ji rozhodla vyděsit. Měla jet s rodiči na dvoutýdenní safari a tenhle výlet před Dreou i před všemi ostatními příhodně zatajila. Ne náhodou měla odjet hned ráno poté, co si pro ni měl přijít ten úchyl. Stručně řečeno chtěla, aby Drea měla pořádně nahnáno, a až by se dozvěděla, že si pro Veroniku ten úchyl přišel, tak aby buď šílela strachy, nebo aby rovnou odešla ze školy. Vlastně to byla určitá předzvěst toho, co se nakonec stalo jí samotné.


  Zcela a naprosto ubohé.


  Zrovna tak ubohé je i to, že když se Donovan doslechl, že Veroniku a Dreu údajně otravuje jeden a ten samý člověk, šíleně se naštval. To on strčil Veronice do schránky vzkaz, na kterém bylo napsáno HLEĎ SI SVÝHO, i s Dreiným kapesníkem. Ukázalo se, že Drein kapesník přidal ke vzkazu jako znamení – aby Veronika poznala, že jí ho posílá ten, kdo usiluje o Dreu. Chtěl, aby Veronika vzala to varování vážně a přestala si vymýšlet, že ji taky někdo pronásleduje. Pomocí toho kapesníku taky zajistil, aby Veronika měla u sebe nějakou Dreinu věc. Státní žalobce uvedl, že kdyby se Dree něco stalo, měl by to Donovan na koho hodit.


  No, jakási zvrácená logika by v tom byla.


  Ten vzkaz s kapesníkem Veroniku vyděsil. Proto říkala, že už s tou naší akcí nechce mít nic společného. Jenže řeči neutichly, což Donovana rozčílilo ještě víc. Pomocí Chadovy e-mailové schránky, ze které poslal Dree říkanku „Jack postavil domeček“, vylákal Veroniku do školy, aby si to s ní vyříkal, ale nakonec ji zabil – zapřísahal se, že nechtěně.


  A porota mu uvěřila.


  Porota mu uvěřila i to, že rozhodně nechtěl Dree fyzicky ublížit. To pronásledování byl podle něj i jeho advokáta pouhý způsob, jak se k Dree přiblížit. Když Donovan zjistil, že Dree nedělá problémy vybavovat se s jeho personou záhadného volajícího, udělal si o jejich vztahu zkreslenou představu a začal se k ní chovat majetnicky. Proto se tak vztekal a žárlil, když si něco domluvila s Chadem. To on nám tenkrát večer ukradl z okna Chadův dres, strčil ho Chadovi do schránky i se vzkazem, na kterém stálo NECH JI NA POKOJI. SLEDUJU TĚ. To on nám ukradl špinavé prádlo z prádelny. Když zjistil, že na hromadě leží i Drein kapesník a podprsenka, vzal všechno, protože se těšil, že získá do sbírky další Dreiny relikvie.


  Tu noc, co Drea zmizela, ji Amber s Peterem dovezli před naši kolej. Donovan už na ni čekal. Řekl jí, že s ní potřebuje něco probrat, a tak se šli projít. Zavedl ji na to staveniště – takhle si totiž představoval romantické místo – a vyznal jí lásku. Dreu to trochu vylekalo, a tak mu řekla, že chce jít zpátky.


  Donovan jí řekl, že ji nepustí, držel ji, ale pak začal panikařit. Zjistil totiž, že ji jeho plány na šťastnou budoucnost vůbec nenadchly, a tak nevěděl, co má dělat – proto obhájce tvrdil, že Donovan neměl své činy předem promyšlené.


  Je ironií osudu, že lilie vybral proto, že se mu líbily a že podle něj nejlíp vystihovaly Dreinu eleganci a šarm. E-mail s říkankou „Jack postavil domeček“ byl jen takový rébus, předzvěst romantické schůzky, kterou si naplánoval.


  Když mě následující večer přistihl v lese, jak hledám Dreu, znejistěl a vymyslel si, že nás někdo honí a že mu nefunguje mobil. Bál se, že bych mohla Dreu na staveništi najít, a tak mi řekl, ať se schovám. Vymyslel si, že jde obhlídnout situaci, a utíkal Dreu ukrýt do záchodové budky.


  Nakonec ho obžalovali z neúmyslného zabití. Prohlásili, že je dočasně vyšinutý a poslali ho do nápravného zařízení pro nezletilé duševně narušené chlapce. Stejně mi ale nepřijde správné, že bude za pět let – na své jednadvacáté narozeniny – na svobodě. Veronika bude mrtvá už napořád.


  Po Donovanově zatčení mi komisařka Mineová udělala dlouhou přednášku o tom, že jsem se pletla, do čeho jsem neměla, že bylo hrozně nebezpečné jít do toho lesa sama, a jak jsem to mohla všechno pokazit – klidně i celý případ. Ale pak mi taky poděkovala, řekla mi, že jsem moc statečná, a slíbila, že už nikdy nepodcení přirozený lidský instinkt.


  Já taky ne.


  Soudní řízení skončilo, a tak se vedení školy uvolilo vyjít nám vstříc – poskytlo nám prostory kavárny U oběšence na uzavřený rozlučkový večírek a navíc za nás uhradí útratu.


  Kavárnu jsme vyzdobili co nejveseleji. Chad s Peterem po stěnách rozvěsili dlouhatánské růžové a žluté fáborky a já s Amber jsme vyrobily ústřední motiv výzdoby – růže – a to tak, že jsme navrstvily krepáky, nařasily je a stočily. Škola nám dokonce půjčila stroj na výrobu helia, abychom měli jak nafouknout balónky, které jsme pak uvázali každému na židli.


  Nechystáme ten večírek jako překvapení. Jen se chceme všichni sejít, než Drea zase odjede. Stráví zbytek školního roku doma – bude mít soukromé učitele a taky bude docházet k rodinné psycholožce. Do školy se vrátí až na začátku příštího školního roku.


  Vím, že mi bude hrozně chybět. No ale nebudu muset bydlet sama. Madam Výtoková dovolila Amber, ať se ke mně nastěhuje. Tedy pokud se – jak prohlašuje Amber – přestanu počurávat. Ode dne, kdy Veronika umřela, se mi to už nestalo. A taky se mi nezdál žádný hrozný sen.


  „Máme pro ni nějakej dárek na rozloučenou?“ zeptá se Peter. Z toho helia strašně piští.


  „Ještě že jsme to nenechali na tobě,“ poznamená Amber a nacpe si pod svetr dva balónky. Začne si v okně obdivně prohlížet siluetu. „Co ty na to?“ Natočí balónky Peterovým směrem a vypne hruď.


  „Není nad pravý, zlato,“ zazpívá a pak jí pošle vzdušný polibek.


  Amber se usměje a vytáhne balónky zpod svetru. Posledních pár týdnů strávili s Peterem dost času spolu, jako by je napětí ze soudního řízení tak nějak sblížilo, jako by si díky němu uvědomili, co je opravdu důležité. Myslím, že to jsme si uvědomili my všichni.


  Na ten dárek na rozloučenou jsme se složili. Koupili jsme Dree úplně nový deník – jakože nový začátek – a luxusní tříkilovou bonboniéru pro akutní případy. Přibalila jsem jí k tomu neporušenou ochrannou láhev.


  „Už jde!“ vykřikne Chad.


  Chad si v téhle těžké životní zkoušce vedl výborně. Denně chodil do soudní síně, večer pak volal Dree do hotelu, a když byla doma, opisoval jí sešity a zjišťoval, jaké má mít úkoly – dokonce i z předmětů, na které on nechodí. Samotnou mě překvapuje, že jsem vůbec nežárlila. Jen jsem si díky tomu mnohem víc uvědomila, jak je Chad úžasný.


  „No páni!“ vyjekne Drea, když vejde do kavárny. „To jste vážně nemuseli.“


  „Stacey nás donutila,“ řekne Peter a přejede si prsty po třešňově červených bodlinách.


  Několik následujících hodin se skvěle bavíme, vzpomínáme na vtipné historky, které se staly, ještě než začalo to s Donovanem. Chad dá k dobru, jak jsme se Amber, Drea a já vykradly po večerce do kina a na sobě jsme přitom měly jen pyžama. A pak nás Peter začne napodobovat: Amber, co si neustále narovnává zařízlé kalhotky, Chada – krále všech ulejváků, Dreu – herečku, a mě jako bláznivou duchařku, která si co nevidět otevře telefonní poradnu s nepřetržitým provozem. Samozřejmě mu ty vtípky hned oplatíme. Utahujeme si z jeho účesů a odporných kombinací, které si v jídelně vytváří k obědu.


  Když Drea otevře poslední dárek a my dojíme poslední zázvorové sušenky, políbí ji Amber s Peterem na rozloučenou a ruku v ruce odkráčí.


  Chad Dree nabídne: „Doprovodím tě.“


  „Můžeš mě nechat se Stacey chviličku o samotě?“ zeptá se Drea.


  Chad přikývne, vezme ze stolu kupu špinavých talířů a odnese je dozadu do kuchyňky.


  Drea se zadívá na ochrannou láhev, kterou svírá oběma rukama.


  „Navždycky už budeš v bezpečí,“ řeknu.


  Obejmeme se – dlouho se svíráme v náručí – a děláme, co můžeme, abychom nezačaly brečet.


  „Přijedu tě v létě navštívit,“ zašeptám.


  Drea přikývne a podívá se směrem ke kuchyňce, kde Chad skládá špinavé nádobí do dřezu. „Je vážně skvělej.“


  „Já vím.“


  „Podle něj jsi taky skvělá,“ prohlásí. „Říkal mi to. Říká mi to v jednom kuse. Posledních pár týdnů jsme spolu strávili dost času. Je fajn být jenom kamarádi. Je to snadnější. Lepší. A jako kamarádka vás obou si myslím, že byste to spolu měli zkusit.“


  „Dreo?!“ Z pusy mi vyklouzne klokotavé nervózní uchechtnutí.


  „Mám vás oba tak ráda.“ Nakloní se ke mně a dá mi pusu na tvář.


  ~~~


  Chad pomůže Dree odnést posledních pár tašek do auta zaparkovaného před vstupem do areálu školy. Naposledy se loučíme, slibujeme si, že si budeme volat, psát e-maily a taky se navštěvovat. A pak ji rodiče odvezou domů.


  Zůstali jsme s Chadem sami.


  „No,“ prohodí Chad, „tak to vypadá, že jsme konečně sami.“


  „To jo.“


  Natáhne ke mně ruku a já ho za ni vezmu. V dlani mám pocit jako o Vánocích – cítím teplo a mravenčení.


  Projdeme kolem kavárny U oběšence, ale nepořádku vevnitř si radši nevšímáme, jako by tím, že bychom začali uklízet, dnešek skončil – a to je to poslední, co bychom si přáli. Zabočíme ke stromu, pod kterým jsme se tenkrát poprvé líbali, a posadíme se u něj.


  Opřu se o kmen a vdechnu zimní vzdoušek – studený, čerstvý a osvěžující. Připadám si díky němu krásná. Vítr mi sfoukal vlasy dozadu. Cítím vůni kůry smíšenou s ledovým vzduchem. Jsem šťastná, že můžu jet domů na prázdniny. Že si můžu od všeho odpočinout. Že zase uvidím mámu. Že začnu znova.


  „Na co myslíš?“ zeptá se Chad.


  „Na to, že jsem šťastná,“ odpovím. „A na déjà vu.“


  „Na déjà vu?“


  „Vždyť víš. Že tohle už tady jednou bylo. Že jsme tu znova.“


  „No, jestli to má být opravdový déjà vu, tak to ti budu muset dát pusu.“


  Přikývnu, ale tentokrát začnu líbat já jeho. Je to žhavá, pikantní a delikatesně sexy pusa.


  Líbáme se, povídáme si a smějeme se, dokud není úplná tma, dokud se na obloze neobjeví měsíc v úplňku a dokud nejjasnější hvězda neodejde spát za mraky.


  Cítím se silnější než kdy dřív. Ne kvůli Chadovi a tomu, že zase sedíme pod tímhle stromem. Ani kvůli tomu, že jsem zachránila Dreu a zařídila, aby Donovana odvezli do vězení. Ale kvůli tomu, že konečně můžu věřit sama sobě, a je úplně jedno, kolik hrozných snů se mi bude v budoucnu zdát.


  KONEC


  Poděkování


  V prvé řadě bych chtěla poděkovat kolegyním a kolegům ze skupiny tvůrčího psaní – Laře Zeisesové, Stevenovi Goldmanovi a Tee Benduhnové – kteří mě podporovali a dodávali mi odvahu nad jednotlivými verzemi tohoto románu. Jejich přátelství, rady a důsledná kritika pro mě byly naprosto nedocenitelné. Díky nim je z Modré lepší román a ze mě lepší spisovatelka.


  Ede – řekla bych, že jsi přečetl přinejmenším sedmadevadesát verzí tohoto románu. Nikdy ti nebudu moct dostatečně poděkovat za tvé přátelství, lásku, trpělivost a podporu.


  Měla jsem velké štěstí na vskutku inspirativní učitele. Poděkování patří Lise Jahn-Cloughové za veškeré rady, podporu a za to, že ve mně rozvíjela lásku k psaní a literatuře pro mládež, a Jessice Treadwayové za podporu a za to, že ji Modrá tak nadchla. Poděkování si dále zaslouží Dr. MaryKay Mahooneyová, která mě podporovala a věřila v úspěch mého psaní již od samého začátku. Opravdu se domnívám, že nemít její podporu, možná bych se spisovatelskému řemeslu nikdy vážně nevěnovala.


  Ráda bych poděkovala redaktorkám Megan Atwoodové a Becky Zinsové z nakladatelství Llewellyn za nadmíru užitečné rady, pečlivé poznámky a nadšení, které v nich Modrá vzbudila.


  Poděkování patří mnoha mým dalším přátelům a příbuzným, kteří pročítali části anebo celé verze tohoto románu ve všech jeho mnoha fázích: mamince, Lee Ann, Delii, Sáře, Haigovi a všem Lisiným spolužákům ze střední školy.


  Rovněž bych chtěla poděkovat nadporučíkovi Franovi Hartovi z burlingtonského policejního oddělení ve státě Massachusetts za odpovědi na otázky, které se v Modré týkaly policejního prostředí, a Dr. Kathryn Rexrodové M. D., která mi laskavě zodpověděla dotazy týkající se lékařského prostředí.


  Závěrem děkuji mamince za její nekonečnou lásku a podporu. Naučila mě vykládat karty a seznámila mě s příběhy a léčivými postupy, které jí svěřila její maminka a předchozí generace žen.
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